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РАЗДЕЛ I
ОБЩИЕ ВОПРОСЫ ЛИЦЕНЗИРОВАНИЯ

ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Н астоящим Положением регулируются отношения по лицензиро-
ванию отдельных видов деятельности, осуществляемому в интересах на-
циональной безопасности, общественного порядка, защиты прав и свобод, 
нравственности, здоровья населения и охраны окружающей среды в со-
ответствии с перечнем видов деятельности, на осуществление которых 
требуются специальные разрешения (лицензии), и уполномоченных на их 
выдачу государственных органов и государственных организаций соглас-
но приложению 1, за исключением:

деятельности, связанной со специфическими товарами (работами, 
услугами);

внешнеэкономической деятельности по ввозу и (или) вывозу от-
дельных товаров;

деятельности, лицензируемой Национальным банком;
деятельности, осуществляемой государственными органами в преде-

лах их компетенции, определенной в установленном порядке (кроме де-
ятельности в области использования атомной энергии и источников ио-
низирующего излучения), а также воинскими частями (учреждениями) 
Вооруженных Сил и другими воинскими формированиями, органами 
внутренних дел, органами и подразделениями по чрезвычайным ситуа-
циям Республики Беларусь в соответствии с задачами, возложенными на 
них законодательством.

2. В  настоящем Положении употребляются следующие основные 
термины и определения:

лицензиат – юридическое лицо Республики Беларусь, индивидуаль-
ный предприниматель, зарегистрированный в Республике Беларусь, ино-
странное юридическое лицо, иностранная организация, адвокат, частный  
нотариус, физическое лицо, осуществляющее деятельность, связанную 
с коллекционированием и экспонированием оружия и боеприпасов, ко-

УТВЕРЖДЕНО
Указ Президента
Республики Беларусь
01.09.2010   № 450

ПОЛОЖЕНИЕ
о лицензировании отдельных видов деятельности
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торые имеют специальные разрешения (лицензии) (далее – лицензии);

лицензионные требования и условия – совокупность установлен-
ных настоящим Положением требований и условий, предъявляемых к 
соискателю лицензии при ее выдаче и к лицензиату при осуществлении 
им деятельности, на которую требуется лицензия;

лицензирование – комплекс реализуемых государством мер, связан-
ных с выдачей лицензий, их дубликатов, внесением в лицензии изме-
нений и (или) дополнений, приостановлением, возобновлением, прод-
лением срока действия лицензий, прекращением их действия, анну-
лированием лицензий, контролем за соблюдением лицензиатами при 
осуществлении лицензируемых видов деятельности соответствующих 
лицензионных требований и условий;

лицензирующие органы – республиканские органы государственного 
управления и иные государственные организации, подчиненные Пра-
вительству Республики Беларусь, местные исполнительные и распоря-
дительные органы, другие государственные органы, уполномоченные в со-
ответствии с настоящим Положением осуществлять лицензирование;

лицензия – специальное разрешение на осуществление вида дея-
тельности при обязательном соблюдении лицензионных требований и ус-
ловий, выданное лицензирующим органом соискателю лицензии;

особые лицензионные требования и условия – лицензионные требо-
вания и условия, сведения о которых указываются в лицензии;

реестр лицензий – совокупность формируемых лицензирующим орга-
ном данных о выданных лицензиях, их дубликатах, внесении в лицензии 
изменений и (или) дополнений, приостановлении, возобновлении, продле-
нии срока действия лицензий, прекращении их действия, аннулирова-
нии лицензий и иных сведений в соответствии с настоящим Положени-
ем;

соискатель лицензии – юридическое лицо Республики Беларусь, 
индивидуальный предприниматель, зарегистрированный в Республике 
Беларусь, иностранное юридическое лицо и иностранная организация, 
обратившиеся в лицензирующий орган с заявлением с приложением не-
обходимых документов для получения лицензии, или физическое лицо, 
ходатайствующее о предоставлении ему права занятия адвокатской, 
частной нотариальной деятельностью либо деятельностью, связанной с 
коллекционированием и экспонированием оружия и боеприпасов.

3. Является незаконным и запрещается осуществление:
видов деятельности, а также работ и (или) услуг, составляющих 

виды деятельности, указанных в приложении 1 к настоящему Положе-
нию, без лицензий;

вида деятельности, работ и (или) услуг, составляющих вид деятель-
ности, на которые выдана лицензия, обособленным подразделением, в том 
числе филиалом, лицензиата – юридического лица, если в лицензии не 
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содержится сведений об этом обособленном подразделении, в том числе 
филиале, либо выполняемые им работы и (или) услуги, составляющие 
лицензируемый вид деятельности, для такого обособленного подразделе-
ния, в том числе филиала, в лицензии не указаны;

вида деятельности, работ и (или) услуг, составляющих вид деятель-
ности, на которые выдана лицензия, на иной, помимо определенной в ней 
территории, если настоящим Положением предусмотрено, что лицензия 
на соответствующий вид деятельности действует на указанной в ней ча-
сти территории Республики Беларусь.

4. Право на получение лицензии, если иное не предусмотрено на-
стоящим Положением, имеют:

юридические лица Республики Беларусь;
индивидуальные предприниматели, зарегистрированные в Респу-

блике Беларусь, если законодательными актами не установлено, что 
право на осуществление лицензируемых видов деятельности, а также 
отдельных работ и (или) услуг, составляющих соответствующий вид дея-
тельности, имеют только юридические лица;

иностранные юридические лица и иностранные организации, соз-
данные в соответствии с законодательством иностранных государств, 
при наличии открытого в установленном порядке представительства на 
территории Республики Беларусь (далее – иностранные организации), 
если законодательными актами не установлено, что право на осуществле-
ние лицензируемых видов деятельности, а также отдельных работ и 
(или) услуг, составляющих соответствующий вид деятельности, имеют 
только юридические лица Республики Беларусь и (или) индивидуаль-
ные предприниматели, зарегистрированные в Республике Беларусь;

физические лица, ходатайствующие о предоставлении им права за-
нятия адвокатской, частной нотариальной деятельностью либо деятельно-
стью, связанной с коллекционированием и экспонированием оружия и бо-
еприпасов.

5. За выдачу лицензии, внесение в нее изменений и (или) допол-
нений (за исключением случаев внесения их в связи с изменением за-
конодательства), продление срока действия лицензии (за исключением 
случаев продления его при возобновлении действия лицензии в связи с 
признанием судом вынесенного лицензирующим органом решения о при-
остановлении, прекращении действия либо аннулировании лицензии 
неправомерным), выдачу дубликата лицензии взимается государствен-
ная пошлина в порядке и размерах, установленных законодательными 
актами.

6.  Возмещение лицензирующим органам расходов, связанных с 
лицензированием, осуществляется за счет средств республиканского 
бюджета и соответствующих местных бюджетов, предусмотренных на 
финансирование этих органов, а также иных источников, определенных 
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законодательными актами.

7. В  случаях, предусмотренных настоящим Положением, отдель-
ные полномочия лицензирующего органа могут быть возложены на его 
структурные подразделения, территориальные органы, подчиненные ор-
ганизации.

Решения о выдаче (отказе в выдаче) лицензии, внесении в нее из-
менений и (или) дополнений, приостановлении, возобновлении, продле-
нии срока действия лицензии, прекращении ее действия, аннулировании 
лицензии (далее – решения по вопросам лицензирования) принимаются 
коллегиальным органом лицензирующего органа и оформляются прика-
зами (решениями) лицензирующего органа. 

8. Принятое лицензирующим органом решение по вопросам лицензи-
рования может быть обжаловано соискателем лицензии (лицензиатом) в 
судебном порядке в месячный срок со дня его принятия, а в случае, когда 
настоящим Положением предусмотрена обязанность лицензирующего 
органа о письменном уведомлении соискателя лицензии (лицензиата) 
о принятом решении, – в месячный срок со дня получения соискателем 
лицензии (лицензиатом) соответствующего уведомления.

9. Документы (их копии), представленные соискателем лицензии 
(лицензиатом) для получения лицензии, продления срока ее действия, 
внесения в нее изменений и (или) дополнений, а также другие докумен-
ты, относящиеся к лицензированию деятельности, хранятся в лицензи-
рующем органе, выдавшем лицензию, либо уполномоченных в установ-
ленном порядке этим лицензирующим органом его структурных подраз-
делениях, территориальных органах, подчиненных организациях.

10. Указанные в части первой настоящего пункта документы хра-
нятся в лицензирующем органе, выдавшем лицензию, либо иных уполно-
моченных в установленном порядке этим лицензирующим органом его 
структурных подразделениях, территориальных органах, подчиненных ор-
ганизациях в течение года со дня принятия решения об отказе в выдаче 
лицензии, прекращения действия лицензии или ее аннулирования, а 
по истечении данного срока передаются на хранение в государственные 
архивные учреждения в порядке, установленном актами законодатель-
ства.

11. Должностные лица лицензирующих органов за нарушение тре-
бований настоящего Положения, в том числе за невнесение в лицензию 
сведений, предусмотренных в пункте 41 настоящего Положения, при-
влекаются к дисциплинарной, административной или уголовной ответ-
ственности в соответствии с законодательными актами.

12. В  нормативных правовых актах, не регулирующих вопросы 
лицензирования в целом, как правило, не должны содержаться нормы, 
определяющие его порядок и условия.

13. В случае расхождения норм настоящего Положения с другими 
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законодательными актами, регулирующими осуществление отдельных 
видов деятельности на основании лицензий, применяются нормы на-
стоящего Положения, если иное не предусмотрено настоящим Положением 
или не установлено Президентом Республики Беларусь. 

ГЛАВА 2
ВЫДАЧА ЛИЦЕНЗИИ

14. Лицензия выдается на конкретный вид деятельности с указа-
нием работ и (или) услуг, составляющих этот вид деятельности, если они 
определены настоящим Положением.

15. Для получения лицензии ее соискатель либо его уполномочен-
ный представитель представляет в соответствующий лицензирующий 
орган:

15.1. заявление о выдаче лицензии с указанием:
для юридического лица Республики Беларусь – наименования и 

местонахождения этого юридического лица, а также его обособленных 
подразделений, в том числе филиалов, в которых соискатель лицензии 
намерен осуществлять лицензируемый вид деятельности (далее – обосо-
бленные подразделения, в том числе филиалы), работ и (или) услуг, со-
ставляющих соответствующий лицензируемый вид деятельности, если 
они определены настоящим Положением, для каждого обособленного 
подразделения, в том числе филиала;

для физического лица, ходатайствующего о предоставлении ему 
права занятия адвокатской, частной нотариальной деятельностью либо 
деятельностью, связанной с коллекционированием и экспонированием 
оружия и боеприпасов, индивидуального предпринимателя, зарегистриро-
ванного в Республике Беларусь, – фамилии, собственного имени, отче-
ства, данных паспорта гражданина Республики Беларусь или вида на 
жительство в Республике Беларусь (серия, номер, дата выдачи, наиме-
нование государственного органа, выдавшего паспорт или вид на жи-
тельство, регистрация по месту жительства);

для иностранной организации – наименования и местонахождения 
этой организации, а также ее представительства, открытого в установлен-
ном порядке на территории Республики Беларусь;

лицензируемого вида деятельности, а также работ и (или) услуг, со-
ставляющих соответствующий лицензируемый вид деятельности, если 
они определены настоящим Положением, которые соискатель лицензии 
намерен осуществлять;

территории, на которой соискатель лицензии намерен осущест-
влять лицензируемый вид деятельности, если настоящим Положени-
ем предусмотрено, что лицензия на соответствующий вид деятельности 
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действует на указанной в ней части территории Республики Беларусь;

наименования и адреса налогового органа по месту постановки со-
искателя лицензии на учет, учетного номера плательщика соискателя 
лицензии (при его наличии);

иных сведений, предусмотренных настоящим Положением для 
конкретного лицензируемого вида деятельности либо определенных 
Президентом Республики Беларусь.

В заявлении о выдаче лицензии также указывается, что сведения, 
изложенные в этом заявлении и прилагаемых к нему документах, досто-
верны;

15.2. копии учредительных документов юридического лица, докумен-
та, свидетельствующего о проведении государственной регистрации юриди-
ческого лица, индивидуального предпринимателя;

15.3. легализованную выписку из торгового реестра страны, в ко-
торой иностранная организация учреждена, или иное эквивалентное 
доказательство юридического статуса иностранной организации в соот-
ветствии с законодательством страны ее учреждения;

15.4. документ об уплате государственной пошлины за выдачу ли-
цензии;

15.5. другие документы, предусмотренные настоящим Положением 
для конкретного лицензируемого вида деятельности либо определенные 
Президентом Республики Беларусь.

16. Заявление о выдаче лицензии и прилагаемые к нему в соответ-
ствии с настоящим Положением документы представляются соискате-
лем лицензии либо его уполномоченным представителем с одновремен-
ным предъявлением:

документа, удостоверяющего личность, и документа, подтверждающе-
го полномочия руководителя юридического лица (приказ о назначении 
на должность руководителя, или выписка из решения общего собрания, 
правления либо иного органа управления юридического лица, или тру-
довой договор (контракт), или гражданско-правовой договор), – руково-
дителем юридического лица;

документа, удостоверяющего личность, и доверенности, выданной 
иностранной организацией, – руководителем представительства ино-
странной организации; 

документа, удостоверяющего личность, – физическим лицом, хода-
тайствующим о предоставлении ему права занятия адвокатской, част-
ной нотариальной деятельностью либо деятельностью, связанной с кол-
лекционированием и экспонированием оружия и боеприпасов, индиви-
дуальным предпринимателем; 

документа, удостоверяющего личность, и доверенности – уполномо-
ченным представителем соискателя лицензии.

17. Запрещается требовать от соискателя лицензии представления 
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документов или сведений, не предусмотренных настоящим Положени-
ем, а также документов, которые могут быть истребованы лицензиру-
ющим органом у иных государственных органов и других организаций 
самостоятельно, если иное не установлено Президентом Республики Бе-
ларусь.

18. При необходимости получения в соответствии с настоящим По-
ложением и с учетом требований пункта 17 настоящего Положения до-
кументов (сведений) лицензирующий орган запрашивает такие докумен-
ты (сведения) у иного государственного органа и другой организации в 
соответствии с их компетенцией не позднее рабочего дня, следующего за 
днем поступления в лицензирующий орган документов, определенных 
в пункте 15 настоящего Положения.

Истребуемые лицензирующим органом документы должны быть 
представлены иными государственными органами и другими организа-
циями в течение 5 рабочих дней со дня получения соответствующего за-
проса.

При подаче заявления о выдаче лицензии ее соискатель вправе 
представить указанные в пункте 17 настоящего Положения документы 
самостоятельно.

19. Нотариальное засвидетельствование представляемых в лицен-
зирующий орган копий документов не требуется при предъявлении их 
оригиналов или нотариально засвидетельствованных копий, если на-
стоящим Положением не предусмотрено иное.

20. Запрещается требовать от соискателей лицензий и лицензиатов 
обращения в коммерческие и некоммерческие организации для оказа-
ния им услуг, связанных с подготовкой и (или) оформлением докумен-
тов, другими работами по лицензированию, кроме случаев, предусмо-
тренных законодательными актами.

21. Документы, представленные для получения лицензии, прини-
маются по описи, копия которой вручается соискателю лицензии либо 
его уполномоченному представителю с отметкой о дате приема этих до-
кументов.

В случае указания в заявлении о выдаче лицензии не всех сведе-
ний, перечисленных в подпункте 15.1 пункта 15 настоящего Положе-
ния, либо представления не всех документов, предусмотренных настоящим 
Положением, либо непредъявления соответствующего документа, указан-
ного в пункте 16 настоящего Положения, лицензирующий орган отказы-
вает соискателю лицензии либо его уполномоченному представителю в 
принятии этого заявления к рассмотрению в день его подачи.

22. Заявление о выдаче лицензии должно быть рассмотрено лицен-
зирующим органом в течение 15 рабочих дней со дня приема докумен-
тов, определенных в пункте 15 настоящего Положения.

Указанный в части первой настоящего пункта срок может быть 
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продлен на период проведения оценки и (или) экспертизы соответствия 
возможностей соискателя лицензии лицензионным требованиям и ус-
ловиям, но не более чем на 10 рабочих дней, если иное не предусмотрено 
настоящим Положением или другими законодательными актами.

23. Л ицензирующий орган по результатам рассмотрения заявле-
ния о выдаче лицензии и прилагаемых к нему документов, а также ма-
териалов по результатам оценки и (или) экспертизы соответствия воз-
можностей соискателя лицензии лицензионным требованиям и услови-
ям принимает одно из следующих решений:

о выдаче лицензии ее соискателю;
об отказе в выдаче лицензии ее соискателю;
об отказе в выдаче лицензии ее соискателю по одному или несколь-

ким обособленным подразделениям, в том числе филиалам, в отноше-
нии одной или нескольких составляющих соответствующий лицензиру-
емый вид деятельности работ и (или) услуг и выдаче лицензии ее соис-
кателю по иным обособленным подразделениям, в том числе филиалам, 
в отношении иных составляющих соответствующий лицензируемый вид 
деятельности работ и (или) услуг, указанных соискателем лицензии в 
заявлении о ее выдаче.

24. Если иное не предусмотрено настоящим Положением, лицен-
зирующий орган принимает решение, указанное в абзацах третьем и 
четвертом пункта 23 настоящего Положения, при:

наличии в представленном заявлении о выдаче лицензии и при-
лагаемых к нему документах недостоверных сведений;

несоответствии представленных документов требованиям настояще-
го Положения;

наличии заключения о несоответствии возможностей соискателя 
лицензии лицензионным требованиям и условиям по результатам про-
веденных согласно настоящему Положению оценки и (или) экспертизы 
соответствия возможностей соискателя лицензии лицензионным требова-
ниям и условиям;

отказе соискателя лицензии от проведения оценки и (или) экспер-
тизы соответствия возможностей соискателя лицензии лицензионным 
требованиям и условиям согласно настоящему Положению;

обращении за получением лицензии до истечения одного года со дня:
принятия лицензирующим органом решения об отказе в выдаче 

лицензии по основанию, предусмотренному в части второй пункта 34 
настоящего Положения;

прекращения действия или аннулирования лицензии (за исключением 
случаев прекращения действия лицензии по основаниям, предусмотренным 
в абзацах втором и третьем пункта 83, абзацах втором и пятом пункта 84  
настоящего Положения, аннулирования лицензии в связи с выдачей ее 
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с нарушением установленного настоящим Положением порядка);

истечения срока действия лицензии, если лицензирующим орга-
ном было принято решение об отказе в продлении срока действия ли-
цензии в соответствии с пунктом 61 настоящего Положения.

Отказ в выдаче лицензии по мотивам нецелесообразности осущест-
вления соискателем лицензии лицензируемого вида деятельности не 
допускается.

25. О принятом в соответствии с пунктом 23 настоящего Положения 
решении лицензирующий орган письменно уведомляет соискателя ли-
цензии в течение 3 рабочих дней со дня принятия этого решения.

26. Лицензия выдается ее соискателю либо его уполномоченному 
представителю при предъявлении документов, указанных в пункте 16 
настоящего Положения.

27. При выдаче лицензии ее соискатель либо его уполномоченный 
представитель должен быть ознакомлен с законодательством, опреде-
ляющим лицензионные требования и условия осуществления вида дея-
тельности, о чем делается соответствующая отметка в лицензии.

28. В обособленных подразделениях, в том числе филиалах, юри-
дического лица, на торговых и иных объектах (в местах), где осущест-
вляется лицензируемый вид деятельности, должны находиться копии 
лицензии, скрепленные подписью руководителя юридического лица 
или индивидуального предпринимателя и печатью юридического лица, 
а также информация о месте ознакомления с подлинником лицензии.

29. В  случае утраты лицензии лицензиату может быть выдан ее 
дубликат.

Для получения дубликата лицензии лицензиат либо его уполномо-
ченный представитель обязан представить в соответствующий лицензи-
рующий орган:

заявление о получении дубликата лицензии;
документ, подтверждающий уплату государственной пошлины за 

выдачу дубликата лицензии.
Дубликат лицензии выдается в течение 3 рабочих дней со дня пред-

ставления указанных в части второй настоящего пункта документов.
До выдачи дубликата лицензии действие лицензии не приостанав-

ливается.

ГЛАВА 3
ОЦЕНКА и экспертизА соответствия возможностей 

соискателя лицензии  (ЛИЦЕНЗИАТА)
лицензионным требованиям и условиям

30. В предусмотренных настоящим Положением случаях лицензи-
рующий орган либо уполномоченные этим лицензирующим органом его 
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структурные подразделения, территориальные органы, подчиненные 
организации вправе провести оценку соответствия возможностей соис-
кателя лицензии (лицензиата) лицензионным требованиям и условиям, 
установленным для лицензируемого вида деятельности, а также для ра-
бот и (или) услуг, составляющих соответствующий лицензируемый вид 
деятельности, указанных соискателем лицензии в заявлении о выдаче 
лицензии (осуществляемых лицензиатом) (далее для целей настоящей 
главы – оценка).

31. Порядок проведения оценки определяется настоящим Положе-
нием, нормативными правовыми актами Совета Министров Республики 
Беларусь, а также лицензирующих органов.

32.  По результатам оценки проводившим ее лицензирующим орга-
ном либо уполномоченным этим лицензирующим органом на проведение 
оценки его структурным подразделением, территориальным органом, 
подчиненной организацией составляется заключение о соответствии или 
несоответствии возможностей соискателя лицензии (лицензиата) лицен-
зионным требованиям и условиям, которое подписывается уполномо-
ченным в установленном порядке должностным лицом данного органа 
(структурного подразделения, организации).

33. В случае если для оценки соответствия возможностей соискате-
ля лицензии (лицензиата) лицензионным требованиям и условиям тре-
буются специальные знания в области науки, техники и иных сферах 
деятельности, а также в иных случаях, предусмотренных настоящим 
Положением, лицензирующим органом назначается экспертиза соответ-
ствия возможностей соискателя лицензии (лицензиата) лицензионным требо-
ваниям и условиям, установленным для лицензируемого вида деятель-
ности, а также для работ и (или) услуг, составляющих соответствующий 
лицензируемый вид деятельности, указанных соискателем лицензии в 
заявлении о выдаче лицензии (осуществляемых лицензиатом) (далее 
для целей настоящей главы − экспертиза).

34. Экспертиза проводится лицензирующим органом или юридиче-
ским лицом независимо от организационно-правовой формы, имеющи-
ми в своем составе специалистов соответствующей квалификации, либо 
физическим лицом соответствующей специальности и квалификации, 
подтверждаемых дипломом, аттестатом, свидетельством, удостоверяющи-
ми получение надлежащего образования, и документами, удостоверяющими 
стаж работы по определенной специальности, которым в соответствии с 
законодательством предоставлено право на проведение определенного 
вида экспертизы.

Не имеют права осуществлять экспертизу юридические и физические 
лица, находящиеся в гражданско-правовых и (или) трудовых отноше-
ниях с соискателем лицензии (лицензиатом). При обнаружении таких 
фактов экспертиза признается недействительной, что является основа-
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нием для принятия лицензирующим органом решения об отказе в вы-
даче лицензии, а в случае, когда лицензия была выдана, – решения о ее 
аннулировании.

35. Порядок проведения экспертизы определяется настоящим По-
ложением, нормативными правовыми актами Совета Министров Респу-
блики Беларусь, а также лицензирующих органов.

36. Для проведения экспертизы между лицом, указанным в части 
первой пункта 34 настоящего Положения, которым будет проводиться 
соответствующая экспертиза, и соискателем лицензии (лицензиатом) за-
ключается договор о проведении экспертизы.

Договор о проведении экспертизы должен содержать сведения об 
объекте экспертизы, сроки ее проведения, смету расходов на проведение 
экспертизы, порядок оплаты экспертизы, ответственность сторон и дру-
гие условия по соглашению сторон.

37. В ходе проведения экспертизы соискатель лицензии (лицензи-
ат) имеет право:

присутствовать при проведении экспертизы и давать необходимые 
для эксперта пояснения;

представлять дополнительные документы;
знакомиться с результатами экспертизы.
38. Р езультаты экспертизы должны свидетельствовать о соответ-

ствии или несоответствии возможностей соискателя лицензии (лицензи-
ата) лицензионным требованиям и условиям.

39. Р асходы, связанные с проведением экспертизы, возмещаются 
соискателем лицензии (лицензиатом) в порядке, установленном догово-
ром о проведении экспертизы.

40. Срок проведения оценки и (или) экспертизы не должен превы-
шать 10 рабочих дней, если иное не предусмотрено настоящим Положе-
нием или другими законодательными актами.

ГЛАВА 4
Форма ЛИЦЕНЗИИ

41. Лицензия выдается по форме согласно приложению 2 и соржит:
наименование органа, выдавшего лицензию;
номер лицензии;
наименование лицензируемого вида деятельности;
сведения о лицензиате (наименование и местонахождение юриди-

ческого лица, иностранной организации, фамилия, собственное имя, от-
чество, регистрация по месту жительства физического лица, в том числе 
индивидуального предпринимателя, учетный номер плательщика);

номер и дату принятия решения о выдаче лицензии, продлении 
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срока ее действия, внесении в лицензию изменений и (или) дополнений;

срок действия лицензии;
регистрационный номер лицензии в реестре лицензий;
сведения о составляющих лицензируемый вид деятельности ра-

ботах и (или) услугах, на осуществление которых выдана лицензия, об 
особых лицензионных требованиях и условиях, если они определены на-
стоящим Положением;

сведения о представительстве иностранной организации, об обосо-
бленных подразделениях, в том числе филиалах (наименование и ме-
стонахождение), с указанием составляющих лицензируемый вид дея-
тельности работ и (или) услуг, если они определены настоящим Положе-
нием, для каждого обособленного подразделения, в том числе филиала;

сведения о территории действия лицензии, если настоящим Положе-
нием предусмотрено, что лицензия на соответствующий вид деятельно-
сти действует на указанной в ней части территории Республики Бела-
русь; 

отметку о дне получения лицензии ее соискателем либо его упол-
номоченным представителем, а также ознакомлении этих лиц с зако-
нодательством, определяющим лицензионные требования и условия 
осуществления вида деятельности. В случае выдачи лицензиату в соот-
ветствии с настоящим Положением лицензии, оформленной на новом 
бланке, в данную отметку вносится день получения лицензии ее соис-
кателем или его уполномоченным представителем, указанный при про-
ставлении соответствующей отметки в лицензии, оформленной при ее 
первоначальной выдаче.

42. Бланки лицензий изготавливаются Министерством финансов. 
43. Б ланк лицензии заполняется лицензирующим органом ком-

пьютерным и (или) ручным способами.
Оформленная на бланке лицензия выдается лицензиату.
В лицензирующем органе хранится копия указанной в части вто-

рой настоящего пункта лицензии, заверенная подписью уполномоченного 
в установленном порядке должностного лица и печатью этого органа. 

44. В бланке лицензии на лицевой стороне:
слева вверху рамка не заполняется;
справа вверху в рамку при необходимости вписывается слово “ду-

бликат”;
ниже под Государственным гербом Республики Беларусь указы-

вается наименование лицензирующего органа, в овальной рамке (под 
словом ”(лицензия)“) – номер лицензии, состоящий из пятизначного 
цифрового кода органа, выдавшего лицензию, и регистрационного но-
мера лицензии в реестре лицензий. Код органа, выдавшего лицензию, 
определяется для республиканских органов государственного управле-
ния и иных государственных организаций, подчиненных Правительству 
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Республики Беларусь, других государственных организаций на основании 
классификатора ”Органы государственной власти и управления“, а для 
местных исполнительных и распорядительных органов на основании 
классификатора ”Система обозначений объектов административно-тер-
риториального деления и населенных пунктов“;

слева внизу указывается семизначный цифровой номер бланка ли-
цензии, наносимый при изготовлении этого бланка;

справа внизу располагается защитный элемент, без которого этот 
бланк недействителен.

Далее заполнение лицевой и оборотной сторон бланка лицензии 
осуществляется в соответствии с требованиями, указанными в подстроч-
ных текстах.

45. Бланк лицензии может состоять из одного или нескольких ли-
стов. 

Листы нумеруются, начиная с цифры 2. 
46. На отдельном листе (листах), являющемся (являющихся) неотъ-

емлемой частью бланка лицензии, указываются сведения:
о составляющих лицензируемый вид деятельности работах и (или) 

услугах, на осуществление которых выдана лицензия, особых лицензион-
ных требованиях и условиях, если они определены настоящим Положе-
нием;

о представительстве иностранной организации;
об обособленных подразделениях, в том числе филиалах, с указа-

нием составляющих лицензируемый вид деятельности работ и (или) ус-
луг, если они определены настоящим Положением, для каждого обосо-
бленного подразделения, в том числе филиала;

о территории действия лицензии, если настоящим Положением 
предусмотрено, что лицензия на соответствующий вид деятельности 
действует на указанной в ней части территории Республики Беларусь.

47. На каждом листе бланка лицензии:
справа вверху проставляется номер бланка лицензии;
слева вверху располагается учетный номер этого листа, наносимый 

при его изготовлении.
48. Номер лицензии и номер бланка лицензии должны соответство-

вать таким номерам на листах к нему.
49.  Бланк лицензии подписывается руководителем лицензирую-

щего органа или уполномоченным им в установленном порядке долж-
ностным лицом и заверяется гербовой печатью лицензирующего органа.

50. Б ланки лицензий являются бланками строгой отчетности, их 
регистрация и хранение осуществляются в порядке, установленном за-
конодательством.

При прекращении действия, аннулировании лицензии, оформле-
нии лицензии на новом бланке лицензиат обязан в соответствии с на-
стоящим Положением сдать в лицензирующий орган ранее выданную 
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ему лицензию (ее дубликат).

51. Обеспечение лицензирующих органов бланками лицензий про-
изводится Министерством финансов по заявкам этих органов.

Изготовление бланков лицензий осуществляется за счет средств ре-
спубликанского бюджета и соответствующих местных бюджетов, предусмо-
тренных на финансирование лицензирующих органов.

ГЛАВА 5
действие ЛИЦЕНЗИИ

52. Лицензия действует на всей территории Республики Беларусь 
или ее части, определенной в лицензии, если настоящим Положением 
предусмотрено, что лицензия на соответствующий вид деятельности 
действует на указанной в ней части территории Республики Беларусь.

53. Вид деятельности, а также работы и (или) услуги, составляю-
щие соответствующий вид деятельности, на которые выдана лицензия, 
могут выполняться только лицензиатом без передачи права на их осу-
ществление другому юридическому или физическому лицу.

Обособленные подразделения, в том числе филиалы, осуществляют 
лицензируемый вид деятельности, а также работы и (или) услуги, состав-
ляющие соответствующий лицензируемый вид деятельности, на основа-
нии лицензии, выданной юридическому лицу. 

Осуществление вида деятельности, а также работ и (или) услуг, со-
ставляющих вид деятельности, на которые выдана лицензия, обособлен-
ным подразделением, в том числе филиалом, ранее их не выполнявшим, 
а также расширение лицензиатом перечня указанных в лицензии работ 
и (или) услуг, составляющих лицензируемый вид деятельности, либо 
территории действия лицензии, если настоящим Положением предус-
мотрено, что лицензия на соответствующий вид деятельности действует 
на указанной в ней части территории Республики Беларусь, возможно 
после внесения в лицензию соответствующих изменений и (или) допол-
нений в порядке, установленном настоящим Положением.

54. При осуществлении вида деятельности на основании лицензии 
по договору простого товарищества право на осуществление этого вида 
деятельности принадлежит его участнику (юридическому лицу или ин-
дивидуальному предпринимателю, являющемуся участником данного 
товарищества), имеющему соответствующую лицензию.

55. Лицензиат вправе в установленном порядке осуществлять ли-
цензируемый вид деятельности, а также работы и (или) услуги, состав-
ляющие соответствующий лицензируемый вид деятельности, со дня по-
лучения лицензии в течение указанного в ней срока. 

56. Лицензия выдается на срок не менее 5 и не более 10 лет.
57. Срок действия лицензии исчисляется со дня принятия лицен-
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зирующим органом решения о ее выдаче. Указанный срок может быть 
продлен по заявлению лицензиата неоднократно.

58. Для продления срока действия лицензии лицензиат либо его 
уполномоченный представитель обязан не позднее, чем за один месяц и 
не ранее, чем за 3 месяца до истечения этого срока подать в соответству-
ющий лицензирующий орган заявление о продлении срока действия ли-
цензии с приложением документа об уплате государственной пошлины за его 
продление. 

В случае нарушения предусмотренного в части первой настоящего 
пункта срока лицензирующий орган отказывает в принятии заявления 
к рассмотрению. При намерении дальнейшего осуществления указанно-
го в лицензии вида деятельности лицензиат должен обратиться за выда-
чей новой лицензии в порядке, установленном настоящим Положением.

59. Заявление о продлении срока действия лицензии должно содер-
жать сведения, предусмотренные в подпункте 15.1 пункта 15 настоящего 
Положения, и обязательное указание, что лицензиат и его деятельность 
соответствуют установленным лицензионным требованиям и условиям.

Запрещается требовать от лицензиата представления документов, 
указанных в подпунктах 15.2 – 15.5 пункта 15 настоящего Положения.

Настоящим Положением могут быть установлены дополнительные 
требования, соблюдение которых является основанием для продления 
срока действия лицензии.

60. Лицензирующий орган на основании представленного лицен-
зиатом заявления в течение 10 рабочих дней принимает решение о 
продлении срока действия лицензии на срок, указанный в приложении 
1 к настоящему Положению, который исчисляется со дня, следующего за 
днем окончания предыдущего срока действия лицензии.

61. В случае выявления в представленном лицензиатом заявлении 
недостоверных сведений, необходимых (имеющих значение) для приня-
тия решения о продлении срока действия лицензии, лицензирующий 
орган принимает решение об отказе в продлении срока действия лицен-
зии. При этом повторное обращение лицензиата в лицензирующий ор-
ган с заявлением о продлении срока действия лицензии не допускается. 

К сведениям, необходимым (имеющим значение) для принятия ре-
шения о продлении срока действия лицензии, относятся сведения о со-
ответствии лицензиата и его деятельности установленным лицензионным 
требованиям и условиям.

62. О принятом в соответствии с пунктами 60 и 61 настоящего По-
ложения решении лицензирующий орган письменно уведомляет лицен-
зиата в течение 3 рабочих дней со дня принятия такого решения. 

63. При продлении срока действия лицензии лицензиату выдается 
лицензия, оформленная на новом бланке.

При получении лицензии, оформленной на новом бланке, лицен-
зиат обязан сдать в лицензирующий орган оригинал ранее выданной 
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лицензии (ее дубликат). 

64. Внесение в лицензию изменений и (или) дополнений, а также 
возобновление действия лицензии не является основанием для продле-
ния срока ее действия, если иное не предусмотрено настоящим Положе-
нием. 

65. При возобновлении действия лицензии в связи с признанием су-
дом вынесенного лицензирующим органом решения о приостановлении, 
прекращении действия либо аннулировании лицензии неправомерным:

лицензия, действие которой было приостановлено, продлевается на 
срок, в течение которого она была приостановлена;

лицензия, действие которой было прекращено, продлевается на срок,
истекший со дня прекращения действия лицензии до дня возобновления 
ее действия;

срок действия лицензии, которая была аннулирована, продлевает-
ся на срок, истекший со дня принятия лицензирующим органом реше-
ния об аннулировании лицензии до дня возобновления ее действия.

ГЛАВА 6
внесение в лицензию изменений и (или)  

дополнений

66. Л ицензиат обязан в месячный срок обратиться в соответству-
ющий лицензирующий орган для внесения в лицензию изменений и 
(или) дополнений в случае:

изменения наименования, местонахождения лицензиата − юридиче-
ского лица, иностранной организации или фамилии, собственного име-
ни, отчества, регистрации по месту жительства лицензиата − физиче-
ского лица, в том числе индивидуального предпринимателя;

вступления в силу решения лицензирующего органа либо вступле-
ния в законную силу решения суда о прекращении действия лицензии 
по одному или нескольким обособленным подразделениям, в том числе 
филиалам, в отношении одной или нескольких работ и (или) услуг, со-
ставляющих соответствующий лицензируемый вид деятельности, или 
на определенной территории, если настоящим Положением предусмо-
трено, что лицензия на соответствующий вид деятельности действует на 
указанной в ней части территории Республики Беларусь, при условии 
сохранения действия лицензии в непрекращенной части;

изменения законодательства, влекущего необходимость внесения 
изменений и (или) дополнений в лицензию, если иной срок не предусмо-
трен соответствующим нормативным правовым актом;

изменения иных сведений, указанных в лицензии.
Месячный срок для обращения с заявлением о внесении в лицен-
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зию изменений и (или) дополнений исчисляется со дня:

направления в регистрирующий орган уведомления об изменении 
местонахождения лицензиата – юридического лица;

государственной регистрации изменений и (или) дополнений, вноси-
мых в учредительные документы лицензиата – юридического лица, свиде-
тельство о государственной регистрации лицензиата – индивидуального 
предпринимателя;

выдачи документа об изменении фамилии, собственного имени, 
отчества, изменения в документе, удостоверяющем личность, отметки о 
регистрации по месту жительства лицензиата – физического лица;

вступления в силу нормативного правового акта, влекущего необ-
ходимость внесения изменений и (или) дополнений в лицензию;

вступления в силу решения лицензирующего органа или вступле-
ния в законную силу решения суда о прекращении действия лицензии 
по одному или нескольким обособленным подразделениям, в том числе 
филиалам, в отношении одной или нескольких работ и (или) услуг, со-
ставляющих соответствующий лицензируемый вид деятельности, или 
на определенной территории, если настоящим Положением предусмо-
трено, что лицензия на соответствующий вид деятельности действует на 
указанной в ней части территории Республики Беларусь, при условии 
сохранения действия лицензии в непрекращенной части;

изменения иных сведений, указанных в лицензии.
67.  В случае изменения местонахождения (регистрации по месту жи-

тельства) лицензиата, влекущего за собой изменение лицензирующего ор-
гана, внесение в лицензию изменений и (или) дополнений осуществляет-
ся лицензирующим органом по новому местонахождению (регистрации по 
месту жительства) лицензиата.

Лицензирующий орган по новому местонахождению (регистрации 
по месту жительства) лицензиата не позднее рабочего дня, следующего 
за днем поступления в данный лицензирующий орган документов, опре-
деленных в пункте 68 настоящего Положения, запрашивает у лицензи-
рующего органа по прежнему местонахождению (регистрации по месту 
жительства) лицензиата относящиеся к лицензированию деятельности 
документы, указанные в части первой пункта 9 настоящего Положения.

Истребуемые в соответствии с частью второй настоящего пункта до-
кументы должны быть представлены лицензирующим органом по прежне-
му местонахождению (регистрации по месту жительства) лицензиата в 
течение 5 рабочих дней со дня получения соответствующего запроса. При 
этом в лицензирующем органе по прежнему местонахождению (регистра-
ции по месту жительства) лицензиата должны храниться копии передан-
ных документов, заверенные подписью уполномоченного должностного 
лица и печатью лицензирующего органа.

68. Для внесения в лицензию изменений и (или) дополнений ли-
цензиат либо его уполномоченный представитель представляет в соот-
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ветствующий лицензирующий орган:

заявление с приложением (за исключением внесения в лицензию 
изменений и (или) дополнений в случаях, предусмотренных в абзацах 
третьем и четвертом части первой пункта 66 настоящего Положения) 
документов (их копий), подтверждающих необходимость внесения в ли-
цензию изменений и (или) дополнений. При внесении в лицензию из-
менений и (или) дополнений в случае изменения местонахождения ли-
цензиата – юридического лица заявление должно содержать сведения о 
дате направления в регистрирующий орган уведомления об изменении 
местонахождения лицензиата – юридического лица либо в лицензирующий 
орган должен быть представлен документ, свидетельствующий о госу-
дарственной регистрации соответствующих изменений и (или) дополне-
ний, внесенных в учредительные документы этого лицензиата – юриди-
ческого лица;

документ об уплате государственной пошлины за внесение в лицензию 
изменений и (или) дополнений, за исключением случаев внесения таких 
изменений и (или) дополнений в связи с изменением законодательства;

другие документы, предусмотренные настоящим Положением для 
конкретного лицензируемого вида деятельности либо определенные 
Президентом Республики Беларусь (при внесении в лицензию измене-
ний и (или) дополнений в части включения в нее сведений об обособлен-
ных подразделениях, в том числе филиалах, расширения перечня работ 
и (или) услуг, составляющих лицензируемый вид деятельности, либо 
территории действия лицензии, если настоящим Положением предус-
мотрено, что лицензия на соответствующий вид деятельности действует 
на указанной в ней части территории Республики Беларусь).

69. В случае реорганизации лицензиата – юридического лица в фор-
ме преобразования, слияния, выделения или разделения вновь создан-
ное юридическое лицо при намерении осуществлять лицензируемый вид 
деятельности реорганизованного юридического лица в месячный срок со 
дня своей государственной регистрации обязано обратиться за выдачей 
новой лицензии в порядке, установленном настоящим Положением.

70. П ри реорганизации лицензиата – юридического лица в фор-
ме выделения либо присоединения к нему другого юридического лица, 
если сведения, указанные в лицензии реорганизованного юридического 
лица, не изменились, это юридическое лицо вправе осуществлять дея-
тельность на основании ранее выданной лицензии. В случае если дан-
ные сведения изменились, реорганизованное юридическое лицо обязано 
внести в лицензию изменения и (или) дополнения в порядке, предусмо-
тренном в пунктах 66 – 68 настоящего Положения.

В случае присоединения лицензиата – юридического лица к дру-
гому юридическому лицу, которое аналогичной лицензии не имеет, по-
следнее из них при намерении осуществлять лицензируемый вид дея-
тельности присоединенного юридического лица в месячный срок со дня 
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внесения в Единый государственный регистр юридических лиц и ин-
дивидуальных предпринимателей записи об исключении из него при-
соединенного юридического лица обязано обратиться за выдачей новой 
лицензии в порядке, установленном настоящим Положением.

71. Лицензирующий орган принимает документы, представленные 
для внесения в лицензию изменений и (или) дополнений, рассматри-
вает их и выносит соответствующее решение в порядке, установленном 
настоящим Положением для выдачи лицензии. 

Внесение в лицензию изменений и (или) дополнений в части вклю-
чения в нее сведений об обособленных подразделениях, в том числе фи-
лиалах, расширения перечня составляющих лицензируемый вид дея-
тельности работ и (или) услуг либо территории действия лицензии до ис-
течения одного года со дня прекращения действия лицензии по тем же 
обособленным подразделениям, в том числе филиалам, в отношении тех 
же составляющих лицензируемый вид деятельности работ и (или) ус-
луг либо на той же территории не допускается, за исключением случаев, 
когда действие лицензии прекращено по основаниям, предусмотренным 
в абзацах втором и третьем пункта 83, абзацах втором и пятом пункта 84 
настоящего Положения.

72. В случае внесения в лицензию изменений и (или) дополнений 
лицензиату выдается лицензия, оформленная на новом бланке.

73. В случае подачи в сроки, установленные в пунктах 66, 69 и ча-
сти второй пункта 70 настоящего Положения, заявления о внесении в 
лицензию изменений и (или) дополнений либо о выдаче новой лицензии 
лицензиат (соискатель лицензии) до получения лицензии, оформленной 
на новом бланке, либо новой лицензии осуществляет деятельность на ос-
новании ранее выданной лицензии при условии, что срок ее действия не  
истек, а соответствующая деятельность осуществляется с соблюдением 
лицензионных требований и условий, предъявляемых к лицензиату.

74. При получении лицензии, оформленной на новом бланке, либо 
новой лицензии в случаях, предусмотренных в пунктах 72 и 73 настоя-
щего Положения, лицензиат обязан сдать в лицензирующий орган ори-
гинал ранее выданной лицензии (ее дубликат).

ГЛАВА 7
приостановление, прекращение, возобновление 

действия,
аннулирование лицензии

75. При выявлении лицензирующим или другим государствен-
ным органом (его структурным подразделением, территориальным 
органом, подчиненной организацией), иной организацией, кото-
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рые в пределах своей компетенции осуществляют контроль (надзор) 
за осуществлением лицензиатами лицензируемых видов деятельно-
сти (далее – контролирующий (надзорный) орган), нарушений лицен-
зиатом (его работником, обособленным подразделением, в том числе 
филиалом) законодательства о лицензировании, лицензионных тре-
бований и условий такой лицензирующий или другой контролирую-
щий (надзорный) орган выносит лицензиату в установленном поряд-
ке требование (предписание) об устранении выявленных нарушений 
и устанавливает срок их устранения. Этот срок не может превышать  
6 месяцев.

В случае выдачи лицензиату требования (предписания) об устра-
нении выявленных нарушений контролирующим (надзорным) органом 
данный орган должен в течение 3 рабочих дней сообщить в лицензиру-
ющий орган о вынесенном требовании (предписании).

76. Если в установленный срок лицензиатом не устранены наруше-
ния, указанные в требовании (предписании) об устранении выявленных 
нарушений, либо в лицензирующий или другой контролирующий (над-
зорный) орган не представлено письменное уведомление об устранении 
таких нарушений, либо лицензирующим или другим контролирующим 
(надзорным) органом выявлено нарушение лицензиатом (его работ-
ником, обособленным подразделением, в том числе филиалом) особых 
лицензионных требований и условий, лицензирующий орган по своей 
инициативе или по представлению другого контролирующего (надзор-
ного) органа принимает решение о приостановлении действия лицензии на 
срок до 6 месяцев. Действие лицензии считается приостановленным со 
дня, указанного в таком решении. При этом данный день не может быть 
установлен позднее, чем по истечении 10 рабочих дней со дня принятия 
решения о приостановлении действия лицензии.

Лицензирующий орган по основаниям, предусмотренным в части 
первой настоящего пункта, может принять решение о приостановлении 
действия лицензии либо о приостановлении действия лицензии по ука-
занным в ней одному или нескольким обособленным подразделениям, в 
том числе филиалам, в отношении одной или нескольких работ и (или) 
услуг, составляющих соответствующий лицензируемый вид деятель-
ности, или на определенной территории, если настоящим Положением 
предусмотрено, что лицензия на соответствующий вид деятельности 
действует на указанной в ней части территории Республики Беларусь. 
При этом действие лицензии сохраняется в неприостановленной части.

О принятом решении лицензирующий орган обязан письменно 
уведомить лицензиата не менее чем за 5 рабочих дней до даты, с кото-
рой приостанавливается действие лицензии, с указанием причины его 
приостановления.

77. Если в установленный срок лицензиатом не устранены нару-
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шения, повлекшие за собой приостановление действия лицензии, либо 
в лицензирующий или другой контролирующий (надзорный) орган не 
представлено письменное уведомление об устранении таких наруше-
ний, лицензирующий орган, выдавший лицензию, принимает решение 
о прекращении ее действия в порядке, установленном настоящим Поло-
жением. При этом действие лицензии прекращается со дня, следующего за 
днем истечения срока приостановления действия лицензии.

78.  В случае если лицензиатом или его обособленным подразде-
лением, в том числе филиалом, в период приостановления действия 
лицензии продолжалось осуществление лицензируемого вида деятель-
ности, а также работ и (или) услуг, составляющих соответствующий 
лицензируемый вид деятельности, лицензирующий орган, выдавший 
лицензию, принимает решение о прекращении ее действия в порядке, 
установленном настоящим Положением. При этом действие лицензии 
прекращается со дня принятия лицензирующим органом решения о 
приостановлении действия лицензии.

79. Лицензиат обязан письменно уведомить лицензирующий или 
другой контролирующий (надзорный) орган об устранении нарушений, 
повлекших за собой выдачу требования (предписания) об устранении 
выявленных нарушений или приостановление действия лицензии, с 
приложением документов, подтверждающих устранение этих наруше-
ний.

Указанное в части первой настоящего пункта уведомление должно 
быть направлено лицензиатом в соответствующий орган не позднее дня,  
установленного соответствующим требованием (предписанием) об устра-
нении выявленных нарушений, или до истечения срока, на который 
было приостановлено действие лицензии.

80. Контрольная оценка устранения лицензиатом нарушений, по-
влекших за собой выдачу требования (предписания) об устранении выяв-
ленных нарушений или приостановление действия лицензии, назначается 
руководителем лицензирующего или другого контролирующего (надзорно-
го) органа либо его уполномоченным заместителем (уполномоченным ру-
ководителем структурного подразделения контролирующего (надзорного) 
органа) не позднее 2 рабочих дней и должна быть завершена в течение  
10 рабочих дней со дня получения им уведомления и документов, на-
званных в части первой пункта 79 настоящего Положения. Срок про-
ведения контрольной оценки не должен превышать 5 рабочих дней. 
В случае необходимости проведения в процессе контрольной оцен-
ки испытания продукции или обследования производства срок такой 
контрольной оценки может быть продлен по решению руководителя 
лицензирующего или другого контролирующего (надзорного) органа 
(за исключением руководителя его структурного подразделения, тер-
риториального органа, подчиненной организации) не более чем на  
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15 рабочих дней. 

В случае осуществления указанной в части первой настоящего 
пункта контрольной оценки контролирующим (надзорным) органом он 
обязан в течение 3 рабочих дней со дня окончания данной контрольной 
оценки сообщить о ее результатах лицензирующему органу.

81. Если результаты контрольной оценки, указанной в части первой 
пункта 80 настоящего Положения, свидетельствуют об устранении ли-
цензиатом нарушений, повлекших за собой приостановление действия 
лицензии, лицензирующий орган, приостановивший действие лицен-
зии, принимает решение о возобновлении ее действия, о чем в течение  
3 рабочих дней со дня принятия данного решения в письменной форме 
уведомляет лицензиата. При этом действие лицензии возобновляется со 
дня принятия лицензирующим органом решения о ее возобновлении.

82. В случае выявления лицензирующим или другим контролиру-
ющим (надзорным) органом повторного (в течение 12 месяцев подряд 
после представления лицензиатом указанного в пункте 79 настоящего 
Положения уведомления) либо грубого нарушения лицензиатом (его 
работником, обособленным подразделением, в том числе филиалом) законо-
дательства о лицензировании, лицензионных требований и условий или 
иных нарушений, являющихся основанием для прекращения действия 
лицензии в соответствии с законодательными актами, регулирующими со-
ответствующий лицензируемый вид деятельности, лицензирующий орган, 
выдавший лицензию, принимает решение о прекращении ее действия в 
порядке, установленном настоящим Положением.

83. Действие лицензии прекращается:
по истечении срока, на который она выдана;
в случае нарушения лицензиатом срока обращения в лицензирующий 

орган для внесения в лицензию изменений и (или) дополнений;
по решению лицензирующего органа либо суда о прекращении 

действия лицензии.
84. По решению лицензирующего органа действие лицензии пре-

кращается в случаях, указанных в пунктах 77, 78 и 82 настоящего По-
ложения, а также:

при реорганизации лицензиата – юридического лица (за исключе-
нием случаев, предусмотренных в части первой пункта 70 настоящего 
Положения);

в случае ликвидации (прекращения деятельности) лицензиата – 
юридического лица, индивидуального предпринимателя;

в случае смерти, признания недееспособным, ограничения в дее-
способности, признания безвестно отсутствующим, объявления умер-
шим лицензиата – физического лица;

на основании письменного уведомления лицензиатом лицензирую-
щего органа о принятии решения о прекращении осуществления лицензи-
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руемого вида деятельности;

при внесении в лицензию изменений и (или) дополнений, продле-
нии срока ее действия на основании представленных лицензиатом не-
достоверных сведений, необходимых (имеющих значение) для принятия 
решения о внесении в лицензию изменений и (или) дополнений, прод-
лении срока ее действия;

если лицензиат не обращался за получением лицензии в течение  
6 месяцев со дня принятия решения о внесении в лицензию изменений 
и (или) дополнений, продлении срока ее действия. 

Не допускается прекращение действия лицензии по основанию, 
предусмотренному в абзаце пятом части первой настоящего пункта, 
если уведомление о принятии решения о прекращении осуществле-
ния лицензируемого вида деятельности направлено лицензиатом позднее
дня (в день):

вынесения в отношении этого лицензиата в установленном в части 
первой пункта 75 настоящего Положения порядке требования (предпи-
сания) об устранении выявленных нарушений;

принятия лицензирующим органом решения о приостановлении 
действия соответствующей лицензии;

наступления иного события, являющегося основанием для прекра-
щения действия или аннулирования лицензии в соответствии с настоя-
щим Положением.

85. По решению суда действие лицензии может быть прекращено:
если лицензирующим органом принято незаконное решение о вне-

сении в лицензию изменений и (или) дополнений, продлении срока ее 
действия;

если нарушение лицензиатом лицензионных требований и усло-
вий повлекло за собой причинение ущерба национальной безопасности, 
общественному порядку, нравственности, правам и свободам, жизни и 
здоровью граждан, окружающей среде;

в случае препятствования лицензиатом деятельности лицензиру-
ющего или другого контролирующего (надзорного) органа в проведении 
мероприятий по контролю за соблюдением лицензиатом законодатель-
ства о лицензировании, лицензионных требований и условий, в том чис-
ле невыполнения лицензиатом законных распоряжений или требова-
ний должностных лиц таких органов при исполнении ими служебных 
полномочий, предоставления этим должностным лицам недостоверных 
документов и иных сведений, относящихся к осуществлению лицензиру-
емого вида деятельности.

86. Действие лицензии прекращается со дня принятия лицензиру-
ющим органом, вступления в законную силу принятого судом решения 
о прекращении действия лицензии, если настоящим Положением не 
предусмотрено иное, в том числе:
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86.1. в случае реорганизации лицензиата – юридического лица в фор-

ме: 
преобразования, слияния или разделения – со дня внесения в 

Единый государственный регистр юридических лиц и индивидуальных 
предпринимателей записи о государственной регистрации вновь соз-
данных юридических лиц, а при соблюдении условий, предусмотренных 
в пункте 69 настоящего Положения, – со дня получения всеми вновь 
созданными юридическими лицами, продолжившими осуществление 
лицензируемого вида деятельности реорганизованного юридического 
лица, новой лицензии на данный вид деятельности;

присоединения к другому юридическому лицу – со дня внесения в 
Единый государственный регистр юридических лиц и индивидуальных 
предпринимателей записи о прекращении деятельности присоединен-
ного лицензиата – юридического лица, а при соблюдении условий, предусмо-
тренных в части второй пункта 70 настоящего Положения, – со дня полу-
чения юридическим лицом, реорганизованным в форме присоединения 
к нему лицензиата – юридического лица и продолжившим осуществле-
ние лицензируемого вида деятельности такого лицензиата – юридиче-
ского лица, новой лицензии на данный вид деятельности;

86.2. в случаях, предусмотренных:
в абзаце третьем части первой пункта 84 настоящего Положения, 

– со дня внесения в Единый государственный регистр юридических лиц 
и индивидуальных предпринимателей записи об исключении из него 
лицензиата – юридического лица, индивидуального предпринимателя;

в абзаце четвертом части первой пункта 84 настоящего Положения, 
– со дня смерти физического лица, вступления в силу решения суда о 
признании недееспособным, ограничении в дееспособности, признании 
безвестно отсутствующим, объявлении умершим физического лица;

в абзаце пятом части первой пункта 84 настоящего Положения, – со 
дня представления лицензиатом в лицензирующий орган письменного 
уведомления о принятии решения о прекращении осуществления ли-
цензируемого вида деятельности, если иное не предусмотрено настоя-
щим Положением;

в абзацах шестом и седьмом части первой пункта 84 и абзаце вто-
ром пункта 85 настоящего Положения, – со дня принятия лицензирующим 
органом соответствующего решения о внесении в лицензию изменений 
и (или) дополнений либо продлении срока ее действия.

87. В предусмотренных в пунктах 77, 78, 82 и абзаце пятом пункта 
84 настоящего Положения случаях внесения в лицензию изменений и 
(или) дополнений на основании представленных лицензиатом недосто-
верных сведений, необходимых (имеющих значение) для принятия со-
ответствующего решения, принятия лицензирующим органом незакон-
ного решения о внесении в лицензию изменений и (или) дополнений, а 
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также если лицензиат не обращался за получением лицензии в течение 
6 месяцев со дня принятия решения о внесении в нее изменений и (или) 
дополнений, лицензирующий орган или суд может принять решение о 
прекращении действия лицензии либо о прекращении действия лицен-
зии по указанным в ней одному или нескольким обособленным подраз-
делениям, в том числе филиалам, в отношении одной или нескольких 
работ и (или) услуг, составляющих соответствующий лицензируемый 
вид деятельности, или на определенной территории, если настоящим 
Положением предусмотрено, что лицензия на соответствующий вид дея-
тельности действует на указанной в ней части территории Республики 
Беларусь. При этом действие лицензии сохраняется в непрекращенной 
части.

В случае принятия лицензирующим органом или судом решения о 
прекращении действия лицензии по одному или нескольким обособлен-
ным подразделениям, в том числе филиалам, торговым объектам, объ-
ектам общественного питания, не являющимся обособленными подраз-
делениями, в том числе филиалами, в отношении одной или нескольких 
работ и (или) услуг, составляющих соответствующий лицензируемый 
вид деятельности, или на определенной территории, если настоящим 
Положением предусмотрено, что лицензия на соответствующий вид де-
ятельности действует на указанной в ней части территории Республики 
Беларусь, при условии сохранения действия лицензии в непрекращен-
ной части лицензиат обязан внести в лицензию соответствующие изме-
нения и (или) дополнения в порядке, определенном в пунктах 66 − 68 
настоящего Положения.

88. Лицензия аннулируется по решению:
88.1.  лицензирующего органа, если:
лицензия выдана на основании представленных ее соискателем 

недостоверных сведений, необходимых (имеющих значение) для приня-
тия решения о выдаче лицензии;

лицензиат не обращался за получением лицензии в течение  
6 месяцев со дня принятия решения о ее выдаче;

лицензия выдана на основании заключения экспертизы, признанной в 
соответствии с частью второй пункта 34 настоящего Положения недействитель-
ной;

лицензиатом, в отношении которого применен упрощенный по-
рядок лицензирования, предусмотренный в пункте 155 настоящего По-
ложения, в установленные сроки не обеспечено выполнение (не пред-
ставлено письменное уведомление об обеспечении выполнения) лицен-
зионных требований и условий, указанных в пункте 151 настоящего По-
ложения, либо им получено отрицательное экспертное заключение по 
результатам проведения экспертизы соответствия возможностей лицен-
зиата лицензионным требованиям и условиям, а также в случае отказа 



31

“Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь”, 08.09.2010, N 212, 1/11914
лицензиата от проведения такой экспертизы;

88.2. суда – в случае принятия незаконного (в том числе с нарушением 
установленного настоящим Положением порядка) решения о выдаче лицен-
зии.

89. Лицензия считается аннулированной со дня принятия лицензирую-
щим органом решения о ее выдаче, если иное не предусмотрено настоя-
щим Положением.

90. Суд направляет в лицензирующий орган решение о прекраще-
нии действия либо аннулировании лицензии, а равно о признании неправо-
мерным вынесенного лицензирующим органом решения о приостановле-
нии, прекращении действия либо аннулировании лицензии не позднее  
3 рабочих дней после вступления такого решения суда в законную силу.

91. Лицензирующий орган в течение 3 рабочих дней со дня при-
нятия решения о прекращении действия либо аннулировании лицен-
зии письменно уведомляет об этом лицензиата с указанием оснований и 
даты прекращения либо аннулирования действия лицензии. 

Лицензиат не позднее дня, следующего за днем истечения срока 
действия лицензии, получения в установленном порядке уведомления 
о прекращении действия либо аннулировании лицензии, вступления в 
законную силу решения суда о прекращении действия либо аннулировании 
лицензии, обязан прекратить осуществление лицензируемого вида дея-
тельности, если иное не предусмотрено настоящим Положением.

В случае прекращения действия либо аннулирования лицензии 
лицензиат в течение 3 рабочих дней со дня, следующего за днем истече-
ния срока действия лицензии либо получения в установленном порядке 
уведомления о прекращении действия либо аннулировании лицензии 
или вступления в законную силу решения суда о прекращении действия 
либо аннулировании лицензии, обязан сдать в лицензирующий орган 
оригинал лицензии (ее дубликат).

92. Если вынесенное лицензирующим органом решение о приоста-
новлении, прекращении действия либо аннулировании лицензии при-
знано судом неправомерным, лицензирующий орган, приостановивший, 
прекративший действие либо аннулировавший лицензию, в течение  
3 рабочих дней со дня получения соответствующего решения суда прини-
мает решение о возобновлении действия лицензии, о чем в течение 3 
рабочих дней со дня принятия такого решения письменно уведомляет 
лицензиата.

Действие лицензии возобновляется со дня принятия лицензирующим 
органом решения о ее возобновлении. При этом срок действия лицензии 
определяется в порядке, установленном в пункте 65 настоящего Положе-
ния. 

О принятом в соответствии с частью первой настоящего пункта ре-
шении лицензирующий орган письменно уведомляет лицензиата в те-
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чение 3 рабочих дней со дня принятия этого решения.

В случае возобновления действия лицензии по указанному в части 
первой настоящего пункта основанию лицензиату выдается лицензия, 
оформленная на новом бланке.

При получении лицензии, оформленной на новом бланке, лицен-
зиат обязан сдать в лицензирующий орган оригинал ранее выданной 
лицензии (ее дубликат) (за исключением лицензиата, ранее сдавшего 
лицензию (ее дубликат) в соответствии с частью третьей пункта 91 настоя-
щего Положения).

Глава 8
реестры лицензий

93. Лицензирующие органы формируют и ведут реестры лицензий.
94. В реестре лицензий указываются:
наименование органа, выдавшего лицензию;
номер лицензии;
сведения о лицензиате (наименование и местонахождение юриди-

ческого лица, иностранной организации, фамилия, собственное имя, от-
чество, регистрация по месту жительства физического лица, в том числе 
индивидуального предпринимателя, учетный номер плательщика);

регистрационный номер лицензии в реестре лицензий;
номер и дата принятия решения о выдаче лицензии;
срок действия лицензии;
наименование лицензируемого вида деятельности;
сведения о составляющих лицензируемый вид деятельности ра-

ботах и (или) услугах, на осуществление которых выдана лицензия, об 
особых лицензионных требованиях и условиях, если они определены на-
стоящим Положением;

сведения о представительстве иностранной организации, об обосо-
бленных подразделениях, в том числе филиалах, с указанием составля-
ющих лицензируемый вид деятельности работ и (или) услуг, если они 
определены настоящим Положением, для каждого обособленного под-
разделения, в том числе филиала;

сведения о территории действия лицензии, если настоящим Положени-
ем предусмотрено, что лицензия на соответствующий вид деятельности 
действует на указанной в ней части территории Республики Беларусь; 

сведения о внесении в лицензию изменений и (или) дополнений, 
приостановлении, возобновлении, продлении срока действия лицензии, 
прекращении ее действия, аннулировании лицензии;

сведения об утрате лицензии и о выданных дубликатах;
иные сведения, предусмотренные настоящим Положением.
95. Информация, содержащаяся в реестре лицензий, является от-
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крытой, если иное не установлено законодательными актами. 

Доступ к данным этого реестра обеспечивается путем предоставле-
ния лицензирующими органами по запросам заявителей − юридических 
и физических лиц, а также государственных органов и иных государствен-
ных организаций (далее для целей настоящей главы – заявители) сведе-
ний, указанных в пункте 94 настоящего Положения.

96. Информация из реестра лицензий предоставляется на основа-
нии:

запроса – государственным органам, иным государственным орга-
низациям, подчиненным Президенту Республики Беларусь или Совету 
Министров Республики Беларусь, Национальной академии наук Бела-
руси, судам и нотариусам;

запроса и документа, подтверждающего уплату государственной 
пошлины за предоставление информации, содержащейся в реестре ли-
цензий, – юридическим и физическим лицам.

Не требуется представления документа, подтверждающего уплату 
государственной пошлины, при запросах граждан Республики Беларусь 
о предоставлении информации, содержащейся в реестре лицензий, о 
субъектах предпринимательской деятельности, осуществляющих деятель-
ность, связанную с трудоустройством граждан Республики Беларусь за 
границей, сбором и распространением (в том числе в глобальной ком-
пьютерной сети Интернет) информации о физических лицах в целях их 
знакомства, а также деятельность по оказанию психологической помо-
щи.

В запросе должны быть указаны содержащиеся в реестре лицензий 
сведения, о предоставлении которых ходатайствует заявитель.

97. И нформация из реестра лицензий предоставляется по запро-
сам:

юридических и физических лиц в течение 3 рабочих дней со дня 
получения соответствующего запроса;

государственных органов, иных государственных организаций, 
подчиненных Президенту Республики Беларусь или Совету Министров 
Республики Беларусь, Национальной академии наук Беларуси, судов и 
нотариусов в срок, указанный в соответствующем запросе, но не превы-
шающий 3 рабочих дней со дня получения этого запроса.

В случае если в реестре лицензий отсутствует запрашиваемая за-
явителем информация либо из содержания запроса не представляется 
возможным определить конкретные запрашиваемые сведения, лицензирую-
щие органы в течение 3 рабочих дней сообщают заявителю о невозмож-
ности предоставления запрашиваемых сведений.

98. Информация, содержащаяся в реестре лицензий, публикуется 
в средствах массовой информации в порядке, определяемом лицензирую-
щим органом, формирующим и ведущим данный реестр.

Содержащиеся в реестре лицензий сведения о лицензиатах (наи-
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менование и местонахождение юридического лица, иностранной орга-
низации; фамилия, собственное имя, отчество физического лица, в том 
числе индивидуального предпринимателя; учетный номер плательщи-
ка), а также выданных им лицензиях (номер лицензии; номер и дата 
принятия решения о выдаче лицензии; наименование лицензируемого 
вида деятельности с указанием составляющих лицензируемый вид де-
ятельности работ и (или) услуг, на осуществление которых выдана ли-
цензия, если они определены настоящим Положением; срок действия 
лицензии) размещаются формирующими и ведущими соответствующий 
реестр лицензий лицензирующими органами в глобальной компьютер-
ной сети Интернет на официальных сайтах этих органов.

Доступ к информации, размещенной в глобальной компьютерной 
сети Интернет в соответствии с частью второй настоящего пункта, предо-
ставляется заинтересованным лицам без взимания платы и заключения 
договоров.

ГЛАВА 9
лицензионный контроль

99. Лицензирующие или другие государственные органы, иные го-
сударственные организации в пределах своей компетенции осуществляют 
контроль за соблюдением лицензиатами законодательства о лицензирова-
нии, лицензионных требований и условий. 

100. Контроль за соблюдением лицензиатами законодательства о 
лицензировании, лицензионных требований и условий осуществляется 
в порядке, предусмотренном настоящим Положением и иными законо-
дательными актами по проведению контрольной и надзорной деятель-
ности.

РАЗДЕЛ II
ОСОБЕННОСТИ ЛИЦЕНЗИРОВАНИЯ ОТДЕЛЬНЫХ 

ВИДОВ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

ГЛАВА 13
ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ В ОБЛАСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ И ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО 
ИЗЛУЧЕНИЯ

126. Лицензирование деятельности в области использования атомной энер-
гии и источников ионизирующего излучения (далее для целей настоящей главы – 
лицензируемая деятельность) осуществляется Министерством по чрезвычайным 
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ситуациям.

127. Лицензируемая деятельность включает составляющие работы и услуги, 
указанные в пункте 5 приложения 1 к настоящему Положению.

128. Лицензионными требованиями и условиями, предъявляемыми к соис-
кателю лицензии, являются:

128.1. общие лицензионные требования и условия:
наличие в штате не менее 3 работников (технических руководителей,

специалистов), для которых работа у данного нанимателя является основным местом
работы, имеющих квалификацию, соответствующую требованиям законодательства, 
регулирующего лицензируемую деятельность, а также прошедших обучение, инструк-
таж и оценку знаний нормативных правовых актов, в том числе технических нормативных  
правовых актов, в области обеспечения ядерной и радиационной безопасности в 
порядке, установленном Министерством по чрезвычайным ситуациям;

наличие системы управления и (или) контроля качества осуществления лицен-
зируемой деятельности;

наличие технической и программной оснащенности (технологии, оборудо-
вание, оснастка, приборы, методики, документация, программное обеспечение 
и другое), соответствующей требованиям нормативных правовых актов, в том 
числе технических нормативных правовых актов, в области использования атом-
ной энергии и источников ионизирующего излучения, позволяющей качественно 
выполнять работы и (или) оказывать услуги, составляющие лицензируемую дея-
тельность;

наличие разрешения на право работы с источниками ионизирующего излу-
чения (санитарного паспорта), выданного уполномоченными органами и учрежде-
ниями, осуществляющими государственный санитарный надзор;

128.2. для деятельности в области использования атомной энергии:
наличие документов, обосновывающих обеспечение ядерной и радиацион-

ной безопасности, состав и содержание которых определяются Министерством 
по чрезвычайным ситуациям;

наличие назначенных в установленном порядке из числа работников, ука-
занных в абзаце втором подпункта 128.1 настоящего пункта, не менее двух лиц, 
ответственных за безопасное выполнение работ и (или) оказание услуг, составля-
ющих лицензируемую деятельность (в соответствии с требованиями норматив-
ных правовых актов, в том числе технических нормативных правовых актов, в об-
ласти использования атомной энергии и источников ионизирующего излучения);

соответствие проектной, конструкторской и технологической документации 
требованиям нормативных правовых актов, в том числе технических норматив-
ных правовых актов, в области использования атомной энергии и источников ио-
низирующего излучения;

обеспечение соответствия состояния объекта использования атомной энер-
гии, работ и (или) услуг, составляющих лицензируемую деятельность, проектной, 
конструкторской, технологической документации и документам, обосновывающим 
обеспечение ядерной и радиационной безопасности;

наличие соответствующих требованиям нормативных правовых ак-
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тов, в том числе технических нормативных правовых актов, в области ис-
пользования атомной энергии и источников ионизирующего излучения 
условий хранения ядерных материалов, отработавших ядерных 
материалов и (или) эксплуатационных радиоактивных отходов, системы учета и 
контроля таких материалов и веществ, планов мероприятий по защите работников 
объекта использования атомной энергии и населения в случае возникновения ра-
диационной аварии, а также готовность к выполнению этих планов мероприятий;

обеспечение соответствующей требованиям нормативных правовых актов, 
в том числе технических нормативных правовых актов, в области использования 
атомной энергии физической защиты ядерных установок, источников ионизиру-
ющего излучения, пунктов хранения, ядерных материалов и радиоактивных ве-
ществ;

способность обеспечить условия безопасного прекращения лицензируемой 
деятельности и вывод объекта использования атомной энергии из эксплуатации, а 
также наличие соответствующих проектных материалов;

наличие положительного заключения государственной экологической эксперти-
зы, проводимой в соответствии с законодательством;

128.3.  для деятельности в области использования источников ионизирую-
щего излучения, деятельности по обращению с радиоактивными отходами, деятель-
ности по проектированию и изготовлению технологического оборудования и 
средств радиационной защиты:

наличие документов, обосновывающих обеспечение ядерной и радиацион-
ной безопасности, состав и содержание которых определяются Министерством 
по чрезвычайным ситуациям;

наличие назначенных в установленном порядке из числа работников, ука-
занных в абзаце втором подпункта 128.1 настоящего пункта, не менее двух лиц, 
ответственных за безопасное выполнение работ и (или) оказание услуг, составля-
ющих лицензируемую деятельность (в соответствии с требованиями норматив-
ных правовых актов, в том числе технических нормативных правовых актов, в об-
ласти использования атомной энергии и источников ионизирующего излучения); 

соответствие проектной, конструкторской и технологической документации 
требованиям нормативных правовых актов, в том числе технических норматив-
ных правовых актов, в области использования атомной энергии и источников ио-
низирующего излучения;

обеспечение соответствия состояния радиационного объекта, работ и (или) 
услуг, составляющих лицензируемую деятельность, проектной, конструкторской, 
технологической документации и документам, обосновывающим обеспечение 
ядерной и радиационной безопасности;

соответствие систем учета, а также физической защиты источников ионизи-
рующего излучения, учета и контроля индивидуальных доз облучения персонала 
и населения требованиям нормативных правовых актов, в том числе технических 
нормативных правовых актов, в области обеспечения ядерной и радиационной 
безопасности;

наличие порядка проведения контроля за обеспечением радиационной безопас-
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ности, согласованного с Министерством по чрезвычайным ситуациям и Мини-
стерством здравоохранения;

наличие плана мероприятий по защите работников (персонала) и населения 
от радиационных аварий и их последствий;

128.4.  для деятельности по проведению экспертизы безопасно-
сти в области использования атомной энергии и источников ионизиру-
ющего излучения – наличие у работников, указанных в абзаце втором  
подпункта 128.1 настоящего пункта, допуска к проведению экспертизы безопас-
ности в области использования атомной энергии и источников ионизирующего 
излучения, полученного в порядке, определяемом Министерством по чрезвычай-
ным ситуациям.

129. Лицензионными требованиями и условиями, предъявляемыми к лицен-
зиату, являются:

129.1. общие лицензионные требования и условия:
соблюдение лицензионных требований и условий, указанных в подпункте 

128.1 пункта 128 настоящего Положения;
соблюдение требований и условий, установленных нормативными правовы-

ми актами, в том числе техническими нормативными правовыми актами, регули-
рующими лицензируемую деятельность;

129.2. при осуществлении деятельности в области использования атомной 
энергии:

соблюдение лицензионных требований и условий, указанных в подпункте 
128.2 пункта 128 настоящего Положения;

наличие на праве собственности, хозяйственного ведения, оперативного 
управления или ином законном основании зданий, сооружений или помещений, 
соответствующих требованиям нормативных правовых актов, в том числе тех-
нических нормативных правовых актов, в области обеспечения ядерной и радиа-
ционной безопасности (за исключением организаций, осуществляющих техниче-
ское обслуживание непосредственно в месте размещения и эксплуатации источ-
ников ионизирующего излучения);

повышение квалификации лиц, ответственных за безопасное выполнение 
работ и (или) оказание услуг, составляющих лицензируемую деятельность, не 
реже одного раза в 5 лет; 

наличие положительного заключения экспертизы документов, обосновыва-
ющих обеспечение ядерной и радиационной безопасности, проведенной в поряд-
ке, определяемом Советом Министров Республики Беларусь;

наличие системы сбора, хранения, переработки и захоронения радиоактив-
ных отходов при осуществлении лицензируемой деятельности, соответствующей 
требованиям нормативных правовых актов, в том числе технических норматив-
ных правовых актов, в области использования атомной энергии и источников ио-
низирующего излучения;

своевременное представление в Департамент по ядерной и радиационной 
безопасности Министерства по чрезвычайным ситуациям информации об имею-
щихся источниках ионизирующего излучения либо радиационных объектах для 
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их регистрации в единой государственной системе учета и контроля источников 
ионизирующего излучения;

129.3.  при осуществлении деятельности в области использова-
ния источников ионизирующего излучения, деятельности по обраще-
нию с радиоактивными отходами, деятельности по проектированию и из-
готовлению технологического оборудования и средств радиационной за-
щиты – соблюдение лицензионных требований и условий, указанных в  
подпункте 128.3 пункта 128 настоящего Положения и абзацах третьем – седьмом 
подпункта 129.2 настоящего пункта;

129.4.  при осуществлении деятельности по проведению экспертизы без-
опасности в области использования атомной энергии и источников ионизирую-
щего излучения – соблюдение лицензионных требований и условий, указанных в 
подпункте 128.4 пункта 128 настоящего Положения.

130. Для получения лицензии ее соискатель дополнительно к документам, 
указанным в подпунктах 15.1 – 15.4 пункта 15 настоящего Положения, представ-
ляет:

выписки из протоколов оценки знаний нормативных правовых актов, в том 
числе технических нормативных правовых актов, в области обеспечения ядерной 
и радиационной безопасности у работников, указанных в абзаце втором подпун-
кта 128.1 пункта 128 настоящего Положения;

копии приказов о назначении лиц, ответственных за безопасное выполнение 
работ и (или) оказание услуг, составляющих лицензируемую деятельность (кроме 
деятельности по проведению экспертизы безопасности в области использования 
атомной энергии и источников ионизирующего излучения);

сведения о наличии технической и программной оснащенности (тех-
нологии, оборудование, оснастка, приборы, методики, документация, 
программное обеспечение и другое), соответствующей требованиям  
нормативных правовых актов, в том числе технических нормативных правовых 
актов, в области использования атомной энергии и источников ионизирующего 
излучения, позволяющей качественно выполнять работы и (или) оказывать услу-
ги, составляющие лицензируемую деятельность; 

документы, обосновывающие обеспечение ядерной и радиационной без-
опасности при осуществлении лицензируемой деятельности, состав и содержа-
ние которых определяются Министерством по чрезвычайным ситуациям (кроме 
деятельности по проведению экспертизы безопасности в области использования 
атомной энергии и источников ионизирующего излучения);

копию разрешения на право работы с источниками ионизирующего излуче-
ния (санитарного паспорта), выданного уполномоченными органами и учреждения-
ми, осуществляющими государственный санитарный надзор;

копию заключения государственной экологической экспертизы, проводимой 
в соответствии с законодательством (для деятельности в области использования 
атомной энергии);

сведения об имеющейся системе управления и (или) контроля качества осу-
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ществления лицензируемой деятельности.

131.  Для внесения в лицензию изменений и (или) дополнений в ча-
сти включения в нее сведений об обособленных подразделениях, в том 
числе филиалах, расширения перечня работ и (или) услуг, составляю-
щих лицензируемую деятельность, лицензиат дополнительно к докумен-
там, указанным в абзацах втором и третьем пункта 68 настоящего Поло-
жения, представляет копию разрешения на право работы с источниками 
ионизирующего излучения (санитарного паспорта), выданного уполномоченными
органами и учреждениями, осуществляющими государственный санитарный над-
зор.

132. До принятия решения по вопросам лицензирования Министерство по 
чрезвычайным ситуациям вправе провести оценку и (или) назначить проведение 
экспертизы соответствия возможностей соискателя лицензии (лицензиата) лицен-
зионным требованиям и условиям.

Министерство по чрезвычайным ситуациям вправе определять состав ко-
миссии для проведения экспертизы соответствия возможностей соискателя ли-
цензии лицензионным требованиям и условиям.

Срок проведения указанных в части первой настоящего пун-
кта оценки и (или) экспертизы не должен превышать для деятельности 
в области использования атомной энергии одного года, деятельности в  
области использования источников ионизирующего излучения, деятельности в обла-
сти использования радиоактивных отходов, деятельности по проектированию и 
изготовлению технологического оборудования и средств радиационной защиты, 
деятельности по проведению экспертизы безопасности в области использования 
атомной энергии и источников ионизирующего излучения – 30 дней.

133. Грубыми нарушениями законодательства о лицензировании, лицензи-
онных требований и условий являются нарушения лицензионных требований и 
условий, ставшие причиной аварии, иной опасной ситуации техногенного харак-
тера, повлекших создание чрезвычайной ситуации.
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Приложение 1
к Положению о лицензировании 

отдельных видов деятельности

ПЕРЕЧЕНЬ
видов деятельности, на осуществление которых 
требуются специальные разрешения (лицензии), 
и уполномоченных на их выдачу государственных 
органов и государственных организаций
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                                                 УТВЕРЖДЕНО 
                                                 Постановление 
                                                 Совета Министров 
                                                 Республики Беларусь 
                                                 24.06.2006 N 797 

 
Форма 

 
СОГЛАСОВАНО                              УТВЕРЖДАЮ 
_____________________________________    ___________________________ 
(руководитель и наименование органа      (руководитель пользователя 
государственного санитарного надзора      источников ионизирующего 
 в области обеспечения радиационной              излучения) 
            безопасности) 
___________      ___________________     __________  _______________ 
   (подпись)        (И.О.Фамилия)        (подпись)    (И.О.Фамилия) 
    М.П.                                  М.П. 
_______________                          _______________ 
    (дата)                                   (дата) 
 
                                                      Титульный лист 
 
                  РАДИАЦИОННО-ГИГИЕНИЧЕСКИЙ ПАСПОРТ 
          ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ 
__________________________________________________________________ 
  (наименование пользователя источников ионизирующего излучения) 
                           за _______ год 
 
     1. Наименование пользователя источников ионизирующего излучения 
(далее - ИИИ), его ведомственная подчиненность, адрес, телефон, факс 
____________________________________________________________________ 
     2. Фамилия, инициалы и контактные телефоны: 
     2.1. руководителя пользователя ИИИ ____________________________ 
     2.2. должностного     лица,    уполномоченного    руководителем 
пользователя  ИИИ осуществлять контроль за обеспечением радиационной 
безопасности _______________________________________________________ 
     2.3. ответственного   за радиационную безопасность структурного 
подразделения пользователя ИИИ _____________________________________ 
     3. Перечень  разрешительных документов, регламентирующих работу 
пользователя ИИИ (лицензии, санитарные паспорта и другие): 
 
Полное    
наименование  
документа   

Наименование    
организации,    
выдавшей документ  

Начало действия  
документа     

Окончание     
действия      
документа     

    
 
     4. Перечень проводимых с ИИИ работ и место их проведения: 
 
Наименование структурного    
подразделения пользователя   
ИИИ              

Перечень проводимых работ (класс    
работ с открытыми радионуклидными   
источниками)             

  
 
     5. Сведения   об использовании отведенного земельного участка и 
документах,  удостоверяющих  право  пользования,  право пожизненного 
наследуемого   владения   земельным   участком   и   право   частной 
собственности на земельный участок: 
 
Назначение отведенного     
земельного участка       

Название и      
реквизиты       
документов      

Размеры или    
площадь     

1. Объекты и сооружения, где  
ведется работа с ИИИ          

  

2. Санитарно-защитная зона      
3. Зона наблюдения              
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6. Численность работников (персонала): 
 
Наименование структурного    
подразделения пользователя ИИИ 

Количество    
человек (всего) 

Количество женщин в 
возрасте до 45 лет 

   
 
     7. Вероятность радиационных аварий и предполагаемый их  масштаб 
____________________________________________________________________ 
     8. Перечень ИИИ: 
     8.1. источники, генерирующие ионизирующее излучение: 
 
Тип и наименование источника    Количество источников      
  

 
     8.2. радионуклидные источники: 
     8.2.1. открытые радионуклидные источники: 
 
Получено, в том числе ранее    Передано             
радионуклиды   активность, Бк  радионуклиды активность, Бк    
    

 
     8.2.2. закрытые радионуклидные источники: 
 
Получено, в том числе ранее      Передано           
радионуклиды     активность, Бк  радионуклиды  активность, Бк 
    

 
     8.3. сведения о радиоактивных отходах: 
     8.3.1. хранящихся (захороненных) у пользователя ИИИ: 
 
Происхождение и вид  
отходов согласно их  
классификации    

Радионуклидный   
состав       

Активность на 31 декабря  
года составления      
радиационно-гигиенического 
паспорта          

   
 
     8.3.2. кондиционированных   при  обращении   с   радиоактивными 
отходами: 
 
Вид            
радиоактивного 
отхода до      
переработки    

Вид            
радиоактивного 
отхода после   
переработки    

Наименование       
оборудования для   
переработки, его   
производительность 

Данные за год     
актив-     
ность, Бк  

объем, 
куб.м  

     
 
     8.3.3. переданных    пользователем    ИИИ  в  течение  года  на 
захоронение: 
 
Вид отходов согласно их   
классификации        

Радионуклидный    
состав        

Активность на день  
передачи       

   
 
     9. Количество    превышений    доз   облучения  (истекший год / 
предыдущий год): 
     9.1. основных пределов доз облучения: 
 
Нормируемая величина  Критический орган 

человека      
Количество человек     
за год    за 5 лет    

1. Эффективная доза   все тело            
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 Нормируемая величина  Критический орган 
человека      

Количество человек     
за год    за 5 лет    

1. Эффективная доза   все тело            
2. Эквивалентная доза хрусталик глаза     
3. Эквивалентная доза кожа                
4. Эквивалентная доза кисти и стопы       

 
     9.2.  доз облучения для дополнительных ограничений для женщин в 
возрасте до 45 лет _________________________________________________ 
     9.3. доз при планируемом повышенном облучении _________________ 
     9.4. доз облучения природными ИИИ _____________________________ 
     9.5. контрольных уровней ______________________________________ 
     10. Результаты радиационного контроля: 
 
Вид          
радиацион-   
ного         
контроля,    
место, пери- 
одичность    

Данные   
радиа-   
ционного 
контроля 

Конт-   
рольный 
уровень 

Сведения о приборах для 
радиационного контроля  

Кто проводит 
радиационный 
контроль     наиме-  

нование 
коли-  
чество 

дата     
поверки  

       
 
     11. Сброс (выброс) радиоактивных веществ в окружающую среду: 
 
Год        
(послед-   
ние 5 лет  
или со дня 
сброса)    

Агрегатное    
состояние,    
происхождение 
сбросов       
радиоактивных 
веществ       

Радио-   
нуклиды, 
объем    
за год,  
куб.м    

Активность, Бк          Среда    
поступ-  
ления    
радио-   
активных 
веществ  

максимальная, 
одноразовая   

суммарная 
за год    

      
 
     12. Характеристика    участков    радиоактивного    загрязнения 
территории пользователя ИИИ: 
 
Год    
наблю- 
дения  

Вид      
радиоак- 
тивного  
контроля 

Место  
и вид  
пробо- 
отбора 

Данные   
радиоак- 
тивного  
контроля 

Мощность дозы,   
мкЗв/ч           

Поверхностная     
активность,       
Бк/кв.м           

усред- 
ненная 
за год 

макси-    
мальная   
за год    

усред-    
ненная    
за год    

макси-  
мальная 
за год  

        
 
     13. Количество   работников (персонала), заболевших от действия 
ионизирующего  излучения,  принятые  меры по повышению эффективности 
радиационной безопасности __________________________________________ 
     14. Принятые   меры  при превышении установленных пользователем 
ИИИ контрольных уровней ____________________________________________ 
     15. Степень   готовности  к ликвидации радиационной аварии и ее 
последствий ________________________________________________________ 
     16. Сведения   о  несоблюдении  требований нормативных правовых 
актов   и   технических   нормативных   правовых   актов  в  области 
радиационной безопасности __________________________________________ 
     17. Отметка    о    выполнении   плана  работы  по  обеспечению 
эффективности  технической  и радиационной безопасности пользователя 
ИИИ и предписаний надзорных органов ________________________________ 
 
____________________________________________________    __________ 
 (должность, фамилия, инициалы лица, уполномоченного     (подпись) 
   руководителем пользователя ИИИ на осуществление 
 контроля за обеспечением радиационной безопасности) 
________________ 
   (дата) 
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ИНСТРУКЦИЯ
О ПОРЯДКЕ ВЕДЕНИЯ И ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

РАДИАЦИОННО-ГИГИЕНИЧЕСКОГО ПАСПОРТА
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

1. Настоящая Инструкция определяет порядок ведения и использо-
вания радиационно-гигиенического паспорта пользователя источников 
ионизирующего излучения (далее - паспорт).

2. Паспорт является обязательным для всех пользователей источни-
ков ионизирующего излучения (далее - пользователи).

3. Паспорт удостоверяет состояние радиационной безопасности поль-
зователя при обращении с источниками ионизирующего излучения.

4. Паспорт является обязательным документом при проведении экс-
пертизы (обследования) для лицензирования деятельности пользовате-
ля в области промышленной безопасности (выдачи санитарного паспор-
та).

5. Паспорт заполняется пользователем ежегодно по состоянию на 31 
декабря.

6. В паспорт заносятся результаты оценки состояния радиационной 
безопасности пользователя в соответствии с основными показателями 
согласно Закону Республики Беларусь от 5 января 1998 года «О ради-
ационной безопасности населения» (Ведамасцi Нацыянальнага сходу 
Рэспублiкi Беларусь, 1998 г., N 5, ст. 25).

Паспорт заполняется последовательно по пунктам.
Внесение во все пункты паспорта информации является обязатель-

ным.
7. Для более эффективной и полной оценки состояния радиационной 

безопасности допускается включение дополнительной информации в 
виде приложений к паспорту.

8. Заполненный паспорт подписывается должностным лицом, упол-
номоченным руководителем пользователя осуществлять контроль за 
обеспечением радиационной безопасности, утверждается руководите-
лем пользователя после его согласования в установленном законода-
тельством порядке с уполномоченным органом государственного сани-
тарного надзора в области обеспечения радиационной безопасности.

9. Паспорт должен содержать фактическую на день его заполнения 
информацию о всех имеющихся источниках ионизирующего излучения 
и находиться на хранении у пользователя.

УТВЕРЖДЕНО
Постановление
Совета Министров
Республики Беларусь
24.06.2006 N 797
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10. Пользователь предоставляет копию паспорта по требованию ре-
спубликанских органов государственного управления и иных государ-
ственных организаций, подчиненных Правительству Республики Бела-
русь, местных исполнительных и распорядительных органов в случаях 
и порядке, предусмотренных законодательством.

11. Паспорт предъявляется пользователем по требованию органов 
надзора и контроля в области обеспечения радиационной безопасности.

12. Пользователи, в составе которых есть радиационные объекты 1-й 
и 2-й категории по потенциальной радиационной опасности, представ-
ляют паспорт в Министерство по чрезвычайным ситуациям ежегодно в 
15-дневный срок после его утверждения.
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ СОВЕТА МИНИСТРОВ
РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ

30 апреля 2009 г. N 560

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ ПОЛОЖЕНИЯ О ПОРЯДКЕ
ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ РЕСПУБЛИКАНСКИХ ОРГАНОВ

ГОСУДАРСТВЕННОГО УПРАВЛЕНИЯ, ИНЫХ
ГОСУДАРСТВЕННЫХ ОРГАНОВ И ОРГАНИЗАЦИЙ ПРИ

ОБНАРУЖЕНИИ ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО
ИЗЛУЧЕНИЯ, А ТАКЖЕ В СЛУЧАЕ ИХ ЗАДЕРЖАНИЯ ПРИ 

ПЕРЕМЕЩЕНИИ ЧЕРЕЗ ГОСУДАРСТВЕННУЮ
ГРАНИЦУ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ

В целях реализации Закона Республики Беларусь от 6 ноября 2008 
года «О внесении изменений и дополнений в Закон Республики Бела-
русь «О радиационной безопасности населения» Совет Министров Ре-
спублики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Утвердить прилагаемое Положение о порядке взаимодействия 
республиканских органов государственного управления, иных государ-
ственных органов и организаций при обнаружении источников ионизи-
рующего излучения, а также в случае их задержания при перемещении 
через Государственную границу Республики Беларусь.

2. Республиканским органам государственного управления привести 
свои нормативные правовые акты в соответствие с настоящим постанов-
лением и принять иные меры по его реализации.

3. Настоящее постановление вступает в силу с 15 мая 2009 г.

Премьер-министр Республики Беларусь                           С.СИДОРСКИЙ
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ПОЛОЖЕНИЕ
О ПОРЯДКЕ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ РЕСПУБЛИКАНСКИХ
ОРГАНОВ ГОСУДАРСТВЕННОГО УПРАВЛЕНИЯ, ИНЫХ
ГОСУДАРСТВЕННЫХ ОРГАНОВ И ОРГАНИЗАЦИЙ ПРИ

ОБНАРУЖЕНИИ ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО
ИЗЛУЧЕНИЯ, А ТАКЖЕ В СЛУЧАЕ ИХ ЗАДЕРЖАНИЯ
ПРИ ПЕРЕМЕЩЕНИИ ЧЕРЕЗ ГОСУДАРСТВЕННУЮ

ГРАНИЦУ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ

Глава 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящим Положением определяются цели, задачи и порядок 
взаимодействия республиканских органов государственного управле-
ния, иных государственных органов и организаций при обнаружении 
источников ионизирующего излучения, а также в случае их задержания 
при перемещении через Государственную границу Республики Бела-
русь (далее – Государственная граница).

2. Республиканские органы государственного управления, иные 
государственные органы и организации при обнаружении источников 
ионизирующего излучения, а также в случае их задержания при пере-
мещении через Государственную границу руководствуются настоящим 
Положением и нормативными правовыми актами, принятыми в соот-
ветствии с настоящим Положением и согласованными с Министерством 
по чрезвычайным ситуациям (далее – МЧС) и Министерством здравоох-
ранения.

3. Для целей настоящего Положения применяются следующие тер-
мины и определения:

безопасная зона – пространство вокруг источника ионизирующего 
излучения с уровнем мощности дозы менее 1 мкЗв/ч;

бесхозяйный источник ионизирующего излучения – источник ио-
низирующего излучения или товар, содержащий такой источник, не 
имеющий собственника (владельца, пользователя), либо собственник 
(владелец, пользователь) которого не установлен, либо от прав на кото-
рый собственник (владелец, пользователь) отказался;

первичный радиационный контроль – мероприятия по выявлению 
товаров, транспортных средств и лиц с повышенным радиационным фо-
ном при помощи стационарных средств радиационного контроля, а так-
же переносных дозиметров и дозиметров-радиометров;

УТВЕРЖДЕНО
Постановление
Совета Министров
Республики Беларусь
30.04.2009 N 560
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дополнительный радиационный контроль – мероприятия, под-
тверждающие факты наличия источника ионизирующего излучения, 
выявленные при первичном радиационном контроле, уточняющие ме-
сторасположение источника в товарах (транспортных средствах), опре-
деляющие безопасную зону и изотопный состав (при наличии техниче-
ской возможности);

полное радиационное обследование – мероприятия, позволяющие 
определить тип, изотопный состав, активность, категорию (для ядерного 
материала), степень опасности и другие параметры источника ионизи-
рующего излучения;

повышенный радиационный фон – доза излучения, превышающая 
естественный радиационный фон, характерный для данной местности;

радиологическая чрезвычайная ситуация – чрезвычайная ситуа-
ция с источником ионизирующего излучения, которая может привести 
или привела к облучению людей и (или) радиоактивному загрязнению 
окружающей среды сверх установленных норм;

транспортные средства – водное судно, воздушное судно, автомо-
бильное транспортное средство, прицеп, полуприцеп, железнодорожное 
транспортное средство или контейнер.

Глава 2
ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ РЕСПУБЛИКАНСКИХ 

ОРГАНОВ ГОСУДАРСТВЕННОГО УПРАВЛЕНИЯ, ИНЫХ
ГОСУДАРСТВЕННЫХ ОРГАНОВ И ОРГАНИЗАЦИЙ

4. Целями взаимодействия республиканских органов государствен-
ного управления, иных государственных органов и организаций при об-
наружении источников ионизирующего излучения, а также в случаях 
их задержания при перемещении через Государственную границу яв-
ляются снижение вероятности нанесения ущерба этими источниками 
здоровью людей и окружающей среде и предотвращение возникновения 
радиологических чрезвычайных ситуаций.

5. Задачами взаимодействия республиканских органов государ-
ственного управления, иных государственных органов и организаций 
при обнаружении источников ионизирующего излучения, а также в слу-
чаях их задержания при перемещении через Государственную границу 
являются:

5.1. обеспечение оперативности и согласованности действий для до-
стижения необходимого уровня организации мероприятий по снижению 
опасности обнаруженных (задержанных) источников и установлению 
контроля над ними;

5.2. осуществление оперативного обмена информацией, в том чис-
ле с международными организациями, для принятия соответствующих 
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мер противодействия незаконному обороту ядерных и радиоактивных 
материалов;

5.3. повышение эффективности использования сил, средств и мате-
риальных ресурсов, а также знаний и опыта специалистов.

Глава 3
МЕРОПРИЯТИЯ, ВЫПОЛНЯЕМЫЕ
РЕСПУБЛИКАНСКИМИ ОРГАНАМИ

ГОСУДАРСТВЕННОГО УПРАВЛЕНИЯ, ИНЫМИ
ГОСУДАРСТВЕННЫМИ ОРГАНАМИ И ОРГАНИЗАЦИЯМИ

6. При обнаружении источников ионизирующего излучения, а так-
же в случаях их задержания при перемещении через Государственную 
границу обеспечивается выполнение следующих мероприятий респу-
бликанскими органами государственного управления, иными государ-
ственными органами и организациями (подчиненными организациями, 
органами и подразделениями):

6.1. МЧС:
6.1.1. участие в руководстве и проведении работ по ликвидации 

радиологической чрезвычайной ситуации;
6.1.2. координирование и проведение работ по сбору, обработке, 

обмену, учету и передаче в установленном порядке информации об ис-
точниках ионизирующего излучения соответствующим взаимодействую-
щим органам и международным организациям;

6.1.3. подготовка и внесение для рассмотрения комиссиями по чрез-
вычайным ситуациям при местных исполнительных и распорядитель-
ных органах предложений о дальнейших действиях с обнаруженными 
(задержанными) источниками ионизирующего излучения;

6.1.4. предоставление средствам массовой информации официаль-
ных сведений о выполняемых мероприятиях по ликвидации послед-
ствий радиологических чрезвычайных ситуаций;

6.1.5. оказание помощи в организации изъятия, транспортировки 
и хранения (захоронения) обнаруженных источников ионизирующего 
излучения, в том числе источников, образовавшихся в результате ката-
строфы на Чернобыльской АЭС;

6.2. Министерство здравоохранения:
6.2.1. информирование местных исполнительных и распорядитель-

ных органов, органов и подразделений по чрезвычайным ситуациям 
об источниках ионизирующего излучения, обнаруженных в результате 
служебной деятельности органами и учреждениями, осуществляющими 
государственный санитарный надзор;

6.2.2. участие учреждений, осуществляющих государственный са-
нитарный надзор, в мероприятиях по определению радиационной обста-
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новки и уровня загрязнения, по контролю аварийных индивидуальных 
доз облучения, снижению опасности источников ионизирующего излу-
чения;

6.2.3. содействие и консультирование государственных органов и 
иных организаций по вопросам безопасного обращения с источниками 
ионизирующего излучения;

6.2.4. оценка медицинских последствий нанесенного гражданам 
вреда, оказание им медицинской помощи (при необходимости);

6.2.5. передача сведений об аварийных индивидуальных дозах об-
лучения персонала и населения в государственный дозиметрический 
регистр;

6.3. Министерство природных ресурсов и охраны окружающей сре-
ды – оценка радиационной обстановки в районе обнаружения источни-
ков ионизирующего излучения в случае радиоактивного загрязнения 
окружающей среды;

6.4. Министерство внутренних дел:
6.4.1. организация оцепления и пропускного режима, осуществле-

ние охраны источников ионизирующего излучения в местах их обнару-
жения и при транспортировке по территории Республики Беларусь;

6.4.2. информирование в установленном порядке МЧС об источни-
ках ионизирующего излучения, обнаруженных в результате оператив-
но-розыскных и иных мероприятий;

6.5. Министерство обороны:
6.5.1. информирование в установленном порядке МЧС об источни-

ках ионизирующего излучения, обнаруженных на территориях воин-
ских частей;

6.5.2. участие в соответствии с законодательством Республики Бе-
ларусь в ликвидации радиологических чрезвычайных ситуаций при об-
наружении источников ионизирующего излучения;

6.5.3. содействие и консультирование государственных органов и 
иных организаций по вопросам обращения с обнаруженными источни-
ками ионизирующего излучения, использующимися в Вооруженных Си-
лах Республики Беларусь;

6.6. Государственный таможенный комитет:
6.6.1. проведение первичного радиационного контроля товаров, 

транспортных средств, лиц в пунктах ввоза (вывоза), оборудованных 
стационарными средствами радиационного контроля;

6.6.2. проведение дополнительного радиационного контроля;
6.6.3. проведение радиационного контроля при обнаружении на 

территории пункта ввоза (вывоза) бесхозяйных источников ионизирую-
щего излучения;

6.6.4. определение и обозначение знаками ограждения безопасной 
зоны вокруг источников ионизирующего излучения в пунктах ввоза (вы-
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воза);
6.6.5. информирование органов и подразделений по чрезвычайным 

ситуациям об обнаруженных во время проведения таможенного контро-
ля бесхозяйных источниках ионизирующего излучения, организация 
(до прибытия подразделений МЧС) охраны таких источников в местах 
нахождения и обеспечение радиационной защиты работников таможен-
ных органов и иных лиц в пунктах ввоза (вывоза);

6.6.6. участие в проведении работ по предупреждению угрозы раз-
вития радиологической чрезвычайной ситуации с источниками ионизи-
рующего излучения;

6.6.7. оказание содействия подразделениям МЧС, другим государ-
ственным органам и иным организациям в выполнении мероприятий 
реагирования в рамках настоящего Положения;

6.7. Государственный пограничный комитет:
6.7.1. проведение радиационного контроля бесхозяйных источни-

ков ионизирующего излучения, обнаруженных в пунктах упрощенного 
пропуска через Государственную границу и вне пунктов пропуска, в пре-
делах пограничной полосы, а также в местах дислокации территориаль-
ных и других органов пограничной службы;

6.7.2. проведение первичного радиационного контроля физических 
лиц, товаров, транспортных средств в пунктах упрощенного пропуска, а 
также при задержании их вне пунктов пропуска, в пределах погранич-
ной полосы;

6.7.3. проведение дополнительного радиационного контроля физи-
ческих лиц, товаров, транспортных средств с повышенным радиацион-
ным фоном в пунктах упрощенного пропуска и вне пунктов пропуска, в 
пределах пограничной полосы;

6.7.4. оказание практической помощи таможенным органам в про-
ведении дополнительного радиационного контроля с применением мо-
бильной лаборатории;

6.7.5. информирование таможенных органов при выявлении источ-
ников ионизирующего излучения в пункте пропуска;

6.7.6. определение и обозначение знаками ограждения безопасной 
зоны вокруг источников ионизирующего излучения вне пунктов пропу-
ска, в пределах пограничной полосы и в пунктах упрощенного пропуска;

6.7.7. информирование органов и подразделений по чрезвычайным 
ситуациям об обнаруженных (задержанных) бесхозяйных источниках 
ионизирующего излучения, организация (до прибытия подразделений 
МЧС) охраны таких источников в местах нахождения и обеспечение 
радиационной защиты военнослужащих и гражданского персонала ор-
ганов пограничной службы, населения и лиц, пересекающих Государ-
ственную границу в пунктах упрощенного пропуска;

6.7.8. организация и осуществление допуска в пункты пропуска и в 
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пограничную полосу лиц, прибывших для проведения полного радиаци-
онного обследования, расследования инцидента и утилизации источни-
ков ионизирующего излучения;

6.7.9. оказание содействия подразделениям МЧС, другим государ-
ственным органам и иным организациям в выполнении мероприятий 
реагирования в рамках настоящего Положения;

6.8. Национальная академия наук Беларуси:
6.8.1. поддержание готовности специализированной лаборатории к 

проведению работ по идентификации источников ионизирующего излу-
чения (в том числе ядерных материалов);

6.8.2. организация временного хранения источников ионизирую-
щего излучения, поступающих для экспертного анализа в Националь-
ную академию наук Беларуси, не относящихся к ядерным материалам, 
подпадающим под гарантии Международного агентства по атомной 
энергии;

6.8.3. проведение по заявке МЧС, других компетентных государ-
ственных органов полного радиационного обследования источников ио-
низирующего излучения;

6.8.4. предоставление МЧС, другим государственным органам и 
иным организациям информации по вопросам предупреждения и лик-
видации радиологических чрезвычайных ситуаций и обеспечения без-
опасности при обращении с источниками ионизирующего излучения;

6.8.5. организация транспортировки и хранения (временного или 
постоянного) ядерных материалов, подпадающих под гарантии Между-
народного агентства по атомной энергии;

6.9. Комитет государственной безопасности:
6.9.1. осуществление в пределах своей компетенции расследования 

преступлений против общественной безопасности и здоровья населения 
с признаками незаконных действий в отношении радиоактивных мате-
риалов, принятие мер по предупреждению радиологических чрезвычай-
ных ситуаций;

6.9.2. информирование в установленном порядке МЧС об источни-
ках ионизирующего излучения, обнаруженных в результате оператив-
но-розыскных и иных мероприятий;

6.10. местные исполнительные и распорядительные органы:
6.10.1. организация работы комиссий по чрезвычайным ситуациям;
6.10.2. оповещение органов государственного управления, иных го-

сударственных органов и организаций и координация их действий при 
ликвидации радиологической чрезвычайной ситуации;

6.10.3. информирование населения о необходимости выполнения 
требований радиационной защиты и безопасности при радиоактивном 
загрязнении местности или возникновении иной чрезвычайной ситуа-
ции, связанной с обнаруженными источниками ионизирующего излуче-
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ния;
6.10.4. финансирование в установленном законодательством по-

рядке мероприятий, связанных с обнаружением бесхозяйных источни-
ков ионизирующего излучения и проведением соответствующих работ;

6.10.5. проведение дезактивации территорий, сооружений и сани-
тарной обработки людей;

6.10.6. согласование в пределах своей компетенции вопросов хра-
нения (захоронения) источников ионизирующего излучения чернобыль-
ского происхождения;

6.11. коммунальное унитарное предприятие по обращению с отхо-
дами «Экорес», другие организации, имеющие соответствующие лицен-
зии, в пределах своей компетенции (по договорам):

6.11.1. проведение идентификации, изъятия, транспортировки и 
хранения (захоронения) обнаруженных источников ионизирующего из-
лучения, в том числе бесхозяйных источников ионизирующего излуче-
ния;

6.11.2. участие в проведении (проведение) работ по дезактивации;
6.11.3. предоставление информации МЧС, другим государствен-

ным органам и иным организациям по вопросам участия в ликвидации 
радиологической чрезвычайной ситуации.

7. Мероприятия, выполняемые органами государственного управ-
ления, иными государственными органами и организациями при обна-
ружении источников ионизирующего излучения, а также в случаях их 
задержания при перемещении через Государственную границу должны 
соответствовать степени опасности этих источников и обеспечивать эф-
фективную ликвидацию радиологической чрезвычайной ситуации.

Глава 4
ПОРЯДОК ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ РЕСПУБЛИКАНСКИХ

ОРГАНОВ ГОСУДАРСТВЕННОГО УПРАВЛЕНИЯ,
ИНЫХ ГОСУДАРСТВЕННЫХ
ОРГАНОВ И ОРГАНИЗАЦИЙ

8. Информация об обнаружении или задержании источников иони-
зирующего излучения во время перемещения их через Государственную 
границу передается в органы и подразделения по чрезвычайным ситу-
ациям.

9. При получении информации об обнаружении или задержании 
источников ионизирующего излучения во время перемещения их через 
Государственную границу:

9.1. органы и подразделения по чрезвычайным ситуациям:
прибывают на место нахождения источников ионизирующего из-

лучения, проводят радиационный контроль и оценку сложившейся об-
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становки, информируют местные исполнительные и распорядительные 
органы;

организуют (до принятия мер комиссиями по чрезвычайным ситу-
ациям при местных исполнительных и распорядительных органах) про-
ведение мероприятий по радиационной защите, обеспечению локализа-
ции источников ионизирующего излучения и установлению над ними 
контроля;

9.2. государственные органы и иные организации, привлекаемые к 
проведению мероприятий по ликвидации радиологической чрезвычай-
ной ситуации:

обеспечивают прибытие к месту обнаружения (задержания) источ-
ников ионизирующего излучения своих специалистов в течение двух ча-
сов после получения информации;

оказывают в пределах своей компетенции содействие в осущест-
влении мероприятий по предупреждению угрозы развития радиологи-
ческой чрезвычайной ситуации с обнаруженными источниками ионизи-
рующего излучения в соответствии с главой 3 настоящего Положения.

Глава 5
ФИНАНСИРОВАНИЕ РАСХОДОВ

10. Оплата расходов по транспортировке, идентификации, хране-
нию и захоронению источников ионизирующего излучения осуществля-
ется их собственниками (владельцами, пользователями).

11. Оплата расходов по транспортировке, идентификации, хране-
нию и захоронению бесхозяйных источников ионизирующего излучения 
осуществляется облисполкомами (Минским горисполкомом), на терри-
тории которых они обнаружены (выявлены), за счет средств, предусмо-
тренных в областных (Минском городском) бюджетах для финансиро-
вания расходов, связанных с ликвидацией последствий чрезвычайных 
ситуаций и стихийных бедствий, а при их недостатке – за счет средств, 
предусмотренных на эти цели в республиканском бюджете.
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УТВЕРЖДЕНО
Постановление
Совета Министров
Республики Беларусь
04.05.2009 N 571

ПОЛОЖЕНИЕ О ПОРЯДКЕ ОБСУЖДЕНИЯ ВОПРОСОВ В
ОБЛАСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ С

УЧАСТИЕМ ОБЩЕСТВЕННЫХ ОБЪЕДИНЕНИЙ, ИНЫХ
ОРГАНИЗАЦИЙ И ГРАЖДАН

Глава 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящим Положением устанавливаются основания и порядок 
обсуждения вопросов в области использования атомной энергии с уча-
стием общественных объединений, иных организаций и граждан (далее 
– общественность), в том числе с общественностью государств, которые 

могут быть затронуты в результате трансграничного воздействия 
планируемой деятельности в области использования атомной энергии 
(далее – затрагиваемые стороны), а также оформления и учета резуль-
татов такого обсуждения.

Настоящее Положение не распространяется на деятельность в об-
ласти использования атомной энергии, сведения о которой отнесены к 
государственным секретам.

2. В настоящем Положении используются основные термины и их 
определения в значениях, установленных Законом Республики Бела-
русь от 30 июля 2008 года “Об использовании атомной энергии” (Наци-
ональный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2008 г., N 187, 
2/1523), Конвенцией об оценке воздействия на окружающую среду в 
трансграничном контексте от 25 февраля 1991 года (далее - Конвенция 
об ОВОС), Конвенцией о доступе к информации, участии общественно-
сти в процессе принятия решений и доступе к правосудию по вопросам, 
касающимся окружающей среды, от 25 июня 1998 года.

3. Обсуждение вопросов в области использования атомной энергии 
с общественностью до принятия решения о планируемой деятельности 
осуществляется в целях:

3.1. информирования общественности и заинтересованных госу-
дарственных органов, в том числе затрагиваемых сторон, о планируемой 
деятельности в области использования атомной энергии;

3.2. изучения и использования предложений и рекомендаций об-
щественности на стадии проектирования и реализации проектных ре-
шений для объектов использования атомной энергии;
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3.3. поиска взаимоприемлемых для эксплуатирующей органи-
зации, общественности и республиканских органов государственного 
управления и иных государственных организаций в области использо-
вания атомной энергии решений относительно снижения вредного воз-
действия на окружающую среду планируемой деятельности в области 
использования атомной энергии.

Глава 2
ОСНОВАНИЯ И ПОРЯДОК ОБСУЖДЕНИЯ С

ОБЩЕСТВЕННОСТЬЮ ВОПРОСОВ В ОБЛАСТИ
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ

4. Обсуждению с общественностью подлежат:
4.1. отчет об оценке воздействия на окружающую среду планируе-

мой деятельности по использованию атомной энергии (далее - отчет об 
ОВОС);

4.2. иные материалы оценки воздействия на окружающую среду 
планируемой деятельности по использованию атомной энергии;

4.3. другие документы в области использования атомной энергии 
(по решению республиканских органов государственного управления в 
области использования атомной энергии).

5. Обсуждение вопросов в области использования атомной энергии 
с участием общественности осуществляется в порядке и на условиях, 
установленных законодательством Республики Беларусь, посредством 
проведения:

5.1. собраний органов территориального общественного самоуправ-
ления;

5.2. собраний общественных объединений, иных организаций;
5.3. собраний (конференций) трудовых коллективов;
5.4. иных мероприятий.
6. Организацию обсуждения с общественностью Республики Бе-

ларусь вопросов в области использования атомной энергии на местном 
уровне осуществляют органы местного управления и самоуправления 
совместно с эксплуатирующей организацией, на республиканском уров-
не - Министерство энергетики, а также республиканские органы госу-
дарственного управления и иные государственные организации в обла-
сти использования атомной энергии в пределах своей компетенции, если 
иное не установлено законодательными актами Республики Беларусь.

7. Организация обсуждения вопросов в области использования 
атомной энергии с общественностью затрагиваемых сторон осуществля-
ется в соответствии с международными договорами Республики Бела-
русь и национальным законодательством государств затрагиваемых 
сторон.
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атомной энергии в пределах своей компетенции;
8.2. ежегодно до 1 марта года, следующего за отчетным, осущест-

влять подготовку и утверждать отчет о состоянии ядерной и радиаци-
онной безопасности в Республике Беларусь и представлять его для раз-
мещения в республиканских средствах массовой информации и на своих 
сайтах в глобальной компьютерной сети Интернет.

9. Органы местного управления и самоуправления обязаны:
9.1. представлять эксплуатирующей организации по ее запросу 

имеющуюся в их распоряжении информацию, необходимую для прове-
дения оценки воздействия на окружающую среду планируемой деятель-
ности по использованию атомной энергии;

9.2. информировать население, проживающее на территории соот-
ветствующей административно-территориальной единицы, о планируе-
мой деятельности по использованию атомной энергии, месте и времени 
проведения общественных обсуждений, а также государственном орга-
не, в котором можно получить информацию о планируемой деятельно-
сти по использованию атомной энергии и в который могут направляться 
замечания и предложения;

9.3. вести журнал учета замечаний и предложений общественно-
сти, проживающей на территории соответствующей административно-
территориальной единицы, по вопросам в области использования атом-
ной энергии;

9.4. организовывать совместно с эксплуатирующей организацией 
на территории соответствующей административно-территориальной 
единицы проведение общественных обсуждений вопросов в области ис-
пользования атомной энергии, принимать в них участие;

9.5. создавать необходимые условия для обсуждения вопросов в об-
ласти использования атомной энергии.

10. Эксплуатирующая организация обязана:

Глава 3
ОБЯЗАННОСТИ РЕСПУБЛИКАНСКИХ ОРГАНОВ

ГОСУДАРСТВЕННОГО УПРАВЛЕНИЯ, ОРГАНОВ МЕСТНОГО 
УПРАВЛЕНИЯ И САМОУПРАВЛЕНИЯ И

ЭКСПЛУАТИРУЮЩЕЙ ОРГАНИЗАЦИИ ПРИ ОБСУЖДЕНИИ С
ОБЩЕСТВЕННОСТЬЮ ВОПРОСОВ В ОБЛАСТИ

ИСПОЛЬЗОВАНИЯ АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ

8. Республиканские органы государственного управления в об-
ласти использования атомной энергии, республиканские органы госу-
дарственного управления, осуществляющие государственное регулиро-
вание деятельности по обеспечению безопасности при использовании 
атомной энергии, обязаны:

8.1. определять характер неблагоприятных последствий реализа-
ции проектных решений планируемой деятельности по использованию 
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10.1. организовать публикацию в средствах массовой информации 
заявления о возможном воздействии на окружающую среду планируе-
мой деятельности по использованию атомной энергии;

10.2. размещать на своем сайте в глобальной компьютерной сети 
Интернет актуальную информацию о планах осуществления деятельно-
сти по использованию атомной энергии, предоставлять общественности 
возможность оставлять свои замечания и предложения относительно 
указанной информации;

10.3. сообщать органам местного управления и самоуправления о 
намерении реализации планируемой деятельности по использованию 
атомной энергии;

10.4. обеспечивать для представителей общественности доступ к 
экологической информации о деятельности по использованию атомной 
энергии в соответствии с законодательством Республики Беларусь;

10.5. вести журнал учета замечаний и предложений общественно-
сти Республики Беларусь и иностранных государств в области использо-
вания атомной энергии;

10.6. организовывать совместно с органами местного управления 
и самоуправления проведение обсуждений с общественностью вопросов 
в области использования атомной энергии и принимать в них участие;

10.7. обеспечивать участие общественности в процессе проведения 
оценки воздействия на окружающую среду планируемой деятельности 
по использованию атомной энергии;

10.8. осуществлять всестороннее изучение предложений обще-
ственности по минимизации вредного воздействия планируемой дея-
тельности по использованию атомной энергии;

10.9. уведомлять компетентные органы затрагиваемых сторон в со-
ответствии с Конвенцией об ОВОС о намерении реализации планируе-
мой деятельности в области использования атомной энергии с представ-
лением информации в соответствии с законодательством Республики 
Беларусь;

10.10. направлять отчет об ОВОС и другие материалы оценки воз-
действия на окружающую среду компетентным органам затрагиваемых 
сторон в соответствии с Конвенцией об ОВОС на английском языке и 
(или) официальном языке затрагиваемой стороны;

10.11. принимать участие в общественных обсуждениях планируе-
мой деятельности в области использования атомной энергии на террито-
рии затрагиваемых сторон;

10.12. осуществлять подготовку на английском языке и (или) офи-
циальном языке затрагиваемой стороны и направлять компетентным 
органам затрагиваемых сторон в соответствии с Конвенцией об ОВОС 
ответы на вопросы, предложения и замечания, поднятые в ходе обсуж-
дения с общественностью затрагиваемых сторон.
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12. Общественные обсуждения на местном уровне организуются на 
территории, где предполагается реализация проектного решения пла-
нируемой деятельности по использованию атомной энергии, и на терри-
ториях, затрагиваемых таким проектным решением.

13. Процедура проведения общественных обсуждений включает 
следующие этапы:

13.1. уведомление о проведении общественных обсуждений;
13.2. ознакомление с заявлением о возможном воздействии на 

окружающую среду, концепциями, планами, проектами нормативных 
правовых актов и государственных целевых программ в области исполь-
зования атомной энергии;

13.3. сбор, анализ комментариев и предложений общественности 
по материалам, представленным для ознакомления;

13.4. обсуждение отчета об ОВОС и иных материалов оценки воз-
действия на окружающую среду с общественностью Республики Бела-
русь и затрагиваемых сторон;

13.5. составление протокола общественных обсуждений с перечнем 
поступивших от общественности предложений и обоснованием их при-
нятия или отклонения.

14. Уведомление о начале процедуры общественных обсуждений 
может осуществляться посредством:

14.1. публикации в средствах массовой информации заявления о 
возможном воздействии на окружающую среду планируемой деятель-
ности в области использования атомной энергии, требования к содержа-
нию которого определяются законодательством Республики Беларусь, и 
иных проектных решений в полном или сокращенном изложении;

14.2. издания и распространения информационных листков и бюл-
летеней;

14.3. прямого уведомления посредством почтовой рассылки и (или) 
с помощью электронной почты и электронных информационных сетей.

15. Уведомлению о планируемой деятельности по использованию 

Глава 4
ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ ОБЩЕСТВЕННЫХ ОБСУЖДЕНИЙ В 

ОБЛАСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ

11. Проведение общественных обсуждений в области использова-
ния атомной энергии осуществляется:

11.1. на республиканском уровне, если последствия реализации 
проектных решений планируемой деятельности по использованию 
атомной энергии носят общегосударственный характер;

11.2. на местном уровне, если последствия реализации проектных 
решений планируемой деятельности в области использования атомной 
энергии носят региональный характер.
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атомной энергии подлежит общественность, в том числе население, про-
живающее на территории, где предполагается реализация проектного 
решения планируемой деятельности по использованию атомной энер-
гии, и на территориях, затрагиваемых таким проектным решением.

16. Информация о проекте на этапе уведомления об общественных 
обсуждениях распространяется в виде заявления о возможном воздей-
ствии на окружающую среду планируемой деятельности в области ис-
пользования атомной энергии, подготовленного в соответствии с законо-
дательством Республики Беларусь.

17. Эксплуатирующая организация или по ее поручению генераль-
ный проектировщик совместно с органами местного управления и само-
управления через средства массовой информации и другие формы опо-
вещения уведомляет общественность о сроках, дате и месте проведения 
собрания, где будет проводиться общественное обсуждение, а также о 
месте, где общественность может ознакомиться с заявлением о возмож-
ном воздействии на окружающую среду планируемой деятельности в 
области использования атомной энергии, отчетом об ОВОС и другими 
документами в области использования атомной энергии.

18. При необходимости проведения общественных обсуждений на 
республиканском уровне заявление о возможном воздействии на окру-
жающую среду планируемой деятельности по использованию атомной 
энергии, информация об общественных обсуждениях по согласованию 
с республиканским органом государственного управления в области ис-
пользования атомной энергии должны быть размещены (опубликованы) 
в республиканских средствах массовой информации.

19. Проведение общественных обсуждений назначается, как прави-
ло, не ранее чем через 30 дней со дня уведомления о начале процедуры 
обсуждений. В течение указанного срока эксплуатирующая организация 
или генеральный проектировщик должны распространить заявление о 
возможном воздействии на окружающую среду планируемой деятель-
ности по использованию атомной энергии.

Период проведения общественных обсуждений, как правило, дол-
жен составлять не более одного месяца.

20. Общественные обсуждения проводятся на основании рассмо-
трения представленного эксплуатирующей организацией или по ее 
поручению генеральным проектировщиком заявления о возможном 
воздействии на окружающую среду планируемой деятельности по ис-
пользованию атомной энергии, составленного в соответствии с требова-
ниями законодательства Республики Беларусь, отчета об ОВОС, а так-
же других материалов оценки воздействия на окружающую среду.

21. Доступ общественности для ознакомления с заявлением о воз-
можном воздействии на окружающую среду планируемой деятельности 
в области использования атомной энергии, отчетом об ОВОС и другими 
материалами оценки воздействия на окружающую среду обеспечивает-
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Глава 5
ОФОРМЛЕНИЕ И УЧЕТ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБЩЕСТВЕННЫХ 

ОБСУЖДЕНИЙ
В ОБЛАСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ

22. Эксплуатирующая организация и генеральный проектировщик 
фиксируют, анализируют и оценивают замечания и предложения участ-
ников общественных обсуждений.

По результатам обсуждения материалов оценки воздействия и до-
работки проектных решений планируемой деятельности по использо-
ванию атомной энергии эксплуатирующая организация, генеральный 
проектировщик и республиканские органы государственного управле-
ния в области использования атомной энергии формируют согласован-
ное предложение о возможности и целесообразности деятельности по 
использованию атомной энергии на предполагаемой территории исходя 
из экологических и связанных с ними социально-экономических и иных 
последствий планируемой деятельности.

23. При необходимости республиканский орган государственного 
управления в области использования атомной энергии по предложению 
эксплуатирующей организации может приостанавливать процедуру об-
щественных обсуждений в целях внесения изменений и дополнений в 
проектные решения по результатам обсуждений, анализа поступивших 
замечаний и предложений для проведения дополнительных исследо-
ваний и изысканий. При этом эксплуатирующая организация и гене-
ральный проектировщик осуществляют поиск решений, обеспечиваю-
щих предотвращение или снижение неблагоприятного воздействия на 
окружающую среду при реализации проектного решения планируемой 
деятельности по использованию атомной энергии.

24. После доработки проектного решения планируемой деятель-
ности и материалов оценки воздействия планируемой деятельности по 
использованию атомной энергии, включая мероприятия по охране окру-
жающей среды, общественные обсуждения возобновляются для рассмо-
трения других, не учтенных ранее воздействий и последствий.

25. В протокол общественных обсуждений включаются все выска-
занные предложения по проектному решению планируемой деятель-
ности в области использования атомной энергии, поступившие в орган 
местного управления и самоуправления или эксплуатирующую органи-
зацию, а также аргументированные решения об их принятии или от-

ся эксплуатирующей организацией или по ее поручению генеральным 
проектировщиком как во время процедуры проведения общественных 
обсуждений, так и на других этапах проектной деятельности.
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клонении.
26. Протокол общественных обсуждений является обязательным 

приложением к отчету об ОВОС, порядок разработки которого осущест-
вляется в соответствии с законодательством Республики Беларусь.

Протокол общественных обсуждений с перечнем предложений 
оформляется в течение 5 рабочих дней и подписывается председателем 
и секретарем или иными лицами, уполномоченными на то участниками 
общественных обсуждений. К протоколу общественных обсуждений дол-
жен быть приложен список лиц, принявших в них участие.

27. Хранение протокола общественных обсуждений обеспечивается 
эксплуатирующей организацией, которая направляет его копии в Ми-
нистерство природных ресурсов и охраны окружающей среды, Мини-
стерство здравоохранения, местные исполнительные и распорядитель-
ные органы.

28. Отчет об ОВОС должен быть опубликован в республиканских 
и (или) местных средствах массовой информации и размещен на сайте 
эксплуатирующей организации в глобальной компьютерной сети Ин-
тернет. Приложением к отчету об ОВОС должна быть справка об откло-
ненных замечаниях и предложениях общественности с обоснованием их 
отклонения.
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УТВЕРЖДЕНО
Постановление
Совета Министров
Республики Беларусь
27.08.2010 N 1242

ПОЛОЖЕНИЕ
ОБ УСЛОВИЯХ И ПОРЯДКЕ РАЗРАБОТКИ 

АВАРИЙНЫХ ПЛАНОВ

ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящим Положением, разработанным в соответствии со 
статьей 28 Закона Республики Беларусь от 30 июля 2008 года «Об 
использовании атомной энергии» (Национальный реестр правовых актов 
Республики Беларусь, 2008 г., N 187, 2/1523), определяются условия и 
порядок разработки внешнего и внутренних аварийных планов.

2. Для целей настоящего Положения применяются термины и 
их определения в значениях, установленных Законом Республики 
Беларусь от 5 января 1998 года «О радиационной безопасности 
населения» (Ведамасцi Нацыянальнага сходу Рэспублiкi Беларусь, 
1998 г., N 5, ст. 25), Законом Республики Беларусь «Об использовании 
атомной энергии».

ГЛАВА 2
УСЛОВИЯ И ПОРЯДОК РАЗРАБОТКИ ВНЕШНЕГО 

АВАРИЙНОГО ПЛАНА

3. Внешний аварийный план разрабатывается Министерством 
по чрезвычайным ситуациям с участием Министерства природных 
ресурсов и охраны окружающей среды, Министерства здравоохранения, 
Министерства внутренних дел, Комитета государственной безопасности, 
органов местного управления и самоуправления в целях защиты жизни 
и здоровья граждан, охраны окружающей среды и защиты имущества.

4. Внешний аварийный план предусматривает определение 
зон аварийного реагирования, действия республиканских органов 
государственного управления, органов местного управления и 
самоуправления, государственных и иных организаций и граждан 
в случае радиационной аварии, возникшей при осуществлении 
деятельности по использованию атомной энергии (далее - радиационная 
авария), в том числе на ядерной установке и (или) в пункте хранения, 
расположенных за пределами территории Республики Беларусь на 
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расстоянии до 100 километров от Государственной границы Республики 
Беларусь.

5. Внешний аварийный план разрабатывается исходя из принципов 
необходимой достаточности и максимально возможного использования 
имеющихся сил и средств с учетом международного опыта локализации 
и ликвидации радиационных аварий и должен содержать:

общие сведения об объектах использования атомной энергии, 
находящихся на территории Республики Беларусь и за ее пределами на 
расстоянии до 100 километров от Государственной границы Республики 
Беларусь;

характеристику основных радионуклидов, образующихся при 
радиационной аварии;

прогноз сценариев возникновения радиационных аварий, стадий 
развития и масштабов их последствий;

перечень сил и средств государственной системы предупреждения 
и ликвидации чрезвычайных ситуаций и гражданской обороны, 
привлекаемых для локализации и ликвидации радиационной аварии;

мероприятия и действия сил и средств государственной системы 
предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций по обеспечению 
радиационной защиты населения и окружающей среды во время 
локализации и ликвидации радиационной аварии;

порядок осуществления радиационного контроля и радиационного 
мониторинга в случае радиационной аварии;

порядок информирования республиканских органов 
государственного управления и иных государственных организаций, 
подчиненных Правительству Республики Беларусь, облисполкомов и 
Минского горисполкома, участвующих в предупреждении и ликвидации 
радиационной аварии;

порядок оповещения и информирования населения о радиационной 
аварии и рекомендуемых действиях;

мероприятия по оказанию медицинской помощи пострадавшим;
мероприятия по проверке аварийной готовности.
6. Внешний аварийный план согласовывается Министерством по 

чрезвычайным ситуациям с заинтересованными республиканскими 
органами государственного управления и иными государственными 
организациями, подчиненными Правительству Республики Беларусь, 
органами местного управления и самоуправления и утверждается 
Правительством Республики Беларусь.

Внешний аварийный план подлежит ежегодной корректировке. 
Министерство по чрезвычайным ситуациям на основании предложений, 
представленных по соответствующему запросу или по собственной 
инициативе республиканскими органами государственного управления 
и иными государственными организациями, подчиненными 
Правительству Республики Беларусь, органами местного управления и 
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самоуправления, разрабатывает проект соответствующего постановления 
Совета Министров Республики Беларусь и согласовывает его в порядке, 
установленном в части первой настоящего пункта.

ГЛАВА 3
УСЛОВИЯ И ПОРЯДОК РАЗРАБОТКИ ВНУТРЕННЕГО 

АВАРИЙНОГО ПЛАНА

7. Внутренний аварийный план разрабатывается в соответствии 
с внешним аварийным планом в целях определения действий 
эксплуатирующей организации при радиационной аварии и 
обеспечения ликвидации этой аварии, ограничения или минимизации 
ее последствий.

8. Внутренний аварийный план разрабатывается эксплуатирующей 
организацией и утверждается после согласования с Министерством по 
чрезвычайным ситуациям, Министерством природных ресурсов и охраны 
окружающей среды, Министерством здравоохранения, Министерством 
внутренних дел, Комитетом государственной безопасности не менее 
чем за 6 месяцев до запланированного ввода в эксплуатацию ядерной 
установки и (или) пункта хранения.

9. Внутренний аварийный план корректируется по мере 
необходимости, но не реже одного раза в 3 года.

Корректировку утвержденного внутреннего аварийного плана 
посредством внесения в него изменений и (или) дополнений осуществляет 
эксплуатирующая организация при вводе в эксплуатацию новых 
ядерных установок и (или) пунктов хранения, после реконструкции или 
ликвидации имеющихся ядерных установок и (или) пунктов хранения, 
при наличии данных о радиационных авариях на аналогичных объектах 
как в Республике Беларусь, так и за ее пределами, а также в иных 
случаях по решению эксплуатирующей организации.

10. При внесении изменений и (или) дополнений во внутренний 
аварийный план его согласование и утверждение осуществляются в 
порядке, установленном в пункте 8 настоящего Положения.

11. Внутренний аварийный план хранится у должностного 
лица эксплуатирующей организации, наделенного полномочиями 
принимать решения, направленные на ликвидацию, ограничение 
или минимизацию последствий радиационной аварии, возникшей 
при осуществлении деятельности по использованию атомной энергии. 
Копии внутреннего аварийного плана находятся в пожарном аварийно-
спасательном подразделении на объекте использования атомной 
энергии, в центре оперативного управления городского (районного) 
отдела по чрезвычайным ситуациям, в центре оперативного управления 
при областном (Минском городском) управлении Министерства по 
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чрезвычайным ситуациям, на территории которых размещается объект 
использования атомной энергии, в государственном учреждении 
«Республиканский центр управления и реагирования на чрезвычайные 
ситуации» Министерства по чрезвычайным ситуациям.

12. Внутренний аварийный план должен быть разработан с учетом 
специфики работы объекта использования атомной энергии и содержать:

общие сведения об объекте использования атомной энергии;
прогноз сценариев возникновения радиационных аварий, стадий 

развития и масштабов их последствий;
мероприятия, направленные на предупреждение и минимизацию 

последствий радиационной аварии;
мероприятия по обеспечению радиационной защиты работников 

(персонала) объекта использования атомной энергии и населения;
перечень средств материально-технического обеспечения для 

выполнения мер, направленных на ликвидацию, ограничение или 
снижение последствий радиационной аварии;

организационно-технические мероприятия по усилению 
физической защиты объекта использования атомной энергии в случае 
радиационной аварии;

порядок осуществления радиационного контроля в случае 
радиационной аварии;

распределение полномочий между работниками (персоналом) в 
случае возникновения радиационной аварии;

алгоритм действий работников (персонала) объекта использования 
атомной энергии и их взаимодействия с аварийно-спасательными 
службами по локализации и ликвидации радиационной аварии на 
соответствующих стадиях ее развития;

порядок оповещения и информирования республиканских органов 
государственного управления и иных государственных организаций, 
подчиненных Правительству Республики Беларусь, органов местного 
управления и самоуправления, участвующих в локализации и 
ликвидации радиационной аварии, и населения;

критерии для принятия решений о проведении защитных 
мероприятий при возникновении радиационной аварии на объекте 
использования атомной энергии;

расчет сил и средств для оказания медицинской помощи, 
проведения йодной профилактики и эвакуации пострадавших при 
радиационной аварии;

действия работников (персонала) и должностных лиц по 
локализации и тушению пожара, перечень сил и средств, привлекаемых 
к тушению пожара при радиационной аварии или ее угрозе;

мероприятия по тренировке и подготовке работников (персонала) к 
действиям в случае радиационной аварии;

мероприятия по проверке аварийной готовности.
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УТВЕРЖДЕНО
Постановление
Совета Министров
Республики Беларусь
27.09.2010 N 1385

ПОЛОЖЕНИЕ
О ФИЗИЧЕСКОЙ ЗАЩИТЕ ОБЪЕКТОВ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ

1. Настоящим Положением определяются условия и порядок обе-
спечения физической защиты объектов использования атомной энергии 
(далее - физическая защита).

2. Для целей настоящего Положения применяются термины и их 
определения в значениях, установленных Законом Республики Бела-
русь от 30 июля 2008 года “Об использовании атомной энергии” (Наци-
ональный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2008 г., N 187, 
2/1523), Уголовным кодексом Республики Беларусь, а также следующие 
термины и их определения:

анализ уязвимости - процесс, осуществляемый эксплуатирующей 
организацией для выявления уязвимых мест исходя из принятой про-
ектной угрозы и вероятных способов осуществления несанкционирован-
ных действий;

внутренняя зона - зона, расположенная в защищенной зоне, в ко-
торой используются и (или) хранятся ядерный материал, отработавший 
ядерный материал, эксплуатационные радиоактивные отходы, доступ в 
которую ограничивается и контролируется, окруженная физическими 
барьерами, постоянно находящаяся под охраной и наблюдением;

защищенная зона - находящаяся под охраной и наблюдением тер-
ритория, окруженная физическими барьерами, доступ в которую огра-
ничивается и контролируется;

нарушитель - лицо, совершившее несанкционированное действие, 
а также лицо, оказавшее ему содействие в этом;

несанкционированное действие - совершение или попытка совер-
шения хищения ядерного материала, диверсии в отношении ядерной 
установки, пункта хранения, несанкционированного доступа к ядерной 
установке, пункту хранения, проноса (провоза) на ядерную установку и 
в пункт хранения запрещенных предметов, вывода из строя или нару-
шения функционирования инженерно-технических средств физической 
защиты;

особо важная зона - зона, расположенная во внутренней зоне, в ко-
торой находятся оборудование, системы, устройства, ядерный материал, 
отработавший ядерный материал, эксплуатационные радиоактивные 
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отходы, несанкционированные действия в отношении которых могут 
создать угрозу здоровью либо жизни людей в результате воздействия 
радиации или привести к радиоактивному загрязнению окружающей 
среды;

проектная угроза - свойства и характеристики потенциальных на-
рушителей, для противодействия которым проектируется и оценивается 
физическая защита;

угроза - совокупность условий и факторов, создающих возможность 
совершения несанкционированных действий, или субъект, имеющий 
намерения и возможности совершить несанкционированные действия;

уязвимые места - места использования и хранения ядерных мате-
риалов, отработавших ядерных материалов, эксплуатационных радио-
активных отходов, а также отдельные элементы систем, оборудования, 
устройств ядерной установки и (или) пункта хранения, несанкциони-
рованное действие в отношении которых может привести к аварийной 
ситуации, или создать угрозу здоровью либо жизни людей в результате 
воздействия радиации, или привести к радиоактивному загрязнению 
окружающей среды;

физический барьер - физическое препятствие, создающее задержку 
проникновению нарушителя в защищенную, внутреннюю и особо важ-
ную зону.

3. Физическая защита обеспечивается эксплуатирующими органи-
зациями и республиканскими органами государственного управления в 
пределах их компетенции.

4. В целях поддержания физической защиты в состоянии, при кото-
ром возможно эффективное реагирование на проектную угрозу, эксплуа-
тирующая организация разрабатывает и после согласования с республи-
канскими органами государственного управления, осуществляющими 
государственное регулирование деятельности по обеспечению безопас-
ности при использовании атомной энергии, утверждает программы обе-
спечения качества физической защиты.

Программами обеспечения качества физической защиты должны 
предусматриваться периодические проверки работоспособности всех со-
ставляющих физической защиты.

5. В целях установления требований к физической защите для 
каждого объекта использования атомной энергии эксплуатирующей ор-
ганизацией определяется проектная угроза в порядке, установленном 
Министерством внутренних дел.

6. На основании проектной угрозы и с учетом категории послед-
ствий несанкционированных действий для каждого объекта использова-
ния атомной энергии эксплуатирующей организацией разрабатывается 
физическая защита. Категории последствий несанкционированных дей-
ствий согласно приложению 1, которые могут быть совершены в отно-
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шении объекта использования атомной энергии или его уязвимых мест, 
определяются исходя из масштаба радиационного воздействия.

7. Эксплуатирующей организацией производится категорирова-
ние помещений, зданий и сооружений на ядерной установке, в пункте 
хранения исходя из категории находящихся на ней (в нем) отдельных 
ядерных материалов с учетом их совокупности и результатов анализа 
уязвимости. Категории ядерных материалов согласно приложению 2 
устанавливаются на основании степени их потенциальной опасности ис-
ходя из типа и количества ядерных материалов, их изотопного состава, 
физической и химической формы, степени обогащения, уровня радио-
активного излучения. Ядерный материал, не относящийся к категории 
III, а также природный уран, обедненный уран и торий должны быть 
защищены в соответствии с требованиями технических нормативных 
правовых актов о радиационной безопасности.

8. Эксплуатирующая организация по согласованию с республикан-
скими органами государственного управления, осуществляющими госу-
дарственное регулирование деятельности по обеспечению безопасности 
при использовании атомной энергии, обеспечивает создание защищен-
ных, внутренних, особо важных зон и размещение объектов использова-
ния атомной энергии в указанных зонах.

Доступ в такие зоны ограничивается и контролируется. Кандида-
туры на получение доступа на ядерную установку, в пункт хранения, к 
ядерному материалу и радиоактивным отходам согласовываются с ор-
ганами государственной безопасности с обеспечением предварительной 
проверки всех лиц, претендующих на получение такого доступа.

9. Эксплуатирующая организация обеспечивает:
совместно с республиканскими органами государственного управ-

ления в пределах их компетенции создание и функционирование физи-
ческой защиты;

проведение анализа уязвимости объектов использования атомной 
энергии;

оценку последствий несанкционированных действий в отношении 
объектов использования атомной энергии;

оценку эффективности и разработку предложений о совершенство-
вании физической защиты;

разработку и утверждение в установленном порядке локальных 
нормативных правовых актов по физической защите;

выполнение иных обязанностей, установленных законодатель-
ством.

10. Эксплуатирующая организация взаимодействует с республи-
канскими органами государственного управления, осуществляющи-
ми государственное регулирование деятельности по обеспечению без-
опасности при использовании атомной энергии, в части регулирования 
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безопасности при использовании атомной энергии, а также незамед-
лительно информирует заинтересованные государственные органы в 
соответствии с их компетенцией о противоправных действиях в отноше-
нии объектов использования атомной энергии или попытке совершения 
таких действий.
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ МИНИСТЕРСТВА ПО ЧРЕЗВЫЧАЙНЫМ 
СИТУАЦИЯМ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ,
МИНИСТЕРСТВА ЗДРАВООХРАНЕНИЯ

РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ
31 августа 2006 г. N 41/67

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ ПРЕДЕЛЬНЫХ УРОВНЕЙ МОЩНОСТИ 
ДОЗЫ ДЛЯ ПРИНЯТИЯ РЕШЕНИЯ НА ПРОВЕДЕНИЕ

ЗАЩИТНЫХ МЕРОПРИЯТИЙ
ПРИ РАДИАЦИОННЫХ АВАРИЯХ

На основании Положения о Министерстве по чрезвычайным ситуа-
циям Республики Беларусь, утвержденного Указом Президента Респу-
блики Беларусь от 19 января 1999 г. N 35, и Положения о Министерстве 
здравоохранения Республики Беларусь, утвержденного постановлением 
Совета Министров Республики Беларусь от 23 августа 2000 г. N 1331, в 
редакции постановления Совета Министров Республики Беларусь от 1 
августа 2005 г. N 843, Министерство по чрезвычайным ситуациям Респу-
блики Беларусь и Министерство здравоохранения Республики Беларусь 
ПОСТАНОВЛЯЮТ:

Утвердить предельные уровни мощности дозы для принятия реше-
ния на проведение защитных мероприятий при радиационных авариях 
согласно приложению.

Министр по чрезвычайным ситуациям
Республики Беларусь                                                               Э.Р. БАРИЕВ

Министр здравоохранения
Республики Беларусь                                                                В.И. ЖАРКО

“Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь”, 27.09.2006, N 152, 8/15008
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Приложение 
к постановлению 

Министерства по чрезвычайным 
ситуациям Республики Беларусь и 

Министерства здравоохранения 
Республики Беларусь 

31.08.2006 N 41/67 
 

ПРЕДЕЛЬНЫЕ УРОВНИ МОЩНОСТИ ДОЗЫ ДЛЯ ПРИНЯТИЯ РЕШЕНИЯ НА 
ПРОВЕДЕНИЕ ЗАЩИТНЫХ МЕРОПРИЯТИЙ ПРИ РАДИАЦИОННЫХ АВАРИЯХ 

 
Значение мощности  
дозы ионизирующего 
излучения      

Проводимые мероприятия              

1 мкЗв/ч и более   Запрещение употребления местных пищевых         
продуктов (включая молоко) и воды из открытых   
водоемов и колодцев до получения результатов    
лабораторного исследования                      
Ограничение пребывания населения в зоне         
радиоактивного загрязнения при обнаружении      
неконтролируемых источников ионизирующего       
излучения (в том числе при транспортных         
авариях)                                        

50 мкЗв/ч и более  Укрытие и / или (только при авариях на ядерных  
объектах) блокирование щитовидной железы        

100 мкЗв/ч и       
более              

Ограничение пребывания лиц, участвующих в       
ликвидации радиационной аварии (в том числе     
транспортной) и ее последствий, на зараженной   
территории в зоне радиоактивного загрязнения    
при обнаружении неконтролируемых источников     
ионизирующего излучения                         

200 мкЗв/ч и       
более              

Рассмотрение вопроса о временном переселении    
населения                                       

500 мкЗв/ч и       
более              

Проведение эвакуационных мероприятий            

 
 

Приложение
к постановлению
Министерства по чрезвычайным
ситуациям Республики Беларусь
и Министерства здравоохранения
Республики Беларусь
31.08.2006 N41/67

“Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь”, 27.09.2006, N 152, 8/15008
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ МИНИСТЕРСТВА ЗДРАВООХРАНЕНИЯ
РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ,

МИНИСТЕРСТВА ПО ЧРЕЗВЫЧАЙНЫМ СИТУАЦИЯМ
РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ

30 октября 2006 г. N 94/57

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ ИНСТРУКЦИИ О ПОРЯДКЕ
УНИЧТОЖЕНИЯ ИМУЩЕСТВА,

СОДЕРЖАЩЕГО РАДИОАКТИВНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ, 
ИЗЪЯТОГО, АРЕСТОВАННОГО ИЛИ ОБРАЩЕННОГО В

ДОХОД ГОСУДАРСТВА

На основании Положения о Министерстве здравоохранения Респу-
блики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Ре-
спублики Беларусь от 23 августа 2000 г. N 1331, Положения о Министер-
стве по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь, утвержденного 
Указом Президента Республики Беларусь от 19 января 1999 г. 35, Ми-
нистерство здравоохранения Республики Беларусь и Министерство по 
чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЮТ:

Утвердить прилагаемую Инструкцию о порядке уничтожения иму-
щества, содержащего радиоактивные элементы, изъятого, арестованно-
го или обращенного в доход государства.

Признать утратившим силу приказ Министерства здравоохранения 
Республики Беларусь и Министерства по чрезвычайным ситуациям Ре-
спублики Беларусь от 12 февраля 1999 г. N 50/8 «Об утверждении Ин-
струкции о порядке обращения с конфискованным или обращенным в 
доход государства иным способом имуществом, загрязненным радиону-
клидами» (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 
1999 г., N 36, 8/263).

Настоящее постановление вступает в силу с момента вступления в 
силу Указа Президента Республики Беларусь от 4 сентября 2006 г. N 
559 «О работе с имуществом, изъятым, арестованным или обращенным 
в доход государства».
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Министр здравоохранения
Республики Беларусь                                                                 В.И.ЖАРКО

Министр по чрезвычайным ситуациям
Республики Беларусь                                                                Э.Р.БАРИЕВ

 
"Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь", 06.12.2006, N 201, 8/15380 
 

 
ПОСТАНОВЛЕНИЕ МИНИСТЕРСТВА ЗДРАВООХРАНЕНИЯ 

РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ, 
МИНИСТЕРСТВА ПО ЧРЕЗВЫЧАЙНЫМ СИТУАЦИЯМ 

РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ 
30 октября 2006 г. N 94/57 

 
ОБ УТВЕРЖДЕНИИ ИНСТРУКЦИИ О ПОРЯДКЕ УНИЧТОЖЕНИЯ 

ИМУЩЕСТВА, 
СОДЕРЖАЩЕГО РАДИОАКТИВНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ, ИЗЪЯТОГО, 

АРЕСТОВАННОГО ИЛИ ОБРАЩЕННОГО В ДОХОД ГОСУДАРСТВА 
 
На основании Положения о Министерстве здравоохранения Республики Беларусь, 

утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 23 августа 
2000 г. N 1331, Положения о Министерстве по чрезвычайным ситуациям Республики 
Беларусь, утвержденного Указом Президента Республики Беларусь от 19 января 1999 г. 
35, Министерство здравоохранения Республики Беларусь и Министерство по 
чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЮТ: 

1. Утвердить прилагаемую Инструкцию о порядке уничтожения имущества, 
содержащего радиоактивные элементы, изъятого, арестованного или обращенного в доход 
государства. 

2. Признать утратившим силу приказ Министерства здравоохранения Республики 
Беларусь и Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 12 
февраля 1999 г. N 50/8 "Об утверждении Инструкции о порядке обращения с 
конфискованным или обращенным в доход государства иным способом имуществом, 
загрязненным радионуклидами" (Национальный реестр правовых актов Республики 
Беларусь, 1999 г., N 36, 8/263). 

3. Настоящее постановление вступает в силу с момента вступления в силу Указа 
Президента Республики Беларусь от 4 сентября 2006 г. N 559 "О работе с имуществом, 
изъятым, арестованным или обращенным в доход государства". 

 
Министр здравоохранения 
Республики Беларусь В.И.ЖАРКО 
 
 

 
Министр по чрезвычайным ситуациям 
Республики Беларусь Э.Р.БАРИЕВ 
 
 

 
СОГЛАСОВАНО                    СОГЛАСОВАНО 
Министр природных ресурсов     Министр финансов 
и охраны окружающей среды      Республики Беларусь 
Республики Беларусь            Н.П.Корбут 
Л.И.Хоружик                    28.10.2006 
28.10.2006 
 
СОГЛАСОВАНО 
Председатель 
Минского городского 
исполнительного комитета 
М.Я.Павлов 
29.10.2006 
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ИНСТРУКЦИЯ
О ПОРЯДКЕ УНИЧТОЖЕНИЯ ИМУЩЕСТВА,

СОДЕРЖАЩЕГО РАДИОАКТИВНЫЕ
ЭЛЕМЕНТЫ, ИЗЪЯТОГО, АРЕСТОВАННОГО

ИЛИ ОБРАЩЕННОГО В ДОХОД ГОСУДАРСТВА

1. Инструкция о порядке уничтожения имущества, содержащего 
радиоактивные элементы, изъятого, арестованного или обращенного в 
доход государства (далее – Инструкция), разработана в соответствии с 
Законом Республики Беларусь от 23 ноября 1993 года «О санитарно-эпи-
демическом благополучии населения» (Ведамасцi Вярхоўнага Савета 
Рэспублiкi Беларусь, 1993 г., N 36, ст. 451; Национальный реестр право-
вых актов Республики Беларусь, 2000 г., N 52, 2/172), Законом Респу-
блики Беларусь от 5 января 1998 года «О радиационной безопасности 
населения» (Ведамасцi Нацыянальнага сходу Рэспублiкi Беларусь, 1998 
г., N 5, ст. 25), Законом Республики Беларусь от 5 мая 1998 года «О за-
щите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного 
и техногенного характера» (Ведамасцi Нацыянальнага сходу Рэспублiкi 
Беларусь, 1998 г., N 19, ст. 212).

2. Настоящая Инструкция определяет порядок уничтожения иму-
щества, содержащего радиоактивные элементы, изъятого, арестованно-
го или обращенного в доход государства (далее – имущество), с целью 
пресечения незаконного оборота с источниками ионизирующего излуче-
ния и уменьшения риска радиологических чрезвычайных ситуаций.

3. Настоящая Инструкция:
•	распространяется на имущество, содержание радиоактивных эле-

ментов в котором превышает допустимые уровни, установленные в 
Республике Беларусь;

•	не распространяется на ядерные материалы, минеральное сырье и 
материалы с повышенным содержанием природных радионукли-
дов.
4. Требования настоящей Инструкции распространяются на инди-

видуальных предпринимателей и организации независимо от их формы 
собственности.

5. В настоящей Инструкции термин «радиационная безопасность 
населения» используется в значении, определенном Законом Респу-

УТВЕРЖДЕНО
Постановление
Министерства
 здравоохранения
Республики Беларусь
и Министерства по
 чрезвычайным ситуациям
Республики Беларусь
30.10.2006 N 94/57
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блики Беларусь «О радиационной безопасности населения», термин 
«государственный санитарный надзор» используется в значении, опре-
деленном Законом Республики Беларусь «О санитарно-эпидемическом 
благополучии населения».

6. Органы, осуществляющие судебное или внесудебное изъятие, 
арест имущества и его первичный учет (далее – уполномоченный орган) 
по согласованию с органами и учреждениями, осуществляющими госу-
дарственный санитарный надзор:

•	обеспечивают хранение имущества и радиационную безопасность 
населения;

•	направляют заявку для проведения сертификации, государствен-
ной санитарно-гигиенической экспертизы или иных видов экспер-
тиз имущества;

•	определяют организацию для временного хранения имущества (на 
период проведения сертификации, государственной санитарно-ги-
гиенической экспертизы или иных видов экспертиз имущества).
7. Уполномоченный орган взаимодействует с комиссиями по рабо-

те с имуществом, обращенным в доход государства (далее – комиссия), 
по территориальному признаку или по месту ответственного хранения 
имущества и передает им документы, необходимые для последующего 
учета имущества.

8. Если по результатам проведения сертификации, государствен-
ной санитарно-гигиенической экспертизы или иных видов экспертиз 
имущества было установлено, что содержание радиоактивных элемен-
тов в нем превышает допустимые уровни, установленные в Республике 
Беларусь, но не превышает значений, установленных для радиоактив-
ных отходов, комиссия решает вопрос о применении имущества по на-
значению в Республике Беларусь, кроме случаев, когда для такого при-
менения требуется получение разрешения департамента по надзору за 
безопасным ведением работ в промышленности и атомной энергетике 
Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь (да-
лее – Проматомнадзор).

9. Если по результатам проведения государственной санитарно-
гигиенической экспертизы или иных видов экспертиз имущества было 
установлено, что содержание радиоактивных элементов в нем превы-
шает значения, установленные для радиоактивных отходов, комиссия 
организует рассмотрение вопроса с органами и учреждениями, осущест-
вляющими государственный санитарный надзор, и Проматомнадзором, 
которые в пределах своей компетенции принимают совместное решение 
о порядке обращения (хранения, транспортировки, обезвреживания, за-
хоронения) с имуществом, реализуемое комиссией.

10. Уполномоченный орган в сроки, установленные органами и 
учреждениями, осуществляющими государственный санитарный над-
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зор, передает имущество в специализированную организацию (далее 
– хранитель) в соответствии с решением комиссии для его хранения, 
утилизации (ожидания дезактивации и (или) обезвреживания) и (или) 
захоронения с информацией о его показателях объема, активности, ра-
дионуклидного состава (далее – показатели).

11. Имущество для хранения, утилизации (ожидания дезактива-
ции и (или) обезвреживания) и (или) захоронения размещается у следу-
ющих хранителей:

11.1 Министерство по чрезвычайным ситуациям:
республиканское унитарное специализированное предприятие 

«Радон», г. Могилев;
республиканское специализированное унитарное предприятие 

«Полесье», г. Гомель;
11.2 Минский городской исполнительный комитет:
коммунальное унитарное предприятие по обращению с отходами 

«Экорес», г. Минск.
12. Уполномоченный орган направляет сведения об имуществе в 

Проматомнадзор, который осуществляет учет имущества в единой госу-
дарственной системе учета и контроля источников ионизирующего из-
лучения.

13. Дезактивация и (или) обезвреживание имущества осуществля-
ются специализированными организациями в порядке, установленном 
законодательством Республики Беларусь.

14. Уничтожение имущества осуществляется в порядке обезврежи-
вания радиоактивных отходов согласно требованиям санитарных пра-
вил и норм 2.6.6.11-7-2005 «Санитарные правила обращения с радио-
активными отходами (СПОРО-2005)», утвержденных постановлением 
Главного государственного санитарного врача Республики Беларусь от 
7 апреля 2005 г. N 45.

15. При необходимости уточнения показателей имущества и (или) 
требований обеспечения радиационной безопасности хранитель органи-
зует экспертизу имущества.

Результат экспертизы должен быть направлен в Проматомнадзор 
и органы и учреждения, осуществляющие государственный санитарный 
надзор.

Финансирование экспертизы имущества осуществляется в поряд-
ке, установленном законодательством Республики Беларусь.
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УТВЕРЖДЕНО
Постановление Министерства
по чрезвычайным ситуациям
Республики Беларусь
11.05.2010 № 19

Нормы и правила по обеспечению ядерной и радиационной 
безопасности «Правила устройства и эксплуатации систем вен-
тиляции, важных для безопасности атомных электростанций»

ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

 1. Нормы и правила по обеспечению ядерной и радиационной без-
опасности «Правила устройства и эксплуатации систем вентиляции, 
важных для безопасности атомных электростанций» (далее –  нормы и 
правила) устанавливают основные требования: 

к системам  вентиляции нормальной эксплуатации, важным для без-
опасности; 

к системам вентиляции, являющимися обеспечивающими или лока-
лизующими системами безопасности. 

2. Настоящие нормы и правила распространяются на проектируе-
мые, сооружаемые, эксплуатируемые, реконструируемые и выводимые 
из эксплуатации блоки атомных  электростанций (далее –  АЭС) и уста-
навливают специфические требования, связанные с работой систем вен-
тиляции. 

3. Настоящие нормы и правила не распространяются на системы вен-
тиляции АЭС, не влияющие на безопасность, которые должны разраба-
тываться и сооружаться в соответствии с нормами и правилами, регули-
рующими  строительство и эксплуатацию АЭС.

ГЛАВА 2
ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К СИСТЕМАМ ВЕНТИЛЯЦИИ,

ВАЖНЫМ ДЛЯ БЕЗОПАСНОСТИ АЭС
 
4. В  проекте  АЭС  должны быть определены системы вентиляции и 

их элементы, относящиеся к системам, важным для безопасности (далее 
– системы  вентиляции). Отнесение систем вентиляции к системам, важ-
ным для безопасности, должно проводиться в соответствии с требовани-
ями ТКП 170-2009 (02230) «Общие положения обеспечения безопасности 
атомных станций (ОПБ АС), утвержденного приказом Министерства по 
чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 17 февраля 2009 г. 
№ 14». 

5. Классификации систем вентиляции по назначению, характеру вы-
полняемых ими функций безопасности, категориям сейсмостойкости и 
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требованиям к категориям электроснабжения должны устанавливаться 
и обосновываться в проекте АЭС в соответствии с требованиями норма-
тивных правовых актов в области использования атомной энергии и от-
ражаться в Отчете по обоснованию безопасности атомной электростан-
ции (далее – ООБ АЭС). 

6. В проекте АЭС должны быть определены системы вентиляции нор-
мальной эксплуатации, важные для безопасности. 

7. В проекте АЭС должны быть определены системы вентиляции, вы-
полняющие функции безопасности при авариях на  АЭС. 

8. Характеристики систем вентиляции нормальной эксплуатации, 
важных для безопасности, и систем вентиляции, выполняющих функ-
ции безопасности при авариях на АЭС, должны быть обоснованы в про-
екте АЭС и отражены в ООБ АЭС. 

9. Допускается использование систем и элементов вентиляции, вы-
полняющих функции обеспечивающих или локализующих систем без-
опасности, при нормальной эксплуатации АЭС, если это не приводит 
к нарушению требований обеспечения безопасности АЭС и снижению 
требуемой надежности систем и элементов, выполняющих функции без-
опасности.

ГЛАВА 3
ТРЕБОВАНИЯ К ПРОЕКТИРОВАНИЮ СИСТЕМ

ВЕНТИЛЯЦИИ, ВАЖНЫХ ДЛЯ БЕЗОПАСНОСТИ АЭС. 
ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ

10. Для приточных, вытяжных и рециркуляционных систем венти-
ляции, работающих  в режимах нормальной эксплуатации и (или) вы-
полняющих функции безопасности при авариях на АЭС, в проекте АЭС  
должны быть определены:

проектные характеристики; 
показатели надежности; 
тип и класс фильтров для очистки воздуха, исходя из критерия не-
превышения допустимого выброса радиоактивных веществ; 
средства и методы контроля за работой систем вентиляции; 
периодичность ремонта и замены элементов систем вентиляции.

Проектные характеристики и показатели надежности приточных, 
вытяжных и рециркуляционных систем вентиляции должны быть обо-
снованы в проекте АЭС и отражены в ООБ АЭС.

11. В проекте АЭС должны быть указаны: 
рабочие характеристики элементов систем вентиляции (произво-
дительность, напор, коэффициент очистки, сопротивление,  темпе-
ратура,  допустимая влажность фильтруемой среды и т. д.); 
требования к объему и методам проверки рабочих характеристик 
систем вентиляции; 
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периодичность проверки систем вентиляции с учетом ресурсных 
характеристик вентиляционных агрегатов, аэрозольных и йодных 
фильтров. 

12. В проекте АЭС должны быть предусмотрены технические сред-
ства и организационные мероприятия по обеспечению стабильности па-
раметров, влияющих на эффективность очистки воздуха аэрозольными 
и йодными фильтрами. 

13. Для каждой системы вентиляции в проекте АЭС должен быть 
определен регламент ее работы, содержащий данные, устанавливаю-
щие: 

условия  готовности системы вентиляции при вводе в эксплуата-
цию АЭС; 
возможность и максимальную продолжительность вывода в ре-
монт оборудования систем вентиляции при работе ядерного реак-
тора на мощности; 
минимальное время пуска систем вентиляции. 

14. Системы вентиляции должны проходить проверку на соответ-
ствие проектным показателям при вводе в эксплуатацию, после ремонта 
и периодически в течение всего срока эксплуатации АЭС. 

15. Должны быть предусмотрены помещения или вентилируемые 
участки для ремонта, технического обслуживания и временного хране-
ния оборудования систем вентиляции (фильтров). 

16. Число приточных и вытяжных систем вентиляции должно опре-
деляться проектом АЭС с учетом деления помещений согласно зональ-
ной планировке, расположению в помещениях оборудования систем 
безопасности, категории пожароопасности помещений и категории по-
мещений зоны контролируемого доступа. 

17. Воздухообмен в помещениях зоны контролируемого доступа дол-
жен определяться из условий поддержания допустимых разрежений и 
температур при нормальной эксплуатации и при ремонте (из условия 
создания скорости воздуха в дверном проеме в соответствии с требова-
ниями нормативных правовых актов в области использования атомной 
энергии и радиационной безопасности). 

18. В проекте АЭС подсоединение трубопроводов систем газовых сду-
вок к сборному вентиляционному коробу вентиляционной трубы долж-
но быть предусмотрено только после очистки газовых сдувок системами 
фильтрации. 

19. Материалы элементов систем вентиляции или их покрытий долж-
ны определяться с учетом  воздействия  следующих факторов: 

влаги; 
температуры; 
коррозии; 
избыточного давления; 
динамического воздействия потока среды при заданных режимах 
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работы; 
применяемых дезактивирующих растворов; 
ионизирующего излучения (материалы не должны разрушаться 
или терять стойкость при воздействии ионизирующего излучения 
в пределах дозы, определяемой проектом АЭС). 

20. Конструкция элементов систем вентиляции помещений зоны 
контролируемого доступа  должна позволять проводить их дезактивацию. 

21. Системы вентиляции АЭС, относящиеся к системам безопасности, 
должны: 

создавать необходимые микроклиматические условия для нормального 
функционирования других систем (элементов) безопасности; 

создавать санитарно-гигиенические условия для работников 
(персонала) в помещениях, где расположены системы безопасности и где 
присутствие  персонала необходимо; 

ограничивать распространение радиоактивных веществ и их выход в 
окружающую среду; 

выполнять свои функции при принятых в проекте АЭС внешних 
воздействиях природного и техногенного происхождения; 

иметь построение, соответствующее структуре системы безопасности, 
принятой в проекте АЭС (в части канальности, резервирования и т. д.). 

22. В проекте АЭС должно быть определено и обосновано, а в ООБ 
АЭС отражено допустимое время запаздывания автоматического 
включения резервных элементов систем вентиляции, относящихся к 
системам безопасности, от момента отказа основных. 

23. Вентиляционные агрегаты систем вентиляции (газодувки, 
вентиляторы), относящиеся к системам безопасности, должны быть 
обеспечены надежным электроснабжением. Категория надежности 
подсоединения элементов системы вентиляции к системам надежного 
электроснабжения должна быть обоснована в проекте АЭС и отражена 
в ООБ АЭС. 

ГЛАВА 4
ТРЕБОВАНИЯ К СИСТЕМАМ ПРИТОЧНОЙ ВЕНТИЛЯЦИИ
 
24. Воздухозаборы систем приточной вентиляции должны быть 

защищены от попадания в них атмосферных осадков. Размещать 
воздухозаборы следует так, чтобы в них не попадали выбросы систем 
вытяжной вентиляции, газы резервной дизельной электростанции, пар, 
взрывоопасные смеси и токсические вещества. 

25. Для блочных и резервных пунктов управления должны быть 
предусмотрены самостоятельные системы жизнеобеспечения персонала 
с очисткой воздуха от радионуклидов и меры по предотвращению 
попадания токсических веществ и газов в помещения. 

26. Система приточной вентиляции должна отключаться 
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автоматически при отключении соответствующей ей системы вытяжной 
вентиляции. 

27. В системах приточной вентиляции должны устанавливаться 
фильтры с эффективностью улавливания атмосферной пыли не ниже   
80 %. 

28. Системы приточной вентиляции должны иметь технические 
средства, компенсирующие возможное уменьшение расхода воздуха, 
подаваемого в помещения АЭС, ниже величины, обоснованной в проекте 
АЭС, из-за увеличения сопротивления фильтра.

ГЛАВА 5
 ТРЕБОВАНИЯ К СИСТЕМАМ ВЫТЯЖНОЙ ВЕНТИЛЯЦИИ

29. Системы вытяжной вентиляции помещений АЭС, в которые 
возможно попадание радиоактивных веществ при нормальной 
эксплуатации и при нарушениях нормальной эксплуатации, должны 
быть оснащены фильтрами. 

Тип фильтров (аэрозольный и (или) йодный), устанавливаемых в 
системах вытяжной вентиляции, обосновывается в проекте АЭС. 

30. Эффективность очистки вентиляционного воздуха аэрозольными 
фильтрами систем вытяжной вентиляции в течение всего периода их 
использования должна быть не менее 99,95 % для наиболее проникающих 
частиц. 

31. Системы вытяжной вентиляции, оснащенные  аэрозольными   и   
йодными   фильтрами,  должны  иметь  устройства  для  поддержания 
производительности вентиляционных агрегатов в проектных пределах 
и контроля эффективности очистки воздуха фильтрами. 

32. Вентиляционные агрегаты, аэрозольные и йодные фильтры систем 
вытяжной вентиляции должны располагаться в зоне контролируемого 
доступа в изолированных помещениях, обеспеченных биологической 
защитой, средствами дезактивации и грузоподъемными механизмами. 

33. В помещениях, где располагается оборудование систем  вытяжной 
вентиляции, должно быть обеспечено разрежение за счет устройства 
вытяжной вентиляции с превышением расхода воздуха над его 
притоком не менее чем на однократный обмен воздуха в помещении за 1 
ч или за счет организации притока воздуха через клапаны избыточного 
давления. 

ГЛАВА 6
ТРЕБОВАНИЯ К РЕЦИРКУЛЯЦИОННЫМ СИСТЕМАМ 

ВЕНТИЛЯЦИИ

34. Рециркуляционные системы охлаждения должны поддерживать 
необходимые условия для обеспечения работоспособности оборудования, 
а также   требуемые санитарными правилами и нормами гигиенические 
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нормативы параметров микроклимата в помещениях, которые они 
обслуживают, при всех предусмотренных проектом АЭС режимах их ра-
боты. 

35. Для очистки воздуха в рециркуляционных системах могут исполь-
зоваться аэрозольные фильтры, эффективность которых менее 99,95 % 
для наиболее проникающих частиц. Величина эффективности должна 
быть обоснована.

 
ГЛАВА 7

ТРЕБОВАНИЯ К АЭРОЗОЛЬНЫМ И  ЙОДНЫМ ФИЛЬТРАМ

36. Расчет коэффициентов очистки вентиляционного воздуха аэро-
зольными фильтрами должен обосновываться в проекте АЭС с учетом 
следующих консервативных допущений: 

размер всех улавливаемых аэрозольных частиц должен прини-
маться равным размеру наиболее проникающих частиц (соответ-
ствующие значения коэффициентов очистки и размеры частиц 
должны быть приведены в документации изготовителей элемен-
тов очистного оборудования); 
теплотехнические и аэродинамические параметры технологиче-
ского процесса должны приниматься наиболее неблагоприятными 
из возможных. 

37. Эффективность работы фильтров, предназначенных для улавли-
вания радиоактивного йода из вентиляционного воздуха, должна обе-
спечивать установленные проектом АЭС коэффициенты очистки отдель-
но по молекулярному йоду и по органическим формам йода. 

38. При обосновании в проекте АЭС типа йодного фильтра для систем 
вентиляции должны учитываться сорбционная емкость используемых 
сорбентов и общее количество йода, поступающего на фильтры в течение 
всего срока их службы. 

39. Конструкция фильтров не должна допускать десорбцию йода с 
фильтров, или десорбция должна приниматься во внимание при обосно-
вании выбора типа и класса фильтров с учетом форм йода. 

40. Срок службы аэрозольных и йодных фильтров должен опреде-
ляться по увеличению сопротивления фильтра воздушному потоку до 
пределов, установленных проектом, или по мощности дозы  γ-излучения 
от накопленных фильтром радиоактивных веществ. Срок службы йод-
ных фильтров должен также определяться  сохранением сорбционной 
способности. 

41. Конструкция фильтров или материалы, используемые для их 
изготовления, должны исключать влияние повышенного содержания 
влаги в фильтруемом воздухе на эффективность очистки от аэрозолей и 
йодов при всех проектных режимах работы АЭС. 

42. Материалы, используемые для изготовления аэрозольных филь-
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тров, должны быть стойкими к воздействию паров органических раство-
рителей. 

43. Воздействие на аэрозольные фильтры и сорбенты повышенных 
(по сравнению с рабочими) температур не должно приводить к выделе-
нию токсических веществ. 

44. Материалы, используемые для изготовления аэрозольных филь-
тров, и сорбенты для йодных фильтров не должны быть подвержены 
термической деструкции при проектных условиях эксплуатации АЭС. 

45. Аэрозольные фильтры и материалы, используемые для их изго-
товления, должны удовлетворять требованиям класса «трудногорючие 
материалы» в соответствии с техническим нормативным правовым ак-
том (далее – ТНПА) по пожаро- и взрывоопасности веществ и материа-
лов. 

46. Конструкция аэрозольных и йодных фильтров должна: 
допускать увеличение расхода фильтруемого воздуха по сравне-
нию с номинальным в 3 раза без разрушения структуры фильтру-
ющих элементов. При снижении расхода до номинального эффек-
тивность фильтра не должна быть ниже принятой для нормальной 
эксплуатации; 
обеспечивать сохранность фильтрующей поверхности при увели-
чении сопротивления ее воздушному потоку в 10 раз за счет на-
копления уловленных частиц в течение срока службы фильтра; 
предусматривать возможность замены и транспортирования отра-
ботавших срок службы фильтров или фильтрующих элементов с 
соблюдением требований безопасности. 

47. В проекте АЭС должны быть определены способы переработки и 
(или) захоронения демонтированных из систем вентиляции отработав-
ших срок службы фильтров и фильтрующих элементов.

 
ГЛАВА 8

ТРЕБОВАНИЯ К МОНТАЖУ И ЭКСПЛУАТАЦИИ СИСТЕМ 
ВЕНТИЛЯЦИИ, ВАЖНЫХ ДЛЯ БЕЗОПАСНОСТИ АЭС.

 ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ
   
48. К монтажу в системы вентиляции, важные для безопасности АЭС, 

должны допускаться только фильтры и сорбенты, прошедшие испыта-
ния на их соответствие требованиям проекта АЭС на метрологически 
аттестованных стендах. 

49. Все фильтры и сорбенты должны иметь паспорт с указанием по-
лученных при испытаниях параметров. В паспорте для аэрозольных 
фильтров должны быть указаны сопротивление при номинальном рас-
ходе и эффективность улавливания наиболее проникающих частиц, в 
паспорте для сорбентов – эффективность улавливания йода в молеку-
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лярной и органической формах при параметрах, соответствующих усло-
виям эксплуатации. 

50. При монтаже фильтров должна быть исключена возможность пе-
ретечки воздуха мимо фильтрующего элемента. 

51. После монтажа или реконструкции элементов систем вентиляции 
должны быть проведены приемочные испытания систем вентиляции. 

52. Приемочные испытания должны проводиться по специально раз-
работанным методикам и программам. 

53. Методики проведения испытаний аэрозольных и йодных филь-
тров должны быть подвергнуты метрологической экспертизе. 

54. В процессе проведения приемочных испытаний систем вентиля-
ции должны быть определены: 

сопротивление аэрозольных и йодных фильтров при проектном 
расходе фильтруемого воздуха; 
эффективность очистки воздуха аэрозольными фильтрами – от 
наиболее проникающих частиц и йодными фильтрами – от йода в 
органической форме. 

55. При вводе в эксплуатацию АЭС должны быть предусмотрены 
мероприятия по предотвращению накопления строительной пыли на 
фильтрах. 

56. Администрация АЭС должна назначить лицо, ответственное за 
эксплуатацию систем вентиляции. 

57. Эксплуатация систем вентиляции должна проводиться в соответ-
ствии с инструкциями, разработанными на основании проекта этих си-
стем и конструкторской документации. 

58. Аэрозольные и йодные фильтры, предназначенные для очистки 
вентиляционного воздуха от радиоактивных аэрозолей и йода, должны 
быть зарегистрированы и взяты на учет на предприятии – владельце 
оборудования. Учетом должно заниматься лицо, ответственное за экс-
плуатацию систем вентиляции, назначенное администрацией АЭС. При 
этом должны документироваться результаты приемочных испытаний, 
организуемых в соответствии с требованиями пунктов 51-54 настоящих 
норм и правил, а также проводиться периодические проверки характе-
ристик фильтров с документацией их результатов. 

59. Периодические проверки характеристик и техническое обслужи-
вание оборудования должны проводиться в соответствии с требования-
ми проекта АЭС, инструкциями по эксплуатации систем вентиляции и 
программами испытаний. 

60. Техническое обслуживание систем вентиляции должно предусма-
тривать обслуживание всех элементов систем, в том числе аэрозольных 
и йодных фильтров, вентиляторов, арматуры, воздуховодов и т. д. 

61.  Проведение технического обслуживания и проверки характери-
стик оборудования систем вентиляции после аварии на АЭС обязатель-
но. 



95

62. По результатам испытаний оборудования систем вентиляции 
должен составляться акт с указанием полученных значений проверяв-
шихся параметров. 

63. В период ликвидации последствий аварии  элементы систем вен-
тиляции, которые перестали выполнять свои функции в установленном 
проектом АЭС объеме, должны быть восстановлены или заменены. 

64. Администрацией АЭС должны быть предусмотрены организаци-
онные мероприятия и технические средства, применение которых при 
демонтаже фильтров препятствует выделению накопленных фильтром 
радиоактивных веществ в помещения АЭС или в окружающую среду. 

65. В период вывода из эксплуатации блока АЭС системы вентиля-
ции должны находиться в работоспособном состоянии. Необходимость и 
продолжительность работы систем вентиляции при выводе из эксплуа-
тации блока АЭС должны быть определены и обоснованы в проекте вы-
вода из эксплуатации блока АЭС. 

66. С вентиляционным оборудованием, загрязненным радиоактив-
ными веществами и не подлежащим дезактивации, необходимо обра-
щаться  в соответствии с требованиями безопасности при обращении с 
твердыми радиоактивными отходами, а также с требованиями эксплуа-
тационной документации. 

ГЛАВА 9
ТРЕБОВАНИЯ К КОНТРОЛЮ СИСТЕМ ВЕНТИЛЯЦИИ,

ВАЖНЫХ ДЛЯ БЕЗОПАСНОСТИ АЭС

67. Во время эксплуатации фильтров систем вентиляции должны 
контролироваться следующие параметры: 

перепад давления воздуха между входом и выходом каждого эле-
мента очистки (фильтровальной ячейки или адсорбера) – непре-
рывно; 
температура воздуха в каждой системе – непрерывно; 
расход воздуха через каждую систему – непрерывно; 
концентрация радиоактивных веществ: газов, йода по β- и γ- из-
лучениям до и после йодных фильтров, аэрозолей до и после аэро-
зольных фильтров – периодически; 
эффективность работы каждого элемента очистки (фильтроваль-
ной ячейки или адсорбера) – периодически; 
влажность воздуха, поступающего на йодные фильтры, – непре-
рывно. 

68. Объем и периодичность контроля параметров систем вентиляции 
должны определяться в проекте АЭС. 

69. Для систем фильтрации воздуха должны быть установлены экс-
плуатационные пределы сопротивления фильтров и расхода воздуха че-
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рез фильтры. 
70. Средства контроля параметров систем вентиляции должны обе-

спечивать сигнализацию при достижении параметром установленного 
предела. 

71. При достижении параметром установленного предела необходи-
мо выяснить причину изменения работы системы вентиляции и устра-
нить ее. 

72. Технические методы и средства контроля параметров систем вен-
тиляции должны обеспечивать необходимые измерения во всех возмож-
ных диапазонах их изменения. 

73. Объем радиационного контроля в системах вентиляции устанав-
ливается проектом АЭС в соответствии с требованиями нормативных 
правовых актов в области использования атомной энергии и радиаци-
онной безопасности. 

74. Радиационный контроль в системах вентиляции должен предус-
матривать перечень видов контроля, типов радиометрической и дози-
метрической аппаратуры, точек отбора проб и периодичность контроля. 

75. Средства контроля должны проходить периодическую проверку в 
соответствии с требованиями ТНПА по метрологическому обеспечению 
эксплуатации АЭС. 

76.  Пробоотборные фильтры, применяемые для контроля эффектив-
ности очистки воздуха системами фильтрации, должны превосходить по 
значениям коэффициента очистки проверяемые фильтры. 

77. Пробоотборные устройства контроля аэрозолей должны удовлет-
ворять требованиям изокинетичности и располагаться в местах устано-
вившегося режима течения по оси воздуховода, как правило, в конце 
прямого участка. 

78. Выбор мест контроля за работой оборудования систем вентиля-
ции и управление им должны определяться и обосновываться в проекте 
АЭС. 

79. Контроль за работой оборудования систем вентиляции и управле-
ние им должны осуществляться: 

с местных пунктов управления; 
с блочных пунктов управления; 
с резервных пунктов управления.

80. Должен быть предусмотрен контроль за параметрами эксплуати-
руемых в аварийный и послеаварийный периоды систем вентиляции. 
Объем контроля обосновывается в проекте АЭС.
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УТВЕРЖДЕНО
Постановление Министерства
по чрезвычайным ситуациям
Республики Беларусь
11.05.2010 № 19

ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящие нормы и правила по обеспечению ядерной и радиаци-
онной безопасности «Правила обеспечения водородной взрывозащиты 
на атомных электростанциях с реакторами типа ВВЭР» (далее – нормы 
и правила) подготовлены в соответствии с законами Республики Бела-
русь от 5 января 1998 года «О радиационной безопасности населения» 
(Ведамасцi Нацыянальнага сходу Рэспублiкi Беларусь, 1998 г., № 5, ст. 
25), от 10 января 2000 года «О промышленной безопасности опасных 
производственных объектов» (Национальный реестр правовых актов 
Республики Беларусь, 2000 г., № 8, 2/138), от 30 июля 2008 года «Об ис-
пользовании атомной энергии» (Национальный реестр правовых актов 
Республики Беларусь, 2008 г., № 187, 2/1523), ТКП 170-2009 (02300) «Об-
щие положения обеспечения безопасности атомных станций (ОПБ АС)», 
утвержденным приказом Министерства по чрезвычайным ситуациям 
Республики Беларусь от 17 февраля 2009 г. № 14.

2. Настоящие нормы и правила устанавливают основные принципы 
и требования к обеспечению водородной взрывозащиты, реализуемые 
при проектировании и эксплуатации, с целью предупреждения и ос-
лабления последствий проектных и запроектных аварий, сопровожда-
ющихся взрывом водородсодержащих смесей, образующихся в объеме, 
ограниченном герметичным ограждением.

3. Настоящие нормы и правила распространяются на энергоблоки 
атомных электростанций с реакторами типа ВВЭР (далее – АЭС).

4. Настоящие нормы и правила не распространяются на взрывоза-
щиту от внешних техногенных воздействий, а также от водорода и водо-
родсодержащих смесей, используемых в системах и элементах для их 
нормальной эксплуатации.

5. Сроки и объем приведения действующих блоков АЭС в соответ-
ствие с настоящими нормами и правилами определяются в каждом кон-
кретном случае в порядке, устанавливаемом Министерством по чрезвы-
чайным ситуациям Республики Беларусь.

6. Для целей настоящих норм и правил используются следующие 

Нормы и правила по обеспечению ядерной и радиационной
безопасности «Правила обеспечения водородной взрывозащиты 

на атомных электростанциях с реакторами типа ВВЭР»
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термины и их определения:
взрыв – быстрое экзотермическое химическое превращение взрывоо-

пасной среды, сопровождающееся выделением энергии и образованием 
сжатых газов, способных производить работу;

детонация – взрыв водородсодержащих смесей в ограниченном объ-
еме, фронт реакции которого распространяется со сверхзвуковой скоро-
стью и при котором создаются высокое давление и высокий скоростной 
напор;

дефлаграция – взрыв водородсодержащих смесей в ограниченном 
объеме, фронт реакции которого распространяется с дозвуковой скоро-
стью и при котором создаются умеренное давление и тепловые нагрузки 
(взрывное горение);

ограждение герметичное – совокупность элементов строительных и 
других конструкций, которые, ограждая пространство вокруг ядерной 
установки или другого объекта, содержащего радиоактивные вещества, 
образуют предусмотренную проектом границу и препятствуют распро-
странению радиоактивных веществ в окружающую среду в количествах, 
превышающих установленные пределы;

реактор типа ВВЭР – ядерный энергетический реактор с водяным 
теплоносителем и замедлителем под давлением (водо-водяной ядерный 
энергетический реактор);

течь – место разгерметизации или процесс истечения теплоносителя 
(жидкости или пара) через границы давления, прокладки и сквозные 
дефекты в компонентах;

топливо ядерное – любой материал, способный производить энергию 
путем самоподдерживающегося цепного процесса ядерного деления.

ГЛАВА 2
ОСНОВНЫЕ ПРИНЦИПЫ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ВОДОРОДНОЙ
ВЗРЫВОЗАЩИТЫ НА АТОМНЫХ ЭЛЕКТРОСТАНЦИЯХ С 

РЕАКТОРАМИ ТИПА ВВЭР

7. Водородная взрывозащита на АЭС считается обеспеченной, если:
при нормальной эксплуатации АЭС предотвращается образова-

ние взрывоопасных водородсодержащих смесей в системах, элементах 
и помещениях, расположенных в объеме, ограниченном герметичным 
ограждением;

при проектных авариях исключаются детонация и дефлаграция во-
дородсодержащих смесей в помещениях, расположенных в объеме, огра-
ниченном герметичным ограждением;

при запроектных авариях детонация водородсодержащих смесей ис



99

ключается, а дефлаграция допускается при условии, если локализу-
ющие системы безопасности выполняют функции, определенные проек-
том АЭС.

8. Водородная взрывозащита должна обеспечиваться путем предот-
вращения образования взрывоопасных водородсодержащих смесей и ос-
лабления последствий возможных взрывов этих смесей.

9. Предотвращение образования водородсодержащих смесей при нор-
мальной эксплуатации АЭС должно обеспечиваться:

ведением технологического процесса на АЭС в соответствии с уста-
новленными в проекте АЭС эксплуатационными пределами и услови-
ями;

герметичностью конструкции технологического оборудования, ис-
ключающей или снижающей до установленного в проекте уровня по-
ступления водорода и других компонентов водородсодержащих смесей 
в помещения, расположенные в объеме, ограниченном герметичным 
ограждением;

работой систем (элементов), обеспечивающих водородную взрывоза-
щиту, путем уменьшения взрывоопасных концентраций водорода и дру-
гих компонентов водородсодержащих смесей в объеме, который ограни-
чен герметичным ограждением;

контролем концентрации водородсодержащих смесей.
10. Предотвращение дефлаграции и детонации водородсодержащих 

смесей должно достигаться применением активных и пассивных систем 
(элементов), регулирующих параметры и состав водородсодержащих 
смесей.

11. Ослабление тепловых и механических воздействий, возникаю-
щих при дефлаграции и детонации, должно достигаться путем исполь-
зования технических средств.

ГЛАВА 3
ОСНОВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ОБЕСПЕЧЕНИЮ

ВОДОРОДНОЙ ВЗРЫВОЗАЩИТЫ НА АТОМНЫХ
ЭЛЕКТРОСТАНЦИЯХ С РЕАКТОРАМИ ТИПА ВВЭР,

РЕАЛИЗУЕМЫЕ ПРИ ПРОЕКТИРОВАНИИ

12. В проекте АЭС должны быть определены:
возможные процессы и источники, приводящие к образованию водо-

рода в системах, элементах и помещениях, расположенных 
в объеме, ограниченном герметичным ограждением, с учетом особен-

ностей технологических процессов на АЭС при нормальной эксплуата-
ции, нарушениях нормальной эксплуатации, включая аварии. Перечень 
возможных процессов и источников образования водорода приведен в 
приложении;

состав взрывоопасных водородсодержащих смесей в помещениях, 
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расположенных в объеме, ограниченном герметичным ограждением, 
при нормальной эксплуатации, нарушениях нормальной эксплуатации, 
включая аварии;

значения и распределение в помещениях в объеме, ограниченном 
герметичным ограждением, концентрации водорода при нормальной 
эксплуатации, нарушениях нормальной эксплуатации, включая ава-
рии;

места и средства контроля концентрации водорода и других компо-
нентов, а также параметров водородсодержащих смесей в помещениях, 
расположенных в объеме, ограниченном герметичным ограждением;

механические и тепловые нагрузки на элементы локализующих си-
стем (элементов) безопасности в результате возможного взрыва 

водородсодержащих смесей при запроектных авариях, а также воз-
можные последствия механического и теплового воздействия на систе-
мы, элементы и помещения;

специальные конструкции для защиты от взрыва водородсодержа-
щих смесей, систем, элементов и помещений, расположенных в объеме, 
ограниченном герметичным ограждением;

системы и элементы, рассчитанные на выполнение своих функций, 
при взрыве водородсодержащих смесей.

13. В проекте АЭС должны быть предусмотрены системы, обеспечи-
вающие водородную взрывозащиту (системы сжигания водородсодер-
жащих смесей; удаления водородсодержащей среды, включая очистку 
рабочей среды и сброс ее в окружающую среду; перемешивания среды; 
аварийной и послеаварийной флегматизации (разбавления водородсо-
держащих смесей путем введения в нее других газов, например инерт-
ных) и меры, принятые для предотвращения скопления взрывоопасных 
водородсодержащих смесей в одном из сообщающихся объемов помеще-
ний или формирования локальных образований (застойных зон) в изо-
лированных объемах помещений, расположенных в объеме, ограничен-
ном герметичным ограждением.

14. Обоснование водородной взрывозащиты должно быть выполне-
но в проекте АЭС и представлено в отчете по обоснованию безопасно-
сти АЭС. При применении расчетных методов обоснование водородной 
взрывозащиты должно быть выполнено с использованием аттестован-
ных в установленном законодательством порядке программных средств.

15. В проекте АЭС должны быть приняты технические меры по ис-
ключению источников инициирования взрыва водородсодержащих сме-
сей, в т. ч. в результате эксплуатации электротехнического оборудова-
ния.

16. Оборудование и строительные конструкции, находящиеся в поме-
щениях, расположенных в объеме, ограниченном герметичным ограж-
дением, должны быть изготовлены из конструкционных материалов 
или защищены специальными покрытиями, исключающими образова-
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ние водорода при нормальной эксплуатации, нарушениях нормальной 
эксплуатации, включая аварии.

17. В проекте АЭС должны быть определены и обоснованы пределы 
и условия безопасной эксплуатации АЭС по параметрам водородсодер-
жащих смесей.

18. Проектом АЭС должны быть предусмотрены средства измерения 
термодинамических параметров водородсодержащих смесей с пред-
ставлением необходимой информации на блочный и резервный пункты 
управления.

19. Количество точек контроля параметров водородсодержащих сме-
сей в помещениях, расположенных в объеме, ограниченном герметич-
ным ограждением, должно быть выбрано и обосновано в проекте АЭС с 
учетом возможных мест их скопления.

20. Проектом АЭС должны быть определены и обоснованы условия 
срабатывания технологических блокировок по значениям параметров 
водородсодержащих смесей.

21. Измерительные каналы системы контроля параметров должны 
подвергаться метрологическому контролю во всем диапазоне измерения 
параметров водородсодержащих смесей. Диапазон контроля этих пара-
метров должен быть определен и обоснован в проекте.

ГЛАВА 4
ОСНОВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ОБЕСПЕЧЕНИЮ

ВОДОРОДНОЙ ВЗРЫВОЗАЩИТЫ НА АТОМНЫХ
ЭЛЕКТРОСТАНЦИЯХ С РЕАКТОРАМИ ТИПА ВВЭР,

РЕАЛИЗУЕМЫЕ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

22. Должны быть разработаны и утверждены инструкции по эксплу-
атации систем и элементов, обеспечивающих водородную взрывозащиту 
(далее – инструкции) в порядке, определенном эксплуатирующей орга-
низацией.

23. В инструкциях необходимо привести объем и периодичность тех-
нического обслуживания, проверок работоспособности и планового ре-
монта этих систем и их элементов. Результаты проверок следует оформ-
лять актом.

24. Контроль технического состояния систем и элементов, обеспечи-
вающих водородную взрывозащиту, должен проводиться в соответствии 
с требованиями инструкций по эксплуатации систем и элементов, обе-
спечивающих водородную взрывозащиту.

25. Для систем и элементов, обеспечивающих водородную взрывоза-
щиту, должны быть определены условия их останова для технического 
обслуживания, проверок работоспособности и ремонта, включая мини-
мально необходимый состав оборудования, при котором обеспечивается 
безопасность АЭС.
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26. После проведения ремонта систем и элементов, обеспечивающих 
водородную взрывозащиту, должна быть выполнена проверка их на со-
ответствие проектным характеристикам.

27. Системы и элементы, обеспечивающие водородную взрывозащи-
ту, должны быть готовы к работе с начала загрузки ядерным топливом 
реактора на всех уровнях мощности, включая минимальный контроли-
руемый уровень мощности, а также в период планового предупреди-
тельного ремонта.

28. Эксплуатирующая организация должна осуществлять контроль 
за ресурсом (сроком службы) систем и элементов систем, обеспечиваю-
щих водородную взрывозащиту.

29. При эксплуатации АЭС должны осуществляться подготовка ра-
ботников (персонала) к эксплуатации систем и элементов водородной 
взрывозащиты и периодический контроль за готовностью к работе ра-
ботников (персонала), ответственного за эксплуатацию систем и элемен-
тов водородной взрывозащиты.
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Приложение 
к нормам и правилам по обеспечению ядер-
ной и радиационной безопасности «Правила 
обеспечения водородной взрывозащиты на 
атомных электростанциях с реакторами 
типа ВВЭР»

Перечень возможных процессов (источников), 
приводящих к образованию водорода1

1. При нормальной эксплуатации АЭС:
коррозия конструкционных материалов;
радиолиз воды в активной зоне реактора;
радиолиз воды в бассейне выдержки ядерного топлива;
выделение водорода, содержащегося в теплоносителе, при ремонт-
ных работах, связанных с разгерметизацией первого контура.

2. При авариях на АЭС:
радиолиз воды и водяного пара в активной зоне;
радиолиз воды и водяного пара вне активной зоны;
выделение водорода и кислорода, содержащихся до аварии в кон-
турах ядерной установки;
разложение аммиака, содержащегося в теплоносителе;
разложение гидразина и аммиака, дозируемого в подпиточную 
воду, прошедшую заданную проектом химическую и термическую 
обработку и необходимую для восполнения потерь при компенси-
руемой течи;
разложение гидразина, содержащегося в гидроемкостях и дозируе-
мого в системы безопасности из баков при авариях;
термическая диссоциация воды – при температуре выше 2000 °С;
пароциркониевая реакция;
железопаровая реакция;
коррозия алюминиевых или цинковых материалов на теплоизоля-
ции и элементах конструкции;
коррозия углеродистой стали с поврежденным органическим по-
крытием в растворе борной кислоты;
взаимодействие диоксида урана с водяным паром;
контакт ядерного топлива с бетоном.

________________
1)  Конкретный перечень для проектируемого блока АЭС определяется проектом АЭС
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УТВЕРЖДЕНО
Постановление Министерства
по чрезвычайным ситуациям
Республики Беларусь
11.05.2010 № 19	

Нормы и правила по обеспечению ядерной и радиационной
безопасности «Общие положения по устройству и эксплуатации 

систем аварийного электроснабжения атомных
электростанций»

ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.	 Настоящие нормы и правила по обеспечению ядерной и радиа-
ционной безопасности «Общие положения по устройству и эксплуатации 
систем аварийного электроснабжения атомных электростанций» (далее 
– нормы и правила) устанавливают основные требования к системам 
аварийного электроснабжения (далее – САЭ) на этапах проектирования, 
монтажа, наладки и эксплуатации, а также конструирования и изготов-
ления соответствующего электротехнического оборудования атомных 
электростанций.

2.	 Для целей настоящих норм и правил используются следующие 
сокращения:

АЗ – аварийная защита;
АСУТП – автоматизированные системы управления технологически-

ми процессами;
АБП – агрегат бесперебойного питания;
АЭС – атомная электростанция;
БПУ – блочный пункт управления;
РТЗО – распределительное токовое задвижное оборудование; 
РПУ – резервный пункт управления;
САЭ – система аварийного электроснабжения;
ТУ – технические условия; 
ТЗ – техническое задание;
ТКЕО – тиристорное коммутационное отключающее устройство с 

естественной коммутацией;
ТКЕП – тиристорное коммутационное переключающее устройство с 

естественной коммутацией;
КТПСН – трансформаторные подстанции собственных нужд;
УСБ – управляющие системы безопасности.
3.	СА Э является системой электроснабжения потребителей систем 

безопасности АЭС во всех режимах работы, в том числе при потере рабо-
чих и резервных источников от энергосистемы, имеющей в своем составе 
автономные источники электропитания, распределительные и коммута-
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ционные устройства. Необходимость САЭ в системе собственных нужд 
определяется только безопасностью АЭС. САЭ по влиянию на безопас-
ность и по характеру выполняемой функции является обеспечивающей 
системой безопасности.

4.	П о требованиям, предъявляемым к надежности электроснабже-
ния, все потребители САЭ делятся на две группы:

первая группа – потребители переменного и постоянного тока, не 
допускающие по условиям безопасности перерыва питания более 
чем на доли секунды во всех режимах, включая режим полного 
исчезновения напряжения переменного тока от рабочих и резерв-
ных трансформаторов собственных нужд (режим обесточивания) 
и требующие обязательного наличия питания после срабатыва-
ния АЗ реактора;
вторая группа – потребители переменного тока, допускающие 
перерывы питания на время, определяемое условиями безопас-
ности, и требующие обязательного наличия питания после сраба-
тывания АЗ реактора.

5.	 Для того чтобы САЭ могла выполнять свои функции в соответ-
ствии с различными проектными исходными событиями, она должна 
включать в свой состав автономные источники электроэнергии в виде 
дизель-генераторных электростанций и аккумуляторных батарей. Раз-
решается применение и других автономных источников питания при 
надлежащем технико-экономическом обосновании.

6.	С труктура и компоновка САЭ должны определяться технологи-
ческой частью систем безопасности АЭС, схемой питания УСБ, а также 
необходимостью и обоснованной достаточностью физического разделе-
ния каналов.

7.	СА Э начинается на входных зажимах выключателей секций на-
дежного питания, используемых для подключения САЭ к источникам 
электроснабжения нормальной эксплуатации, и заканчивается на вход-
ных зажимах технических средств потребителей первой и второй групп. 
К САЭ относятся технические средства, перечисленные в главе 7 настоя-
щих норм и правил. Требования к вторичным цепям (цепи управления, 
сигнализации, контроля, автоматики и релейной защиты) оборудования 
САЭ, как к УСБ, устанавливаются техническими нормативными право-
выми актами.

8.	 САЭ и входящие в нее технические средства должны выполнять 
заданные функции в условиях воздействия стихийных бедствий природ-
ного характера, в условиях возникновения отказов по общим причинам 
(пожары и т. п.), а также при тепловых, механических и химических воз-
действиях, возникающих в результате проектных аварий на АЭС.
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ГЛАВА 2
СИСТЕМЫ АВАРИЙНОГО ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

ДЛЯ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ ВТОРОЙ ГРУППЫ

9.	К оличество секций надежного питания напряжением 6,0 кВ для 
потребителей второй группы должно соответствовать числу каналов си-
стемы безопасности энергоблока с наибольшим числом каналов, приня-
тым в технологической части.

10.	К аждая секция надежного питания напряжением 6,0 кВ должна 
подключаться к рабочему источнику (блочной секции нормальной экс-
плуатации) таким образом, чтобы было обеспечено ее обязательное от-
деление при прохождении команды «отключить», например, через два 
последовательно включенных выключателя. При этом, как правило, к 
блочной секции следует подключать по одной секции надежного пита-
ния.

11.	П отребители питания напряжением 0,4 кВ второй группы долж-
ны пользоваться секциями надежного питания напряжением 0,4 кВ, 
минимальное число которых должно соответствовать числу каналов си-
стемы безопасности с наибольшим числом каналов, принятым в техно-
логической части.

12.	К аждая секция напряжением 0,4 кВ надежного питания должна 
присоединяться к отдельному трансформатору напряжением 6,0 кВ (0,4 
кВ), подключенному к соответствующей секции надежного питания на-
пряжением 6,0 кВ.

13.	 Резервирование электропитания секции напряжением 6,0 кВ 
(0,4 кВ) каналов системы безопасности от источников резервного пита-
ния нормальной эксплуатации не предусматривается.

14.	П ри обесточивании секции надежного питания напряжением 6,0 
кВ (0,4 кВ) на время, большее времени автоматического включения ре-
зерва блочной секции, они должны автоматически отключаться от блоч-
ной секции, а к ним должны автоматически подключаться аварийные 
автономные источники питания – дизель-генераторные электростанции 
(на каждую секцию напряжением 6,0 кВ – отдельный дизель-генера-
тор). Если на объекте отсутствуют потребители питания напряжением 
6,0 кВ второй группы, то дизель-генераторные станции предусматрива-
ются с генератором напряжением 0,4 кВ. В некоторых случаях на одном 
энергоблоке допустимо применение дизель-генераторов напряжением 
как 6,0 кВ, так и 0,4 кВ с включением их на соответствующие секции 
надежного питания напряжением 6,0 и 0,4 кВ. 
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ГЛАВА 3
СИСТЕМЫ АВАРИЙНОГО ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

ДЛЯ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ ПЕРВОЙ ГРУППЫ

15.	В  качестве автономных источников питания потребителей по-
стоянного тока должны использоваться аккумуляторные батареи номи-
нальным напряжением 220 В, работающие в режиме постоянного под-
заряда, которые в комплекте с подзарядно-зарядным выпрямителем и 
распределительным щитом со вспомогательной аппаратурой (например, 
устройством контроля изоляции) объединяются в установки постоянного 
тока.

16.	 Каждая установка постоянного тока должна работать совместно 
с АБП, который состоит из регулируемого подзарядно-зарядного выпря-
мителя, инверторных преобразователей и необходимого количества бес-
контактных коммутационных устройств для распределительной сети и 
быстродействующего автоматического включения резерва переменного 
тока на выходе инверторов.

17.	П остоянный подзаряд и заряд аккумуляторных батарей долж-
ны осуществляться через выпрямительные устройства, подключаемые к 
соответствующей системе переменного тока второй группы, а при уско-
ренном заряде – к системе нормальной эксплуатации (в нормальном ре-
жиме электрическая цепь от системы нормальной эксплуатации должна 
быть надежно отсоединена). Мощность подзарядного выпрямительного 
устройства должна быть достаточной для обеспечения работоспособно-
сти всех потребителей, подключенных к данной установке постоянно-
го тока. Мощность при заряде должна быть достаточной для перевода 
батареи из разряженного состояния в полностью заряженное в течение 
определенного времени.

18.	 Число отдельных установок постоянного тока (в комплекте с 
АБП) должно быть не менее принятого для энергоблока числа каналов 
системы безопасности с наибольшим числом каналов, принятым в тех-
нологической части. При этом в каждом канале могут предусматривать-
ся несколько установок постоянного тока.

19.	 Для питания технических средств АСУТП, АЗ и управления ре-
актором (кроме установок постоянного тока напряжением 220 В) могут 
применяться отдельные для каждого канала установки постоянного 
тока с аккумуляторными батареями напряжением 110, 48 или 24 (27) В, 
выполняемые в соответствии с проектом разработчика этих средств.

20.	 Аккумуляторные батареи каналов системы безопасности выби-
раются при условии их автономной работы в режиме обесточивания по 
допустимому уровню напряжения на шинах при максимальной толч-
ковой нагрузке в начале аварии, включая суммарную инверторную на-
грузку сети питания потребителей первой группы.
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21.	В  качестве источников электропитания переменным током по-
требителей первой группы преимущественно должны использоваться 
преобразователи постоянного тока в переменный (инверторы), входя-
щие в состав АБП.

22.	 Для потребителей переменного тока первой группы в пределах 
каждого канала при необходимости должно предусматриваться автома-
тическое быстродействующее резервирование электропитания по струк-
туре инвертор-сеть или инвертор-инвертор. 

ГЛАВА 4
РАЗРЕШЕНИЕ НА ВЕДЕНИЕ РАБОТ ПО СИСТЕМАМ

АВАРИЙНОГО ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

23.	 Проектирование, конструирование и изготовление технических 
средств, монтаж, пусконаладочные работы, эксплуатация, а также ре-
монт САЭ должны осуществляться организациями, располагающими со-
ответствующими средствами и персоналом необходимой квалификации 
для качественного выполнения работ.

24.	П редприятия или специализированные организации, занимаю-
щиеся вопросами разработки САЭ, должны иметь разрешение на право 
ведения работ при осуществлении деятельности по использованию атом-
ной энергии в Министерстве по чрезвычайным ситуациям Республики 
Беларусь.

25.	 Все изменения в проекте, в которых может возникнуть необхо-
димость при монтаже, наладке и последующей эксплуатации, должны 
согласовываться с Генеральным проектировщиком, государственными 
органами по регулированию безопасности при использовании атомной 
энергии, руководством АЭС и представителем Главного конструктора.

ГЛАВА 5
ОСНОВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ПРОЕКТИРОВАНИЮ

СИСТЕМ АВАРИЙНОГО ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

26.	В  проекте должно быть подтверждено выполнение заданных 
функций в условиях воздействий, связанных с природными явлениями, 
свойственными району размещения АЭС, а также при тепловых, меха-
нических и химических воздействиях, возникающих в результате про-
ектных аварий на АЭС.

27.	П роектом должны предусматриваться периодические испыта-
ния, опробования и проверки отдельных элементов, частей и каналов 
САЭ в течение всего срока службы в процессе эксплуатации и после ре-
монта. В проекте должна быть предусмотрена возможность техническо-
го обслуживания всех элементов. Объем и периодичность технического 
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обслуживания должны обеспечить функциональную работоспособность 
САЭ в течение всего срока службы и не приводить к снижению уровня 
безопасной эксплуатации. Для этого в проекте должно быть использо-
вано оборудование, которое можно установить или смонтировать так, 
чтобы было удобно проводить техническое обслуживание, испытание и 
ремонт. Целью опробования и испытаний оборудования должно быть 
обнаружение отклонений его рабочих характеристик от требований про-
екта и подтверждение способности указанного оборудования гарантиро-
ванно выполнять свои функции. В проекте должно быть показано, что 
подключение к САЭ на период испытаний нагрузок, не относящихся к 
системе безопасности, не влияет на выполнение САЭ ее функций.

28.	И спытания должны проводиться на основе типовых программ, 
утвержденных в установленном порядке и входящих в состав проекта. 
При необходимости внесения изменений в типовую программу для ус-
ловий конкретной АЭС они должны быть согласованы с организацией, 
разработавшей типовую программу, Генеральным проектировщиком и 
государственными органами по регулированию безопасности при ис-
пользовании атомной энергии. Результаты испытаний должны быть 
проверены на соответствие характеристикам, приведенным в проекте.

29.	П роектом должны быть определены критерии надежности, а 
также количественные показатели надежности САЭ и отдельных ее 
элементов. Каждый канал САЭ должен обладать такими надежностью, 
мощностью и возможностями, которые позволят питающимся от них 
потребителям выполнять свои функции при всех проектных режимах 
АЭС.

30.	П ри проектировании САЭ необходимо учитывать:
события при нормальной эксплуатации и при нарушениях нор-
мальной эксплуатации, включая проектные аварии, при которых 
требуется функционирование САЭ;
условия окружающей среды, в которых должны эксплуатировать-
ся электротехнические устройства и кабельные связи САЭ при 
нормальной эксплуатации, а также при ожидаемых событиях в 
аварийных ситуациях;
условия, которые могут вызвать нарушение в работе САЭ и за-
щита от которых должна быть обеспечена.

31.	 В проекте должен быть приведен анализ отказов элементов си-
стемы с оценкой их последствий. Особое внимание должно быть уделено 
анализу отказов по общей причине, включая возможные пожары.

32.	В  проекте САЭ должны быть показаны:
при отказе каких элементов САЭ может работать только ограничен-

ное время;
при отказе каких элементов САЭ не может выполнять своих функций 

и должна быть выведена в ремонт;
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условия обеспечения требований безопасности при выводе в ремонт 
отдельных каналов САЭ.

33.	П ри проектировании САЭ должен использоваться принцип не-
зависимости работы каналов САЭ (физическое и функциональное раз-
деление) для защиты от возможных отказов по общей причине (в том 
числе при пожаре), происходящих либо непосредственно в связи с выхо-
дом из строя оборудования системы безопасности, либо в результате дея-
тельности персонала (например, при эксплуатации или обслуживании). 
Необходимо, чтобы физическое (территориальное) разделение цепей и 
оборудования каждого канала системы безопасности достигалось за счет 
использования конструкций, дистанционирования, защитных барьеров 
или комбинацией этих способов в зависимости от необходимости защиты 
от всех постулируемых исходных событий, рассматриваемых в проекте 
(например, пожар, взрыв, летящие предметы).

34.	К онструкции кабельных лотков, коробов и проходок должны 
быть спроектированы так, чтобы они выдерживали механические на-
грузки от кабелей и соответствующей арматуры с учетом возможных 
механических и химических тепловых воздействий, возникающих в ре-
зультате проектных аварий, а также свойственных району расположе-
ния АЭС стихийных бедствий природного характера.

35.	П роектом должно быть предусмотрено использование огнестой-
ких кабелей и кабелей, не распространяющих горение (марка с индек-
сом НГ). Для всех кабельных трасс и кабельных помещений должны 
быть предусмотрены необходимые противопожарные защитные меры 
(огнестойкие заделки, блокировка вентиляции и т.д.).

36.	П роектом должно быть предусмотрено территориальное разде-
ление кабелей каждого канала системы безопасности от других каналов  
с тем, чтобы отказы по общей причине (пожары или обусловленные дру-
гими причинами) в одном канале не распространялись на другие. Для 
этих целей должны предусматриваться изолирующие огнестойкие пере-
городки на всех кабельных трассах, которые территориально связывают 
разные каналы системы безопасности между собой.

37.	Т рассы САЭ должны прокладываться и защищаться таким об-
разом, чтобы отказ механического оборудования одного канала не мог 
вывести из строя связанные с безопасностью цепи или оборудование в 
другом канале (летящие предметы, реактивные струи, течь теплоноси-
теля).

38.	 Для потребителей второй группы, на которые включаются авто-
номные дизель-генераторные электростанции, в проекте должны быть 
определены:

допустимое время запуска дизель-генератора, режим и последова-
тельность набора нагрузки, удовлетворяющие требованиям по обеспече-
нию безопасности;
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соответствие рабочих характеристик дизель-генератора пусковым 
нагрузкам и перегрузкам в течение допустимого интервала времени, а 
также номинальным нагрузкам;

способность САЭ обеспечивать электропитанием потребителей при 
ступенчатом наборе нагрузки без ухудшения параметров сети (напря-
жение, частота) ниже допустимых проектом пределов как при подклю-
чении, так и при отключении самой большой нагрузки.

39.	П роектом должны быть предусмотрены периодичность и реко-
мендации методики проверки работоспособности дизель-генераторов 
(включение, нагружение, отключение) на работающем и отключенном 
энергоблоке. Проектом должен быть предусмотрен абсолютный приори-
тет выполнения дизель-генераторной электростанцией функций без-
опасности АЭС над действием некоторых собственных технологических 
защит, выводящих ее из работы.

40.	 Требуемая продолжительность работы САЭ в условиях обесточи-
вания должна быть обоснована в проекте.

41.	У правление элементами САЭ в пунктах управления – БПУ, 
РПУ, местные посты управления – должно быть организовано таким об-
разом, чтобы командные аппараты, обеспечивающие включение, пере-
ключение, отключение элементов каналов системы безопасности, были 
размещены на отдельных панелях (пультах) для каждого канала.

42.	К онтрольно-измерительные приборы и аппаратура управления, 
требуемая для выполнения САЭ своих функций безопасности, должны 
относиться к элементам системы безопасности.

43.	К онтрольно-измерительные приборы и аппаратура управления 
и сигнализации элементов систем безопасности, размещенные на БПУ 
и РПУ, должны быть независимыми, что должно позволить управлять с 
РПУ в том случае, если будет отсутствовать возможность управления и 
контроля из основного помещения управления – БПУ.

44.	 Для определения состояния элементов САЭ во время всех эксплу-
атационных и аварийных состояний на станции, БПУ и РПУ и дополни-
тельных постах управления должно быть предусмотрено отображение 
достаточной информации. Информация о состоянии САЭ и положении 
средств управления должна поступать в управляющий вычислительный 
комплекс. Объем выдаваемой управляющим вычислительным комплек-
сом информации по САЭ должен быть достаточным для последующего 
восстановления хода развития аварий (отказов) и действий персонала.

45.	 Техническими и организационными мерами должен быть ис-
ключен несанкционированный доступ в помещения и сооружения, в 
которых размещены элементы САЭ. Каждый факт проникновения в по-
мещения и сооружения САЭ должен обязательно фиксироваться и реги-
стрироваться. Вместе с тем должна быть предусмотрена возможность не-
медленного доступа при необходимости в помещения и сооружения САЭ 
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в случае аварии. К техническим и организационным мерам по исключе-
нию несанкционированного доступа к САЭ должны быть отнесены меры 
физической охраны (запираемые ограждения и помещения, сигнализа-
ция, телевидение, телефонная связь и т.д.) и административные меры.

46.	 В случае АЭС с несколькими блоками каждый блок должен 
иметь автономную САЭ, состоящую из нескольких независимых кана-
лов. Допускается применение общестанционных САЭ одновременно для 
нескольких блоков АЭС, если в проекте показано, что для каждого блока 
отдельно и всей АЭС в целом при этом соблюдаются и выполняются тре-
бования безопасности.

47.	 В проекте должно быть показано, что суммарная мощность САЭ 
и отдельных каналов, которая предназначена для обеспечения безопас-
ности и обслуживания системы расхолаживания ядерного реактора, до-
статочна для того, чтобы справиться с любой проектной аварией на дан-
ном энергоблоке и обеспечить упорядоченную остановку и отвод тепла 
от остановленного реактора.

ГЛАВА 6
ОСНОВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К МОНТАЖУ, НАЛАДКЕ

И ЭКСПЛУАТАЦИИ СИСТЕМ АВАРИЙНОГО
ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

48.	 Основанием для начала монтажных и пусконаладочных работ 
по САЭ должен служить приказ о готовности АЭС (блока) к проведению 
монтажа, издаваемый руководством АЭС перед началом работ, в кото-
ром указывается:

готовность объекта к работам;
перечень подсистем САЭ, подлежащих монтажу и наладке;
порядок допуска к проведению пусконаладочных работ;
список представителей организаций, проводящих монтаж и пускона-
ладочные работы, с обязательным указанием головной организации, 
ответственной за монтаж и наладку САЭ;
порядок устранения дефектов лицами, ответственными за выполне-
ние этих работ.
49.	 Проведение монтажных работ по САЭ должно осуществляться 

в соответствии с разработанной программой обеспечения качества, ко-
торая должна включать на этапе монтажа входной, текущий, приемоч-
ный, инспекционный и завершающий контроль.

50.	 Входной контроль (нулевая ревизия) электрооборудования САЭ 
должен заключаться в проверке качества документации, соблюдении 
правил хранения поступившего оборудования и изделий, соответствия 
его эксплуатационной документации, ТУ и проекту. Должна проводить-
ся проверка готовности помещений и строительных элементов для вы-
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полнения электромонтажных работ.
51.	Т екущий (операционный) контроль должен заключаться в про-

верке правильности установки, монтажа и условий содержания обору-
дования, аппаратуры и приборов, прокладки и подключения силовых 
и контрольных кабелей и других работ в соответствии с требованиями 
проекта, заводскими и монтажными инструкциями и другими руково-
дящими материалами.

52.	 Приемочный контроль монтажных работ по САЭ должен заклю-
чаться в определении соответствия качества фактически выполненных 
операций требованиям законодательства в области использования атом-
ной энергии, технического нормирования и стандартизации, инструк-
ций по эксплуатации.

53.	 Окончание монтажа САЭ и передача ее в наладку должны 
оформляться соответствующим актом с приложением:

комплекта рабочих чертежей;
комплекта заводской документации;
актов и протоколов по электромонтажным работам;
актов и протоколов по строительным работам, связанным с мон-
тажом электротехнических устройств.

54.	 До начала комплексного опробования САЭ должны быть про-
ведены наладка всего электрооборудования и все индивидуальные ис-
пытания и опробования в соответствии с ТКП 45-1.03-59-2008 (02250) 
«Приемка законченных строительством объектов. Порядок проведения», 
утвержденным приказом Министерства архитектуры и строительства 
Республики Беларусь от 27 ноября 2008 № 433.

55.	 Основанием для начала работ по комплексному опробованию 
САЭ должен служить приказ по АЭС о готовности энергоблока к про-
ведению работ. Приказ должен издаваться на основании актов (акта) о 
приемке руководством АЭС монтажных работ по САЭ. К приказу должен 
прилагаться подробный план-график проведения наладочных работ по 
САЭ с указанием очередности наладки отдельных каналов и систем.

56.	 На этапе наладки САЭ должны проводиться следующие работы:
автономная наладка комплексов электротехнического оборудова-
ния каналов системы безопасности;
индивидуальные испытания каналов (в том числе индивидуаль-
ные испытания дизель-генераторов с автоматикой ступенчатого 
пуска и проектным подключением потребителей);
комплексное опробование системы надежного электроснабжения 
с проектными потребителями второй группы;
индивидуальные испытания с проектными потребителями пер-
вой группы при работе на штатную нагрузку в нормальном режи-
ме и режимах, связанных с возможными нарушениями в электро-
снабжении собственных нужд блока АЭС, в том числе и режиме 
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обесточивания блока.
57.	 Наладка каждого комплекта электротехнического оборудова-

ния в САЭ должна заканчиваться проведением комплексных испыта-
ний (опробований) по специально разработанным рабочим программам, 
которые должны быть согласованы с Генеральным проектировщиком, 
государственными органами по регулированию безопасности при ис-
пользовании атомной энергии и утверждены эксплуатирующей орга-
низацией. При необходимости к составлению программ и участию в 
испытаниях должны привлекаться представители организаций - изго-
товителей электротехнического и другого оборудования, применяемого 
в САЭ.

58.	 К началу проведения комплексного опробования основного тех-
нологического оборудования руководством АЭС должен быть выпущен 
перечень организационных документов, распространяющихся на САЭ.

59.	 Рабочие программы испытаний САЭ должны разрабатываться 
на основании типовых программ, разработанных головной наладочной 
организацией.

60.	Н а стадии индивидуальных испытаний и комплексных опробо-
ваний должны проводиться испытания в каналах системы безопасности 
САЭ и оцениваться их влияние на безопасность АЭС в целом.

61.	 Испытания САЭ должны быть завершены до начала этапа об-
катки реакторной установки.

62.	 При положительных результатах комплексных испытаний и 
опробования составляется акт приемки САЭ в эксплуатацию.

63.	 На этапе освоения мощности АЭС в части САЭ должны обяза-
тельно проводиться комплексные испытания системы в целом в режи-
мах:

полного обесточивания блока;
разгрузки блока до нагрузки собственных нужд;
отключения турбогенератора от сети.

Последние два этапа испытаний проводятся на всех уровнях мощно-
сти, включая номинальную. Результаты испытаний оформляются про-
токолами и актами.

64.	 Эксплуатация САЭ представляет собой комплекс технических и 
организационных мероприятий по поддержанию систем в режиме по-
стоянной готовности к принятию нагрузки, который включает:

регулярные осмотры дежурным персоналом находящегося в ра-
боте оборудования, контроль за его состоянием с помощью штат-
ных средств диагностики и измерений;
периодическое освидетельствование с использованием специаль-
ных систем диагностики, предусмотренных проектом, работника-
ми технических служб АЭС;
регулярное опробование работы оборудования САЭ в режимах, 
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максимально имитирующих аварийные или близкие к ним, если 
условия безопасности ограничивают возможности проведения 
прямых и полных проверок;
восстановительные и другие регламентные работы во время ре-
монтов и плановых остановов энергоблоков.

65.	 Для всех подсистем САЭ руководством АЭС должны быть раз-
работаны инструкции профилактического техобслуживания, проверок 
работоспособности и ремонта электрооборудования в соответствии с тре-
бованиями ТУ, проекта и других установленных нормативных право-
вых актов. Руководство АЭС должно осуществлять эксплуатацию САЭ 
в соответствии с требованиями настоящих норм и правил и законода-
тельства в области использования атомной энергии, действие которых 
распространяется на АЭС.

66.	В  инструкциях по ведению проверок САЭ должны быть четко 
оговорены эксплуатационные условия, которые не позволяют привести 
к нарушению пределов безопасной эксплуатации АЭС. Для видов прове-
рок САЭ, требующих вывода из эксплуатации каналов системы безопас-
ности, должны быть указаны условия вывода этих систем, а также даны 
специальные указания по обратному вводу каналов в эксплуатацию.

67.	В  программах проверок САЭ должны четко указываться крите-
рии приемки и действия, которые должны быть предприняты в случае 
несоблюдения указанных критериев и при отступлении от проекта:

необходимые меры со стороны эксплуатационного персонала;
уведомление соответствующих лиц, ответственных за эксплуата-
цию САЭ;
ремонтные работы;
консультации с разработчиками и проектантами.

68.	 Оперативно-ремонтный персонал САЭ должен иметь необходи-
мый приборный парк и запасные части, инструменты и приборы. Сред-
ства измерений должны проходить поверку в установленном порядке.

69.	 При всех случаях отказов, связанных с остановкой блока АЭС, 
должна даваться однозначная оценка работе элементов оборудования 
САЭ, а также оперативно-ремонтному и оперативному персоналу.

70.	 Для анализа состояния оборудования САЭ на АЭС должны фик-
сироваться:

случаи возникновения аварийных ситуаций, связанных с по-
вреждением, выходом из строя и нарушениями в работе САЭ;
случаи отказов при эксплуатации оборудования САЭ, сопрово-
ждающиеся нарушением требований технологического регла-
мента, инструкций по эксплуатации, условий безопасной эксплу-
атации АЭС;
ресурс оборудования САЭ.

71.	С ведения и результаты анализов должны обобщаться эксплуа-
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тирующей организацией и оперативно представляться Генеральному 
проектировщику АЭС, Главному конструктору, научному руководителю 
реакторной установки и главным конструкторам электрооборудования 
САЭ для оценки состояния безопасной эксплуатации АЭС, принятия 
профилактических мер по предупреждению аварий и обеспечения на-
дежной и безопасной эксплуатации оборудования САЭ и АЭС в целом.

72.	 Ответственность за проведение анализа и принятие соответству-
ющих мер согласно требованиям пунктов 70, 71 настоящих норм и пра-
вил несет эксплуатирующая организация.

73.	 Обслуживание надежного электроснабжения потребителей пер-
вой и второй групп системы безопасности должно осуществляться в соот-
ветствии с инструкциями, разработанными руководством АЭС.

74.	 Для систем надежного электроснабжения должен быть опреде-
лен объем стендового и ремонтного оборудования.

ГЛАВА 7
ОСНОВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К КОНСТРУИРОВАНИЮ

И ИЗГОТОВЛЕНИЮ ТЕХНИЧЕСКИХ СРЕДСТВ СИСТЕМ 
АВАРИЙНОГО ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

75.	 К техническим средствам САЭ в части конструкций и силовых 
цепей относятся:

комплектные распределительные устройства напряжением 6,0 
кВ секций надежного питания каналов системы безопасности;
комплектные распределительные устройства напряжением 0,4 
кВ (типа КТПСН-0,4) секций надежного питания каналов систе-
мы безопасности;
распределительные силовые сборки напряжением 0,4 кВ (серий 
РТЗО, ПР) каналов системы безопасности;
трансформаторы надежного питания напряжением 6,3/0,4 кВ ка-
налов системы безопасности;
разделительные трансформаторы напряжением 6,3/0,22 кВ для 
выпрямителей АБП каналов системы безопасности;
резервные дизель-генераторные электростанции напряжением 
6,0 (0,4) кВ каналов системы безопасности;
аккумуляторные батареи каналов системы безопасности; распре-
делительные щиты постоянного тока каналов системы безопас-
ности;
АБП (включая тиристорные коммутационные устройства типа 
ТКЕО и ТКЕП) каналов системы безопасности;
герметичные вводы (электрические проходки) для силовых и 
контрольных кабелей;
кабельные изделия каналов системы безопасности;



117

кабельные конструкции каналов системы безопасности.
76.	 В правилах конструирования и изготовления технических 

средств САЭ, а также в технических требованиях на разработку новых 
технических средств по различным видам оборудования, перечислен-
ным в пункте 75 настоящих норм и правил, в ТЗ и ТУ на эти средства 
наряду с общепромышленными требованиями должны регламентиро-
ваться:

требования по надежности (номенклатура и значение показателей 
надежности);

требования по стойкости или прочности к внешним воздействующим 
факторам;

требования по метрологии и диагностике (при необходимости);
особые конструктивные требования;
правила проведения испытаний и приемки опытных образцов и се-

рий продукции;
правила эксплуатации и технического обслуживания;
требования к порядку установления и проведения назначенного ре-

сурса, сроков службы и хранения оборудования САЭ;
требования к авторскому сопровождению эксплуатации оборудова-

ния САЭ.
77.	 В ТУ на все оборудование, перечисленное в пункте 75 настоящих 

норм и правил, должны быть указаны методы испытаний по требовани-
ям, изложенным во втором, третьем, четвертом и пятом абзацах пункта 
76 настоящих норм и правил.

78.	 Настоящие нормы и правила обязательны для выполнения все-
ми должностными лицами и инженерно-техническими работниками, за-
нятыми проектированием, монтажом, наладкой и эксплуатацией САЭ, 
а также конструированием и изготовлением соответствующего электро-
технического оборудования.
79.	 Лица, нарушившие требования настоящих норм и правил, несут 
ответственность в соответствии с законодательством Республики Бела-
русь. 
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Нормы и правила по обеспечению ядерной и радиационной 
безопасности «Правила проектирования систем аварийного 

электроснабжения атомных электростанций»

ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.	Н астоящие нормы и правила по обеспечению ядерной и ради-
ационной безопасности «Правила проектирования систем аварийного 
электроснабжения атомных электростанций» (далее – нормы и правила) 
распространяются на сооружаемые и реконструируемые атомные элек-
тростанции. По отношению к реконструируемым атомным электростан-
циям требования настоящих норм и правил распространяются лишь на 
реконструируемую часть электроустановок системы аварийного электро-
снабжения. 

2.	 Для целей настоящих норм и правил используются следующие 
сокращения:

АБП – агрегат бесперебойного питания;
АВР – автоматический ввод резерва (резервного электропитания); 
АЗ – аварийная защита; 
АЭС – атомная электростанция; 
АСУТП – автоматизированная система управления технологическим 

процессом; 
БПУ – блочный пункт управления; 
РДЭС – резервная дизельная электрическая станция; 
РУ – распределительное устройство; 
РПУ – резервный пункт управления; 
САЭ – система аварийного электроснабжения; 
СУЗ – система управления и защиты; 
ТКЕО – тиристорное коммутационное отключающее устройство с 

естественной коммутацией; 
ТКЕП – тиристорное коммутационное переключающее устройство с 

естественной коммутацией. 
3.	 Для целей настоящих норм и правил используются следующие 

термины и определения:
обесточивание – исчезновение напряжения на рассматриваемом 

участке электрической схемы (объекта) от всех источников нормаль-
ной эксплуатации (рабочих и резервных трансформаторов собственных 
нужд);

УТВЕРЖДЕНО
Постановление Министерства
по чрезвычайным ситуациям
Республики Беларусь
11.05.2010 № 19
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САЭ системы безопасности – совокупность источников и преобразова-
телей электроэнергии и ее распределения по потребителям в нормаль-
ных режимах и режиме обесточивания распределительного устройства; 

кабельная проходка – изделие или сборочная единица, предназна-
ченная для прохода электрических цепей через стены и перекрытия, 
в состав которого входят уплотняющие устройства (сальники и др.) и 
устройство для проверки герметичности уплотнения после прокладки 
электрических кабелей;

герметичная кабельная проходка – проходка со встроенными загер-
метизированными токопроводящими элементами, в состав которой вхо-
дит устройство для проверки герметичности.

4.	В се виды прохода кабелей через стены и перекрытия должны 
иметь заделку, обладающую огнестойкостью, нормированную в соответ-
ствии с действующим законодательством.

ГЛАВА 2
СИСТЕМЫ АВАРИЙНОГО ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

И ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ СЕТИ

5.	С истема аварийного электроснабжения является системой элек-
троснабжения потребителей систем безопасности АЭС во всех режимах 
работы станции, в том числе при потере рабочих и резервных источни-
ков от энергосистемы, имеющей в своем составе автономные источники 
электропитания, преобразовательные, распределительные и коммута-
ционные устройства. Необходимость САЭ в системе собственных нужд 
определяется только безопасностью АЭС. Система аварийного электро-
снабжения по влиянию на безопасность и характеру выполняемой функ-
ции является обеспечивающей системой безопасности. 

6.	 Для того чтобы САЭ могла выполнять свои функции в соответ-
ствии с различными проектными исходными событиями, она должна 
включать в свой состав автономные источники электроэнергии: аккуму-
ляторные батареи и резервные дизель-генераторные электростанции. 
Разрешается применение и других автономных источников питания 
при наличии технико-экономического обоснования.

7.	П о требованиям, предъявляемым к надежности электроснабже-
ния, все потребители САЭ разделяются на две группы: 

первая группа – потребители переменного и постоянного тока, не до-
пускающие по условиям безопасности перерыв питания более чем на 
доли секунды во всех режимах, включая режим полного исчезновения 
напряжения переменного тока от рабочих и резервных трансформато-
ров собственных нужд (режим обесточивания) и требующие обязатель-
ного наличия питания после срабатывания АЗ реактора;

вторая группа – потребители переменного тока, допускающие пере-
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рывы питания на время, определяемое условиями безопасности, и тре-
бующие обязательного наличия питания после срабатывания АЗ реак-
тора.

8.	С истема аварийного электроснабжения начинается на входных 
зажимах включателей секций реакторной установки системы, исполь-
зуемых для ее подключения к схеме собственных нужд нормальной экс-
плуатации, и заканчивается на входных зажимах электроприемников 
потребителей первой и второй групп.

К САЭ относятся электроустановки и кабели, перечисленные в главе 
7 норм и правил по обеспечению ядерной и радиационной безопасности 
«Общие положения по устройству и эксплуатации систем аварийного 
электроснабжения АЭС».

Требования к вторичным цепям (цепям управления, сигнализации, 
контроля, автоматики и релейной защиты) электроустановок САЭ как 
к управляющим системам безопасности устанавливаются законодатель-
ством в области использования атомной энергии по АСУТП АЭС. 

9.	 Электрооборудование, предназначенное для обеспечения выпол-
нения САЭ функций безопасности, и входящие в ее состав технологиче-
ские системы (вентиляция, охлаждение, подача смазки и т.д.) должны 
запитываться электроэнергией от источников того же канала системы 
безопасности, который они обслуживают.

10.	С истема аварийного электроснабжения и входящие в нее тех-
нические средства должны выполнять заданные функции в условиях 
воздействий стихийных бедствий природного характера, возникновения 
отказов по общим причинам (пожары и др.), а также при тепловых, ме-
ханических, химических и радиационных воздействиях, возникающих в 
результате аварии на АЭС, о чем должно быть указано в проекте.

11.	С ейсмостойкость элементов САЭ должна соответствовать требо-
ваниям действующего законодательства.

12.	П роектом должны предусматриваться периодические испыта-
ния, опробования и проверки элементов и систем в целом в течение все-
го срока службы и после ремонта на соответствие их проектным показа-
телям. 

13.	В  проекте должна быть предусмотрена возможность техническо-
го обслуживания, испытаний и ремонтов элементов САЭ и их замена. 
Объем и периодичность технического обслуживания должны обеспечи-
вать функциональную работоспособность САЭ и не приводить к нару-
шению проектных условий безопасной эксплуатации. Для этого проек-
том должно быть предусмотрено использование оборудования, которое 
можно установить или смонтировать так, чтобы было удобнее проводить 
техническое обслуживание, испытание, ремонт. 

14.	И спытания должны проводиться по программам, разработан-
ным в установленном порядке и согласованным с органами государ-
ственного надзора и контроля. 
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15.	П одключение к САЭ потребителей, не относящихся к системам 
безопасности, как правило, не допускается. В необходимых случаях при 
подключении к САЭ указанных потребителей должно быть показано, 
что такие подключения не повлияют на выполнение САЭ функций без-
опасности и на возможность проведения ее испытаний. 

16.	В  проекте должны быть указаны: 
элементы САЭ, при отказе которых она не может выполнять свои 

функции и должна быть выведена в ремонт; 
элементы САЭ, при отказе которых она может работать ограниченное 

время; 
условия обеспечения требований безопасности при выводе в ремонт 

или опробовании отдельных каналов САЭ. 
17.	В  проекте должен использоваться принцип независимости рабо-

ты каналов САЭ (физическое и функциональное разделения) для защи-
ты ее от возможных отказов по общей причине, в том числе при пожаре 
и других событиях, происходящих либо непосредственно в связи с вы-
ходом из строя оборудования системы безопасности, либо в результате 
деятельности персонала (например, при эксплуатации или техобслужи-
вании). 

18.	В  проекте должна быть обоснована требуемая продолжитель-
ность работы САЭ в режиме обесточивания. 

19.	В  проекте должно быть показано, что суммарная мощность САЭ 
и отдельных каналов, которые предназначены для обеспечения безопас-
ности, в том числе для системы аварийного охлаждения и отвода тепла 
от остановленного ядерного реактора, достаточна для того, чтобы спра-
виться с любой проектной аварией на данном энергоблоке. 

20.	В  проекте должно быть показано, что при опробовании канала 
САЭ и возникновении в этот период аварийной ситуации на энергобло-
ке, в том числе при обесточивании, САЭ сможет выполнять свои функ-
ции. 

21.	В  проекте должна быть предусмотрена возможность диагностики 
состояния оборудования САЭ и получения информации об отклонениях 
от его нормальных параметров в процессе эксплуатации.  

22.	П роект должен содержать: 
количественный анализ надежности, в том числе для аварийных си-

туаций, рассматриваемых в проекте; 
количественный анализ вероятности повреждений оборудования. 
23.	В  САЭ, как правило, предусматриваются следующие сети элек-

троснабжения собственных нужд: 
сети переменного тока напряжением 6 кВ и 380/220 В, 50 Гц надеж-

ного питания потребителей второй группы; 
сеть напряжением 380/220 В, 50 Гц надежного питания потребителей 

первой группы; 
сеть напряжением 220 В, 110 В постоянного тока питания потребите-
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лей первой группы. 
Допускается применение напряжения 10 кВ и 660 В.

ГЛАВА 3
СХЕМЫ АВАРИЙНОГО ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

24.	Ч исло секций надежного питания для потребителей сети напря-
жением 6 кВ второй группы, обеспечивающей безопасность, должно со-
ответствовать или быть кратным числу каналов системы безопасности 
энергоблока с наибольшим числом каналов, принятым в технологиче-
ской части. 

25.	К аждая секция РУ 6 кВ надежного питания должна подклю-
чаться к рабочему источнику (к блочной секции РУ 6 кВ нормальной 
эксплуатации) так, чтобы было обеспечено ее обязательное отделение 
при прохождении команды «отключить», например, через два последо-
вательно включенных выключателя. При этом, как правило, к блочной 
секции должно подключаться по одной секции надежного питания си-
стемы безопасности. 

26.	П ри обесточивании секций РУ надежного питания 6 кВ на вре-
мя, большее времени АВР блочной секции, они должны автоматически 
отключаться от блочной секции, а к ним автоматически должны под-
ключаться аварийные автономные источники питания – дизель-гене-
раторные электростанции или внестанционный источник автономного 
электроснабжения. 

27.	П отребители сети 0,4 кВ второй группы должны питаться от сек-
ции надежного питания напряжением 0,4 кВ, минимальное число ко-
торых должно быть равным числу каналов системы безопасности с наи-
большим числом каналов, принятым в технологической части проекта. 

28.	К аждая секция РУ 0,4 кВ надежного питания должна присоеди-
няться к отдельному трансформатору напряжением 6,0/0,4 кВ, подклю-
ченному к соответствующей секции надежного питания РУ 6 кВ. 

29.	Е сли на объекте отсутствуют потребители напряжения 6 кВ вто-
рой группы, относящиеся к системе безопасности, для потребителей вто-
рой группы системы безопасности должны предусматриваться секции 
РУ 0,4 кВ надежного питания (по числу каналов системы безопасности), 
к которым при обесточивании автоматически подключаются автоном-
ные дизель-генераторные электростанции напряжением 0,4 кВ. 

30.	В  проекте должны быть определены: 
допустимое время запуска дизель-генератора из условия допустимого 

времени перерыва питания потребителей второй группы; 
режим и последовательность набора нагрузки, удовлетворяющие тре-

бованиям по обеспечению безопасности; 
соответствие рабочих характеристик дизель-генератора пусковым 

нагрузкам и перегрузкам в течение допустимого интервала времени, а 
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также номинальным нагрузкам; 
способность системы надежного электроснабжения обеспечивать 

электропитанием потребителей при ступенчатом наборе нагрузки без 
ухудшения параметров сети (напряжение, частота) ниже допустимых 
проектом пределов, как при подключении, так и отключении самой 
большой нагрузки. 

31.	В заимное резервирование электропитания секций РУ 6 и 0,4 кВ 
между разными каналами САЭ, а также автономных источников в пре-
делах каждого канала не предусматривается. 

32.	П роектом должны быть предусмотрены периодичность и реко-
мендации методики проверки работоспособности дизель-генераторов 
(включение, нагружение, отключение) на работающем и остановленном 
энергоблоке. 

Проектом должен быть предусмотрен абсолютный приоритет выпол-
нения дизель-генераторной электростанцией функций безопасности 
АЭС над действием некоторых собственных технологических защит, вы-
водящих ее из работы.

33.	В  качестве основных автономных источников питания системы 
постоянного тока должны использоваться аккумуляторные батареи, 
нормально работающие в режиме постоянного подзаряда. 

Постоянный подзаряд и заряд аккумуляторных батарей должны осу-
ществляться через выпрямительные устройства, подключаемые к соот-
ветствующей системе переменного тока САЭ второй группы, а при пере-
зарядке – к системе нормальной эксплуатации. 

34.	К аждая установка постоянного тока должна состоять из аккуму-
ляторной батареи, зарядного и подзарядного устройств и распредели-
тельного щита. Зарядное и подзарядное устройства могут быть совмеще-
ны в одном устройстве. 

35.	 Мощность подзарядного устройства должна быть достаточной 
для обеспечения работоспособности всех потребителей, подключенных к 
данной установке постоянного тока, при всех стационарных режимах в 
цепях потребителей. 

36.	 Мощность зарядного устройства должна быть достаточной для 
перевода батареи из разряженного состояния в полностью заряженное в 
течение определенного проектом времени. 

37.	С истемы постоянного тока должны обеспечивать питание потре-
бителей постоянного тока во всех режимах эксплуатации энергоблока. 
Перечень потребителей системы постоянного тока должен быть опреде-
лен в проекте. 

38.	С истема постоянного тока для питания потребителей первой 
группы, обеспечивающих безопасность в пределах энергоблока, должна 
быть разделена на отдельные установки, число которых должно соот-
ветствовать принятому в проекте числу каналов системы безопасности с 
наибольшим их числом. 
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39.	А ккумуляторные батареи каналов системы безопасности выби-
раются при условии их автономной работы в режиме обесточивания, по 
допустимому уровню напряжения на шинах при максимальной толчко-
вой нагрузке в начале аварии, включая суммарную нагрузку сети пи-
тания потребителей переменного тока первой группы надежности, при 
этом для двигательной нагрузки должен учитываться пусковой ток. 

40.	П роектом должна быть подтверждена возможность аккумуля-
торных батарей и системы постоянного тока в целом выполнить возло-
женные на нее функции безопасности после воздействия максимального 
толчкового тока. 

41.	 Для питания потребителей первой группы переменным током, 
заряда и подзаряда используются АБП, которые состоят из выпрямите-
ля, используемого как зарядно-подзарядный агрегат, инверторов для 
питания переменным током потребителей первой группы, тиристорных 
ключей для защиты отходящих от инверторов линий и для АВР со вре-
менем до 10 мс в случае исчезновения напряжения на рабочем источни-
ке. 

42.	Ч исло установок постоянного тока и комплектов АБП, питаемых 
от этих установок, для потребителей постоянного и переменного тока 
первой группы, обеспечивающих безопасность, должно быть не менее 
принятого в проекте энергоблока числа каналов системы безопасности, 
предусмотренных в технологической части. 

43.	Ч исло ТКЕО и ТКЕП, входящих в состав АБП по заказу, опреде-
ляется в каждом конкретном случае в зависимости от видов нагрузки. 

44.	 Минимальное число инверторов АБП в пределах одного кана-
ла должно соответствовать числу независимых комплектов технических 
средств (например, СУЗ, АЗ и др.), предусмотренных в данном канале 
безопасности. 

45.	П ри наличии отдельных систем, число комплектов которых пре-
восходит принятое число инверторов АБП, допускается не увеличивать 
число инверторов с обоснованием в проекте надежности электроснабже-
ния. 

46.	 Для потребителей переменного тока первой группы в пределах 
каждого канала системы безопасности при необходимости должно пред-
усматриваться автоматическое быстродействующее резервирование 
электропитания по структуре инвертор-сеть или инвертор-инвертор. 

47.	П ри соответствующем обосновании для электропитания техни-
ческих средств АСУТП могут предусматриваться специальные преобра-
зователи постоянного тока напряжением 220/27 В или дополнительные 
установки постоянного тока с аккумуляторными батареями напряжени-
ем 27 В. 

48.	В озмущение сети напряжением 6 и 0,4 кВ и на щитах постоян-
ного тока при АВР и коммутационных помехах, а также набор нагрузки 
на дизель-генератор в режиме ступенчатого пуска не должны приводить 
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к сбоям в работе автономного источника и потребителей первой группы 
надежности.

49.	Р абота электронного оборудования потребителей и автономный 
источник напряжением 0,4 кВ первой группы должны быть взаимно со-
гласованы в нормальных и переходных режимах схем электроснабже-
ния.

ГЛАВА 4
КОМПОНОВКА УСТРОЙСТВ АВАРИЙНОГО

ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

50.	Р аспределительные устройства 6 и 0,4 кВ, сборки напряжением 
0,4 кВ следует располагать в зоне свободного режима.

51.	Р аспределительное устройство собственных нужд САЭ, акку-
муляторные батареи, щиты постоянного тока, АБП и другие элементы 
каждого канала системы безопасности должны быть размещены в от-
дельном помещении. Помещения САЭ разных каналов систем безопас-
ности должны быть отделены друг от друга и от системы нормальной 
эксплуатации. Ограждающие и несущие строительные конструкции 
помещений каналов САЭ должны быть из несгораемых материалов и 
иметь предел огнестойкости более 1,5 ч. 

52.	К абельные трассы каналов систем безопасности по возможности 
должны размещаться в пределах главного корпуса. 

53.	 Двери из помещений разных каналов систем безопасности могут 
выходить в один общий коридор или лестничную клетку, а из пожароо-
пасных помещений – через тамбур. 

54.	Т ехническими и организационными мерами должен быть ис-
ключен несанкционированный доступ в помещения и сооружения, в ко-
торых размещены элементы САЭ. Каждый факт посещения помещения 
и сооружения САЭ должен обязательно фиксироваться и регистриро-
ваться.

К техническим и организационным мерам по исключению несанкци-
онированного доступа к САЭ должны быть отнесены меры физической 
защиты (запираемые ограждения, помещения, сигнализация, телевиде-
ние и т.д.) и административные.

Должна быть предусмотрена возможность немедленного доступа в 
помещения и сооружения САЭ в случае аварии.

ГЛАВА 5
КАБЕЛЬНОЕ ХОЗЯЙСТВО

55.	К абели систем безопасности АЭС, включая кабели установки 
автоматического пожаротушения указанных систем, должны быть огне-
стойкими. До их разработки допускается применение для системы без-
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опасности кабелей, не распространяющих горение. 
56.	К онструкции кабелей, прокладываемых в герметичных помеще-

ниях АЭС, должны соответствовать условиям окружающей среды в нор-
мальных и аварийных режимах работы кабелей с учетом необходимости 
сохранения их работоспособности в указанных режимах. 

57.	Н есущие конструкции кабельных сооружений систем безопасно-
сти АЭС, а также ограждающие конструкции, отделяющие кабельные 
сооружения различных каналов систем безопасности друг от друга и от 
аналогичных сооружений и устройств нормальной эксплуатации, долж-
ны выполняться из несгораемых материалов с пределом огнестойкости 
1,5 ч.

58.	 Допускается прокладка единичных силовых кабелей, не относя-
щихся к системам безопасности, по кабельным сооружениям систем без-
опасности. При этом к указанным кабелям по всей трассе их прокладки 
должны предъявляться такие же требования, как к элементам систем 
безопасности. В этом случае в пределах одного канала системы безопас-
ности указанные кабели прокладываются совместно с кабелями системы 
безопасности без разделения, а в помещениях других каналов системы 
безопасности они должны быть отделены от других кабелей ограждаю-
щими конструкциями с пределом огнестойкости 1,5 ч.

59.	П ротивопожарные перегородки, двери, люки, разделяющие ка-
бельные сооружения одного канала системы безопасности на отсеки, 
должны выполняться с пределом огнестойкости более 0,75 ч. 

60.	П о территории АЭС кабели, относящиеся к разным каналам си-
стемы безопасности, должны прокладываться в сейсмостойких туннелях 
или каналах с учетом требований по разделению каналов системы без-
опасности. 

61.	 Двери кабельных сооружений разных каналов систем безопас-
ности АЭС могут выходить в общий коридор и помещения нормальной 
эксплуатации. Не допускается устройство дверей между смежными ка-
бельными сооружениями разных каналов системы безопасности. 

62.	 Двери и люки в кабельных сооружениях с пределом огнестойко-
сти 1,5 ч и более должны иметь предел огнестойкости 1,5 ч. 

63.	В се места прохода кабелей (независимо от их конструктивного 
исполнения) сквозь стены, перегородки и перекрытия между помещени-
ями разных каналов системы безопасности, а также помещениями ка-
нала системы безопасности и нормальной эксплуатации должны иметь 
предел огнестойкости более 1,5 ч.

64.	В се места прохода кабелей (независимо от их конструктивного 
исполнения) сквозь стены, перегородки и перекрытия между помеще-
ниями одного канала системы безопасности должны иметь предел огне-
стойкости более 0,75 ч. 

65.	В  металлических коробах и железобетонных непроходных кана-
лах, кроме уплотнений мест прохода кабелей сквозь стены и перекрытия 
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должны быть выполнены огнепреградительные пояса из несгораемых 
материалов огнестойкостью более 0,75 ч. Огнепреградительные пояса 
должны устанавливаться на горизонтальных трассах через 30 м, верти-
кальных – через 20 м, а также на концах трассы и в местах ответвлений 
кабельных потоков. Состав и тип огнепреградительных заделок должны 
быть согласованы с органами государственного пожарного надзора. 

66.	 Материал огнепреградительных поясов и их ширина должны 
быть указаны в проекте. 

67.	П роход кабелей между помещениями зоны строгого режима и 
свободной зоной должен выполняться через кабельные проходки, если 
перепад давления между помещениями может превышать 0,03 МПа. 

68.	В ыход кабелей из помещений герметичной зоны аппаратного от-
деления АЭС (помещения первого контура) и имеющих связь с этими 
помещениями по воздуху или трубопроводам без отсечной арматуры, в 
которых во время аварии повышается давление, должен выполняться 
через герметичные кабельные проходки, рассчитанные на расчетное 
давление при аварии. Кабельные проходки в герметичных помещениях 
АЭС должны защищаться экранами от «летящих предметов», струй пара 
и горячей воды. 

69.	Н е допускается прокладка кабелей разных каналов систем без-
опасности в пределах одного помещения, за исключением требований 
пункта 70 настоящих норм и правил.

70.	П рокладка кабелей разных каналов систем безопасности в об-
щем помещении допускается:

в помещениях БПУ, РПУ, щита СУЗ и кабельных помещениях, рас-
положенных под ними. При этом должны быть приняты меры, исключа-
ющие нарушения работоспособности систем безопасности из-за отказов 
по общей причине (например, применены специальные схемы управ-
ления, обеспечивающие выполнение функций систем безопасности при 
любых повреждениях оперативных цепей в одном из вышеуказанных 
помещений) и распространение пожара по кабелям в смежные помеще-
ния; 

в герметичных помещениях реакторного отделения и в помещениях, 
где технологическое оборудование имеет электропривод или контроль, 
принадлежащие разным каналам систем безопасности (отсечная арма-
тура на трубопроводах, датчики и др.). При этом должны быть выпол-
нены указанные в пункте 71 настоящих норм и правил требования, ис-
ключающие повреждения кабелей разных каналов систем безопасности, 
обслуживающих их технологическое оборудование при пожаре и меха-
нических воздействиях. 

Транзитная прокладка других кабелей систем безопасности в этих 
помещениях не допускается. 

71.	О сновные кабельные трассы разных каналов систем безопасно-
сти в герметичной зоне, находящиеся в общем помещении, следует про-
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кладывать в металлических коробах. 
При прокладке кабелей, не распространяющих горение, короба 

должны покрываться по наружной поверхности огнезащитным составом 
огнестойкостью 1,5 ч каждый.

Участок кабелей от основной трассы до потребителя следует прокла-
дывать в металлических трубах или гибких металлорукавах, силовые 
кабели больших сечений – в металлических коробах малых сечений за-
водского исполнения или изготовленных по месту.

Допускается не покрывать огнезащитным составом короба с огне-
стойкими кабелями, а также кабели, не распространяющие горение к 
отдельным потребителям.

72.	С иловые и контрольные кабели при прохождении вблизи мас-
лобаков и маслостанций (на расстоянии до 10 м) и в местах возможных 
механических повреждений должны прокладываться в металлических 
коробах. При этом кабели, проходящие по этим участкам, покрываются 
огнезащитными материалами на участке трассы в границах указанного 
оборудования плюс 10 м в каждую сторону. 

В коробах при многослойной прокладке покрывается верхний слой 
кабелей.

В помещениях, предназначенных специально для маслонасосов, си-
ловые кабели следует прокладывать в стальных трубах. 

73.	К абельные конструкции должны быть спроектированы так, что-
бы они выдерживали механические нагрузки от кабелей с учетом воз-
можных механических, химических и тепловых воздействий, возника-
ющих в результате проектных аварий, а также с учетом свойственных 
району расположения АЭС стихийных бедствий природного характера. 

74.	В  помещениях, не оборудованных установками автоматического 
пожаротушения, при применении кабелей, не обеспечивающих нерас-
пространение горения или огнестойкость, такие кабели следует покры-
вать огнезащитным составом. 

75.	П окрытие огнезащитным составом следует выполнять следую-
щим образом: 

всю верхнюю поверхность силовых кабелей; 
верхний слой контрольных кабелей, проложенных в коробах много-

слойно; 
наружный слой контрольных кабелей, уложенных в пучках или на 

лотках. 
76.	 Для подключения к питающей сети электродвигателей напря-

жением до 1 кВ, установленных на виброоснованиях, а также в слу-
чаях, когда сечение жил питающих кабелей не соответствует сечению 
контактных выводов электроприемников, должны предусматриваться 
переходные коробки (ящики) с силовыми зажимами, устанавливаемыми 
вблизи электродвигателей, и кабельные перемычки с гибкими жилами. 
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ГЛАВА 6
ТРЕБОВАНИЯ К ОБОРУДОВАНИЮ

77.	В се электротехническое оборудование, применяемое в реактор-
ном отделении АЭС, должно быть в сейсмостойком исполнении. 

78.	О борудование, применяемое в САЭ, должно обеспечивать рабо-
тоспособность САЭ при сейсмических воздействиях, имеющих место на 
отметках установки оборудования, и соответствовать требованиям дей-
ствующего законодательства. 

79.	В се электротехническое оборудование САЭ и его потребителей 
должно быть пожаробезопасным. 

80.	 Электротехническое оборудование систем безопасности должно 
сохранять функции, обеспечивающие безопасность в течение необходи-
мого времени, при параметрах окружающей среды, создаваемых проект-
ными авариями.

ГЛАВА 7
АККУМУЛЯТОРНЫЕ УСТАНОВКИ СИСТЕМЫ

АВАРИЙНОГО ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

81.	А ккумуляторные батареи должны быть установлены на кон-
струкциях, исключающих перемещение элементов батареи при сейсми-
ческих воздействиях. 

82.	О шиновка аккумуляторных батарей может выполняться кабеля-
ми или шинами. Выход кабелей из помещения аккумуляторной батареи 
должен осуществляться через заложенные в стене трубы или специаль-
ные проходные изоляторы. 

83.	Т рубы после прокладки кабелей должны быть уплотнены от пе-
ретока газов. 

84.	К абели от аккумуляторной батареи до щита постоянного тока 
по возможности должны прокладываться вне кабельных помещений. В 
случае пересечения указанными кабелями кабельного помещения они 
должны прокладываться в стальных трубах. 

85.	З ащитные аппараты между аккумуляторной батареей и вво-
дным автоматом на щите постоянного тока не устанавливаются. 

86.	 Длина кабеля от помещения аккумуляторной батареи до щита 
постоянного тока должна быть менее 50 м. 

87.	 «Плюс» и «минус» аккумуляторной батареи до щита постоянного 
тока должны прокладываться в разных кабелях. 

88.	А ккумуляторные батареи должны эксплуатироваться в режи-
ме постоянного подзаряда от отдельного выпрямительного устройства. 
Ускоренный заряд батареи выполняется от того же выпрямителя, но от 
отдельного разделительного зарядного трансформатора напряжением 
6/0,4 кВ. 
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89.	Н е допускается питание от аккумуляторных батарей САЭ систем 
безопасности потребителей, не относящихся к этим системам. Питание 
потребителей постоянного тока внутри герметичной зоны реакторного 
отделения может осуществляться только выпрямленным током.

ГЛАВА 8
ОСВЕЩЕНИЕ

90.	П итание осветительных установок в основных помещениях ап-
паратного (реакторного) отделения, вентиляционного центра, помеще-
ниях РУ системы безопасности, основных проходов, коридоров, лестниц, 
служащих для прохода и эвакуации персонала, должно выполняться 
следующим образом: 

все помещения герметичной и негерметичной частей аппаратного 
отделения условно разделяются на зоны соответственно числу каналов 
систем безопасности; 

в каждой вышеуказанной зоне, кроме герметичной, питание освети-
тельных установок основных проходов, коридоров, лестниц, служащих 
для прохода и эвакуации персонала, а также помещения РУ системы 
безопасности выполняется: 

рабочее освещение – линиями от секций собственных нужд РУ 0,4/0,23 
кВ надежного питания, расположенных в данной активной зоне; 

аварийное освещение – от панели аварийного освещения, устанав-
ливаемой в помещении соответствующего канала системы безопасности. 

Питание каждой панели аварийного освещения осуществляется от 
секции собственных нужд РУ 0,4/0,23 кВ надежного питания и автома-
тически резервируется от аккумуляторной батареи напряжением 220 В 
в том же канале системы безопасности. 

В герметичной зоне питание осветительных установок осуществляет-
ся следующим образом: 

аварийное освещение – линиями от секций собственных нужд надеж-
ного питания соответствующего канала системы безопасности; 

рабочее освещение – линиями от блочных секций нормальной экс-
плуатации. 

91.	О т секций второй группы надежности РУ 0,4/0,23 кВ САЭ двух 
разных каналов систем безопасности должно осуществляться также 
электропитание рабочего и аварийного (переменного тока) освещения 
БПУ и РПУ. 

92.	П остоянно горящие лампы на БПУ и РПУ получают электропи-
тание от щитов постоянного тока напряжением 220 В одного из каналов 
САЭ. 

93.	 Щиты (силовые сборки), питающие освещение БПУ и РПУ, 
должны размещаться в помещениях соответствующих каналов системы 
безопасности.
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ГЛАВА 9
ТРЕБОВАНИЯ К ТЕХНОЛОГИЧЕСКОЙ ЧАСТИ ПРОЕКТА

94.	В  составе технологической части рабочего проекта должны быть 
приведены перечни потребителей первой и второй групп надежности по 
каналам системы безопасности. 

95.	К омпоновка технологического оборудования должна выполнять-
ся с учетом требований пунктов 17, 51, 54 настоящих норм и правил. 

96.	В  составе технологической части проекта должны быть опреде-
лены последовательность запуска технологических механизмов и допу-
стимый перерыв питания каждого механизма всех каналов систем без-
опасности.

ГЛАВА 10
АВТОНОМНЫЕ ДИЗЕЛЬ-ГЕНЕРАТОРНЫЕ УСТАНОВКИ 

СИСТЕМЫ АВАРИЙНОГО ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

97.	С хемами электрических соединений резервных дизельных элек-
тростанций должно предусматриваться электроснабжение потребите-
лей собственных нужд каналов системы безопасности энергоблока. 

При разработке схемы в основу принимаются следующие исходные 
данные: 

напряжение, на котором выдается электроэнергия РДЭС на шины 
САЭ;

мощность РДЭС одного канала системы безопасности АЭС, необходи-
мая для запуска и работы механизмов этого канала при любых аварий-
ных режимах энергоблока (исходя из требуемой мощности РДЭС выби-
раются тип и число дизель-генераторов); 

токи короткого замыкания при параллельной работе РДЭС с сетью. 
98.	П ри нахождении РДЭС в режиме «ожидание» питание электро-

приемников ее собственных нужд должно обеспечиваться от секций 
САЭ. 

99.	 Для возможности опробования дизель-генераторов на полной 
нагрузке должна предусматриваться параллельная работа с сетью. 
Включение в эту работу предусматривается методом ручной точной син-
хронизации.

100.	Резервная дизельная электрическая станция должна, как пра-
вило, размещаться в отдельно стоящем здании. Допускается размеще-
ние РДЭС в обстройках, пристройках реакторного отделения или других 
зданиях первой категории сейсмостойкости в соответствии с действую-
щим законодательством.

101.	Ячейки РДЭС разных каналов системы безопасности энерго-
блока АЭС, проектируемого с учетом падения самолета, должны разме-
щаться так, чтобы по общей причине не могло быть повреждения РДЭС 
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всех каналов. 
102.	Дизель-генераторы, обеспечивающие один канал системы без-

опасности, должны устанавливаться в изолированной ячейке и обору-
доваться автономными системами топлива, смазки, охлаждающей воды, 
пускового воздуха, управления, защиты и сигнализации и т.п. Объеди-
нение цепей и коммуникаций, принадлежащих к разным каналам, не 
допускается. 

103.	Дизель-генератор, элементы его технологических систем (ох-
ладители, подогреватели, насосы, сепараторы, фильтры, компрессоры, 
воздухосборники и др.), а также относящаяся к ним арматура должны 
размещаться в одном помещении с основным агрегатом. Размещение то-
пливоперекачивающего оборудования в этом помещении не допускает-
ся. 

104.	Компоновка оборудования в помещениях РДЭС не должна за-
труднять монтаж, демонтаж, а также выемку отдельных агрегатов, уз-
лов и сборочных единиц для их технического обслуживания. 

105.	Резервная дизельная электрическая станция должна быть рас-
считана на работу без постоянного присутствия оперативного персона-
ла. В ячейках РДЭС должно быть предусмотрено рабочее место для об-
ходчика.

106.	Оборудование, системы и устройства так же, как и здание РДЭС, 
должны быть рассчитаны на все возможные воздействия, возникающие 
в результате проектных аварий, на местные природные явления, свой-
ственные данному району, а также на внешнюю ударную волну с из-
быточным давлением в соответствии с требованиями действующего за-
конодательства.

107.	Системы РДЭС должны обеспечивать постоянную готовность 
дизель-генератора к пуску. Время пуска от подачи команды на пуск до 
готовности принятия нагрузки не должно превышать 15 с. 

108.	Системы РДЭС должны обеспечивать необслуживаемую работу 
дизель-генератора не менее 240 ч. 

109.	В качестве оперативного тока в системе собственных нужд РДЭС 
применяется переменный ток с напряжением 380/220 В, источником 
оперативного тока должна являться линия питания от САЭ.

ГЛАВА 11
ТРЕБОВАНИЯ К ПРОЕКТНОЙ РАБОЧЕЙ

ДОКУМЕНТАЦИИ ПО САЭ

110.	Рабочая документация должна разрабатываться и выпускаться 
по системам или группам систем, взаимосвязанным по функционально-
му назначению или территориальному расположению оборудования, а 
также по видам и назначению электротехнических установок (РУ, сило-
вое оборудование, установки постоянного тока, АБП, преобразователи, 
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кабельные сети, освещение и др.). 
111.	В рабочей документации должна быть приведена информа-

ция, позволяющая установить принадлежность электротехнических 
устройств, кабельных линий и др.: 

к системам нормальной эксплуатации; 
к системам безопасности. 
112.	В состав проектной рабочей документации должны входить: 
схемы электроснабжения потребителей, в том числе вторичных сило-

вых сборок (для каждого канала САЭ);
места расположения по всем помещениям и отметкам всего техни-

ческого оборудования, электродвигателей, механизмов, комплектных 
устройств и др., к которым подключаются кабели (для каждого канала 
САЭ); 

рабочая документация по кабельному хозяйству;
кабельные журналы силовых и контрольных кабелей, которые груп-

пируются по отдельным каналам САЭ;
межпанельные перемычки контрольных кабелей для многопанель-

ных (многошкафных) комплектных устройств должны быть сгруппиро-
ваны в отдельных кабельных журналах; 

схемы подключения жил контрольных кабелей к зажимам комплект-
ных устройств. 

113.	Рабочая документация по кабельному хозяйству включает: 
чертежи расстановки кабельных конструкций; 
справочные планы (или таблицы) закладных труб, устройств и про-

емов, предназначенных для прохода кабелей через стены и перекрытия, 
места их расположения (помещения), количество и типы с указанием 
номеров архитектурно-строительных чертежей, в которых предусмотре-
ны проходы кабелей; 

планы кабельных трасс с указанием их номеров, способов защиты ка-
белей от механических повреждений, места проходок и проемов с огне-
преградительными заделками (в том числе и на период монтажа), спо-
собов и мест нанесения огнезащитных составов; 

таблицы заполнения кабелями всех видов проходов через стены и 
перекрытия;

планы расстановки герметичных проходок. 
114.	В чертежах расстановки кабельных конструкций должны быть 

указаны: 
конструктивное исполнение (типы, сортамент) кабельных конструк-

ций, лотков, коробов, защитных труб, а также их количество и расста-
новка (раскладка) по трассам, необходимость и способы нанесения спе-
циальных противопожарных и антикоррозийных покрытий; 

площадки, специально предусмотренные для обслуживания кабель-
ных трасс; 
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способ крепления кабельных конструкций к строительным основани-
ям и расстояния между конструкциями; 

номера архитектурно-строительных чертежей, в которых должны 
быть предусмотрены специальные закладные элементы для крепления 
конструкций. 

115.	В кабельных журналах силовых и контрольных кабелей, сгруп-
пированных по отдельным каналам САЭ, должны быть указаны: 

технологическая маркировка, марка, сечение, число жил, длина ка-
белей (проводов); 

обозначение (маркировка) трасс для прокладки кабелей (проводов); 
обозначение и место расположения (номера помещений) электротех-

нических устройств, к которым подключаются концы кабелей; 
длины кабелей. 
116.	На схемах подключения жил контрольных кабелей к зажимам 

комплектных устройств, наряду с технологической маркировкой кабе-
лей (проводов), необходимо указывать: 

марку, сечение и число жил кабелей; 
обозначение комплектных и других устройств, к которым подключа-

ются противоположные концы кабелей.
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УТВЕРЖДЕНО
Постановление Министерства
по чрезвычайным ситуациям
Республики Беларусь
31.05.2010 г. № 22

Нормы и правила по обеспечению ядерной и радиационной 
безопасности «Безопасность при обращении с источниками 
ионизирующего излучения. Общие положения»

РАЗДЕЛ I
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

ГЛАВА 1
ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

1. Нормы и правила по обеспечению ядерной и радиационной без-
опасности «Безопасность при обращении с источниками   ионизирующе-
го   излучения.   Общие положения» (далее – Правила) разработаны на 
основании Закона Республики Беларусь от 5 января 1998 года «О ради-
ационной  безопасности населения» (Ведамасцi  Нацыянальнага сходу  
Рэспублікі Беларусь, 1998г.,  № 5, ст. 25).

2. Правила устанавливают технические и организационные меры, 
критерии и требования к обеспечению радиационной безопасности при 
обращении с  источниками ионизирующего излучения (далее – ИИИ). 

3. Требования Правил являются обязательными для исполнения 
на территории Республики Беларусь всеми юридическими и физически-
ми лицами, независимо от их подчиненности  и форм собственности, ко-
торые осуществляют обращение с ИИИ. 

4. Требования Правил распространяются на все виды работ, осу-
ществляемых при проектировании, производстве, переработке, приме-
нении и хранении ИИИ.

5. Требования по безопасной перевозке ИИИ регламентируются от-
дельными правилами. 

6. Требования  Правил не распространяются на  объекты исполь-
зования атомной энергии  и на объекты обращения  с радиоактивными 
отходами (далее – РАО).

ГЛАВА 2
ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ

7. В Правилах применяются термины и определения в значениях, 
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определенных Законом Республики Беларусь от 5 января 1998 года «О 
радиационной безопасности населения».

8. Применительно к Правилам используются также следующие 
термины и определения: 

аппарат рентгеновский – совокупность технических средств, пред-
назначенных для получения и использования рентгеновского излуче-
ния, состоящая из рентгеновского генератора и устройств и принадлеж-
ностей, относящихся к нему;

безопасность ИИИ  - свойство ИИИ при нормальной эксплуатации 
и нарушениях нормальной эксплуатации, включая аварии, ограничи-
вать радиационное воздействие на работников (персонал), население и 
окружающую среду в пределах, установленных нормами радиационной 
безопасности;

биологическая защита - комплекс конструкций и материалов, рас-
положенных вокруг ИИИ и предназначенных для ослабления ионизи-
рующего излучения до биологически безопасного уровня;

блок радионуклидного источника излучения (далее – БРнИ) – кон-
структивный элемент ИИИ, обеспечивающий безопасную эксплуатацию 
ИИИ и включающий в себя радионуклидный источник, физические 
барьеры (элементы биологической защиты) и устройства для перевода 
радионуклидного источника из положения хранения в рабочее положе-
ние и наоборот;

вывод из эксплуатации ИИИ - деятельность по осуществлению ком-
плекса организационных и технических мероприятий, исключающая 
дальнейшее использование ИИИ по назначению и обеспечивающая без-
опасность персонала, населения и окружающей среды;

генератор нейтронов – техническое устройство, способное испускать 
нейтроны и содержащее управляемый источник частиц, бомбардирую-
щих мишень;

генератор радионуклидный - переносное устройство с локальной 
радиационной    защитой    для    получения   короткоживущих радио-
нуклидов в условиях организации;

детерминированные эффекты – клинически выявляемые вредные 
биологические эффекты, в отношении которых предполагается суще-
ствование порога, ниже которого эффект отсутствует, а выше – тяжесть 
эффекта зависит от дозы облучения; 

запретный период – минимальное время между окончанием облу-
чения и разрешением входа в рабочую камеру, необходимое для умень-
шения в ней концентрации токсических веществ до заданных величин 
за счет ее вентилирования, а также для снижения  уровней излучения 
от наведенной активности конструкционных и других материалов в ра-
бочей камере  до допустимых величин;

излучение рентгеновское – фотонное излучение, состоящее из тор-
мозного и (или) характеристического излучений;
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источник радионуклидный закрытый (далее – ЗРнИ) - источник из-
лучения, устройство которого исключает поступление содержащихся в 
нем радионуклидов в окружающую среду в условиях применения и из-
носа, на которые он рассчитан; 

источник радионуклидный открытый (далее - ОРнИ) - источник из-
лучения, при использовании которого возможно поступление содержа-
щихся в нем радионуклидов в окружающую среду;

источники неиспользуемого рентгеновского излучения — устрой-
ства, генерирующие неиспользуемое рентгеновское из¬лучение;

источники низкоэнергетического рентгеновского излучения - 
устройства, генерирующие рентгеновское излучение с энергией не более 
50 кэВ при ускоряющемся напряжении от 10 до 100 кВ (далее –  источ-
ники НЭРИ);

назначенный срок службы ИИИ - срок службы, включая транспор-
тирование и хранение, назначенный изготовителем для данного типа 
ИИИ с учетом его конструкции, технических характеристик, результа-
тов испытаний, расчетов и опыта эксплуатации в установленных усло-
виях, при достижении которого применение ИИИ должно быть прекра-
щено; 

неиспользуемое рентгеновское излучение (далее - НРИ) — рентге-
новское излучение, возникающее внутри электровакуумных приборов, 
электронно-лучевых, ионно-плазменных и других установок,  электрон-
ных микроскопов в резуль¬тате торможения ускоренных электрическим 
полем электронов на элек¬тродах, на обрабатываемых или исследуемых 
материалах и на других металлических или содержащих соединения 
тяжелых элементов деталях и являющееся побочным, т. е. не связанным 
с назначением этих приборов и установок;

нормальная эксплуатация ИИИ - эксплуатация ИИИ в пределах 
и условиях, определенных проектом ИИИ (или технической документа-
цией);

обеспечение качества - планируемая и систематически осущест-
вляемая деятельность, направленная на то, чтобы все работы по про-
ектированию, конструированию производству, вводу в эксплуатацию, 
эксплуатации и выводу из эксплуатации ИИИ проводились установлен-
ным образом, а их результаты удовлетворяли предъявляемым   к ним 
требованиям; 

облучатель – устройство, обеспечивающее пространственное распо-
ложение закрытых радионуклидных источников излучения для форми-
рования заданного поля ионизирующего излучения;

отчет по обоснованию безопасности радиационного объекта (далее 
– ООБ РО) – документ, обосновывающий безопасность радиационного 
объекта и разрабатываемый пользователем ИИИ в соответствии с требо-
ваниями нормативных правовых актов (далее – НПА), в том числе тех-
нических нормативных правовых актов (далее – ТНПА) по обеспечению 
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радиационной безопасности;
переосвидетельствование ИИИ – мероприятия, периодически осу-

ществляемые пользователем ИИИ с целью проверки соответствия па-
раметров и характеристик ИИИ требованиям, определенным проектом 
ИИИ (или технической документацией);

пределы безопасной эксплуатации ИИИ - значения параметров и 
характеристик состояния систем (элементов) ИИИ, заданных проектом 
ИИИ (или технической  документацией) для нормальной эксплуатации;

 программа вывода из эксплуатации ИИИ - документ, содержащий 
основные организационные и технические мероприятия для достиже-
ния заданного конечного состояния ИИИ, последовательность и график 
выполнения этапов вывода из эксплуатации ИИИ, а также перечень ос-
новных работ на каждом этапе;

проектная авария - авария, для которой проектом определены ис-
ходные события и конечные состояния и предусмотрены системы без-
опасности, обеспечивающие ограничение ее последствий установленны-
ми для таких аварий пределами; 

проект вывода из эксплуатации ИИИ - документ, разрабатываемый 
на основе программы вывода из эксплуатации ИИИ и с учетом результа-
тов технического и радиационного обследования ИИИ, в котором опре-
делены этапы, виды работ на каждом из этапов с указанием технологии 
проведения работ, финансовые и материально-технические ресурсы на 
каждом этапе вывода из эксплуатации ИИИ; 

проектные основы (основы проекта) ИИИ - исходные данные и по-
стулируемые события для проектирования ИИИ, изготовления его си-
стем и элементов, эксплуатации на протяжении проектного срока служ-
бы, вывода из эксплуатации;

рабочая камера – помещение или емкость, окруженные защитой от 
излучения, в котором проводится облучение объекта;

радиационный объект (далее – РО) – пользователь ИИИ, либо 
структурное подразделение пользователя, где осуществляется обраще-
ние с ИИИ;

радиоизотопный прибор (далее – РИП) – радиационно-информаци-
онное устройство, принцип действия которого основан на использовании 
результатов взаимодействия ионизирующего излучения с объектом кон-
троля, имеющее в своем составе ЗРнИ;

радиофармацевтические препараты (далее – РФП) - фармацевти-
ческие соединения с радионуклидами, разрешенные к применению для 
диагностики и лечения различных заболеваний   Министерством здра-
воохранения  Республики Беларусь;

техническое обслуживание ИИИ - комплекс операций по поддер-
жанию работоспособности и исправности ИИИ, его систем и элементов 
при использовании по назначению и при хранении;

ускоритель заряженных частиц (далее – ускоритель) – электрофи-
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зическое устройство, предназначенное для увеличения кинетической 
энергии заряженных частиц  свыше 0,1 МэВ;

условия безопасной эксплуатации ИИИ - установленные проектом 
ИИИ или иной технической документацией минимальные условия по 
количеству, характеристикам, состоянию работоспособности и условиям 
технического обслуживания систем (элементов), важных для безопасно-
сти, при которых обеспечивается соблюдение пределов безопасной экс-
плуатации и (или) критериев безопасности;

устройство, генерирующее ионизирующее излучение (далее – 
УГИИ) – электрофизическое устройство, в котором ионизирующее из-
лучение возникает за счет изменения скорости заряженных частиц, их 
аннигиляции или ядерных реакций;

физическая защита – комплекс технических, организационных и 
иных мер, направленных на сохранность радиационных объектов и пре-
дотвращение несанкционированного доступа к ним;

физический барьер - часть конструкции ИИИ, ограничивающая 
распространение ионизирующего излучения и (или) радиоактивных ве-
ществ (далее – РВ) в окружающую среду.

ГЛАВА 3
ЦЕЛИ И КРИТЕРИИ 

ОБЕСПЕЧЕНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ОБРАЩЕНИИ 
С ИСТОЧНИКАМИ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ 

9. Основной целью обеспечения безопасности ИИИ является недо-
пущение радиационного воздействия на персонал, население и окру-
жающую среду сверх установленных пределов, как при нормальной 
эксплуатации, так и при авариях посредством поддержания ИИИ в тех-
нически исправном состоянии и эксплуатации в соответствии с проект-
ной  и (или) другой технической документацией. 

10. Радиационная безопасность обеспечивается посредством:
постоянного   контроля   за    сохранностью ИИИ и их учетом;
контроля за радиационным воздействием на окружающую  среду, 

граждан, относящихся к категории облучаемых лиц «работники (персо-
нал)» (далее – персонал) и граждан, относящихся к категории облучае-
мых лиц «население» (далее – население);   

защиты   ИИИ от    несанкционированного доступа  к  ним  или  не-
квалифицированного их   использования;

обеспечения безопасных условий функционирования РО;
планирования  защитных мероприятий и готовности    к    прове-

дению    обоснованных    экстренных   мероприятий, снижающих   ра-
диационное   воздействие    в    случае    радиационной аварии или при 
реальной опасности ее возникновения;
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доступности  и  достоверности  информации   о   текущих   и   по-
тенциальных уровнях  радиационного  воздействия.

11. Комплекс мер по обеспечению радиационной безопасности, на-
правленных на поддержание ИИИ, устройств и установок в технически 
исправном состоянии, их эксплуатацией в соответствии с требованиями 
законодательства в области радиационной безопасности, технического 
нормирования и стандартизации, а также технической  и эксплуатаци-
онной документации, включает организационные и инженерно-техни-
ческие меры.

Организационные меры, направленные на обеспечение радиаци-
онной безопасности, включают лицензирование деятельности, оценку 
соответствия технологий и оборудования, планирование деятельности, 
связанной с   использованием ИИИ, выбор площадки, проведение   тех-
нических и  экологических  экспертиз,  разработку мер по обеспечению 
аварийной готовности и обеспечению аварийного реагирования,  защиту 
от   несанкционированного  доступа,  учет  ИИИ и  контроль  за их пере-
мещением.

Инженерно   -   технические меры предусматривают наличие си-
стем физической защиты ИИИ, обеспечение радиационного контроля, 
применение дистанционных механизмов, систем  дополнительной вен-
тиляции, очистки и специальной канализации в соответствии с требова-
ниями ТНПА, поддержание  в  надлежащем  состоянии  оборудования,  
транспортных   путей.

12. Критериями обеспечения радиационной безопасности является 
выполнение следующих требований:

отсутствие облучения персонала и населения при нормальной экс-
плуатации ИИИ сверх установленных пределов доз облучения;

отсутствие загрязнения окружающей среды РВ выше допустимых 
уровней;

отсутствие радиационных аварий при всех видах работ, осущест-
вляемых при производстве, переработке, применении и хранении ИИИ.

ГЛАВА 4
КЛАССИФИКАЦИЯ ИСТОЧНИКОВ
ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

13. Классификация ИИИ осуществляется по следующим призна-
кам: 

вид ИИИ;
назначение ИИИ; 
транспортируемость ИИИ; 
степень радиационной опасности ИИИ.
14.  По видам ИИИ разделяются на:
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радионуклидные источники на основе естественных и искусствен-
ных радиоактивных изотопов. Радионуклидные источники подразделя-
ются на открытые (ОРнИ) и  закрытые (ЗРнИ);

устройства, генерирующие ионизирующее излучение (УГИИ).
15. По назначению ИИИ подразделяют на медицинские,  техноло-

гические, контрольные и образцовые. 
Медицинские ИИИ предназначены для применения в медицин-

ской практике с диагностической, профилактической и терапевтической 
целями. 

Технологические ИИИ применяют в различных производственных 
и научных процессах. 

Контрольные источники используются для проверки работоспособ-
ности и настройки радиационных, ядерно-физических приборов и уста-
новок. 

Образцовые источники используются при метрологической поверке 
радиационной, ядерно-физической аппаратуры.

16. По транспортируемости ИИИ разделяются на: 
стационарные - ИИИ, назначение и конструкция которых предпо-

лагают их эксплуатацию в течение всего проектного срока службы на 
постоянном месте, для размещения и эксплуатации которых требуются 
специально оборудованные сооружения (или помещения) и дополни-
тельные технические системы и средства; 

передвижные - ИИИ, смонтированные и используемые по назна-
чению на транспортных (самоходных или специально приспособленных 
для транспортирования) средствах; 

переносные - ИИИ, конструкция и масса составных блоков (состав-
ных частей) которых позволяют их переносить (или в случае необхо-
димости перевозить, в том числе в собранном виде) и использовать по 
назначению непосредственно в месте проведения работ в помещениях 
(без переоборудования и усиления защиты помещений) или в полевых 
условиях.

17. По степени радиационной опасности ИИИ подразделяются на 
5 категорий. Перечень категорий ИИИ по степени радиационной опас-
ности приведен в приложении 1.

18. Система категорирования основана на концепции «опасного ис-
точника», определенного как источник, который, если он не находится 
под   контролем, может приводить к облучению людей, с возникновени-
ем тяжелых детерминированных эффектов.

19.  Критериями категоризации ИИИ являются:
вид ИИИ и область его применения с учетом потенциальной опас-

ности, вытекающей из предсказуемых неисправностей и отклонений от 
нормальных режимов работы; 

активность и удельная активность (для радионуклидных источни-
ков).
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20. Значения показателей опасности наиболее распространенных 
радионуклидных источников и требования к  установлению категорий 
опасности ИИИ приведены в приложениях 2  и 3.

ГЛАВА 5
КЛАССИФИКАЦИЯ СИСТЕМ И ЭЛЕМЕНТОВ 

ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

21. Системы и элементы, входящие в состав ИИИ, разделяются на: 
системы и элементы, важные для безопасности; 
системы и элементы, не влияющие на безопасность. 
К основным системам, важным для безопасности, относятся: 
система перемещения и фиксации радионуклидного источника; 
система управления ИИИ (пульт управления); 
система сигнализации и оповещения о радиационной опасности; 
система блокировок; 
система физических барьеров; 
система электроснабжения; 
система вентиляции. 
22. По характеру выполняемых функций системы и элементы без-

опасности разделяются на: 
защитные - системы и элементы, предназначенные для предотвра-

щения повреждения элементов ИИИ при авариях; 
локализующие - системы и элементы, предназначенные для пре-

дотвращения или ограничения распространения при аварии РВ и иони-
зирующего излучения за пределы ИИИ (или РО); 

обеспечивающие - системы и элементы, предназначенные для обе-
спечения других систем безопасности энергией, рабочей средой и созда-
ния условий для их функционирования; 

управляющие – системы и элементы, формирующие и реализую-
щие по заданным технологическим целям и критериям управление тех-
нологическим оборудованием и элементами других систем безопасности. 

23. По влиянию на безопасность для систем и элементов ИИИ уста-
навливаются три класса безопасности: 

1 класс - радионуклидные источники, повреждения или разгерме-
тизация которых являются исходными событиями аварии, сопровожда-
ющейся облучением персонала выше установленных дозовых пределов 
или выбросом (сбросом)  РВ в помещения и (или) в окружающую среду; 

2 класс – системы и элементы (кроме радионуклидных источников), 
отказы которых являются исходными событиями аварии, сопровожда-
ющейся облучением персонала выше установленных дозовых пределов 
или выбросом (сбросом) РВ в помещения и (или) в окружающую среду; 

3 класс - системы и элементы, отказы которых являются исходными 
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событиями, приводящими к отклонениям от нормальной эксплуатации, 
но не приводящими к аварии и к облучению персонала или выбросам 
(сбросам) РВ в помещения и (или) в окружающую среду. 

24. Классы безопасности систем и элементов ИИИ, важных для без-
опасности, а также систем и элементов нормальной эксплуатации уста-
навливаются при проектировании ИИИ в соответствии с требованиями 
Правил. 

25. Требования к качеству систем и элементов ИИИ, отнесенных 
к классам безопасности 1 и 2, устанавливаются в проектной документа-
ции. 

К системам и элементам, отнесенным к классу безопасности 3, 
предъявляются общепромышленные требования при их изготовлении.

ГЛАВА 6
ОБЯЗАННОСТИ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ ИСТОЧНИКОВ

ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ ПО ОБЕСПЕЧЕНИЮ
РАДИАЦИОННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

26. Пользователь ИИИ обязан планировать и осуществлять ме-
роприятия по обеспечению радиационной безопасности, осуществлять 
оценку эффективности мероприятий по обеспечению радиационной без-
опасности.

27. Каждый пользователь ИИИ с учетом особенностей и условий 
выполняемых им работ должен разработать и согласовать с органами 
государственного надзора и государственного санитарного надзора в 
области обеспечения радиационной безопасности Порядок проведения 
контроля за обеспечением радиационной безопасности.

28. До начала работ с ИИИ пользователь обязан:
определить и утвердить список лиц, отнесенных к категории «пер-

сонал»;
назначить лицо, уполномоченное пользователем ИИИ на осущест-

вление контроля за обеспечением радиационной безопасности; 
назначить лиц, ответственных за радиационный контроль, учет, 

хранение и выдачу ИИИ, организацию сбора, хранения и сдачу РАО;
создать комиссию по проверке знаний персонала в области обеспе-

чения радиационной безопасности;
назначить лицо, ответственное за техническое состояние ИИИ.
29. Пользователь ИИИ должен осуществлять оценку состояния ра-

диационной безопасности новой продукции, веществ, а также новых (мо-
дернизированных, реконструированных) установок, технологических 
процессов и производств, включающих ИИИ; обеспечивать и соблюдать 
комплекс мер по обеспечению радиационной безопасности, направлен-
ных на поддержание ИИИ, устройств и установок в технически исправ-
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ном состоянии.
30. Пользователь ИИИ должен обеспечить разработку контрольных 

уровней воздействия радиационного фактора на радиационном объекте 
и в зоне наблюдения, устанавливаемых для оперативного радиационно-
го контроля, с целью закрепления достигнутого уровня радиационной 
безопасности, обеспечения дальнейшего снижения облучения персона-
ла и населения, радиоактивного загрязнения окружающей среды.

31. Пользователь ИИИ обязан иметь следующие документы: 
должностные инструкции, определяющие обязанности персонала;
порядок проведения контроля за обеспечением радиационной без-

опасности;
план мероприятий по защите работников (персонала) и населения 

от радиационной аварии и ее последствий;
инструкции по радиационной безопасности на РО;
инструкции по действиям персонала в аварийных ситуациях;
контрольные уровни облучения персонала;
карточки учета индивидуальных доз облучения персонала;
журналы инструктажа по технике безопасности и радиационной 

безопасности;
приходно-расходный журнал учета ИИИ;
акт инвентаризации ИИИ за истекший год.
32. Пользователь ИИИ обязан выполнять предписания по обеспе-

чению радиационной безопасности должностных лиц Департамента по 
ядерной и радиационной безопасности Министерства по чрезвычайным 
ситуациям Республики Беларусь (далее - Госатомнадзор), органов и уч-
реждений, осуществляющих государственный санитарный надзор, вы-
даваемые в соответствии с законодательством.

ГЛАВА 7
ТРЕБОВАНИЯ К ПОСТАВКЕ, ОРГАНИЗАЦИИ

ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ УЧЕТА И КОНТРОЛЯ ИСТОЧНИКОВ
ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

33. Поставка ИИИ осуществляется при наличии  заказ-заявок.
34. Заказ-заявки на поставку ИИИ подлежат согласованию с орга-

нами, осуществляющими государственный надзор в области обеспече-
ния радиационной безопасности. 

35. Согласование и регистрация заказ-заявок на получение, пере-
дачу ИИИ осуществляются при выполнении следующих условий:

наличие разрешения на применение заявленных ИИИ на террито-
рии Республики Беларусь;

наличие специального разрешения (лицензии) на перевозку ИИИ 
(для радионуклидных источников излучения) и ответственное хранение 
ИИИ до момента его получения пользователем;
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наличие у пользователя ИИИ разрешительных документов на пра-
во проведения работ с ИИИ (лицензии, санитарного паспорта).

36. Пользователь ИИИ должен обеспечить такие условия получе-
ния, хранения, использования и списания с учета всех ИИИ, при кото-
рых исключается возможность их утраты или бесконтрольного исполь-
зования.

37. Все поступившие в организацию радионуклидные источники 
излучения, генераторы короткоживущих радионуклидов, УГИИ долж-
ны учитываться в приходно-расходном журнале учета ИИИ, а сопрово-
дительные документы должны передаваться в бухгалтерию для оприхо-
дования. 

38. Пользователь ИИИ обязан обеспечить проведение ежегодной 
инвентаризации ИИИ. Инвентаризация ИИИ проводится комиссией, 
назначенной приказом руководителя организации. 

39. В случае обнаружения хищений и потерь ИИИ пользователь 
ИИИ обязан информировать Госатомнадзор. 

Информирование должно осуществляться в соответствии с поряд-
ком, установленным в главе 20  Правил.

40. ИИИ, находящиеся в собственности Республики Беларусь, рас-
положенные на территории Республики Беларусь либо за ее предела-
ми, подлежат государственной регистрации в единой государственной 
системе учета и контроля ИИИ.

41. Государственная регистрация ИИИ осуществляется в соответ-
ствии с Положением о порядке государственной регистрации источников 
ионизирующего излучения и ведения единой государственной системы 
учета и контроля источников ионизирующего излучения, утвержденным 
постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 30 апреля 
2009 г. № 562 (Национальный реестр правовых актов Республики Бела-
русь, 2009 г., N 109,  5/29694).

РАЗДЕЛ II
ТРЕБОВАНИЯ К ПРОЕКТИРОВАНИЮ, 

КОНСТРУИРОВАНИЮ, ИЗГОТОВЛЕНИЮ  И СООРУЖЕНИЮ 
ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

ГЛАВА 8
ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ПРОЕКТИРОВАНИЮ, 

КОНСТРУИРОВАНИЮ И ИЗГОТОВЛЕНИЮ 
ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

42. Проектирование, конструирование, изготовление и сооружение 
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ИИИ и входящих в его состав систем и элементов в части обеспечения 
безопасности должно осуществляться в соответствии с законодатель-
ством в области обеспечения радиационной безопасности.

43. Проектирование,  конструирование  и  изготовление ИИИ могут 
проводить    организации,    получившие    в   установленном   порядке 
соответствующую лицензию.

44. При проектировании ИИИ предпочтение необходимо отдавать 
таким системам и элементам, устройство которых основано на пассив-
ном принципе действия (функционирование которых связано только с 
вызвавшим их работу событием и не зависит от работы других систем и 
элементов), и свойствах внутренней самозащищенности (саморегулиро-
вание, тепловая инерционность и другие естественные процессы). 

45. Системы и элементы ИИИ, важные для безопасности, должны 
проектироваться, изготавливаться и монтироваться так, чтобы обеспе-
чивалось выполнение функций безопасности в установленном проектом 
объеме с учетом установленных в проектных основах механических, те-
пловых, химических и прочих нагрузок от внешних воздействий природ-
ного и техногенного происхождения, от внутренних нагрузок, возника-
ющих в результате нарушений нормальной эксплуатации и проектных 
аварий, а также при сочетаниях нагрузок. 

46. При проектировании электрического и электронного оборудова-
ния, работающего в полях ионизирующего излучения, должно обеспечи-
ваться сохранение эксплуатационных свойств материалов и работоспо-
собности систем и элементов в течение назначенного срока. 

47. В проекте ИИИ должны быть определены и обоснованы: 
вид ИИИ, категория его радиационной опасности, а также установ-

лен класс работ с ОРнИ; 
класс безопасности входящих в состав ИИИ элементов в соответ-

ствии с главой 5 Правил; 
перечень исходных событий для потенциальных радиационных 

аварий; 
системы, важные для безопасности ИИИ; 
организационные меры по предотвращению нарушений пределов 

и условий безопасной эксплуатации ИИИ, а также организационные 
меры по предотвращению аварий, ограничению их последствий и обе-
спечению безопасности ИИИ при любом учитываемом проектом исход-
ном событии; 

организационные и технические меры по предотвращению оши-
бочных и несанкционированных действий персонала, которые могут 
привести к нарушению условий безопасной эксплуатации ИИИ или к 
усугублению последствий отказа какой-либо системы (элемента); 

технические средства и организационные меры по проведению всех 
видов радиационного контроля; 
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системы обеспечения физической защиты ИИИ в соответствии с ка-
тегорией по степени радиационной опасности ИИИ; 

инженерно-технические средства для обеспечения пожарной без-
опасности ИИИ; 

средства связи и системы оповещения для организации управле-
ния ИИИ в режимах нормальной эксплуатации и при отклонениях от 
нормальной эксплуатации, включая аварии; 

показатели надежности систем и элементов, важных для безопас-
ности ИИИ; 

вывод из эксплуатации ИИИ различных категорий по степени   ра-
диационной опасности. 

48. В проекте ИИИ I-II категорий по степени радиационной опас-
ности  должны быть предусмотрены меры (с указанием их периодично-
сти) по контролю целостности и эффективности физических барьеров в 
целях предупреждения отклонений, приводящих к нарушению установ-
ленных пределов безопасной эксплуатации ИИИ. 

ГЛАВА 9
ТРЕБОВАНИЯ К ПРОЕКТИРОВАНИЮ И 

ИЗГОТОВЛЕНИЮ УСТРОЙСТВ, ГЕНЕРИРУЮЩИХ
ИОНИЗИРУЮЩЕЕ ИЗЛУЧЕНИЕ

49. УГИИ должны быть оснащены системами блокировки и сигна-
лизации, которые разрабатываются на стадии проектирования.

50. Конструкцией УГИИ должно быть предусмотрено наличие зву-
ковой и (или) световой сигнализаций, включающихся одновременно с 
подачей высокого напряжения.

51. При наличии рабочей камеры системы блокировки входной 
двери в нее должны отключаться только после прекращения генерации 
ионизирующего излучения и окончания запретного периода, если он 
предусмотрен.

52. Конструкция УГИИ должна исключать возможность их включе-
ния при неисправности систем блокировки и сигнализации и обеспечи-
вать поступление этой информации на пульт управления.

53. Мощность дозы излучения от устройств, при работе которых 
возникает сопутствующее неиспользуемое рентгеновское излучение, не 
должна превышать 1,0 мкЗв/ч на расстоянии 0,1 м от любой поверхно-
сти.

54.  Расчет  радиационной  защиты  УГИИ  следует  проводить  для  
условий  работы, соответствующих максимальным уровням  излучения  
в  контролируемых точках. При расчете радиационной защиты должен 
использоваться коэффициент запаса, равный 2.
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55.  Техническая  документация  на  УГИИ  должна содержать ус-
ловия  размещения  УГИИ в соответствии с требованиями ТНПА,  вклю-
чая, при необходимости, границы радиационно-опасной зоны.

56. Техническая документация на УГИИ должна включать:
основные технические характеристики УГИИ;
уровни излучения в местах возможного пребывания людей;
ссылки  на  ТНПА, регламентирующие требования к УГИИ и об-

ращение с ними;
значения нормируемых характеристик УГИИ;
требования  по  обеспечению  безопасности персонала и населения 

при  обращении с УГИИ в процессе хранения, транспортировки, эксплу-
атации и вывода из эксплуатации.

ГЛАВА 10
ТРЕБОВАНИЯ К ПРОЕКТИРОВАНИЮ И 

ИЗГОТОВЛЕНИЮ РАДИОНУКЛИДНЫХ ИСТОЧНИКОВ
ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

57. При проектировании и конструировании ЗРнИ для последу-
ющего их применения в составе облучателей должно быть обеспечено 
сохранение их параметров и характеристик в пределах норм, установ-
ленных в технической документации на конкретный тип ЗРнИ, в тече-
ние всего назначенного срока службы и с учетом внешних воздействий 
техногенного и природного происхождения. 

58. Конструкция ЗРнИ должна обеспечивать безопасность ИИИ 
при пожаре, взрыве, ударных воздействиях, предусмотренных проектом 
(или технической документацией). 

59. В проекте ИИИ и в технической документации на ЗРнИ долж-
ны быть определены условия проверки его на различные внешние и 
внутренние воздействия с учетом возможных экстремальных воздей-
ствий природного и техногенного происхождения. 

60. Организации, изготавливающие ИИИ, а также системы и эле-
менты, важные для безопасности ИИИ, включая комплектующие из-
делия, оборудование и оснастку, должны располагать средствами, воз-
можностями и условиями для их изготовления в полном соответствии 
с требованиями конструкторской, технологической документации, зако-
нодательства в области радиационной безопасности, технического нор-
мирования и стандартизации, и иметь лицензию на выполнение соот-
ветствующих видов работ и услуг.
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ГЛАВА 11
ПРОЕКТИРОВАНИЕ И СООРУЖЕНИЕ 

СТАЦИОНАРНЫХ ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО
ИЗЛУЧЕНИЯ 

61. Для стационарных ИИИ всех категорий по степени  радиаци-
онной опасности должны быть определены проектные основы с учетом 
возможных экстремальных воздействий природного и техногенного про-
исхождения на площадке их размещения. 

62. При проектировании и конструировании физических барьеров 
(экран, лабиринт, защитная дверь и т.п.) стационарных ИИИ I-II кате-
горий по степени радиационной опасности должна предусматриваться 
возможность безопасного входа в рабочую камеру ИИИ. Конструкция 
защитной двери рабочей камеры должна обеспечивать возможность ее 
открывания изнутри. 

63. Конструкции физических барьеров должны обеспечивать сни-
жение доз облучения персонала и населения до допустимых уровней.

64. Конструкция каналов и проемов для транспортной, техноло-
гической и других систем в биологической защите ИИИ должна обе-
спечивать снижение мощности дозы облучения в местах выхода иони-
зирующего излучения в помещения, в которых возможно пребывание 
персонала, до допустимых уровней. 

В проекте на чертежах должны быть нанесены все технологические 
каналы, проемы и лабиринты с указанием их размеров, формы и места 
расположения.

65. Возможность прохода персонала в рабочую камеру через про-
емы для транспортной, технологической и других систем во время на-
хождения ИИИ в рабочем положении должна быть исключена. 

66. В проекте РО на работы с  ОРнИ с учетом принадлежности ра-
дионуклидов к одной из групп радиационной опасности и соответству-
ющего класса работ должно быть обосновано зонирование помещений, 
компоновка необходимых систем и оборудования в помещениях РО.

67. В рабочей камере и в примыкающих помещениях должна быть 
установлена звуковая и световая сигнализация с выводом информации 
на пульт управления, предупреждающая персонал об аварии или об от-
клонении от нормальной эксплуатации ИИИ. 

68. Рабочие камеры стационарных ИИИ должны быть оборудованы 
приточно-вытяжной или вытяжной вентиляцией, режим работы и тех-
нические характеристики которой должны быть обоснованы в проекте. 

69. В проекте стационарных ИИИ должен быть реализован прин-
цип раздельной вентиляции необслуживаемых помещений, периодиче-
ски обслуживаемых помещений и помещений постоянного пребывания 
персонала. 
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70. В проекте стационарного ИИИ I-II категорий по степени ради-
ационной опасности должна быть предусмотрена система блокировок, 
исключающая: 

открывание защитной двери в рабочую камеру в случае отключе-
ния электроснабжения при нахождении облучателя в рабочем положе-
нии (данное требование не распространяется на ИИИ медицинского на-
значения. Механическая и электромеханическая блокировки входных 
дверей в процедурные аппаратов лучевой терапии и линейных ускори-
телей не допускаются); 

перевод облучателя в рабочее положение при неработающей венти-
ляции, открытой защитной двери (или монтажного люка) и неработаю-
щей системе радиационного контроля. 

71. Каждый ИИИ немедицинского назначения I-II категорий дол-
жен быть оборудован не менее чем двумя полностью независимыми си-
стемами блокировки входной двери в рабочую камеру. Первая система 
блокировки срабатывает в зависимости от мощности дозы гамма-излуче-
ния, вторая – в зависимости от перемещения облучателя. 

72. Системы блокировки могут быть основаны, в частности, на ис-
пользовании:

датчиков дозиметрических приборов, установленных в рабочей ка-
мере;

датчиков дозиметрических приборов, установленных в лабиринте;
концевых датчиков, сигнализирующих о нахождении облучателя в 

положении хранения.
73. При проектировании и сооружении ИИИ медицинского назна-

чения I-II категорий должно быть предусмотрено, что блокировочные 
устройства должны обеспечивать перекрытие пучка излучения или воз-
врат облучателя в хранилище при:

открытии двери процедурного помещения во время сеанса облуче-
ния;

изменении параметров излучения, выходящих за пределы, уста-
новленные для данного сеанса облучения;

выключении питающего напряжения;
при возникновении опасности нанесения травм пациенту подвиж-

ными частями аппаратов.
74. На входной двери в процедурную должно размещаться не менее 

двух, полностью независимых, систем блокировки излучения. 
75. В процедурной должна быть кнопка аварийного отключения 

излучения.
76. Все двери в процедурные аппаратов лучевой терапии и линей-

ных ускорителей должны беспрепятственно открываться изнутри.
77. В проекте стационарного ИИИ должна быть предусмотрена воз-

можность перевода облучателя в положение хранения при неисправно-
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стях системы блокировок, отключении электроснабжения, при пожаре 
на РО, в условиях возможного развития аварии, а также при других ис-
ходных событиях, учитываемых в проекте. 

78. В проекте стационарного ИИИ должен быть предусмотрен вы-
вод на пульт управления информации, включающей: 

режим работы ИИИ; 
положение облучателя; 
работу системы вентиляции; 
значение мощности дозы в рабочей камере (процедурной) и приле-

гающих к ней помещениях, а также ее изменение; 
превышение контрольного уровня мощности дозы на рабочих ме-

стах; 
возникновение пожара; 
отказ системы блокировок; 
уровень воды в бассейне ИИИ с водным и смешанным видами за-

щиты, а также его изменение. 
79. Конструкция пульта управления ИИИ I категории должна 

предусматривать включение ИИИ посредством специального ключа. 
При выключении пульта управления облучатель должен автоматиче-
ски переводиться в положение хранения.

80. Помещение, где находится пульт управления ИИИ, должно 
быть оборудовано телефонной или другой связью с противоаварийными 
службами пользователя ИИИ. 

81. При отключении основного электроснабжения в рабочей камере 
(процедурной) ИИИ и в помещении, где находится пульт управления, 
должны быть предусмотрены аварийные источники электроснабжения, 
которые должны включаться автоматически. 

82. В проекте стационарного ИИИ должны быть предусмотрены 
световые сигнализаторы, информирующие о положении облучателя, 
установленные над входом в рабочую камеру ИИИ и на пульте управ-
ления. 

83. В проекте ИИИ должно быть предусмотрено исключение любо-
го радиоактивного загрязнения облучаемых объектов.

ГЛАВА 12
ПРОЕКТИРОВАНИЕ, КОНСТРУИРОВАНИЕ И

ИЗГОТОВЛЕНИЕ ПЕРЕДВИЖНЫХ И ПЕРЕНОСНЫХ
ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

84. Передвижные и переносные ИИИ, содержащие ЗРнИ (облуча-
тели), должны иметь устройства для фиксации положения облучателя. 
Конструкция фиксирующих устройств должна исключать возможность 
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самопроизвольного или несанкционированного перевода ЗРнИ в рабо-
чее положение во всех режимах эксплуатации и при внешних и внутрен-
них воздействиях, установленных в проектных основах. 

85. ИИИ с механизированными приводами перекрытия пучка ио-
низирующего излучения должны иметь устройство для аварийного пе-
рекрытия пучка излучения или механического возвращения облучате-
ля в положение хранения. 

Конструкция ИИИ должна иметь ручной привод для принудитель-
ного механического перемещения облучателя в положение хранения. В 
случае сбоев в электроснабжении облучатель должен автоматически пе-
реводиться в положение хранения и оставаться в положении хранения 
до тех пор, пока механизм управления облучателем не будет повторно 
включен с пульта управления. 

86. Система блокировок ИИИ должна исключать срабатывание 
управляющих систем при несоответствии других элементов или систем  
ИИИ требованиям обеспечения безопасности.

87. ИИИ должен иметь систему индикации выхода пучка излуче-
ния из БРнИ («открыто» – «закрыто»), независимую от управляющей си-
стемы переключения положений облучателя («рабочее» - «хранение»). 

88. Переносные ИИИ должны иметь механическую или электриче-
скую системы сигнализации, передвижные ИИИ - механическую, элек-
трическую или радиометрическую. 

89. Выходные сигнальные устройства механической системы сиг-
нализации должны располагаться на БРнИ, электрической и радиоме-
трической систем - на пульте управления. Для ИИИ, работающих по 
заранее установленной программе, допускается размещение выходных 
сигнальных устройств электрической и радиометрической систем сигна-
лизации на БРнИ. 

90. Конструкция ИИИ должна обеспечивать безопасность при его 
эксплуатации, причем мощность дозы на его поверхности и на заданном 
расстоянии от него при двух основных положениях облучателя («рабо-
чее» - «хранение») не должна превышать значений, установленных за-
конодательством  в области обеспечения радиационной безопасности. 

91. Технические средства и приспособления для зарядки и переза-
рядки радионуклидных источников в БРнИ должны быть сконструиро-
ваны и изготовлены так, чтобы обеспечивать выполнение работ (либо на 
рабочем месте, либо в специальных перезарядных камерах) при условии 
непревышения основных пределов доз облучения персонала, установ-
ленных нормами радиационной безопасности.
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РАЗДЕЛ III
ОБЕСПЕЧЕНИЕ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ВВОДЕ В ЭКСПЛУА-
ТАЦИЮ, ЭКСПЛУАТАЦИИ И ВЫВОДЕ ИЗ ЭКСПЛУАТАЦИИ 

ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

ГЛАВА 13
ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО 

ИЗЛУЧЕНИЯ

92. Пользователь ИИИ должен обеспечивать разработку и утверж-
дение программы ввода ИИИ в эксплуатацию и ООБ РО (для ИИИ I-II 
категорий по степени радиационной опасности), программы обеспече-
ния качества и инструкций по безопасному ведению работ с ИИИ. К 
моменту ввода ИИИ в эксплуатацию должна быть введена в действие 
система радиационного контроля. 

93. Документы, регламентирующие проведение предпусковых на-
ладочных работ, комплексного опробования и проверок систем и элемен-
тов ИИИ, должны содержать перечень работ с ИИИ и перечень мер по 
предотвращению аварий. 

94. После проведения пусконаладочных работ необходимо подтвер-
дить, что ИИИ в целом, его системы и элементы функционируют в соот-
ветствии с проектом ИИИ. 

95. Пользователь ИИИ должен обеспечивать разработку и при не-
обходимости согласование с разработчиком проекта ИИИ программы 
пусконаладочных работ. При реализации программы ввода в эксплуа-
тацию ИИИ должны определяться и документироваться характеристи-
ки систем и элементов, важных для безопасности, уточняться рабочие 
характеристики оборудования. Перечень параметров, подлежащих до-
кументированию, определяется в проекте ИИИ. 

96. Предпусковые наладочные работы, проверки и испытания си-
стем и элементов, важных для безопасности, должны проводиться персо-
налом пользователя ИИИ или, в случае необходимости, с привлечением 
специализированных организаций, выполняющих работы и предостав-
ляющих услуги для пользователя ИИИ. 

97. Системы и элементы ИИИ, важные для безопасности, должны 
проходить, как правило, прямую и полную проверку на соответствие про-
ектным показателям при вводе ИИИ в эксплуатацию. Если проведение 
прямой и (или) полной проверки невозможно, что должно быть обоснова-
но в проекте, следует проводить косвенные и (или) частичные проверки. 
Должна быть предусмотрена возможность проверки состояния систем, 
важных для безопасности, а также возможность их представительных 
испытаний. 
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98. В документации по пусконаладочным работам, комплексному 
опробованию систем, важных для безопасности, проведению испытаний 
в проектном режиме работы ИИИ должны быть определены меры по 
безопасному транспортированию ИИИ, монтажу и наладке систем и обо-
рудования, техническому обслуживанию и ремонту систем и оборудова-
ния, проведению испытаний в проектном режиме работы ИИИ с учетом 
возможных отклонений от нормальной эксплуатации и при авариях. 

99. В случае установления необходимости устранения недостатков 
в работе систем и элементов ИИИ изменения вносятся в проект, эксплу-
атационную и другую техническую документацию, а также в ООБ РО. 

100. По результатам работ по вводу в эксплуатацию ИИИ должен 
быть составлен акт ввода ИИИ в эксплуатацию, подтверждающий без-
опасность эксплуатации ИИИ. 

101. До начала эксплуатации ИИИ принимается комиссией, на-
значаемой пользователем ИИИ.

ГЛАВА 14
ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ОБЕСПЕЧЕНИЮ  БЕЗОПАСНОСТИ 

ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО
ИЗЛУЧЕНИЯ

102. При эксплуатации ИИИ радиационная безопасность персона-
ла и населения должна обеспечиваться за счет соблюдения требований 
настоящих Правил, иных ТНПА, а также локальных нормативных пра-
вовых актов, проектной и эксплуатационной документации.

103. Пользователь ИИИ должен обеспечивать учет доз облучения 
персонала, в том числе привлекаемого к его обслуживанию персонала 
других организаций, а также разработку и реализацию мероприятий по 
снижению доз облучения до разумно достижимого уровня в соответствии 
с принципами обеспечения радиационной безопасности (принципы обо-
снования и оптимизации). 

104. Пользователь ИИИ должен осуществлять контроль радиаци-
онной обстановки на рабочих местах персонала и в смежных помещени-
ях, а также в санитарно-защитной зоне и в зоне наблюдения (если они 
установлены) путем непрерывных или периодических измерений. 

105. Для РО с ОРнИ должен проводиться периодический радиаци-
онный контроль загрязнений поверхностей помещений и конструкций, 
находящихся в них, достаточный для оценки и прогнозирования ради-
ационной обстановки при нормальной эксплуатации ИИИ и при откло-
нениях от нормальной эксплуатации, включая аварии. 

106. ИИИ, не используемые при проведении работ на РО, включая 
запасные, должны находиться в специально оборудованных местах, обе-
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спечивающих их сохранность и исключающих несанкционированный 
доступ к ним. Суммарная активность радионуклидных источников, на-
ходящихся в этих местах, не должна превышать значений, установлен-
ных в проекте. 

107. Радионуклидные источники, временно не используемые в ра-
боте РО в результате вывода технологического оборудования в ремонт, 
реконструкцию или модернизацию на срок более 10 дней, должны быть 
демонтированы с технологических позиций и помещены на хранение в 
специально оборудованные места. 

108. Пользователь ИИИ должен обеспечивать постоянный кон-
троль за безопасностью каждого из эксплуатируемых и находящихся на 
хранении ИИИ. 

109. Пользователь ИИИ должен обеспечивать физическую защиту 
ИИИ путем проведения организационных мероприятий, применения 
инженерно-технических средств и действий подразделений охраны. Ор-
ганизация обеспечения физической защиты должна осуществляться в 
соответствии с проектом ИИИ, действующими НПА, в том числе ТНПА. 

110. Расследование хищений и утери ИИИ должно проводиться в 
порядке,  установленном в главе 20 Правил.

ГЛАВА 15
ОБРАЩЕНИЕ С УСТРОЙСТВАМИ, ГЕНЕРИРУЮЩИМИ

ИОНИЗИРУЮЩЕЕ ИЗЛУЧЕНИЕ

111. УГИИ являются ИИИ лишь в момент подачи на них высокого 
напряжения.

При генерации ионизирующего излучения с энергией более 10 МэВ 
возможно возникновение фотоядерных реакций, что приводит к актива-
ции веществ окружающей среды и воздуха. В этом случае устройство яв-
ляется потенциальным источником опасности до истечения запретного 
периода.

112. К УГИИ относятся рентгеновские аппараты, генераторы ней-
тронов, устройства, генерирующие НРИ и устройства, генерирующие 
НЭРИ, ускорители. Конкретные требования по обращению с УГИИ в за-
висимости от категории радиационной опасности и области применения 
регламентируются отдельными ТНПА.

113. Радиационная   безопасность   персонала   и населения при 
обращении с УГИИ   обеспечивается  системой  защитных    мероприя-
тий    конструктивного    характера    при   производстве   УГИИ,   пла-
нировочными   решениями   при   их   эксплуатации,    использованием 
стационарных,  передвижных и индивидуальных средств    радиацион-
ной   защиты,   выбором  оптимальных  условий  проведения    работ,   
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осуществлением  радиационного   контроля, выполнением требований 
действующих ТНПА в области обеспечения радиационной безопасности. 
Не   допускается   проведение   работ  с УГИИ,    не   предусмотренных   
должностными   инструкциями,    инструкциями по технике безопас-
ности,  радиационной безопасности и   другими  регламентирующими  
документами.   

На  всех  этапах  работы   с  УГИИ  должны обеспечиваться условия,  
исключающие возможность облучения персонала и населения  выше   
установленных  пределов.

114. При обращении с УГИИ организация-пользователь ИИИ не 
реже одного раза в год должна обеспечивать проведение испытаний экс-
плуатационных параметров УГИИ на соответствие требованиям, изло-
женным в технической и эксплуатационной документации.

115. При ежегодных испытаниях эксплуатационных параметров 
медицинских рентгеновских аппаратов, не оснащенных измерителем 
произведения дозы на площадь, измерение значения радиационного 
выхода рентгеновского излучателя  является обязательным

Измерения радиационного выхода должны также проводиться 
каждый раз после ремонта, модернизации, замены или изъятия ком-
плектующих изделий рентгеновского аппарата.

116. Испытания эксплуатационных параметров УГИИ должны 
проводиться организацией, аккредитованной и имеющей лицензию на 
данный вид деятельности.

По результатам испытаний организацией, проводившей измере-
ния, должен быть оформлен протокол и составлено заключение о соот-
ветствии  испытанных параметров УГИИ требованиям технической и 
эксплуатационной документации.

ГЛАВА 16
ОБРАЩЕНИЕ С РАДИОНУКЛИДНЫМИ ИСТОЧНИКАМИ

ИЗЛУЧЕНИЯ 

117. ЗРнИ относятся к невосстанавливаемым промышленным из-
делиям, непрерывно расходующим свой ресурс, и не подлежат ремонту. 
После окончания назначенного срока службы использование ЗРнИ или 
его хранение должно быть прекращено. 

118. При нарушении условий эксплуатации ЗРнИ, включая ус-
ловия хранения и транспортирования, повлекших увеличение уровня 
радиоактивного загрязнения поверхности сверх установленных в ТНПА 
норм или изменение его технического состояния, эксплуатацию ЗРнИ 
прекращают и направляют ЗРнИ на переработку или захоронение в 
установленном порядке.
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119. В обоснованных случаях при сохранении радиационных пара-
метров в пределах, удовлетворяющих пользователя, сохранении герме-
тичности и отсутствии обнаруживаемых дефектов, а также и их призна-
ков, допускается рассматривать вопрос о продлении срока эксплуатации 
ЗРнИ. 

120. Для решения вопроса продления срока эксплуатации ЗРнИ 
пользователь ИИИ должен разработать и согласовать с органами, осу-
ществляющими надзор в области обеспечения радиационной безопас-
ности, программу проведения работ по переосвидетельствованию ЗРнИ. 

121. Программа должна включать процедуры, подтверждающие 
безопасность ЗРнИ, в том числе:

этапы проведения испытаний; 
методы и формы проведения испытаний; 
перечень подготовительных работ; 
перечень средств измерений и вспомогательного оборудования.
122. Методы, используемые для оценки безопасности ЗРнИ, долж-

ны быть консервативными для компенсации неопределенности исход-
ной информации. 

123. Результаты проведения работ по переосвидетельствованию 
ЗРнИ должны быть приведены в отчете, содержащем:

краткое описание обследованных ЗРнИ, их свойства и назначение; 
перечень рассмотренных документов; 
объем и результаты проведенных испытаний; 
выводы о результатах оценки остаточного ресурса ЗРнИ; 
перечень элементов, выработавших свой ресурс; 
выводы о фактическом состоянии элементов ЗРнИ по результатам 

контроля испытаний; 
выявленные дефициты безопасности и предлагаемые компенсиру-

ющие меры; 
предложения по программам дополнительных работ для определе-

ния остаточного ресурса ЗРнИ. 
124. Вопрос о возможном продлении срока эксплуатации ЗРнИ 

должен решаться комиссией в составе представителей организации, ис-
пользующей ЗРнИ и органов, осуществляющих государственный надзор 
в области обеспечения радиационной безопасности. Если ЗРнИ изго-
товлены в Республике Беларусь, в состав комиссии включаются также 
представители предприятия-изготовителя. 

В заключении комиссии определяются возможность, условия и срок 
дальнейшего использования ЗРнИ.

125. Контроль герметичности ЗРнИ должен проводиться в порядке 
и в сроки, установленные соответствующими ТНПА. Не допускается ис-
пользование ЗРнИ в случае нарушения их герметичности.

126. В нерабочем положении ЗРнИ должны находиться в специ-
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альных защитных устройствах
127. Устройство, в которое помещен ЗРнИ, должно быть устойчи-

вым к механическим, химическим и температурным воздействиям.
128. Если ЗРнИ не имеет действующий на момент эксплуатации 

документ, подтверждающий его герметичность, на него распространя-
ются требования по обращению с ОРнИ.

129. Все работы с использованием ОРнИ разделяются на 3 класса. 
Класс работ устанавливается в зависимости от группы радиационной 
опасности радионуклида и его фактической активности на рабочем ме-
сте в соответствии с СанПиН 2.6.1.8-8-2002 «Основные санитарные пра-
вила обеспечения радиационной безопасности (ОСП-2002)».  

Планировка помещений, их отделка и оснащение санитарно-техни-
ческими системами в зависимости от класса проводимых работ с ОРнИ 
должны соответствовать требованиям ОСП-2002.

130. Ограничение распространения ОРнИ в рабочие помещения 
и окружающую среду должно обеспечиваться использованием системы 
физических барьеров: статических (оборудование, стены и перекрытия 
помещений) и динамических (вентиляция и газоочистка).

ГЛАВА 17
ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ПОДБОРУ И ПОДГОТОВКЕ 
 ПЕРСОНАЛА ДЛЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ ИСТОЧНИКОВ

ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

131. РО до начала работ по вводу в эксплуатацию должен быть 
укомплектован персоналом, имеющим необходимую квалификацию и 
допущенным в установленном порядке к самостоятельной работе. 

Перед допуском к самостоятельной работе персонал должен прохо-
дить подготовку, стажировку и проверку знаний в области обеспечения 
радиационной безопасности. Проверка знаний проводится комиссией, 
созданной приказом по организации. 

132. Система подбора и подготовки персонала должна быть на-
правлена на достижение, контроль и поддержание уровня его квалифи-
кации, необходимого для обеспечения безопасной эксплуатации ИИИ 
во всех режимах, а также выполнения действий, направленных на осла-
бление последствий аварии. 

Составным элементом содержания подготовки должно быть форми-
рование у персонала культуры безопасности. 

133. В организации-пользователе ИИИ должен быть документаль-
но определен перечень лиц, отнесенных к категории «персонал», уста-
новлен порядок обучения персонала, допуска его к самостоятельной 
работе и проверки знания правил безопасного ведения работ и действу-
ющих в организации инструкций.
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ГЛАВА 18
ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К РАЗРАБОТКЕ ПЛАНА

МЕРОПРИЯТИЙ ПО ЗАЩИТЕ РАБОТНИКОВ (ПЕРСОНАЛА) И 
НАСЕЛЕНИЯ ОТ РАДИАЦИОННОЙ АВАРИИ И ЕЕ

ПОСЛЕДСТВИЙ

134. План мероприятий по защите работников (персонала) и на-
селения от радиационной аварии и ее последствий (далее – план) раз-
рабатывается пользователем ИИИ с учетом категории ИИИ по степени 
радиационной опасности, критериев для принятия решения о мерах по 
защите персонала и населения в случае аварии. План должен быть ут-
вержден и согласован в соответствии с требованиями, установленными 
статьей 17 Закона Республики Беларусь «О радиационной безопасности 
населения».

135. Для ИИИ I категории по степени радиационной опасности 
план должен содержать  мероприятия по защите персонала, населения 
и окружающей среды в случае аварии с учетом ее радиационных по-
следствий. 

136. Для ИИИ II-V категорий по степени радиационной опасности 
план должен содержать  мероприятия по защите персонала и населения 
с учетом конкретных условий работы и возможных аварий, определен-
ных проектом.

137. Для всех категорий ИИИ по степени радиационной опасности 
должны быть разработаны инструкции по действиям персонала в ава-
рийных ситуациях. 

138. Поддержание постоянной готовности к реализации плана ме-
роприятий по защите персонала и населения в случае радиационной 
аварии возлагается на пользователя ИИИ. 

139. План должен содержать краткую информацию об объекте и 
имеющихся ИИИ.

 Планом должны быть установлены уровни вмешательства, а так-
же определено, кто, откуда, в какие сроки, при каких условиях, по каким 
каналам связи, какие организации оповещает об аварии. Планом долж-
ны предусматриваться необходимое оборудование и средства реализа-
ции запланированных мероприятий по защите персонала и населения в 
случае аварии на объекте и должно быть указано, кто, откуда и в какие 
сроки их доставляет. 

140. Пользователь ИИИ должен иметь и поддерживать в постоян-
ной готовности необходимое оборудование, в том числе приборы, сред-
ства связи, средства индивидуальной защиты, требуемые для выпол-
нения плана мероприятий по защите персонала и населения в случае 
радиационной аварии. 

141. Пользователь ИИИ обеспечивает разработку программы под-
готовки проведения противоаварийных тренировок персонала для отра-
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ботки действий в условиях аварии и организует проведение тренировок 
в соответствии с постановлением Совета Министров Республики Бела-
русь от 23 августа 2001 г. № 1281 «О порядке подготовки руководителей, 
должностных лиц и работников республиканских органов государствен-
ного управления, объединений, подчиненных Правительству Республи-
ки Беларусь, местных исполнительных и распорядительных органов, 
организаций, общественных объединений и населения в области защи-
ты от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера». 

Персонал должен быть подготовлен к действиям при авариях и 
действиям по ликвидации последствий аварий.

ГЛАВА 19
ТРЕБОВАНИЯ К ВЫВОДУ ИЗ ЭКСПЛУАТАЦИИ 

ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ

142. Решение о выводе из эксплуатации ИИИ принимает пользо-
ватель ИИИ.

143. Основанием для принятия решения о выводе из эксплуатации 
ИИИ может быть невозможность или нецелесообразность его дальней-
шего использования по назначению или ремонта. 

144. На основании обследования ИИИ, включающего оценку тех-
нического состояния ИИИ и проведение радиационного контроля, поль-
зователь должен выбрать и обосновать конечное состояние ИИИ, кото-
рое наступит после выполнения всех работ по выводу из эксплуатации 
ИИИ. 

Для проведения обследования ИИИ пользователь должен назна-
чить комиссию, итогом работы которой должен быть отчет по результа-
там  обследования ИИИ. 

145. Для радионуклидных источников всех категорий по степени 
радиационной опасности, кроме радионуклидных источников с перио-
дом полураспада (Т½) менее 100 суток, пользователь ИИИ должен раз-
рабатывать программу вывода ИИИ из эксплуатации с учетом результа-
тов инженерного и радиационного обследования. 

146. Для радионуклидных источников I-II категорий по степени 
радиационной опасности пользователь должен обеспечивать разработку 
программы вывода из эксплуатации ИИИ не позднее чем за один год до 
окончания проектного срока службы ИИИ. 

147. Для радионуклидных ИИИ III-IV категорий по степени ради-
ационной опасности программа вывода из эксплуатации ИИИ должна 
быть разработана не позднее чем за 6 месяцев до окончания проектного 
срока службы ИИИ, а для радионуклидных ИИИ V категории – за 1 
месяц.

148. Не требуется разработка программы вывода из эксплуатации 
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УГИИ всех категорий по степени радиационной опасности.
149. Программа вывода из эксплуатации ИИИ должна содержать 

организационные и технические мероприятия, перечень и последова-
тельность выполнения основных работ по выводу из эксплуатации ИИИ. 

150. Программа вывода из эксплуатации ИИИ должна основывать-
ся на проектной либо эксплуатационной документации ИИИ с плани-
рованием и техническим обеспечением работ, связанных с безопасной 
перегрузкой либо выгрузкой радионуклидного источника и передачей 
его на хранение в специализированную организацию, последующей де-
зактивацией оставшегося оборудования и его утилизацией либо обраще-
нием с ним как с РАО. 

151. В программе вывода из эксплуатации ИИИ должны быть опи-
саны мероприятия по обоснованию безопасности работ, в том числе по 
обращению с РАО, образующимися в результате дезактивации (сбор, 
временное хранение и передача их на захоронение).

152. Проект вывода из эксплуатации разрабатывается для стацио-
нарных ИИИ I-II категорий по степени радиационной опасности  в слу-
чае, если они размещены либо в отдельно стоящем здании (сооружении), 
либо в специальных помещениях  здания и включают в себя дополни-
тельные системы и оборудование. 

153. Для стационарных ИИИ III категории по степени радиацион-
ной опасности, на которых проводились работы с ОРнИ, осуществляет-
ся разработка проекта вывода из эксплуатации РО в тех случаях, если 
для обоснования безопасности недостаточно сведений, представленных 
в программе вывода из эксплуатации ИИИ.

154. В проекте вывода из эксплуатации стационарного ИИИ долж-
ны быть определены и обоснованы виды и технология выполняемых 
работ, мероприятия по обеспечению безопасности выполняемых работ, 
последовательность их выполнения, необходимые людские, финансовые 
и материально-технические ресурсы на каждом этапе вывода, а также 
перечислены требования к квалификации персонала. 

155. Работы по выводу ИИИ из эксплуатации должны выполнять-
ся специально подготовленным персоналом пользователя ИИИ или 
персоналом других организаций в порядке, установленном законода-
тельством. В необходимых случаях подготовка персонала должна про-
водиться на макетах и тренажерах с имитацией основных операций 
предстоящих работ.

156. Проведение работ по выводу ИИИ из эксплуатации должно 
сопровождаться радиационным контролем.

Демонтаж системы физических барьеров, системы вентиляции, си-
стемы пожаротушения и системы радиационного контроля должен про-
водиться на конечных этапах вывода из эксплуатации стационарного 
ИИИ. 

157. На всех этапах вывода из эксплуатации стационарного ИИИ 
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должны обеспечиваться режим допуска персонала к местам проведения 
работ и физическая защита демонтируемого загрязненного оборудова-
ния и РАО. 

158. При выводе из эксплуатации ИИИ должны проводиться учет 
и контроль РАО и радиоактивных материалов, находящихся на времен-
ном хранении в помещениях и хранилище. 

159. После завершения работ по выводу из эксплуатации ИИИ 
пользователь должен представить в органы, осуществляющие надзор 
за обеспечением радиационной безопасности,   необходимые документы 
(акты), подтверждающие вывод ИИИ из эксплуатации. 

ГЛАВА 20
РАССЛЕДОВАНИЕ И УЧЕТ 

НАРУШЕНИЙ И РАДИАЦИОННЫХ АВАРИЙ ПРИ
ОБРАЩЕНИИ  С ИСТОЧНИКАМИ ИОНИЗИРУЮЩЕГО

ИЗЛУЧЕНИЯ

160. В случае возникновения нарушений и радиационных аварий 
(далее – нарушений) при обращении с ИИИ пользователь ИИИ должен 
проводить их учет и расследование  причин возникновения в целях:

определения причин возникновения исходного события, путей его 
протекания, последствий и класса нарушения; 

принятия решений о повышении безопасности РО; 
статистического учета нарушений при обращении с ИИИ; 
информирования персонала, населения,  местных исполнительных 

и распорядительных органов в случае угрозы облучения людей и загряз-
нения окружающей среды. 

161 Нарушения при обращении с ИИИ в зависимости от послед-
ствий подразделяются на 3 класса:

1 класс - потеря управления ИИИ, вызванная неисправностью, 
повреждением оборудования, неправильными действиями персонала, 
стихийными бедствиями или иными причинами, которая привела к об-
лучению людей или радиоактивному загрязнению окружающей среды 
сверх установленных норм;

2 класс - потеря управления ИИИ, вызванная неисправностью, 
повреждением оборудования, неправильными действиями персонала, 
стихийными бедствиями или иными причинами, которая привела к об-
лучению людей или радиоактивному загрязнению окружающей среды, 
превышающим контрольные уровни, но не превышающим допустимые 
величины;

3 класс - потеря управления ИИИ, вызванная неисправностью, по-
вреждением оборудования, неправильными действиями персонала, сти-
хийными бедствиями или иными причинами, которая могла привести к 
незапланированному облучению людей или радиоактивному загрязне-
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нию окружающей среды.
162. В случае возникновения нарушений при  обращении с ИИИ 

пользователь ИИИ обязан письменно информировать Госатомнадзор. 
163. Информация должна включать: 
оперативное сообщение о нарушении при обращении с ИИИ (при 

возникновении нарушений 1 класса); 
предварительное сообщение о нарушении при обращении с ИИИ; 
акт расследования нарушения при обращении с ИИИ. 
164. Пользователь ИИИ должен обеспечить передачу оперативного 

сообщения по каналу любого вида связи в течение 1 ч после выявления 
нарушения. 

165. Оперативное сообщение должно содержать следующую инфор-
мацию:

наименование РО; 
наименование и тип ИИИ; дату и время нарушения при обраще-

нии с ИИИ; 
характеристику нарушения; 
отсутствие (наличие) пострадавших, подвергшихся облучению; 
отсутствие (наличие) радиоактивного загрязнения окружающей 

среды; 
должность, фамилию и инициалы передавшего оперативное со-

общение. 
166. Предварительное сообщение о нарушении при обращении с 

ИИИ должно быть передано в течение 24 ч после выявления наруше-
ния. 

167. Предварительное сообщение о нарушении при обращении с 
ИИИ должно содержать следующую информацию: 

наименование РО; 
наименование и тип ИИИ; 
дату и время нарушения при обращении с ИИИ; 
характеристику нарушения; 
данные о радиационном воздействии на персонал, население и 

окружающую среду; 
должность, фамилию и инициалы передавшего предварительное 

сообщение.
168. Для проведения расследования нарушения на основном эта-

пе создается комиссия, по результатам работы которой составляется акт 
расследования нарушения при обращении с ИИИ. 

169. Акт о расследовании нарушения не позднее 2 суток после его 
подписания председателем комиссии должен быть направлен в Госа-
томнадзор.

170. Пользователь ИИИ должен обеспечить регистрацию всех на-
рушений, произошедших при обращении с ИИИ, в соответствии с клас-
сами. 
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Приложение 1 
к нормам и правилам по обеспечению 
ядерной и радиационной безопасности
«Безопасность при обращении с источ-
никами   ионизирующего   излучения.   
Общие положения»

Перечень категорий ИИИ по степени 
радиационной опасности 

Категория Категоризация ИИИ в 
зависимости от области 

применения 

Отношение 
активности 

A/D1 

Вид категории 
опасности    

1 2 3 4 
I Облучатели технологические. 

Оборудование для 
дистанционной лучевой 
терапии. 
Работы с ОРнИ по I классу 

A/D ≥ 1000 
 

Источник наивысшей 
опасности  

II Радионуклидные 
дефектоскопы. 
Оборудование для 
брахитерапии высоких/средних 
мощностей доз. 

1000 > A/D ≥ 10 
 

Источник высокой 
опасности    

Ускорители. 
Работы с ОРнИ по II классу  

III Уровнемеры, плотномеры, 
толщиномеры и другие 
радиационно-информационные 
устройства.  
Приборы для геофизических 
исследований и 
каротажа. 

10 > A/D ≥ 1 
 

Опасный источник              

Аппараты рентгеновские медицинские с анодным 
напряжением ≥ 100 кВ. 
Работы с ОРнИ по III классу  

IV Брахитерапия малых 
мощностей доз [исключая 
глазные бляшки и 
перманентные 
(долговременные) 
имплантантные источники]. 
Толщиномеры. 
Портативные средства 
измерений (напр., 
влажности/плотности). 
Нейтрализаторы статического 
электричества. 

1 > A/D ≥ 0,01 
 

Потенциально опасный 
источник 

 Аппараты рентгеновские медицинские с анодным 
напряжением < 100 кВ.  
Аппараты рентгеновские технологические с 
анодным напряжением ≥ 100 кВ. 

 

1 2 3 
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V Брахитерапия малых 
мощностей доз глазных 
бляшек и перманентные 
имплантатные 
источники. 
Контрольные, образцовые  
ИИИ. 
ЗРнИ, находящиеся в 
извещателях дыма 

0,01 > A/D ≥ 
Уровень 

освобождения/D 
 

Наименее потенциально 
опасный 
источник                      

Аппараты рентгеновские технологические с 
анодным напряжением  <100 кВ. 
Аппараты неиспользуемого рентгеновского 
излучения 

 

1.
А – активность радионуклидного источника, ТБк,
D – приведенная активность (показатель опасности) радионуклидного источника, 

указанный в приложении 2 к настоящим Правилам.

Величина D характеризует вероятность возникновения детерминированных эффектов  
для заданных сценариев облучения:

ношение незащищенного источника в течение 1 часа в руке или в течение 10 часов в 
кармане; нахождение в помещении с незащищенным источником в течение от нескольких 
дней  до нескольких недель; 	

диспергирование (рассеивание, рассыпание) источника, например,  при 	
пожаре, взрыве или действии человека, приводящее к облучению от ингаляции, 	
приема пищи и/или загрязнению кожи.
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Приложение 2 
к нормам и правилам по обеспечению 
ядерной и радиационной безопасности
«Безопасность при обращении с источ-
никами   ионизирующего   излучения.   
Общие положения»

Значения показателей опасности (D) 
наиболее распространенных радионуклидных 

источников
 

Радионуклид D, ТБк1 

Am-241                6.E-02   
Am-241/Be             6.E-02   

Au-198                2.E-01   
Cd-109                2.E+01   
Cf-252                2.E-02   
Cm-244                5.E-02   
Co-57                 7.E-01   
Co-60                  3.E-02   
Cs-137                 1.E-01   
Fe-55                  8.E+02   

Gd-153                 1.E+00   
Ge-68                 7.E-02   
H-3                    2.E+03   

I-125                 2.E-01   
I-131                  2.E-01   
Ir-192                8.E-02   
Kr-85                 3.E+01   
Mo-99                   3.E-01    
Ni-63                   6.E+01    
P-32                    1.E+01    

Pd-103                  9.E+01    
Pm-147                  4.E+01    
Po-210                  6.E-02    
Pu-238                  6.E-02    

Pu-239/Be               6.E-02    
Ra-226                  4.E-02    

Ru-106 (Rh-106)          3.E-01    
Se-75                   2.E-01    

Sr-90 (Y-90)            1.E+00    
Tc-99m                   7.E-01    
Tl-204                  2.E+01    
Tm-170                  2.E+01    
Yb-169                   3.E-01    

                           
                                    ______________________________ 
                                      1  1 ТБк = 1.Е+12 Бк 
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Приложение 3 
к нормам и правилам по обеспечению 
ядерной и радиационной безопасности
«Безопасность при обращении с источ-
никами   ионизирующего   излучения.   
Общие положения»

ТРЕБОВАНИЯ К УСТАНОВЛЕНИЮ КАТЕГОРИЙ 
ИСТОЧНИКОВ ИОНИЗИРУЮЩЕГО ИЗЛУЧЕНИЯ  

ПО СТЕПЕНИ РАДИАЦИОННОЙ ОПАСНОСТИ 

Категории ИИИ по степени радиационной опасности устанавлива-
ются:

для радионуклидных источников - по области применения ИИИ и 
(или) активности радионуклида, приведенной к показателю опасности 
ИИИ;

для УГИИ -  по области применения и (или) анодному напряжению 
в соответствии с приложением 1 к настоящим Правилам.

Для ИИИ, не указанных в приложении 1 к настоящим Правилам, 
категория опасности устанавливается по отношению активности радио-
нуклида к показателю его опасности (A/D).

В случаях, когда несколько ИИИ находятся в непосредственной 
близости друг от друга, например, используются в едином производ-
ственном процессе (в одной установке, аппарате, блоке), при перевозке 
ИИИ в одном транспортном средстве, при хранении в одном хранилище, 
возможно проявление радиационного воздействия одновременно от всей 
совокупности ИИИ. С целью установления единого комплекса организа-
ционных и технических мер по обеспечению безопасности и сохранности 
этих ИИИ следует устанавливать единую категорию опасности для всей 
совокупности ИИИ.

В этом случае соотношение A/D для разных радионуклидов вычис-
ляется по формуле:

 

где:
 – активность i-того источника с n-ым радионуклидом, TБк;

 – критерий опасности n-ого радионуклида, TБк.
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Приложение 4 
к нормам и правилам по обеспечению 
ядерной и радиационной безопасности
«Безопасность при обращении с источ-
никами   ионизирующего   излучения.   
Общие положения»

Список сокращений
БРнИ – блок радионуклидного источника излучения
ЗРнИ – закрытый радионуклидный источник излучения
ИИИ – источник ионизирующего излучения
МЗА – минимально-значимая активность
НПА – нормативные правовые акты
НРИ – неиспользуемое рентгеновское излучение
НЭРИ – низкоэнергетическое рентгеновское излучение
ООБ РО – отчет по обоснованию безопасности радиационного 
объекта
ОРнИ – открытый радионуклидный источник излучения
РАО – радиоактивные отходы 
РВ – радиоактивное вещество 
РИП – радиоизотопный прибор
РО – радиационный объект
РФП – радиофармацевтические препараты
ТНПА – технические нормативные правовые акты
УГИИ – устройство, генерирующее ионизирующее излучение
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ТЕХНИЧЕСКИЙ КОДЕКС
УСТАНОВИВШЕЙСЯ ПРАКТИКИ (ТКП 170-2009 (02300))

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ
АТОМНЫХ СТАНЦИЙ (ОПБ АС)

Ключевые слова: атомная станция, безопасность ядерная и ради-
ационная, критерии обеспечения безопасности, функции безопасности, 
меры технические и организационные по обеспечению безопасности, си-
стемы и элементы безопасности,  ввод атомной станции в эксплуатацию, 
нормальная эксплуатация атомной станции, проектная авария на атом-
ной станции, запроектная авария на атомной станции, вывод атомной 
станции из эксплуатации, эксплуатационная документация, эксплуата-
ционный персонал атомной станции, культура безопасности

Предисловие

Цели, основные принципы, положения по государственному регу-
лированию и управлению в области технического нормирования и стан-
дартизации установлены Законом Республики Беларусь «О техническом 
нормировании и стандартизации».

1 РАЗРАБОТАН Государственным научным учреждением «Объ-
единенный институт энергетических и ядерных исследований (ОИЭЯИ) 
– Сосны» НАН Беларуси

ВНЕСЕН Министерством энергетики Республики Беларусь
2 УТВЕРЖДЕН И ВВЕДЕН В ДЕЙСТВИЕ приказом Министер-

ства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 17 февраля 
2009 г. № 14

3 ВВЕДЕН ВПЕРВЫЕ (с отменой ПНАЭ Г-1-011-89 «Общие поло-
жения обеспечения безопасности АС (ОПБ-88)», утвержденных Госато-
мэнергонадзором СССР в 1990 г. и введенных с 1 июля 1990 г.)
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Введение

Настоящий технический кодекс установившейся практики разра-
ботан в соответствии с:

- постановлением Совета Министров Республики Беларусь «Об ут-
верждении перечня Государственных научно-технических программ на 
2006 – 2010 гг.» от 4 января 2006 г. № 5;

- Государственной научно-технической программой «Ядерно-физи-
ческие технологии для народного хозяйства Беларуси», утвержденной 
приказом Председателя Государственного научно-технического комите-
та от 6 июля 2006 г. № 180;

- Планом основных подготовительных работ, которые необходимо 
выполнить до начала строительства атомной станции Республики Бе-
ларусь, утвержденным постановлением Совета Министров Республики 
Беларусь от 18 июля 2006 г. № 905-9.

При разработке настоящего технического кодекса установившейся 
практики учтен опыт по сооружению и эксплуатации объектов ядерной 
энергетики, накопленный в бывшем СССР и в Российской Федерации, 
обобщенный в:

- ПНАЭ Г-1-011-89 Общие положения обеспечения безопасности 
атомных станций        (ОПБ-88), утвержденные постановлением Госато-
мэнергонадзора СССР от 1990 г.; 

- НП-001-97 Общие положения обеспечения безопасности атомных 
станций             (ОПБ-88/97), утвержденные постановлением Госатомнад-
зора России от 14 ноября 1997 г. № 9.

Настоящий технический кодекс установившейся практики разра-
ботан с учетом нормативных правовых актов, в том числе технических 
нормативных правовых актов Республики Беларусь в области безопас-
ности, а также с учетом рекомендаций МАГАТЭ.

1 Область применения

1.1 Настоящий технический кодекс установившейся практики (да-
лее – ТКП) регламентирует вопросы безопасности, специфичные для 
атомных станций (далее – АС) как источника возможного радиацион-
ного воздействия на персонал, население и окружающую среду, уста-
навливает цели, ориентиры и основные критерии безопасности, а также 
основные принципы и характер технических и организационных мер, 
направленных на достижение безопасности атомных станций.

1.2 Требования настоящего ТКП обязательны для всех юридиче-
ских и физических лиц, осуществляющих деятельность, связанную с 
размещением, проектированием, сооружением, вводом в эксплуатацию, 
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эксплуатацией и выводом из эксплуатации блоков атомных станций на 
всей территории Республики Беларусь.

2 Термины и определения

В настоящем ТКП применяются следующие термины с соответству-
ющими определениями:

2.1 авария: Нарушение эксплуатации атомной станции, при кото-
ром произошел выход радиоактивных веществ и (или) ионизирующего 
излучения за предусмотренные проектом АС для нормальной эксплуа-
тации границы в количествах, превышающих установленные пределы 
безопасной эксплуатации. Авария характеризуется исходным событием, 
путями протекания и последствиями.

2.2 администрация: Должностные лица, которые наделены пра-
вами и обязанностями, а также несут ответственность за эксплуатацию 
АС.

2.3 активная система (элемент): Система (элемент), функциони-
рование которой (которого) зависит от нормальной работы другой систе-
мы (элемента), например, управляющей системы безопасности, энерго-
источника и т. п.

2.4 атомная станция: Ядерная установка для производства элек-
трической и тепловой энергии в заданных режимах и условиях при-
менения, располагающаяся в пределах определенной территории, на 
которой для осуществления этой цели используются ядерный реактор 
(реакторы) и комплекс необходимых для его функционирования систем, 
устройств, оборудования и сооружений. 	

2.5 атомная электрическая станция: Атомная станция, предна-
значенная  для производства электрической энергии.

2.6 безопасность атомной станции ядерная и радиационная 
(далее – безопасность атомной станции): Свойство атомной станции 
при нормальной эксплуатации и нарушениях нормальной эксплуата-
ции, включая аварии, ограничивать радиационное воздействие на пер-
сонал, население и окружающую среду установленными пределами.

2.7 безопасный отказ: Отказ системы или элемента, при возник-
новении которого атомная станция переходит в безопасное состояние без 
необходимости инициирования каких-либо действий через управляю-
щие системы безопасности.

2.8 биологическая защита: Комплекс конструкций и материа-
лов, окружающих ядерный реактор и его узлы, предназначенный для 
ослабления радиоактивного излучения до биологически безопасного 
уровня. Биологическая защита – это барьер для предотвращения или 
ограничения радиационного воздействия на персонал при нормальной 
эксплуатации, нарушениях нормальной эксплуатации, включая проект-
ные аварии.
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2.9 блок атомной станции: Часть атомной станции, представля-

ющая собой ядерный реактор с генерирующим и иным оборудованием, 
обеспечивающая функции атомной станции в определенном ее проек-
том объеме.

2.10 блочный пункт (щит) управления: Часть блока атомной 
станции, размещаемая в специально предусмотренных проектом АС 
помещениях и предназначенная для централизованного автоматизиро-
ванного управления технологическими процессами, реализуемого опе-
ративным персоналом управления и средствами автоматизации.

2.11 ввод в эксплуатацию: Процесс, во время которого системы и 
компоненты построенной атомной станции приводятся в работоспособ-
ное состояние и оценивается их соответствие проекту атомной станции.

2.12 внутренняя самозащищенность: Свойство обеспечивать 
безопасность на основе естественных обратных связей и процессов.

2.13 вывод из эксплуатации: Процесс, направленный на прекра-
щение дальнейшего использования по назначению атомной станции, 
при котором обеспечивается безопасность работников (персонала) экс-
плуатирующей организации, граждан и окружающей среды.

2.14 достигнутый уровень науки и техники: Комплекс науч-
ных и технических знаний, технологических, проектных и конструк-
торских разработок в определенной области науки и техники, который 
подтвержден научными исследованиями и практическим опытом и от-
ражен в научно-технических материалах.

2.15 запроектная авария: Авария, вызванная не учитываемыми 
для проектных аварий исходными событиями или сопровождающаяся 
дополнительными по сравнению с проектными авариями отказами си-
стем безопасности сверх единичного отказа, реализацией ошибочных 
решений персонала.

2.16 защитные системы (элементы) безопасности: Системы 
(элементы), предназначенные для предотвращения или ограничения 
повреждений ядерного топлива, оболочек твэлов, оборудования и трубо-
проводов, содержащих радиоактивные вещества.

2.17 исходное событие: Единичный отказ в системах (элементах) 
атомной станции, внешнее событие или ошибка персонала, которые при-
водят к нарушению нормальной эксплуатации и могут привести к на-
рушению пределов и (или) условий безопасной эксплуатации. Исходное 
событие включает все зависимые отказы, являющиеся его следствием.

2.18 канал системы: Часть системы, выполняющая в заданном 
проектом объеме функцию системы.

2.19 конечное состояние: Установившееся контролируемое состо-
яние систем и элементов атомной станции после аварии.

2.20 консервативный подход: Подход к проектированию и кон-
струированию, когда при анализе аварий для параметров и характери-



175

ТКП 170-2009
стик принимаются значения и пределы, заведомо приводящие к более 
неблагоприятным результатам.

2.21 контур теплоносителя реактора (первый контур): Кон-
тур вместе с системой компенсации давления, предназначенный для 
циркуляции теплоносителя через активную зону в установленных про-
ектом режимах и условиях эксплуатации.

2.22 критерии безопасности: Установленные нормативными 
правовыми актами и (или) органами государственного регулирования 
безопасности значения параметров и (или) характеристик АС, в соответ-
ствии с которыми обосновывается ее безопасность.

2.23 локализующие системы (элементы) безопасности: Си-
стемы (элементы), предназначенные для предотвращения или ограни-
чения распространения выделяющихся при авариях радиоактивных 
веществ и ионизирующего излучения за предусмотренные проектом 
границы и их выхода в окружающую среду. 

2.24 нарушение нормальной эксплуатации АС: Нарушение в 
работе АС, при котором произошло отклонение от установленных экс-
плуатационных пределов и условий. При этом могут быть нарушены и 
другие установленные проектом пределы и условия, включая пределы 
безопасной эксплуатации.

2.25 независимые системы (элементы): Системы (элементы), 
для которых отказ одной системы (элемента) не приводит к отказу дру-
гой системы (элемента).

2.26 необнаруживаемый отказ: Отказ системы (элемента), ко-
торый не проявляется в момент своего возникновения при нормальной 
эксплуатации и не выявляется предусмотренными средствами контроля 
в соответствии с регламентом технического обслуживания и проверок.

2.27 нормальная эксплуатация атомной станции: Эксплуа-
тация атомной станции в определенных проектом эксплуатационных 
пределах и условиях.

2.28 обеспечение качества: Планируемая и систематически осу-
ществляемая деятельность, направленная на то, чтобы все работы по 
созданию и эксплуатации АС проводились установленным образом, а их 
результаты удовлетворяли предъявленным к ним требованиям. 

2.29 обеспечивающие системы (элементы) безопасности: Си-
стемы (элементы), предназначенные для снабжения систем безопасно-
сти энергией, рабочей средой и создания условий для их функциониро-
вания.

2.30 опытно-промышленная эксплуатация: Этап ввода АС в 
эксплуатацию от энергетического пуска до приемки АС в промышлен-
ную эксплуатацию.

2.31 отказы по общей причине: Отказы систем (элементов), воз-
никающие вследствие одного отказа или ошибки персонала, или внеш-
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него или внутреннего воздействия, или иной внутренней причины.

2.32 ошибка персонала: Единичное непреднамеренное непра-
вильное воздействие на управляющие органы или единичный пропуск 
правильного действия; или единичное непреднамеренное неправиль-
ное действие при техническом обслуживании оборудования и систем, 
важных для безопасности.

2.33 ошибочное решение: Неправильное непреднамеренное вы-
полнение или невыполнение ряда последовательных действий из-за не-
верной оценки протекающих процессов. 

2.34 пассивная система (элемент) безопасности: Система (эле-
мент), функционирование которой (которого) связано только с вызвав-
шим ее работу событием и не зависит от работы другой активной систе-
мы (элемента), например управляющей системы, энергоисточника и т. 
п.

2.35 повреждение твэла: Нарушение хотя бы одного из установ-
ленных для твэлов пределов повреждения.

2.36 пожарная безопасность: Состояние защищенности лично-
сти, имущества, общества и государства от пожаров.

2.37  последствия аварии: Возникшая в результате аварии ра-
диационная обстановка, наносящая убытки и вред из-за превышения 
установленных пределов радиационного воздействия на персонал, на-
селение и окружающую среду.

2.38 предаварийная ситуации: Состояние атомной станции, ха-
рактеризующееся нарушением пределов или условий безопасной экс-
плуатации, не перешедшее в аварию.

2.39 пределы безопасной эксплуатации атомной станции: 
Установленные проектом значения параметров технологического про-
цесса, отклонения от которых могут привести к аварии.

2.40 предпусковые наладочные работы: Этап ввода атомной 
станции в эксплуатацию, при котором законченные строительством и 
монтажом системы и элементы атомной станции приводятся в состояние 
эксплуатационной готовности с проверкой их соответствия установлен-
ным в проекте критериям и характеристикам и который завершается 
готовностью АС к физическому пуску реактора.

2.41 принцип единичного отказа: Принцип, в соответствии с ко-
торым система должна выполнять заданные функции при любом тре-
бующем ее работы исходном событии и при независимом от исходного 
события отказе одного любого из активных элементов или пассивных 
элементов, имеющих механические движущиеся части.

2.42 принцип независимости: Принцип повышения надежности 
системы путем применения функционального и (или) физического раз-
деления каналов (элементов), для которых отказ одного канала (элемен-
та) не приводит к отказу другого канала (элемента).
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2.43 принцип разнообразия: Принцип повышения надежности 

систем путем применения в разных системах (либо в пределах одной 
системы в разных каналах) различных средств и (или) аналогичных 
средств, основанных на различных принципах действия, для осущест-
вления заданной функции. 

2.44 принцип резервирования: Принцип повышения надежно-
сти систем путем применения структурной, функциональной, информа-
ционной и временной избыточности по отношению к минимально необ-
ходимому и достаточному для выполнения системой заданных функций 
объему.

2.45 проверка: Эксплуатационный контроль системы (элемента) 
с целью установления их работоспособного или неработоспособного со-
стояния и выявления неисправностей.

2.46 проектная авария: Авария, для которой проектом определе-
ны исходные события и конечные состояния и предусмотрены системы 
безопасности, обеспечивающие с учетом принципа единичного отка-
за систем безопасности или одной, независимой от исходного события 
ошибки персонала ограничение ее последствий установленными для 
таких аварий пределами.

2.47 проектные пределы: Значения параметров и характеристик 
состояния систем, элементов и атомной станции в целом, установленные 
в проекте для нормальной эксплуатации и нарушений нормальной экс-
плуатации, включая предаварийные ситуации и аварии.

2.48 промышленная безопасность опасных производствен-
ных объектов: Состояние защищенности жизненно важных интересов 
личности и общества от аварий на опасных производственных объектах 
и последствий указанных аварий»

2.49 промышленная эксплуатация: Эксплуатация атомной 
станции, принятой в эксплуатацию в установленном порядке, соответ-
ствие проекту и безопасность которой подтверждены испытаниями на 
этапах ввода атомной станции в эксплуатацию.

2.50 путь протекания аварии: Последовательность состояний си-
стем и элементов атомной станции в процессе развития аварии.

2.51 радиационная безопасность: Состояние защищенности на-
стоящего и будущего поколений людей от вредного для их здоровья воз-
действия  ионизирующего излучения.

2.52 разработчики проекта атомной станции (реакторной 
установки): Организации, разрабатывающие проект атомной станции 
(реакторной установки) и обеспечивающие его научное сопровождение 
(генеральный конструктор, генеральный проектировщик, научный ру-
ководитель).

2.53 реакторная установка: Комплекс систем и элементов атом-
ной станции, предназначенный для преобразования ядерной энергии 
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в тепловую, включающий реактор и непосредственно связанные с ним 
системы, необходимые для его нормальной эксплуатации, аварийного 
охлаждения, аварийной защиты и поддержания в безопасном состоянии 
при условии выполнения требуемых вспомогательных и обеспечиваю-
щих функций другими системами станции. Границы реакторной уста-
новки устанавливаются для каждой атомной станции в проекте.

2.54 резервный пункт (щит) управления: Часть блока атомной 
станции, размещаемая в предусмотренном проектом помещении и пред-
назначенная в случае отказа блочного пункта (щита) управления для 
надежного перевода блока атомной станции в подкритическое расхоло-
женное состояние и поддержания его сколь угодно долго в этом состоя-
нии, приведения в действие систем безопасности и получения информа-
ции о состоянии реактора.

2.55 ремонт: Комплекс операций по восстановлению работоспособ-
ного или исправного состояния объекта (систем и элементов) и (или) вос-
становление его ресурса.

2.56 система: Совокупность элементов, предназначенная для вы-
полнения заданных функций.

2.57 системы (элементы) безопасности: Системы (элементы), 
предназначенные для выполнения функций безопасности. Системы и 
элементы безопасности по характеру выполняемых ими функций разде-
ляются на защитные, локализующие, обеспечивающие и управляющие.

2.58 системы (элементы), важные для безопасности: Системы 
(элементы) безопасности, а также системы (элементы) нормальной экс-
плуатации, отказы которых нарушают нормальную эксплуатацию атом-
ной станции или препятствуют устранению отклонений от нормальной 
эксплуатации и могут приводить к проектным и запроектным авариям.

2.59 системы (элементы) нормальной эксплуатации: Системы 
(элементы), предназначенные для осуществления нормальной эксплуа-
тации.

2.60 техническое обслуживание: Комплекс операций по поддер-
жанию работоспособности и исправности объекта (систем и элементов) 
при использовании по назначению, в режиме ожидания, при хранении 
и транспортировании.

2.61 техническая безопасность: Достигаемое техническими 
средствами и организационными мерами свойство объектов использова-
ния атомной энергии, характеризуемое качеством и надежностью при-
меняемого оборудования и механизмов, которые наряду с выполнением 
требуемых функций обеспечивают в процессе их эксплуатации прием-
лемое состояние защищенности людей и окружающей среды от воздей-
ствия любых неблагоприятных факторов (радиация, взрывы, давление, 
температура, токсичные среды, электрическое напряжение и т. д.), свя-
занных с использованием атомной энергии.
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2.62 тяжелая запроектная авария: Запроектная авария с по-

вреждением твэлов выше максимального проектного предела, при ко-
торой может быть достигнут предельно допустимый аварийный выброс 
радиоактивных веществ в окружающую среду.

2.63 управление аварией: Действия, направленные на предот-
вращение развития проектных аварий в запроектные и на ослабление 
последствий запроектных аварий.

2.64 управляющие системы (элементы) безопасности: Систе-
мы (элементы), предназначенные для инициирования действий систем 
безопасности, осуществления контроля и управления ими в процессе вы-
полнения заданных функций.

2.65 управляющие системы (элементы) нормальной эксплу-
атации: Системы (элементы), формирующие и реализующие по задан-
ным технологическим целям, критериям и ограничениям управление 
технологическим оборудованием систем нормальной эксплуатации бло-
ка атомной станции.

2.66 уровень аварийной готовности: Установленная степень 
готовности персонала, органов управления по делам гражданской обо-
роны и чрезвычайным ситуациям, других привлекаемых сил, а также 
используемых технических средств для действий по защите персонала и 
населения в случае аварии на АС.

2.67 уровень вмешательства: Определяющие радиационную об-
становку и ее развитие параметры и характеристики, совокупность кото-
рых требует проведения мероприятий по защите персонала и населения.

2.68 условия безопасной эксплуатации: Установленные проек-
том минимальные условия по количеству, характеристикам, состоянию 
работоспособности и условиям технического обслуживания систем и эле-
ментов, важных для безопасности, при которых обеспечивается соблюде-
ние пределов безопасной эксплуатации и (или) критериев безопасности.

2.69 физическая защита атомной станции: Технические и ор-
ганизационные меры обеспечения сохранности содержащихся на атом-
ной станции ядерных материалов и радиоактивных веществ, предотвра-
щения несанкционированного проникновения на территорию атомной 
станции, предотвращения несанкционированного доступа к ядерным 
материалам и радиоактивным веществам и своевременного обнаруже-
ния и пресечения диверсионных и террористических актов, угрожаю-
щих безопасности атомной станции.

2.70 физический пуск: Этап ввода блока АС в эксплуатацию, 
включающий загрузку реактора ядерным топливом, достижение крити-
ческого состояния реактора и выполнение необходимых физических из-
мерений на уровне мощности, при котором теплоотвод от реактора осу-
ществляется за счет естественных теплопотерь (рассеяния).

2.71 функция безопасности: Специфическая конкретная цель и 
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действия, обеспечивающие ее достижение и направленные на предот-
вращение аварий или ограничение их последствий.

2.72 элементы: Оборудование, приборы, трубопроводы, кабели, 
строительные конструкции и другие изделия, обеспечивающие выпол-
нение заданных функций самостоятельно или в составе систем и рассма-
триваемые в проекте в качестве структурных единиц при выполнении 
анализов надежности и безопасности.

2.73 экологическая безопасность: Состояние защищенности 
окружающей среды, жизни и здоровья граждан от возможного вредного 
воздействия хозяйственной и иной деятельности, чрезвычайных ситуа-
ций природного и техногенного характера.

2.74 эксплуатация: Вся деятельность, направленная на дости-
жение безопасным образом цели, для которой была построена атомная 
станция, включая работу на мощности, пуски, остановы, испытания, 
техническое обслуживание, ремонты, перегрузки ядерного топлива, ин-
спектирование во время эксплуатации и другую связанную с этим дея-
тельность.

2.75 эксплуатационные пределы: Значения параметров и ха-
рактеристик состояния систем, элементов и атомной станции в целом, 
заданных проектом для нормальной эксплуатации.

2.76 эксплуатационные условия: Установленные проектом ус-
ловия по количеству, характеристикам, состоянию работоспособности и 
техническому обслуживанию систем и элементов, необходимые для ра-
боты без нарушения эксплуатационных пределов.

2.77 эксплуатация с отклонениями: Эксплуатация атомной 
станции с нарушением эксплуатационных пределов или условий, но без 
нарушения пределов или условий безопасной эксплуатации.

2.78 эксплуатирующая организация атомной станции: Орга-
низация, осуществляющая собственными силами или с привлечением 
других организаций деятельность по размещению, сооружению, вводу 
в эксплуатацию, эксплуатации, ограничению эксплуатационных харак-
теристик, продлению срока эксплуатации и выводу из эксплуатации 
ядерной установки и (или) пункта хранения, а также деятельность по 
обращению с ядерными материалами, отработавшими ядерными мате-
риалами и (или) эксплуатационными радиоактивными отходами. 

2.79 энергетический пуск атомной станции: Этап ввода блока 
АС в эксплуатацию от завершения физического пуска до начала выра-
ботки электроэнергии.

2.80 ядерная авария: Авария, связанная с повреждением твэ-
лов, превышаюшим установленные пределы безопасной эксплуатации, 
и (или) облучением персонала, превышающим разрешенные пределы, 
вызванная:

- нарушением контроля и управления цепной ядерной реакцией 
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деления в активной зоне реактора;

- возникновением критичности при перегрузке, транспортировке и 
хранения твэлов;

- нарушением теплоотвода от твэлов;
- другими причинами, приводящими к повреждению твэлов. 
2.81 ядерная безопасность: Состояние защищенности граждан и 

окружающей среды от вредного воздействия ионизирующего излучения 
ядерной установки и (или) пункта хранения, обеспеченное достижением 
надлежащих условий их эксплуатации, а также надлежащим обраще-
нием с ядерными материалами, отработавшими ядерными материала-
ми и (или) эксплуатационными радиоактивными отходами.

3 Обозначения и сокращения

В настоящем ТКП применяются следующие обозначения и сокра-
щения:

атомная станция (АС);
блочный пункт управления (БПУ);
нормативный правовой акт (НПА);
отчет по обоснованию безопасности атомной станции (ООБ АС);
резервный пункт управления (РПУ);
реакторная установка (РУ);
санитарно-защитная зона (СЗЗ);
тепловыделяющий элемент (твэл);
технический кодекс установившейся практики (ТКП);
технический нормативный правовой акт (ТНПА);
управляющие системы безопасности (УСБ);
управляющие системы нормальной эксплуатации (УСНЭ);
эксплуатирующая организация атомной станции (ЭО).

4 Основные критерии и принципы обеспечения безопасно-
сти

4.1 АС удовлетворяет требованиям безопасности, если ее радиа-
ционное воздействие на персонал, население и окружающую среду при 
нормальной эксплуатации, нарушениях нормальной эксплуатации, 
включая проектные аварии, не приводит к превышению установленных 
пределов доз облучения персонала и населения, нормативов по выбро-
сам и сбросам, содержанию радиоактивных веществ в окружающей сре-
де, а также ограничивается при запроектных авариях. 

Это достигается соблюдением требований НПА, а также ТНПА в об-
ласти использования атомной энергии и других НПА, действующих на 
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территории Республики Беларусь.

4.2 Допустимые пределы доз облучения персонала и допустимые 
пределы доз облучения населения, а также допустимые выбросы, сбросы 
и содержание радиоактивных веществ в окружающей среде устанавли-
ваются в соответствии с НПА, в том числе ТНПА Республики Беларусь 
для нормальной эксплуатации и аварий.

4.3 Уровни облучения персонала на АС и населения в результате 
выброса и сброса любых радиоактивных веществ с АС должны быть ниже 
установленных пределов и на разумно достижимом низком уровне.

4.4 Безопасность АС должна обеспечиваться за счет последователь-
ной реализации концепции глубокоэшелонированной защиты, основан-
ной на применении системы физических барьеров на пути распростра-
нения ионизирующего излучения и радиоактивных веществ в окружа-
ющую среду и системы технических и организационных мер по защите 
барьеров и сохранению их эффективности, а также по защите персона-
ла, населения и окружающей среды.

4.5 Система физических барьеров блока АС включает топливную 
матрицу, оболочку твэла, границу контура теплоносителя реактора, гер-
метичное ограждение реакторной установки и биологическую защиту.

4.6 Система технических и организационных мер должна образо-
вывать пять уровней глубокоэшелонированной защиты и включать сле-
дующие уровни.

4.6.1 Уровень 1 (условия размещения АС и предотвращение нару-
шений нормальной эксплуатации) включает:

-   оценку и выбор площадки, пригодной для размещения АС;

- установление вокруг АС санитарно-защитной зоны, зоны наблю-
дения, на которой осуществляется планирование защитных мероприя-
тий;

-     разработку проекта на основе консервативного подхода с раз-
витым свойством внутренней самозащищенности реакторной установки;

- обеспечение требуемого качества систем и элементов АС и выпол-
няемых работ;

- эксплуатацию АС в соответствии с требованиями НПА, в том чис-
ле ТНПА, технологических регламентов и инструкций по эксплуатации;

- поддержание в исправном состоянии систем и элементов, важных 
для безопасности, путем своевременного определения дефектов, приня-
тия профилактических мер, замены выработавшего ресурс оборудова-
ния и организацию эффективно действующей системы документирова-
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ния результатов работ и контроля;

-  подбор и обеспечение необходимого уровня квалификации пер-
сонала АС для действий при нормальной эксплуатации и нарушениях 
нормальной эксплуатации, включая предаварийные ситуации и ава-
рии, формирование культуры безопасности.

4.6.2  Уровень  2 (предотвращение проектных аварий системами 
нормальной эксплуатации) включает:

- выявление отклонений от нормальной работы и их устранение;
- управление при эксплуатации с отклонениями.
4.6.3 Уровень 3 (предотвращение запроектных аварий системами 

безопасности) включает:

-аварии, а проектных аварий – в запроектные с применением си-
стем безопасности;

-  ослабление последствий аварий, которые не удалось предотвра-
тить, путем локализации выделяющихся радиоактивных веществ.

4.6.4 Уровень 4 (управление запроектными авариями) включает:
- предотвращение развития запроектных аварий и ослабление их 

последствий;
-  защиту герметичного ограждения от разрушения при запроект-

ных авариях и поддержание его работоспособности;

-  возвращение АС в контролируемое состояние, при котором пре-
кращается цепная реакция деления, обеспечивается постоянное охлаж-
дение ядерного топлива и удержание радиоактивных веществ в установ-
ленных границах.

4.6.5 Уровень 5 (противоаварийное планирование) включает под-
готовку и осуществление при необходимости противоаварийных планов 
(внутренних и внешних) на площадке АС и за ее пределами.

4.7  Концепция глубокоэшелонированной защиты осуществляется 
на всех этапах деятельности, связанных с обеспечением безопасности 
АС, в той части, которая затрагивается этим видом деятельности. При-
оритетной при этом является стратегия предотвращения неблагоприят-
ных событий, особенно для уровней 1 и 2.

4.8 При нормальной эксплуатации все физические барьеры долж-
ны быть работоспособными, а меры по их защите должны находиться 
в состоянии готовности. При выявлении неработоспособности любого из 
предусмотренных физических барьеров или неготовности мер по его за-
щите реакторная установка должна быть остановлена и приняты меры 
по приведению блока АС в безопасное состояние.
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4.9 Технические и организационные решения, принимаемые для 

обеспечения безопасности АС, должны быть апробированы прежним 
опытом или испытаниями, исследованиями, опытом эксплуатации про-
тотипов и соответствовать требованиям НПА, в том числе ТНПА. Такой 
подход должен применяться не только при разработке оборудования и 
проектировании АС, но и при изготовлении оборудования, сооружении 
и эксплуатации АС, при реконструкции АС и модернизации ее систем и 
элементов.

4.10 Устройство и надежность систем и элементов, важных для без-
опасности, документация и различные виды работ, влияющие на обе-
спечение безопасности АС, должны являться объектами деятельности 
по обеспечению качества.

4.11  Эксплуатирующая организация обеспечивает разработку и 
выполнение программ обеспечения качества на всех этапах жизненного 
цикла АС и в этих целях разрабатывает общую программу обеспечения 
качества и контролирует деятельность организаций, выполняющих ра-
боты или предоставляющих услуги для АС (изыскательские, проектные, 
конструкторские, исследовательские, строительные, монтажные органи-
зации, поставщики систем и элементов, заводы-изготовители оборудова-
ния АС и др.).

Организации, выполняющие работы и предоставляющие услуги 
для ЭО АС, разрабатывают в рамках общей программы обеспечения ка-
чества частные программы обеспечения качества по соответствующим 
видам деятельности.

4.12 У всех лиц и организаций, связанных с размещением, соору-
жением, эксплуатацией и выводом из эксплуатации АС, проектировани-
ем, конструированием и изготовлением их систем и элементов, должна 
формироваться культура безопасности путем проведения необходимого 
подбора, обучения и подготовки персонала в каждой сфере деятельно-
сти, влияющей на безопасность, установления и строгого соблюдения 
дисциплины при четком распределении персональной ответственности 
руководителей и исполнителей, разработки и строгого соблюдения тре-
бований действующих инструкций по выполнению работ и их периоди-
ческому обновлению с учетом накапливаемого опыта. Все указанные 
лица должны знать характер и степень влияния их деятельности на без-
опасность. Они полностью должны отдавать себе отчет в тех последстви-
ях, к которым может привести несоблюдение или нечеткое выполнение 
требований действующих НПА, в том числе ТНПА.

4.13  Эксплуатирующая организация обеспечивает безопасность 
АС, включая меры по предотвращению аварий и уменьшению их по-
следствий, учету и контролю, физической защите ядерных материалов, 



185

ТКП 170-2009
радиоактивных веществ и радиоактивных отходов, радиационному кон-
тролю за состоянием окружающей среды в СЗЗ и в зоне наблюдения, а 
также обеспечивает использование АС только для тех целей, для кото-
рых она была спроектирована и сооружена.

Эксплуатирующая организация несет полную ответственность за 
безопасность АС. Ответственность ЭО не снимается в связи с самостоя-
тельной деятельностью и ответственностью организаций, выполняющих 
работы или предоставляющих услуги для АС, а также органов государ-
ственного регулирования безопасности. 

4.14 Эксплуатирующая организация создает структурные подраз-
деления для осуществления непосредственно на площадке АС деятель-
ности по сооружению и безопасной эксплуатации АС, наделяя их необхо-
димыми правами, финансовыми средствами, материальными и людски-
ми ресурсами, и возлагает на них ответственность за эту деятельность, а 
также осуществляет контроль этой деятельности.

4.15 Сооружение основных зданий и конструкций АС может быть 
начато при наличии проекта АС после получения лицензии органа го-
сударственного регулирования в области обеспечения ядерной и радиа-
ционной безопасности на сооружение АС.

4.16 В проекте АС должны быть предусмотрены технические сред-
ства и организационные меры, направленные на предотвращение про-
ектных аварий и ограничение их последствий и обеспечивающие без-
опасность при любом из учитываемых проектом исходном событии с 
наложением в соответствии с принципом единичного отказа одного не-
зависимого от исходного события отказа любого из следующих элемен-
тов систем безопасности: активного элемента или пассивного элемента, 
имеющего механические движущиеся части, или одной независимой от 
исходного события ошибки персонала.

4.17 Дополнительно к одному независимому от исходного события 
отказу одного из указанных выше элементов должны быть учтены при-
водящие к нарушению пределов безопасной эксплуатации не обнаружи-
ваемые при эксплуатации АС отказы элементов, влияющих на развитие 
аварии.

4.18 В проекте АС должны быть предусмотрены технические сред-
ства и организационные меры, направленные на предотвращение на-
рушения пределов и условий безопасной эксплуатации.

4.19 Для запроектных аварий на базе перечня, устанавливаемого 
в соответствии с 4.21 и 4.22, в проекте РУ и АС должны быть предусмо-
трены меры по управлению этими авариями, если они не исключены 
на основе свойств внутренней самозащищенности реактора и принципов 
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его устройства.

4.20 Для запроектных аварий должно быть предусмотрено сниже-
ние опасности радиационного воздействия на персонал, население и 
окружающую среду путем осуществления планов мероприятий по защи-
те персонала и населения в случае аварии.

4.21 Примерные перечни исходных событий проектных аварий и 
перечень запроектных аварий, включая исходные события, пути разви-
тия и последствия должны включать представительные для определе-
ния плана возможных ответных действий сценарии с тяжелыми послед-
ствиями.

Анализ последствий запроектных аварий, приведенный в проекте 
АС, является основой для составления планов мероприятий по защите 
персонала и населения в случае аварий, а также для составления руко-
водства по управлению запроектными авариями.

4.22  Окончательные перечни запроектных аварий, их реалисти-
ческий (не консервативный) анализ, содержащий оценки вероятностей 
путей протекания запроектных аварий, включая аварии с расплавлени-
ем активной зоны, последствия запроектных аварий, функционирова-
ние систем безопасности устанавливаются в проекте АС и должны быть 
представлены в ООБ АС, который является неотъемлемой частью про-
екта АС.

4.23 В целях исключения необходимости эвакуации населения за 
пределами зоны планирования защитных мероприятий, устанавлива-
емой в соответствии с нормативными требованиями к размещению АС, 
следует стремиться к тому, чтобы оцененное значение вероятности уста-
новленного этими требованиями предельного аварийного выброса не 
превышало 10–7 на реактор в год.

4.24 Если анализ последствий запроектных аварий с оценкой ве-
роятности выбросов не подтверждает выполнение 4.23, то необходимо 
предусмотреть в проекте дополнительные технические решения по 
управлению авариями с целью ослабления их последствий.

4.25 Система технических и организационных мер по обеспечению 
безопасности АС должна быть представлена в ООБ АС. Любые расхож-
дения между информацией, содержащейся в ООБ АС, и информацией в 
проекте АС, а также между проектом АС и его реализацией не допуска-
ются. Соответствие ООБ АС реальному состоянию поддерживается ЭО 
АС в течение всего срока службы АС.

4.26 В  составе проектных материалов по анализу и обоснованию 
безопасности АС должны быть представлены вероятностные анализы 
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безопасности.

4.27 В проекте АС должны быть разработаны необходимая органи-
зационная структура управления и требования к уровню квалификации 
персонала АС.

4.28  В проекте АС должен быть предусмотрен учебно-тренировоч-
ный центр c лабораторией психофизиологического обследования, рас-
полагающий необходимыми для обеспечения качественной подготовки 
персонала АС учебно-материальной базой, техническими средствами 
обучения и штатом специалистов.

Для однотипных блоков АС должен быть разработан полномас-
штабный тренажер с вводом его в эксплуатацию до физического пуска.

4.29 Проектом АС должны быть предусмотрены технические и ор-
ганизационные меры по обеспечению физической защиты, обеспечению 
пожарной безопасности АС.

4.30 Проектом АС должны быть предусмотрены средства связи, в 
том числе дублирующие, для организации управления АС и систем опо-
вещения в режимах нормальной эксплуатации, при проектных и запро-
ектных авариях.

4.31 На АС должен быть обеспечен учет и контроль всех ядерных 
материалов, радиоактивных веществ и радиоактивных отходов.

5 Классификация систем и элементов атомной станции

5.1 Системы и элементы АС различаются: 
- по назначению;
- по влиянию на безопасность;
- по характеру выполняемых ими функций безопасности.
5.2 Системы и элементы АС по назначению разделяются на:
- системы и элементы нормальной эксплуатации;
- системы и элементы безопасности.
5.3 Системы и элементы АС по влиянию на безопасность разделя-

ются на:
- важные для безопасности;
- остальные, не влияющие на безопасность.
5.4 Системы и элементы безопасности по характеру выполняемых 

ими функций разделяются на:
- защитные;
- локализующие;
- обеспечивающие;
- управляющие.
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5.5 По влиянию элементов АС на безопасность устанавливаются че-

тыре класса безопасности.
5.5.1 К классу безопасности 1 относятся твэлы и элементы АС, от-

казы которых являются исходными событиями запроектных аварий, 
приводящими при проектном функционировании систем безопасности 
к повреждению твэлов с превышением установленных для проектных 
аварий пределов.

5.5.2 К классу безопасности 2 относятся следующие элементы АС:
- элементы, отказы которых являются исходными событиями, при-

водящими к повреждению твэлов в пределах, установленных для про-
ектных аварий, при проектном функционировании систем безопасности 
с учетом нормируемого для проектных аварий количества отказов в них;

- элементы систем безопасности, единичные отказы которых приво-
дят к невыполнению соответствующими системами своих функций.

5.5.3 К классу безопасности 3 относятся элементы АС [2]:
- систем, важных для безопасности, не вошедшие в классы безопас-

ности 1 и 2;
- содержащие радиоактивные вещества, выход которых в окружа-

ющую среду (включая производственные помещения АС) при отказах 
превышает значения, установленные в соответствии с нормами радиа-
ционной безопасности;

- выполняющие контрольные функции радиационной защиты пер-
сонала и населения.

5.5.4 К классу безопасности 4 относятся элементы нормальной экс-
плуатации АС, не влияющие на безопасность и не вошедшие в классы 
безопасности 1, 2, 3.

5.5.5 Элементы, используемые для управления аварией, не вошед-
шие в классы безопасности 1, 2 или 3, также относятся к классу безопас-
ности 4. 

5.6 Если какой-либо элемент одновременно содержит признаки 
разных классов безопасности, то он должен быть отнесен к более высоко-
му классу.

5.7 Участки, разделяющие элементы разных классов безопасности, 
должны быть отнесены к более высокому классу.

5.8 Класс безопасности является обязательным признаком при 
формировании других классификаций элементов АС, устанавливаемых 
в НПА, в том числе ТНПА. Другие признаки этих классификаций уста-
навливаются в соответствии с комплексом нормируемых нормативными 
правовыми актами характеристик элементов АС.

5.9 Классы безопасности элементов АС назначаются разработчика-
ми проектов РУ и АС в соответствии с требованиями настоящего ТКП.

5.10 Требования к качеству элементов АС, отнесенных к классам 
безопасности 1, 2, 3 и его обеспечению устанавливаются в НПА, в том 
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числе ТНПА, нормирующих их устройство и эксплуатацию. При этом бо-
лее высокому классу безопасности должны соответствовать более высо-
кие требования к качеству и его обеспечению.

5.11 К элементам, отнесенным к классу безопасности 4, предъявля-
ются требования общепромышленных НПА, в том числе ТНПА.

5.12 Принадлежность элементов к классам безопасности 1, 2, 3 и 
распространение на них требований НПА, в том числе ТНПА, должны 
указываться в документации на разработку, изготовление и поставку 
систем и элементов АС.

5.13 Классификационное обозначение должно отражать принад-
лежность элемента к классам безопасности 1, 2, 3.

5.14 Классификационное обозначение дополняется следующим 
символом, отражающим назначение элемента:

Н - элемент нормальной эксплуатации;
З - защитный элемент;
Л - локализующий элемент;
О - обеспечивающий элемент;
У - элемент УСБ.
5.15 Если элемент имеет несколько назначений, то все они входят 

в его обозначение.
Примеры
1 2Н.
2 2НЗ.

6 Государственное управление и государственное регулиро-
вание в области использования атомной энергии 

6.1 Государственное управление в области использования атомной 
энергии осуществляется в соответствии с [1] специально уполномочен-
ными на то республиканскими органами государственного управления 
в соответствии с их компетенцией. 

6.2 В области использования атомной энергии, относящейся к АС, 
государственное управление осуществляет Министерство энергетики 
Республики Беларусь, которое выполняет свои функции в соответствии 
с положением о нем [4], руководствуясь Конституцией Республики Бе-
ларусь, законами, указами и распоряжениями Президента Республики 
Беларусь, постановлениями и распоряжениями Правительства Респу-
блики Беларусь, нормами и правилами в области использования атом-
ной энергии и иными нормативными правовыми актами. 

6.3 Министерство энергетики Республики Беларусь в рамках своих 
полномочий устанавливает порядок взаимодействия организаций-раз-
работчиков проектов АС и РУ с эксплуатирующей организацией АС, а 
также регулирует отношения всех организаций, принимающих участие 
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в разработке и научном сопровождении проекта АС (РУ) и ее эксплуата-
ции, на всех стадиях жизненного цикла АС (проектирование, размеще-
ние, сооружение, эксплуатация и вывод из эксплуатации). 

6.4 В случае неспособности эксплуатирующей организации АС обе-
спечить безопасность АС Министерство энергетики Республики Бела-
русь несет ответственность за безопасность АС и надлежащее обращение 
с ядерными материалами, радиоактивными веществами и радиоактив-
ными отходами. Министерство энергетики Республики Беларусь обяза-
но обеспечивать безопасность АС и надлежащее обращение с ядерными 
материалами, радиоактивными веществами и радиоактивными отхода-
ми до создания новой эксплуатирующей организации АС. 

6.5 Государственное регулирование в области использования атом-
ной энергии осуществляется в соответствии со статьей 7 [1].

Государственное регулирование ядерной безопасности, а также 
технических и организационно-технических вопросов радиационной 
безопасности АС возложено на орган государственного регулирования в 
области обеспечения ядерной и радиационной безопасности. 

Другие вопросы безопасности АС регулируются другими органами 
государственного регулирования безопасности в соответствии с законо-
дательством Республики Беларусь. 

6.6 Орган государственного регулирования в области обеспечения 
ядерной и радиационной безопасности выполняет свои функции в соот-
ветствии с положением о нем, руководствуясь Конституцией Республики 
Беларусь, законами, указами и распоряжениями Президента Республи-
ки Беларусь, постановлениями и распоряжениями Правительства Ре-
спублики Беларусь, республиканскими нормами и правилами и иными 
НПА, в том числе ТНПА в области использования атомной энергии, обе-
спечения ядерной и радиационной безопасности. 

6.7 Орган государственного регулирования в области обеспечения 
ядерной и радиационной безопасности рассматривает материалы, обо-
сновывающие ядерную и радиационную безопасность АС, и выдает в 
установленном порядке: лицензии, разрешения организациям и лицам, 
выполняющим работы и предоставляющим услуги для эксплуатирую-
щей организации АС, а также работникам АС на право ведения работ в 
соответствии с установленными Правительством Республики Беларусь 
перечнями.

7 Основные принципы безопасности, реализуемые при про-
ектировании атомной станции и ее систем

7.1 Общие требования

7.1.1 Системы и элементы, важные для безопасности, должны про-
ектироваться в соответствии с принципами настоящего ТКП и других 
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НПА, в том числе ТНПА в области использования атомной энергии, а 
также по НПА, в том числе ТНПА, применение которых подтверждается 
органом государственного регулирования в области обеспечения ядер-
ной и радиационной безопасности при лицензировании.

7.1.2 В соответствии с концепцией глубокоэшелонированной защи-
ты АС должна иметь системы безопасности, предназначенные для вы-
полнения следующих основных функций безопасности:

- аварийного останова реактора и поддержания его в подкритиче-
ском состоянии;

- аварийного отвода тепла от реактора;
- удержания радиоактивных веществ в установленных границах.
7.1.3 Необходимый объем и способы осуществления функций без-

опасности применительно к каждой АС устанавливаются и обосновыва-
ются в проекте АС и отражаются в ООБ АС.

7.1.4 На АС должны быть предусмотрены технические средства, 
обеспечивающие уменьшение последствий запроектных аварий в соот-
ветствии с 4.21 и 4.22.

7.1.5 Проектом АС, рабочей документацией систем и элементов, 
важных для безопасности, должны быть определены, а для систем и эле-
ментов безопасности и элементов, важных для безопасности, отнесенных 
к классам безопасности 1 и 2, до начала физического пуска проверены 
и готовы приспособления и устройства, а также программы и методики 
для:

- проверки работоспособности систем и элементов (включая устрой-
ства, расположенные внутри реактора), замены оборудования, отрабо-
тавшего свой ресурс;

- испытания систем на соответствие их проектным показателям;
- проверки последовательности прохождения сигналов и включе-

ния оборудования (в том числе переход на аварийные источники пита-
ния);

- контроля состояния металла и сварных соединений оборудования 
и трубопроводов;

- проверки метрологических характеристик измерительных кана-
лов на соответствие проектным требованиям.

7.1.6 Системы и элементы, важные для безопасности, должны быть 
способны выполнить свои функции в установленном проектом объеме с 
учетом воздействия природных явлений (землетрясений, ураганов, на-
воднений, возможных в районе площадки АС), внешних техногенных со-
бытий, свойственных выбранной для сооружения АС площадке, и (или) 
при возможных механических, тепловых, химических и прочих воздей-
ствиях, возникающих в результате проектных аварий.

7.1.7 При проектировании АС должны быть рассмотрены и обосно-
ваны меры по предупреждению или защите систем и элементов от от-
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казов по общей причине.

7.1.8 При проектировании систем и элементов АС и РУ должно от-
даваться предпочтение системам и элементам, устройство которых ос-
новано на пассивном принципе действия и свойствах внутренней само-
защищенности (саморегулирование, тепловая инерционность и другие 
естественные процессы).

7.1.9 В проекте АС должны предусматриваться средства, с помо-
щью которых исключаются единичные ошибки персонала или ослабля-
ются их последствия, в том числе при техническом обслуживании.

7.1.10 Многоцелевое использование систем безопасности и их эле-
ментов на АС должно быть обосновано. Совмещение функций безопас-
ности с функциями нормальной эксплуатации не должно приводить к 
нарушению требований обеспечения безопасности АС и снижению тре-
буемой надежности систем и элементов, выполняющих функции без-
опасности.

7.1.11 Системы и элементы АС, важные для безопасности, долж-
ны проходить, как правило, прямую и полную проверку на соответствие 
проектным показателям при вводе в эксплуатацию, после ремонта и пе-
риодически в течение всего срока службы АС.

7.1.12 Если проведение прямой и (или) полной проверки невозмож-
но, что должно быть доказано в проекте, следует проводить косвенные и 
(или) частичные проверки. Достаточность косвенной и (или) частичной 
проверки должна быть обоснована в проекте АС.

7.1.13 Должна быть предусмотрена возможность проверки состо-
яния систем безопасности и важных для безопасности элементов нор-
мальной эксплуатации, отнесенных к классам безопасности 1 и 2, и 
возможность их представительных испытаний. При эксплуатации тех-
ническое обслуживание и проверки должны проводиться на основании 
технологических регламентов безопасной эксплуатации и технического 
обслуживания при соблюдении условий и пределов безопасной эксплуа-
тации, установленных в проекте АС и представленных в ООБ АС. Пери-
одичность и допустимое время технического обслуживания и проверок 
должны быть приняты в соответствии с действующими НПА, в том числе 
ТНПА, или обоснованы в проекте.

7.1.14 Системы безопасности должны функционировать таким об-
разом, чтобы начавшееся их действие доводилось до полного выполне-
ния их функции. Возвращение системы безопасности в исходное состоя-
ние должно требовать последовательных действий оператора.

7.1.15 ООБ АС должен содержать данные о показателях надежно-
сти систем нормальной эксплуатации, важных для безопасности, и их 
элементов, отнесенных к классам безопасности 1 и 2, а также систем и 
элементов безопасности. Анализ надежности должен проводиться с уче-
том отказов по общей причине и ошибок персонала.
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7.2 Конструкция и характеристики активной зоны

7.2.1 В проекте АС должны быть установлены в соответствии с дей-
ствующими нормами и правилами в области использования атомной 
энергии пределы повреждения (количество и степень повреждения) твэ-
лов и связанные с этим уровни радиоактивности теплоносителя реакто-
ра по реперным изотопам.

7.2.2 Активная зона и другие системы, определяющие условия ее 
работы, должны быть спроектированы таким образом, чтобы исключа-
лось превышение установленных пределов безопасной эксплуатации 
повреждения твэлов на протяжении установленного для них срока ис-
пользования в реакторе. Не допускается превышение указанных преде-
лов также ни при одной из следующих предварительных ситуаций (с 
учетом действия защитных систем):

- любые единичные отказы в системах управления реакторной 
установки;

- потеря энергоснабжения главных циркуляционных насосов;
- отключение турбогенераторов и потребителей тепла;
- потеря всех источников энергоснабжения нормальной эксплуата-

ции;
- течи контура теплоносителя реактора, компенсируемые система-

ми подпитки нормальной эксплуатации;
- непосадка одного предохранительного клапана.
7.2.3 Активная зона должна быть спроектирована таким образом, 

чтобы при нормальной эксплуатации и при нарушениях нормальной 
эксплуатации, включая проектные аварии, обеспечивались ее механи-
ческая устойчивость и отсутствие деформаций, нарушающих нормаль-
ное функционирование средств воздействия на реактивность и аварий-
ный останов реактора или препятствующих охлаждению твэлов.

7.2.4 Следует стремиться к тому, чтобы оцененное на основе вероят-
ностного анализа безопасности значение суммарной вероятности тяже-
лых запроектных аварий не превышало 10-5 на реактор в год.

7.2.5 Активная зона вместе со всеми ее элементами, влияющими 
на реактивность, должна быть спроектирована таким образом, чтобы 
любые изменения реактивности с помощью органов регулирования и 
эффектов реактивности в эксплуатационных состояниях и при проект-
ных и запроектных авариях не вызывали неуправляемого роста энерго-
выделения в активной зоне, приводящего к повреждению твэлов сверх 
установленных проектных пределов.

7.2.6 Характеристики ядерного топлива, конструкции реактора и 
другого оборудования первого контура (включая систему очистки те-
плоносителя) с учетом работы других систем не должны допускать при 
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тяжелых запроектных авариях, в том числе с расплавлением топлива, 
образования вторичных критических масс.

В случае существования такой возможности техническими мерами 
должно быть обеспечено непревышение предельного аварийного выбро-
са в соответствии с 4.24.

7.3 Контур теплоносителя реактора

7.3.1 Все оборудование и трубопроводы контура теплоносителя ре-
актора должны выдерживать без разрушений статические и динамиче-
ские нагрузки и температурные воздействия, возникающие в любых его 
узлах и компонентах (с учетом действий защитных систем безопасности 
и их возможных отказов в соответствии с 4.16), при всех учитываемых 
исходных событиях, в том числе непреднамеренных выделениях энер-
гии в теплоноситель, вызванных:

- внезапным введением положительной реактивности при выбросе 
с максимальной скоростью органа воздействия на реактивность макси-
мальной эффективности, если такой выброс не предотвращен конструк-
цией;

- вводом «холодного» теплоносителя в активную зону (при отрица-
тельном температурном коэффициенте реактивности по теплоносителю) 
или любым другим возможным положительным эффектом реактивно-
сти, связанным с теплоносителем.

7.4 Управление технологическими процессами

7.4.1 Общие требования
7.4.1.1 На каждом блоке АС для управления технологическим обо-

рудованием систем нормальной эксплуатации и систем безопасности 
должны предусматриваться:

- БПУ;
- РПУ;
- УСНЭ;
- УСБ;
- автономные средства регистрации и хранения информации.
7.4.1.2 Проект АС и ООБ АС должны содержать: 
- анализ реакций систем управления на возможные отказы в систе-

мах управления;
- анализ надежности функционирования систем управления;
- анализ устойчивости контуров управления.
7.4.2 Блочный пункт управления
7.4.2.1 На блоке АС должен предусматриваться БПУ, оперативный 

персонал управления которого осуществляет управление технологиче-
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ским оборудованием систем нормальной эксплуатации и систем безопас-
ности при нормальной эксплуатации и нарушениях нормальной эксплу-
атации, включая аварии.

7.4.2.2 Проектом должна быть обоснована достаточность предусмо-
тренных мер для обеспечения живучести, обитаемости и нормального 
функционирования БПУ по управлению блоком во всех режимах, вклю-
чая проектные и запроектные аварии.

7.4.2.3 При проектировании БПУ должны быть оптимально реше-
ны вопросы взаимодействия системы «человек-машина». Параметры, 
которые необходимо контролировать на БПУ, должны быть отобраны и 
отображаться для обеспечения оперативного представления персоналу 
однозначной информации о соблюдении пределов и условий безопасной 
эксплуатации АС, а также идентификации и диагностики автоматиче-
ского срабатывания и функционирования систем безопасности.

7.4.2.4 На БПУ проектом должны быть предусмотрены:
- средства контроля и управления процессами деления ядерного 

топлива во всех режимах и при всех условиях в активной зоне при нор-
мальной эксплуатации (в том числе и в подкритическом режиме в про-
цессе перегрузки ядерного топлива);

- указатели положения органов воздействия на реактивность, авто-
матический контроль концентрации растворимого поглотителя и указа-
тели состояния других средств воздействия на реактивность;

- системы информационной поддержки оператора, в том числе си-
стема оперативного представления персоналу обобщенной информации, 
характеризующей текущее состояние безопасности РУ и АС в целом.

7.4.2.5 Команды на дистанционное управление технологическими 
механизмами, формируемые системой автоматического управления или 
ключами дистанционного управления с панелей БПУ, должны автома-
тически регистрироваться.

7.4.3 Резервный пункт управления
7.4.3.1 На блоке АС должен предусматриваться РПУ.
7.4.3.2 С РПУ должны осуществляться следующие функции:
- управление системами безопасности;
- перевод реактора в подкритическое состояние;
- удержание реактора в подкритическом состоянии;
- отвод тепла от реактора;
- контроль состояния РУ.
7.4.3.3 Должна быть обеспечена независимость от БПУ и обоснова-

ны достаточные живучесть и обитаемость РПУ.
7.4.3.4 Должны быть приняты меры, направленные на исключение 

отказа БПУ и РПУ по общей причине.
7.4.4 Управляющие системы нормальной эксплуатации
7.4.4.1 УСНЭ блока АС должны осуществлять управление техноло-
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гическими процессами во всех режимах работы блока АС с установлен-
ными в проекте показателями качества, надежности и метрологически-
ми характеристиками.

7.4.4.2 УСНЭ должны иметь в своем составе:
- средства надежной групповой и индивидуальной связи между 

БПУ, РПУ и эксплуатационным персоналом АС, выполняющим работы 
по месту;

- средства, обеспечивающие сбор, обработку, документирование и 
хранение информации, достаточной для того, чтобы имелась возмож-
ность своевременного и однозначного установления исходных событий 
возникновения нарушений нормальной эксплуатации и аварий, их раз-
вития, установления фактического алгоритма работы систем безопасно-
сти и элементов, важных для безопасности, отнесенных к классам без-
опасности 1 и 2, в том числе систем контроля и управления, отклонений 
от штатных алгоритмов, действий персонала.

7.4.4.3 УСНЭ блока АС должны обеспечивать автоматическую и 
(или) автоматизированную диагностику состояния и режимов эксплуа-
тации, в том числе и собственно технических и программных средств 
контроля и управления.

7.4.4.4 УСНЭ блока АС должны быть построены таким образом, 
чтобы обеспечивать наиболее благоприятные условия для принятия 
оперативным персоналом правильных решений по управлению АС и со-
кращать до минимума возможность принятия неправильных решений.

7.4.4.5 Проект УСНЭ должен содержать:
- анализ реакции систем управления и контроля РУ и блока АС на 

возможные отказы в системе;
- анализ надежности функционирования технических и программ-

ных средств и системы в целом;
- анализ устойчивости контуров управления и регулирования.
7.4.4.6 Должны быть предусмотрены средства и методы обнаруже-

ния течи теплоносителя первого контура, превышающей установленную 
проектом величину, и по возможности место ее нахождения.

7.4.4.7 Должен быть предусмотрен автоматизированный контроль 
радиоактивности теплоносителя и контроль сбросов и выбросов радио-
активных веществ, а также контроль радиационной обстановки в поме-
щениях АС, в СЗЗ и в зоне наблюдения при эксплуатации АС, включая 
аварии, и при выводе АС из эксплуатации.

7.4.4.8 Должны быть предусмотрены автоматический контроль ус-
ловий безопасного хранения ядерного топлива и радиоактивных отхо-
дов и сигнализация о нарушениях этих условий.

7.4.5 Управляющие системы безопасности
7.4.5.1 На блоке АС должны быть предусмотрены УСБ.
7.4.5.2 УСБ должны автоматически выполнять свои функции при 
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возникновении условий, предусмотренных проектом.

7.4.5.3 УСБ должны быть спроектированы таким образом, чтобы 
при автоматическом запуске возможность их отключения оперативным 
персоналом блокировалась в течение 10 - 30 минут.

7.4.5.4 УСБ должны быть спроектированы таким образом, чтобы 
начавшееся действие доводилось до полного выполнения функций. Воз-
вращение системы безопасности в исходное состояние должно требовать 
последовательных действий оператора.

7.4.5.5 Должна быть предусмотрена возможность дистанционного 
приведения в действие систем безопасности и ручного – для арматуры по 
месту ее установки. Отказ в цепи автоматического включения не должен 
препятствовать дистанционному включению и осуществлению функций 
безопасности. Для дистанционного и ручного включения должно быть 
достаточным воздействие на минимальное число управляющих элемен-
тов.

7.4.5.6 Построение УСБ должно сокращать возможность ложных 
срабатываний до минимума. Схемы дистанционного управления меха-
низмами систем безопасности должны предусматривать для их иници-
ирования не менее двух логически связанных действий (два ключа, на-
борное поле и ключ и пр.).

7.4.5.7 УСБ должны быть в такой мере отделены от УСНЭ, чтобы 
нарушение или вывод из работы любого элемента или канала УСНЭ не 
влияли на способность УСБ выполнять свои функции.

7.4.5.8 УСБ должны удовлетворять следующим принципам без-
опасности:

- резервирование (избыточность);
- независимость;
- разнообразие.
7.4.5.9 Резервирование, независимость и разнообразие должны 

быть таковы, чтобы любые единичные отказы в УСБ не нарушали их ра-
ботоспособность, а также обеспечивалась их защита от отказов по общей 
причине в соответствии с 7.1.7.

7.4.5.10 В УСБ должна предусматриваться:
- непрерывная автоматическая диагностика работоспособности си-

стем управления;
- периодическая диагностика исправности каналов УСБ и диагно-

стика технологического оборудования в соответствии с 7.1.11 с пультов 
БПУ и РПУ.

7.4.5.11 Отказы технических и программных средств и поврежде-
ния УСБ должны приводить к появлению сигналов на щитах управле-
ния (БПУ, РПУ и др.) и вызывать действия, направленные на обеспече-
ние безопасности АС.

В тех случаях, когда это технически невозможно, методика и сред-
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ства периодических проверок УСБ должны выявлять имеющиеся нару-
шения без снижения функциональной готовности других систем и эле-
ментов безопасности и систем и элементов, важных для безопасности, 
отнесенных к классам безопасности 1 и 2.

7.4.5.12 Проектные материалы по УСБ должны содержать анализы 
в объеме, аналогичном требованиям 7.4.4.5.

7.4.6 Автономные средства регистрации и хранения информации
7.4.6.1 Должны быть предусмотрены автономные средства, обе-

спечивающие регистрацию и хранение информации, необходимой для 
расследования аварий. Указанные средства должны быть защищены от 
несанкционированного доступа и сохранять работоспособность в услови-
ях проектных и запроектных аварий. Объем регистрируемой и сохраня-
емой информации обосновывается в проекте АС.

7.5 Защитные системы безопасности

7.5.1 В проекте АС должны быть предусмотрены защитные систе-
мы безопасности, обеспечивающие надежный аварийный останов реак-
тора и поддержание его в подкритическом состоянии в любых режимах 
нормальной эксплуатации и нарушений нормальной эксплуатации, 
включая проектные аварии.

7.5.2 Эффективность и быстродействие систем аварийного останова 
реактора должны быть достаточны для ограничения энерговыделения 
уровнем, не приводящим к повреждению твэлов сверх установленных 
пределов для нормальной эксплуатации или проектных аварий, и пода-
вления положительной реактивности, возникающей в результате прояв-
ления любого эффекта реактивности или возможного сочетания эффек-
тов реактивности при нормальной эксплуатации и проектных авариях.

7.5.3 Аварийный останов реактора должен обеспечиваться незави-
симо от того, имеется или потерян источник энергии.

7.5.4 В составе защитных систем должны быть предусмотрены си-
стемы для аварийного отвода тепла от реактора, состоящие из несколь-
ких независимых каналов и обеспечивающие эффективность с учетом 
требований 4.16 и 4.17.

7.5.5 Допускается использование систем (каналов) охлаждения, 
предназначенных для нормальной эксплуатации, в качестве систем (ка-
налов) аварийного отвода тепла от реактора. 

В этом случае они должны удовлетворять требованиям, предъявля-
емым к системам безопасности.

7.5.6 Должны быть предусмотрены меры, предотвращающие выход 
реактора в критическое состояние и превышение допустимого давления 
в системах контура теплоносителя реактора при включении и работе си-
стемы аварийного отвода тепла от реактора. 
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7.5.7 Срабатывание защитных систем безопасности не должно при-

водить к отказам оборудования систем нормальной эксплуатации. При 
проектировании должно быть обосновано допустимое за срок эксплуата-
ции блока АС число срабатываний защитных систем безопасности (в том 
числе и ложных срабатываний), исходя из их влияния на ресурс работы 
оборудования.

7.6 Локализующие системы безопасности

7.6.1 Должны быть предусмотрены локализующие системы без-
опасности для удержания при аварии радиоактивных веществ и иони-
зирующего излучения в предусмотренных проектом границах.

7.6.2 Реактор и содержащие радиоактивные вещества системы и 
элементы АС должны размещаться в герметичных помещениях цели-
ком для локализации выделяющихся при проектных авариях радиоак-
тивных веществ в их границах. При этом, а также в случае иного разме-
щения необходимо, чтобы при нормальной эксплуатации и проектных 
авариях не превышались соответствующие установленные дозы облуче-
ния персонала и населения, а также нормативы по выбросам и содер-
жанию радиоактивных веществ в окружающей среде [2], [3]. Необходи-
мость и допустимость направленного выброса радиоактивных веществ 
при запроектных авариях должны быть обоснованы проектом.

7.6.3 Локализующие системы безопасности должны быть предусмо-
трены для каждого блока АС и выполнять заданные функции для про-
ектных и учитываемых в соответствии с 4.21 и 4.22 запроектных аварий.

7.6.4 В тех случаях, когда для предотвращения повышения давле-
ния в герметичных помещениях предусматриваются системы теплоотво-
да с активными элементами, должно быть несколько независимых ка-
налов теплоотвода, обеспечивающих требуемую эффективность с учетом 
требований 4.16.

7.6.5 Все пересекающие границы герметичного ограждения комму-
никации, через которые при аварии возможен выход радиоактивных ве-
ществ за границы герметичных помещений, должны быть оборудованы 
изолирующими элементами.

7.6.6 В проекте АС должна быть обоснована степень допустимой не-
герметичности герметичного ограждения, должны быть указаны спосо-
бы ее достижения. Соответствие фактической герметичности проектной 
должно быть подтверждено до загрузки реактора ядерным топливом и 
проверяться в процессе эксплуатации с установленной в проекте перио-
дичностью.

7.6.7 Испытания герметичного ограждения при вводе в эксплуата-
цию должны проводиться при расчетном давлении, последующие испы-
тания проводятся при обоснованном в проекте давлении. Оборудование, 



200

ТКП 170-2009
расположенное внутри герметичных помещений, должно выдерживать 
испытания без потери работоспособности. В проекте АС должны быть 
предусмотрены методика и технические средства испытания герметич-
ного ограждения на соответствие проектным параметрам.

7.6.8 Должны быть предусмотрены меры по обнаружению и предот-
вращению образования взрывоопасных концентраций газов в помеще-
ниях локализующих систем безопасности.

7.7 Обеспечивающие системы безопасности

7.7.1 В проекте АС должны быть предусмотрены необходимые обе-
спечивающие системы безопасности, выполняющие функции снабжения 
систем безопасности рабочей средой, энергией и создания требуемых ус-
ловий их функционирования, включая передачу тепла к конечному по-
глотителю.

7.7.2 Обеспечивающие системы безопасности должны иметь пока-
затели надежности выполнения заданных функций, достаточные для 
того, чтобы в совокупности с показателями надежности систем безопас-
ности, которые они обеспечивают, достигалась необходимая надежность 
функционирования последних, определяемая в проекте.

7.7.3 Выполнение обеспечивающими системами безопасности 
функций, приведенных в 7.7.1, должно иметь безусловный приоритет 
над действием внутренних защит элементов обеспечивающих систем 
безопасности, если это не приводит к более тяжелым последствиям для 
безопасности; перечень неотключаемых внутренних защит элементов 
обеспечивающих систем безопасности должен быть обоснован в проекте 
АС.

7.7.4 Проектом АС должны быть предусмотрены необходимые и 
достаточные средства для противопожарной защиты АС, включая сред-
ства обнаружения и тушения горения замедлителя и теплоносителя. 
Проектом АС должен быть предусмотрен автоматизированный режим 
работы систем тушения пожаров с момента подачи напряжения на обо-
рудование блока АС при проведении предпусковых наладочных работ.

7.8 Система хранения ядерного топлива и радиоактивных отходов

7.8.1 На АС должны быть предусмотрены хранилища свежего и от-
работавшего ядерного топлива и радиоактивных отходов. Вместимость 
хранилищ ядерного топлива должна быть обоснована с учетом обеспече-
ния возможности полной выгрузки активной зоны в любое время.

7.8.2 В ООБ АС должна быть приведена информация об обеспече-
нии безопасности при обращении со свежим и отработавшим ядерным 
топливом, радиоактивными отходами.
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7.8.3 Должен быть выполнен анализ безопасности хранилищ при 

нормальной эксплуатации, нарушениях нормальной эксплуатации, 
включая аварии.

7.8.4 Обращение с ядерным топливом должно обеспечиваться в со-
ответствии с требованиями НПА, в том числе ТНПА.

7.8.5 Возможность достижения критичности в хранилищах свеже-
го и отработавшего ядерного топлива при его размещении и движении 
должна исключаться за счет обеспечения соответствующих характери-
стик хранилищ.

7.8.6 В хранилищах отработавшего ядерного топлива должны быть 
предусмотрены надежные системы отвода остаточного тепла для предот-
вращения повреждения ядерного топлива и выхода радиоактивных ве-
ществ в помещения АС или окружающую среду сверх установленных 
проектом пределов.

7.8.7 Проектом АС должны быть предусмотрены транспортно-тех-
нологические операции и специальные устройства для транспортирова-
ния свежего и отработавшего ядерного топлива, в том числе и для вы-
воза отработавшего ядерного топлива с АС.

7.8.8 В проекте АС должны содержаться анализ состава и количе-
ства твердых и жидких радиоактивных отходов и газообразных радио-
активных веществ при нормальной эксплуатации и их оценка для про-
ектных аварий.

7.8.9 Должны быть предусмотрены средства переработки, места и 
способы временного и долговременного хранения радиоактивных отхо-
дов и радиоактивных газов, системы очистки перед сбросом воздуха в 
атмосферу и воды в естественные водоемы, средства транспортирования 
радиоактивных отходов в пределах АС и до мест хранения.

8 Обеспечение безопасности атомной станции при эксплуа-
тации

8.1 Эксплуатирующая организация и эксплуатационная докумен-
тация

8.1.1 Эксплуатирующая организация АС должна создавать необ-
ходимые организационные структуры для безопасной эксплуатации АС 
и наделять их необходимыми полномочиями, обеспечивать АС необхо-
димыми финансовыми и материально-техническими ресурсами, НПА, 
в том числе ТНПА и научно-технической поддержкой, организовывать 
физическую защиту и пожарную охрану АС, обеспечивать подбор и под-
готовку персонала, обеспечивать создание атмосферы, в которой безо-
пасность рассматривается как жизненно важное дело и предмет личной 
ответственности каждого из числа персонала, и осуществлять непрерыв-
ный контроль безопасности АС.
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8.1.2 Эксплуатирующая организация АС обеспечивает постоянный 

контроль всей деятельности, важной для безопасности АС. Результаты 
инспекций по контролю безопасности деятельности АС и периодические 
отчеты о состоянии безопасности АС эксплуатирующая организация 
представляет в орган государственного регулирования в области обеспе-
чения ядерной и радиационной безопасности.

8.1.3 Основным документом, определяющим безопасную эксплуа-
тацию блока АС, является технологический регламент безопасной экс-
плуатации АС, содержащий правила и основные приемы безопасной 
эксплуатации, общий порядок выполнения операций, связанных с без-
опасностью, а также пределы и условия безопасной эксплуатации.

8.1.4 Эксплуатирующая организация АС обеспечивает разработку 
технологического регламента безопасной эксплуатации АС с участием 
разработчиков АС и РУ в соответствии с проектом АС и ООБ АС и вклю-
чает его в состав документов, представляемых в орган государственного 
регулирования в области обеспечения ядерной и радиационной безопас-
ности для получения лицензии на эксплуатацию.

Изменения, вносимые в технологический регламент, должны быть 
согласованы в установленном порядке с организациями, участвующими 
в его разработке, согласованы и утверждены.

8.1.5 Эксплуатирующая организация на основании технологиче-
ского регламента безопасной эксплуатации АС и документации разра-
ботчиков оборудования и разработчика проекта АС до предпусковых на-
ладочных работ обеспечивает разработку инструкций по эксплуатации.

8.1.6 Инструкции по эксплуатации оборудования и систем долж-
ны содержать конкретные указания персоналу о способах ведения работ 
при нормальной эксплуатации и нарушениях нормальной эксплуата-
ции, включая предаварийные и аварийные ситуации.

8.1.7 Инструкции по эксплуатации должны быть откорректирова-
ны по результатам ввода АС в эксплуатацию.

8.1.8 Эксплуатирующая организация на основе технологического 
регламента безопасной эксплуатации АС и ООБ АС организует разра-
ботку и выпуск инструкций и руководств, определяющих действия пер-
сонала по обеспечению безопасности при проектных и запроектных ава-
риях. 

8.1.9 Предписываемые инструкциями и руководствами действия 
персонала должны основываться на признаках происходящих событий 
и состояний реакторной установки и прогноза ожидаемых в процессе 
развития аварий условий. Основанные на прогнозе действия должны 
быть направлены на восстановление определяющих функций безопас-
ности и на ограничение радиационных последствий аварий.

8.1.10 Для поддержания работоспособности систем безопасности и 
предотвращения опасных отказов в системах, важных для безопасности, 
должны проводиться их техническое обслуживание, ремонт, испытания 
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и проверки.

Указанные работы проводятся по соответствующим инструкциям, 
программам и графикам, разрабатываемым ЭО на основе проектных 
требований и технологического регламента, и должны тщательно доку-
ментироваться.

8.1.11 При выводе систем безопасности в техническое обслужива-
ние, ремонт, а также при испытаниях и проверке должны соблюдать-
ся установленные в технологическом регламенте условия, при которых 
обеспечивается безопасность.

8.1.12 Должны быть предусмотрены мероприятия, исключающие 
возможность несанкционированных изменений в схемах, аппаратуре и 
алгоритмах УСБ.

8.1.13 После технического обслуживания элементы систем безопас-
ности и сами системы должны проверяться на работоспособность и соот-
ветствие проектным характеристикам с документированием результа-
тов проверки.

8.1.14 Порядок ведения, хранения и пересмотра эксплуатационной 
документации устанавливается ЭО с учетом требований НПА, в том чис-
ле ТНПА.

8.1.15 Проект АС, исполнительная документация на сооружение 
АС, акты испытаний и исполнительная документация на техническое 
обслуживание и ремонт систем и элементов безопасности и элементов, 
важных для безопасности, отнесенных к классам безопасности 1 и 2, 
должны храниться на АС на протяжении всего срока ее эксплуатации.

8.1.16 Документированные сведения о контроле пределов и усло-
вий безопасной эксплуатации должны храниться на АС в течение трех 
кампаний между перегрузками или в течение пяти лет. До уничтоже-
ния записей результаты должны включаться в периодические отчеты о 
состоянии безопасности АС, выпускаемые ЭО.

8.1.17 Материалы расследования отказов и аварий на АС должны 
храниться на протяжении всего срока ее эксплуатации.

8.1.18 Блок АС должен быть остановлен, если пределы и условия 
безопасной эксплуатации, установленные для него, не могут быть со-
блюдены при работе реактора.

8.1.19 Испытания на энергоблоке АС, непредусмотренные техноло-
гическим регламентом безопасной эксплуатации АС и инструкциями по 
эксплуатации, должны проводиться по программам и методикам, содер-
жащим меры по обеспечению безопасности этих испытаний.

Программы и методики испытаний должны быть согласованы раз-
работчиками проекта АС и утверждены эксплуатирующей организацией 
АС. Испытания разрешаются органом государственного регулирования 
в области обеспечения ядерной и радиационной безопасности в соответ-
ствии с условиями перехода от одного этапа работ к другому, установ-
ленными в лицензии, и проводятся по разрешению эксплуатирующей 
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организации АС.

8.1.20 Имевшие место на АС нарушения пределов и условий без-
опасной эксплуатации, включая аварии, должны тщательно расследо-
ваться комиссиями в соответствии с действующими на тот момент НПА, 
в том числе ТНПА. Ответственность за разработку и реализацию мер, 
предотвращающих повторение нарушений пределов и условий безопас-
ной эксплуатации по одним и тем же причинам, несет эксплуатирующая 
организация АС.

8.1.21 Эксплуатирующая организация обязана направлять в уста-
новленном порядке в орган государственного регулирования в области 
обеспечения ядерной и радиационной безопасности отчеты о нарушени-
ях в работе АС.

8.1.22 Должен быть обеспечен беспрепятственный доступ предста-
вителей органов государственного регулирования безопасности к опера-
тивной документации, содержащей сведения об указанных нарушениях.

8.1.23 Перед вводом АС в эксплуатацию, а также периодически в 
соответствии с требованиями проекта и НПА, в том числе ТНПА, долж-
на проводиться проверка работоспособности систем безопасности, систем 
и элементов, важных для безопасности, управляющих систем, контроль 
состояния основного металла и сварных соединений систем и элементов 
АС, важных для безопасности.

8.1.24 Частота и объем периодических проверок должны быть уста-
новлены графиками, разрабатываемыми ЭО.

Указанные графики должны соответствовать требованиям НПА, в 
том числе ТНПА, и находиться в зависимости от той роли, которую игра-
ет проверяемая система или элемент в обеспечении безопасности АС с 
учетом количественного анализа надежности систем и элементов.

8.1.25 По требованию органа государственного регулирования в об-
ласти обеспечения ядерной и радиационной безопасности могут прово-
диться внеочередные проверки работоспособности систем безопасности.

8.1.26 При эксплуатации АС эксплуатирующая организация АС 
должна обеспечивать сбор, обработку, анализ, систематизацию и хра-
нение информации об отказах элементов систем, важных для безопас-
ности, и неправильных действиях персонала, а также ее оперативную 
передачу всем заинтересованным организациям в установленном по-
рядке, включая разработчиков АС и РУ.

8.1.27 Эксплуатирующая организация по результатам определе-
ния остаточного ресурса оборудования и других обоснований безопасно-
сти может ставить вопрос о продлении срока эксплуатации блока АС. 
В этом случае в установленном порядке должна быть получена новая 
лицензия на эксплуатацию блока АС.
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8.2 Ввод в эксплуатацию

8.2.1 В проекте АС должны устанавливаться требования к последо-
вательности и объему предпусковых наладочных работ, физического и 
энергетического пусков, а также приемочные критерии для вводимых в 
эксплуатацию оборудования и систем АС.

8.2.2 Эксплуатирующая организация несет ответственность за раз-
работку и реализацию программы ввода АС в эксплуатацию. Програм-
ма должна быть одобрена органом государственного регулирования в 
области обеспечения ядерной и радиационной безопасности в процессе 
лицензирования.

8.2.3 Предпусковые наладочные работы, физический и энергети-
ческий пуски и освоение мощности до номинальной величины должны 
подтверждать, что АС в целом, а также системы и элементы, важные для 
безопасности, выполнены и функционируют в соответствии с проектом, 
а выявленные недостатки устранены.

8.2.4 Эксплуатирующая организация АС обеспечивает разработ-
ку и согласование с разработчиками РУ и АС программ предпусковых 
наладочных работ, физического и энергетического пусков. Программы 
должны быть утверждены эксплуатирующей организацией и направ-
ляться в установленном порядке в органы государственного регулирова-
ния в области использования атомной энергии.

8.2.5 Документы, регламентирующие проведение предпусковых 
наладочных работ, физического и энергетического пусков и опытно-про-
мышленной эксплуатации, должны содержать перечень ядерно-опас-
ных работ и перечень мер, предотвращающих аварии.

8.2.6 При осуществлении программы ввода в эксплуатацию долж-
ны определяться и документироваться характеристики систем (элемен-
тов), важных для безопасности, уточняться рабочие характеристики 
оборудования и систем, пределов и условий безопасной эксплуатации и 
эксплуатационных процедур, чтобы они отражали фактические харак-
теристики оборудования и систем.

Перечень параметров, подлежащих документированию, определя-
ется соответствующими программами испытаний.

8.2.7 После опытно-промышленной эксплуатации блока АС осу-
ществляется приемка его в промышленную эксплуатацию. Приемка в 
эксплуатацию осуществляется в установленном порядке с учетом требо-
ваний настоящего ТКП и других НПА, в том числе ТНПА.

8.2.8 Блок АС, законченный сооружением и вводимый в эксплуата-
цию, должен быть изолирован от других действующих блоков и от участ-
ков, где продолжаются работы по сооружению, чтобы ведущиеся работы 
и возможные нарушения на участках сооружения не повлияли на его 
безопасность, а при возможных авариях на действующем блоке обеспе-
чивалась безопасность сооружаемого блока.
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8.2.9 Лицензия на эксплуатацию блока АС выдается органом го-

сударственного регулирования в области обеспечения ядерной и ради-
ационной безопасности ЭО АС после завершения всех предпусковых 
наладочных работ в установленном порядке при наличии окончатель-
ного ООБ АС (предварительная редакция окончательного ООБ АС – до 
первого завоза ядерного топлива на площадку, окончательная редакция 
– после завершения опытно-промышленной эксплуатации), откорректи-
рованного с учетом результатов физического и энергетического пусков и 
опытно-промышленной эксплуатации блока АС, и согласии других орга-
нов государственного регулирования безопасности.

8.2.10 Первый завоз ядерного топлива на площадку, физический 
и энергетический пуски блока АС, опытно-промышленная эксплуата-
ция разрешаются органом государственного регулирования в области 
обеспечения ядерной и радиационной безопасности эксплуатирующей 
организации в соответствии с условиями перехода от одного этапа работ 
к другому, установленными в лицензии на эксплуатацию, после прове-
дения проверки готовности АС к этим этапам ввода в эксплуатацию и 
согласия других органов государственного регулирования безопасности 
при условии наличия планов защиты персонала и населения в случае 
аварии на АС.

8.3 Подбор и подготовка эксплуатационного персонала

8.3.1 АС должна быть укомплектована персоналом, имеющим не-
обходимую квалификацию и допущенным в установленном порядке к 
самостоятельной работе до завоза ядерного топлива на станцию.

8.3.2 Допуск эксплуатационного персонала к выполнению опреде-
ленных видов деятельности осуществляется при наличии разрешений, 
выдаваемых органом государственного регулирования в области обеспе-
чения ядерной и радиационной безопасности.

8.3.3 Перечень должностей работников АС, которые должны по-
лучать разрешения органа государственного регулирования в области 
обеспечения ядерной и радиационной безопасности на право ведения 
работ в области использования атомной энергии, определяется Прави-
тельством Республики Беларусь.

8.3.4 Квалификационные требования к работникам, получающим 
разрешения согласно перечню должностей, определяются в отраслевых 
квалификационных справочниках должностей руководителей и специ-
алистов, согласованных с органом государственного регулирования в об-
ласти обеспечения ядерной и радиационной безопасности и Министер-
ством труда и социальной защиты населения Республики Беларусь.

Квалификационные требования к остальному персоналу АС уста-
навливает ЭО.

8.3.5 Подбор, подготовку, допуск к самостоятельной работе и под-



207

ТКП 170-2009
держание квалификации эксплуатационного персонала обеспечива-
ет ЭО. Система подбора и подготовки эксплуатационного персонала 
АС должна быть направлена на достижение, контроль и поддержание 
уровня его квалификации, необходимого для обеспечения безопасной 
эксплуатации АС во всех режимах, а также выполнения действий, на-
правленных на ослабление последствий аварий при их возникновении. 
Составным элементом содержания подготовки должно быть формирова-
ние у эксплуатационного персонала культуры безопасности.

8.3.6 В системе подготовки эксплуатационного персонала для отра-
ботки практических навыков эксплуатации АС должны использоваться 
технические средства обучения, включая тренажеры различных типов, 
допущенные в установленном порядке к применению при подготовке 
персонала АС. Особое внимание должно обращаться на отработку дей-
ствий и взаимодействия при возможных нарушениях (включая аварии) 
в работе АС и учет опыта прежних ошибок и аварий.

8.3.7 Учебно-тренировочный центр АЭС должен начать функцио-
нировать до начала физического пуска реактора.

8.3.8 Перед допуском к самостоятельной работе, а также перио-
дически эксплуатационный персонал должен проходить медицинский 
контроль. Состояние здоровья лиц из числа эксплуатационного персо-
нала должно обеспечивать выполнение ими надежным и безопасным 
образом должностных обязанностей по эксплуатации АС.

8.4 Радиационная безопасность при эксплуатации

8.4.1 Радиационная защита персонала и населения при эксплуата-
ции обеспечивается соблюдением действующих НПА, в том числе ТНПА, 
в области обеспечения ядерной и радиационной безопасности.

8.4.2 Проектом АС должна быть предусмотрена система контроля 
целостности физических барьеров на пути распространения ионизирую-
щего излучения и радиоактивных веществ в окружающую среду, пред-
назначенная для контроля отклонений от установленных пределов без-
опасной эксплуатации АС.

8.4.3 В проекте АС должна быть предусмотрена система радиаци-
онного контроля, которая должна обеспечивать измерение значений 
контролируемых параметров, характеризующих радиационное состоя-
ние на АС и в окружающей среде в определенном объеме при всех режи-
мах работы АС, а также при проектных и запроектных авариях.

8.4.4 В проекте АС должны быть предусмотрены непрерывные из-
мерения в СЗЗ и зоне наблюдения мощности доз ионизирующего излу-
чения, скорости ветра и других метеорологических параметров, а также 
периодические измерения плотности радиоактивных выпадений для 
оценки и прогнозирования радиационной обстановки на окружающей 
местности при нормальной эксплуатации АС и нарушениях нормаль-
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ной эксплуатации, включая проектные и запроектные аварии. Должны 
быть предусмотрены технические средства, обеспечивающие выполне-
ние этих оценок и прогнозов.

8.4.5 Администрация АС обеспечивает строгий учет доз облучения 
персонала АС и привлекаемого к техническому обслуживанию систем и 
элементов АС персонала других организаций, разработку и реализацию 
мероприятий по снижению облучаемости персонала до разумно дости-
жимого уровня.

8.4.6 Администрация АС обеспечивает строгий учет и контроль 
ядерных материалов, радиоактивных веществ и радиоактивных отхо-
дов, в том числе свежего и отработавшего ядерного топлива, демонти-
рованного радиоактивного оборудования, загрязненного инструмента, 
одежды, производственных отходов, других источников ионизирующего 
излучения.

8.5 Планы мероприятий по защите персонала и населения в случае 
аварий и управление аварией

8.5.1 До завоза ядерного топлива на АС должны быть разработа-
ны и готовы к осуществлению планы мероприятий по защите персонала 
и населения в случае аварии на АС, учитывающие радиационные по-
следствия аварий. Планы разрабатываются на основе проектных харак-
теристик и параметров АС, критериев для принятия решения о мерах 
по защите населения в случае аварии на АС с учетом экономических, 
природных и иных характеристик особенностей территорий и степени 
реальной опасности возникновения чрезвычайной ситуации.

8.5.2 На АС до завоза ядерного топлива должны быть задействова-
ны основные и дублирующие средства связи с вышестоящей организаци-
ей, органами государственного регулирования безопасности и постоянно 
действующими органами управления, специально уполномоченными 
на решение задач в области защиты населения и территорий от чрезвы-
чайных ситуаций и создаваемыми при органах местного управления и 
самоуправления.

8.5.3 Разработанные планы мероприятий по защите персонала и 
населения должны быть в установленном порядке согласованы, утверж-
дены и обеспечены.

8.5.4 План мероприятий по защите персонала в случае аварии на 
АС разрабатывается эксплуатирующей организацией АС. Он должен 
предусматривать координацию действий АС и внешних организаций, 
таких как органы внутренних дел, государственная противопожарная 
служба, органы управления по делам гражданской обороны и чрезвы-
чайным ситуациям, медицинские учреждения, органы местного само-
управления, в пределах площадки и зоны планирования защитных ме-
роприятий. Поддержание постоянной готовности и реализация плана 
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возлагается на администрацию АС.

8.5.5 План мероприятий по защите населения, разрабатываемый в 
установленном порядке компетентными органами исполнительной вла-
сти, в случае аварии на АС должен предусматривать координацию дей-
ствий объектовых и территориальных сил органов управления по делам 
гражданской обороны и чрезвычайным ситуациям, органов местного 
самоуправления, а также министерств и ведомств, участвующих в реа-
лизации мероприятий по защите населения и ликвидации последствий 
аварии.

8.5.6 Планами мероприятий по защите персонала и населения в 
случае аварии на АС должны быть четко установлены уровни аварий-
ной готовности и уровни вмешательства; определено, кто, при каких 
условиях, при каких средствах связи, какие организации оповещает об 
аварии и о начале осуществления этих планов. Планами должны быть 
предусмотрены необходимое оборудование и средства их реализации, в 
них должно быть указано, кто и откуда их доставляет.

8.5.7 До завоза ядерного топлива на АС должен быть создан в Мин-
ске и поддерживаться в постоянной готовности аварийный центр, осна-
щенный необходимым оборудованием, приборами и средствами связи, 
из которых осуществляется руководство реализацией планов, приведен-
ных в 8.5.4 и 8.5.5, в случае аварии.

8.5.8 Цель управления запроектной аварией заключается в возвра-
щении блока АС в контролируемое состояние, при котором прекращает-
ся цепная реакция деления, обеспечивается постоянное охлаждение то-
плива и удержание радиоактивных веществ в установленных границах.

8.5.9 Персонал АС должен быть подготовлен к действиям при про-
ектных и запроектных авариях.

8.5.10 Действия эксплуатационного персонала при запроектных 
авариях должны регламентироваться специальными руководствами, 
которые должны разрабатываться согласно 8.1.8 и 8.1.9 с учетом выпол-
нения анализов проектных и запроектных аварий. 

8.5.11 Для подготовки персонала к действиям в аварийных услови-
ях должны периодически проводиться противоаварийные тренировки.

8.5.12 Эксплуатирующая организация должна разрабатывать ме-
тодики и программы подготовки и проведения противоаварийных тре-
нировок для отработки действий в условиях аварий и организовывать 
проведение указанных тренировок.

8.6 Вывод атомной станции из эксплуатации

8.6.1 Вывод АС (блока АС) из эксплуатации должен учитываться 
при проектировании, а также эксплуатации, техническом обслужива-
нии и ремонте.

8.6.2 Эксплуатирующая организация, не позднее чем за пять лет до 
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истечения проектного срока службы блока АС, должна обеспечить раз-
работку программы вывода блока АС из эксплуатации и представить в 
орган государственного регулирования в области обеспечения ядерной и 
радиационной безопасности для оформления в установленном порядке 
вытекающие из нее изменения в условия действия лицензии на эксплу-
атацию блока АС.

8.6.3 Выводу из эксплуатации должно предшествовать комплекс-
ное обследование блока АС комиссией, назначаемой ЭО.

8.6.4 На основе материалов комплексного обследования ЭО обеспе-
чивает разработку проекта вывода блока АС из эксплуатации и подго-
тавливает отчет по обоснованию безопасности при выводе блока АС из 
эксплуатации для получения лицензии органа государственного регу-
лирования в области обеспечения ядерной и радиационной безопасно-
сти на вывод АС из эксплуатации.

8.6.5 Блок АС, остановленный для вывода из эксплуатации, счита-
ется находящимся в эксплуатации до удаления из блока АС отработав-
шего ядерного топлива. На этот период сохраняются все требования к 
персоналу, документации и т. п. как к действующему блоку АС.

8.6.6 Сокращение объема технического обслуживания, вывод из 
эксплуатации отдельных систем и элементов, сокращение персонала 
должно проводиться в соответствии с внесенными в установленном по-
рядке изменениями в условия действия лицензии на эксплуатацию.

8.6.7 Внеплановый вывод блока АС из эксплуатации осуществляет-
ся с учетом требований 8.6.3 – 8.6.6.
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ТЕХНИЧЕСКИЙ КОДЕКС

УСТАНОВИВШЕЙСЯ ПРАКТИКИ (ТКП 171-2009 (02300))

ПРАВИЛА ЯДЕРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 
РЕАКТОРНЫХ УСТАНОВОК АТОМНЫХ СТАНЦИЙ 

(ПБЯ РУ АС)

Ключевые слова: реакторная установка, ядерная безопасность, 
аварийная защита, технический проект реакторной установки, техниче-
ское обоснование безопасности, системы управления и защиты, системы 
контроля и управления реакторной установки, ядерно-опасные работы, 
системы аварийного охлаждения активной зоны, порядок проведения 
перегрузки, устройства перегрузки, эксплуатация реакторной установки

Предисловие

Цели, основные принципы, положения по государственному регу-
лированию и управлению в области технического нормирования и стан-
дартизации установлены Законом Республики Беларусь «О техническом 
нормировании и стандартизации».

1 РАЗРАБОТАН Государственным научным учреждением «Объ-
единенный институт энергетических и ядерных исследований (ОИЭЯИ) 
– Сосны» НАН Беларуси

ВНЕСЕН Министерством энергетики Республики Беларусь
2 УТВЕРЖДЕН Приказом Министерства по чрезвычайным ситуа-

циям Республики Беларусь от 17 февраля 2009 г. № 14
3 ВВЕДЕН ВПЕРВЫЕ (с отменой ПНАЭ-Г-1-024-90 «Правил ядер-

ной безопасности реакторных установок атомных станций (ПБЯ РУ АС 
- 89)», утвержденных постановлением Госатомнадзора СССР от 12 июня 
1990 г. № 14 и ПБЯ-04-74 «Правил ядерной безопасности атомных стан-
ций», утвержденных Госатомнадзором СССР от 31 декабря 1974 г.)

Введение

Безопасное развитие ядерной энергетики обуславливается:
- условиями размещения объекта ядерной энергетики;
- выбором проектного решения;
- качественным выполнением технологических процессов;
- квалификацией эксплутационного персонала;
- квалификацией надзорных органов;
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- систематическим надзором и контролем за соблюдением требова-

ний ядерной безопасности.
Настоящий технический кодекс установившейся практики разра-

ботан в соответствии с:
- постановлением Совета Министров Республики Беларусь «Об ут-

верждении перечня Государственных научно-технических программ на 
2006 – 2010 гг.» от 4 января 2006 г. № 5;

- Государственной научно-технической программой «Ядерно-физи-
ческие технологии для народного хозяйства Беларуси», утвержденной 
приказом Председателя Государственного научно-технического комите-
та от 6 июля 2006 г. № 180;

- Планом основных подготовительных работ, которые необходимо 
выполнить до начала строительства атомной станции Республики Бе-
ларусь, утвержденным постановлением Совета Министров Республики 
Беларусь от 18 июля 2006 г. № 905-9. 

При разработке настоящего технического кодекса установившейся 
практики учтен опыт по сооружению и эксплуатации объектов ядерной 
энергетики, накопленный в бывшем СССР и в Российской Федерации, 
обобщенный в:

- ПБЯ-04-74 Правила ядерной безопасности атомных электростан-
ций, утверждены постановлением Госатомнадзора СССР от 31 декабря 
1974 г.;

- ПНАЭ Г-01-011-97 Общие положения обеспечения безопасности 
атомных станций (ОПБ-88/97, НП-001-97), утверждены постановлением 
Госатомнадзора России от 14 ноября 1997 г. № 9;

- ПНАЭ-Г-01-024-90 Правила ядерной безопасности реакторных 
установок атомных станций (ПБЯ РУ АС - 89), утверждены постановле-
нием Госатомнадзора СССР от 12 июня 1990 г. №7;

- НП-082-07 Правила ядерной безопасности реакторных установок 
атомных станций, утверждены постановлением Федеральной службы 
по экологическому, технологическому и атомному надзору от 10 декабря 
2007 г. № 4.

Настоящий технический кодекс установившейся практики разра-
ботан с учетом законодательства Республики Беларусь: 

- Закона Республики Беларусь «Об охране окружающей среды» от 
26 ноября 1992 г. № 1982-XІІ (в редакции Закона Республики Беларусь 
от 17 июля 2002 г. № 126-3); 

- Закона Республики Беларусь «О пожарной безопасности» от 15 
июня 1993 г.  № 2403-XII; 

- Закона Республики Беларусь «О санитарно-эпидемическом благо-
получии населения» от 23 ноября 1993 г. № 2583-XІІ (в редакции Закона 
Республики Беларусь от 23 мая 2000 г. № 397-З); 

- Закона Республики Беларусь «Об особо охраняемых природных 
территориях и объектах» от 20 октября 1994 г. № 3335-XІІ (в редакции 
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Закона Республики Беларусь от 23 мая 2000 г. № 396-3); 

- Закона Республики Беларусь «О радиационной безопасности на-
селения» от 5 января 1998 г. № 122-3; 

- Закона Республики Беларусь «О защите населения и территорий 
от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» от 5 
мая 1998 г. № 141-3; 

- Закона Республики Беларусь «О промышленной безопасности 
опасных производственных объектов» от 10 января 2000 г. № 363-3; 

- Закона Республики Беларусь «Об использовании атомной энер-
гии» от 30 июля 2008 г. № 426-З.

Настоящий технический кодекс установившейся практики разра-
ботан с учетом рекомендаций МАГАТЭ, изложенных в:

- своде положений по безопасности атомных электростанций «Без-
опасность АЭС: проектирование» 50-С-D (Rev. 1), Вена, 1990 г.;

- своде положений по безопасности атомных электростанций  «Без-
опасность АЭС: эксплуатация» 50-С-O (Rev. 1), Вена, 1990 г.;

- руководствах МАГАТЭ по безопасности при проектировании АЭС 
серии 50-SG-D1 ÷ 50-SG-D14 (1981 – 1993 гг.);

- руководствах МАГАТЭ по безопасности при эксплуатации АЭС се-
рии 50-SG-O1 ÷ 50-SG-O12 (1980 – 1997 гг.);

- требованиях по безопасности NS-R-1 «Безопасность АЭС: проекти-
рование». Вена, 2003 г.;

- требованиях по безопасности NS-R-2 «Безопасность АЭС: эксплуа-
тация». Вена, 2003 г.;

- других документах МАГАТЭ (75-INSAG-3 Rev. 1, INSAG-12, 
INSAG-10).

1 Область применения

1.1 Настоящий технический кодекс установившейся практики (да-
лее – ТКП) устанавливает требования к конструкции, характеристикам 
и условиям эксплуатации систем и элементов реакторных установок 
(далее – РУ) атомных станций (далее – АС), а также организационные 
требования, направленные на обеспечение ядерной безопасности при 
проектировании, конструировании, сооружении и эксплуатации РУ АС.

1.2 Требования настоящего ТКП распространяются на все проекти-
руемые, конструируемые, сооружаемые и эксплуатируемые РУ АС Ре-
спублики Беларусь.

1.3 Требования настоящего ТКП являются обязательными для всех 
ведомств, предприятий и организаций при проектировании, сооруже-
нии и эксплуатации РУ и АС, а также при конструировании и изготов-
лении элементов РУ и АС.



214

ТКП 171-2009
2 Термины и определения

В настоящем ТКП применяют следующие термины с соответствую-
щими определениями:

2.1 авария: Нарушение нормальной эксплуатации атомной стан-
ции, при котором произошел выход радиоактивных веществ и (или) 
ионизирующего излучения за предусмотренные проектом АС для нор-
мальной эксплуатации границы в количествах, превышающих установ-
ленные пределы безопасной эксплуатации. Авария характеризуется ис-
ходным событием, путями протекания и последствиями.

2.2 аварийная защита: Функция безопасности, заключающаяся в 
быстром переводе реактора в подкритическое состояние и в поддержа-
нии его в подкритическом состоянии; комплекс систем безопасности, вы-
полняющий функцию аварийной защиты.

2.3 администрация: Должностные лица, которые наделены права-
ми и обязанностями, а также несут ответственность за эксплуатацию АС.

Издание официальное
2.4 активная зона: Часть реактора, в которой размещены ядерное 

топливо, замедлитель, поглотитель, теплоноситель, средства воздей-
ствия на реактивность и элементы конструкций, предназначенные для 
осуществления управляемой цепной ядерной реакции деления и пере-
дачи энергии теплоносителю. 

2.5 атомная станция: Ядерная установка для производства элек-
трической и тепловой энергии в заданных режимах и условиях при-
менения, располагающаяся в пределах определенной территории, на 
которой для осуществления этой цели используются ядерный реактор 
(реакторы) и комплекс необходимых для его функционирования систем, 
устройств, оборудования и сооружений.

2.6 блок атомной станции: Часть атомной станции, представляю-
щая собой ядерный реактор с генерирующим и иным оборудованием, 
обеспечивающая функции атомной электростанции в определенном ее 
проектом объеме.

2.7 ввод в эксплуатацию: Процесс, во время которого системы и 
компоненты построенной атомной станции приводятся в работоспособ-
ное состояние и оценивается их соответствие проекту атомной станции.

2.8 внутренняя самозащищенность: Свойство обеспечивать без-
опасность на основе естественных обратных связей и процессов.

2.9 вывод из эксплуатации: Процесс, направленный на прекраще-
ние дальнейшего использования по назначению атомной станции, при 
котором обеспечивается безопасность работников (персонала) эксплуа-
тирующей организации, граждан и окружающей среды.

2.10 группа рабочих органов системы управления и защиты: Один 
или несколько рабочих органов системы управления и защиты, объеди-
ненных по управлению в целях одновременного совместного перемеще-
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ния и воздействия на реактивность. 

2.11 диагностика: Функция контроля, целью которой является 
определение состояния работоспособности (неработоспособности) или ис-
правности (неисправности) диагностируемого объекта.

2.12 запроектная авария: Авария, вызванная не учитываемыми 
для проектных аварий исходными событиями или сопровождающаяся 
дополнительными по сравнению с проектными авариями отказами си-
стем безопасности сверх единичного отказа, реализацией ошибочных 
решений персонала.

2.13 извлечение средств воздействия на реактивность: Такое пере-
мещение или изменение состояния средств воздействия на реактив-
ность, которое приводит к вводу положительной реактивности (введение 
средств воздействия на реактивность приводит к вводу отрицательной 
реактивности).

2.14 исполнительный механизм системы управления и защиты: 
Устройство, состоящее из привода, рабочих органов и соединительных 
элементов и предназначенное для изменения реактивности реактора. 

2.15 канал контроля: Совокупность датчиков, линий связи, средств 
обработки сигналов и (или) представления параметров, предназначен-
ных для  обеспечения контроля в заданном проектом объеме.

2.16 комплект аппаратуры аварийной защиты: Аппаратура систе-
мы управления и защиты, выполняющая в заданном проектом РУ объ-
еме функции контроля и управления аварийной защитой. 

2.17 контур теплоносителя реактора (первый контур): Контур вме-
сте с системой компенсации давления, предназначенный для циркуля-
ции теплоносителя через активную зону в установленных проектом ре-
жимах и условиях эксплуатации.

2.18 локальная критичность: Критичность, достигаемая в части ак-
тивной зоны, хранилища ядерного топлива или какого-либо объема, со-
держащего ядерные делящиеся материалы.

2.19 максимальный запас реактивности: Реактивность, которая мо-
жет реализовываться в реакторе при удалении из активной зоны всех 
средств воздействия на реактивность и извлекаемых поглотителей для 
момента кампании и состояния реактора с максимальным значением 
эффективного коэффициента размножения.

2.20 максимальный проектный предел повреждения тепловыделя-
ющих элементов: Допустимые значения параметров и характеристик те-
пловыделяющих элементов в условиях проектных аварий, превышение 
которых может приводить к разрушению тепловыделяющих элементов.

2.21 паспорт реакторной установки: Документ, который содержит 
сведения о проектных, расчетных и фактических значениях физических 
параметров и характеристиках механической системы управления и за-
щиты реактора для текущего топливного цикла, основных характери-
стиках систем остановки реакторной установки, аппаратуры аварийной 
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защиты и контроля нейтронного потока.

2.22 перегрузка активной зоны (перегрузка): Ядерно-опасные ра-
боты на реакторной установке по загрузке, извлечению и перемещению 
тепловыделяющих сборок (тепловыделяющих элементов), средств воз-
действия на реактивность и других элементов, влияющих на реактив-
ность, в целях их ремонта, замены и демонтажа. 

2.23 повреждение тепловыделяющего элемента: Нарушение хотя 
бы одного из установленных для тепловыделяющих элементов проект-
ных пределов повреждения.

2.24 подкритическое состояние: Состояние активной зоны, харак-
теризующееся значением эффективного коэффициента размножения, 
меньшим единицы; отсутствием локальной критичности.

2.25 предпусковые наладочные работы: Этап ввода атомной стан-
ции в эксплуатацию, при котором законченные строительством и монта-
жом системы и элементы атомной станции приводятся в состояние экс-
плуатационной готовности с проверкой их соответствия установленным 
в проекте критериям и характеристикам и который завершается готов-
ностью АС к физическому пуску реактора.

2.26 предупредительная защита: Функция, выполняемая управля-
ющей системой нормальной эксплуатации блока атомной станции, для 
предотвращения срабатывания аварийной защиты и (или) нарушений 
пределов и условий безопасной эксплуатации.

2.27 привод системы управления и защиты: Устройство, предна-
значенное для изменения положения механического рабочего органа 
системы управления и защиты и его удержания в фиксированном по-
ложении.

2.28 принцип единичного отказа: Принцип, в соответствии с кото-
рым система должна выполнять заданные функции при любом требу-
ющем ее работы исходном событии и при независимом от исходного со-
бытия отказе одного из активных или пассивных элементов, имеющих 
механические движущиеся части.

2.29 принцип независимости: Принцип повышения надежности си-
стемы путем применения функционального и (или) физического разде-
ления каналов (элементов), для которых отказ одного канала (элемента) 
не приводит к отказу другого канала (элемента).

2.30 принцип разнообразия: Принцип повышения надежности си-
стем путем применения в разных системах (либо в пределах одной систе-
мы в разных каналах) различных средств и (или) аналогичных средств, 
основанных на различных принципах действия, для осуществления за-
данной функции. 

2.31 принцип резервирования: Принцип повышения надежности 
систем путем применения структурной, функциональной, информаци-
онной и временной избыточности по отношению к минимально необхо-
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димому и достаточному для выполнения системой заданных функций 
объему.

2.32 рабочий орган аварийной защиты: Средство воздействия на 
реактивность, используемое в аварийной защите. 

2.33 рабочий орган системы управления и защиты: Средство воз-
действия на реактивность, используемое в системе управления и защи-
ты. 

2.34 разгерметизация тепловыделяющего элемента: Повреждение 
тепловыделяющего элемента с нарушением целостности оболочки те-
пловыделяющего элемента типа газовой неплотности или прямого кон-
такта ядерного топлива с теплоносителем.

2.35 разработчики проекта атомной станции (реакторной уста-
новки): Организации, разрабатывающие проект атомной станции (ре-
акторной установки) и обеспечивающие его научное сопровождение 
(генеральный конструктор, генеральный проектировщик, научный ру-
ководитель).

2.36 разрушение тепловыделяющего элемента: Нарушение целост-
ности конструкции тепловыделяющего элемента, в результате которой 
тепловыделяющий элемент утрачивает геометрию, обеспечивающую его 
проектное охлаждение.

2.37 реакторная установка: Комплекс систем и элементов атом-
ной станции, предназначенный для преобразования ядерной энергии 
в тепловую, включающий реактор и непосредственно связанные с ним 
системы, необходимые для его нормальной эксплуатации, аварийного 
охлаждения, аварийной защиты и поддержания в безопасном состоянии 
при условии выполнения требуемых вспомогательных и обеспечиваю-
щих функций другими системами атомной станции. Границы реактор-
ной установки устанавливаются для каждой атомной станции в проекте.

2.38 сигнал аварийной защиты: Сигнал, формируемый в комплек-
те аппаратуры аварийной защиты с целью инициировать срабатыва-
ние рабочих органов аварийной защиты и поступающий в средства ре-
гистрации, а также на блочный пункт управления и резервный пункт 
управления для оповещения персонала.

2.39 сигнал предупредительной защиты: Сигнал, формируемый и 
регистрируемый системами контроля и управления для инициирования 
функций предупредительной защиты и оповещения персонала о воз-
можных нарушениях нормальной эксплуатации.

2.40 система остановки реактора: Система, предназначенная для 
перевода реактора в подкритическое состояние и поддержания его в под-
критическом состоянии с помощью средств воздействия на реактивность.

2.41 система управления и защиты: Совокупность средств техни-
ческого, программного и информационного обеспечения, предназначен-
ных для обеспечения безопасного протекания цепной ядерной реакции 
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деления. 

Cистема управления и защиты – система, важная для безопасно-
сти, совмещающая функции нормальной эксплуатации и безопасности 
и состоящая из элементов управляющих систем нормальной эксплуата-
ции, защитных, управляющих и обеспечивающих систем безопасности.

2.42 средства воздействия на реактивность: Технические средства, 
реализуемые в виде твердых, жидких или газообразных поглотителей 
(замедлителей, отражателей), изменением положения или состояния 
которых в активной зоне или отражателе обеспечивается изменение ре-
активности активной зоны. 

2.43 тепловыделяющая сборка: Машиностроительное изделие, со-
держащее ядерные материалы и предназначенное для получения те-
пловой энергии в ядерном реакторе за счет осуществления контролиру-
емой ядерной реакции.

2.44 тепловыделяющий элемент: Отдельная сборочная единица, 
содержащая ядерные материалы и предназначенная для получения те-
пловой энергии в ядерном реакторе за счет осуществления контролируе-
мой ядерной реакции деления и (или) для накопления нуклидов. 

2.45 тяжелое повреждение активной зоны реактора: запроектная 
авария с повреждением тепловыделяющих элементов выше максималь-
ного проектного предела, при которой может быть превышен предельно 
допустимый аварийный выброс радиоактивных веществ в окружающую 
среду.

2.46 указатель положения рабочего органа системы управления и 
защиты: Устройство для определения положения рабочего органа систе-
мы управления и защиты в активной зоне реактора. 

2.47 физический пуск: Этап ввода блока АС в эксплуатацию, 
включающий загрузку реактора ядерным топливом, достижение кри-
тического состояния реактора и выполнение необходимых физических 
измерений на уровне мощности, при котором теплоотвод от реактора 
осуществляется за счет естественных теплопотерь (рассеяния).

2.48 эквивалентная степень окисления оболочки: Отнесенная к на-
чальной толщине оболочки суммарная толщина эквивалентного слоя, 
который прореагировал бы с водяным паром в предположении, что весь 
местно-поглощенный кислород пошел на образование стехиометриче-
ского диоксида циркония ZrO2,. В случае разгерметизации оболочки 
учитывается окисление как наружной, так и внутренней поверхности 
оболочки.

2.49 эксплуатирующая организация атомной станции: Организа-
ция, осуществляющая собственными силами или с привлечением других 
организаций деятельность по размещению, сооружению, вводу в эксплу-
атацию, эксплуатации, ограничению эксплуатационных характеристик, 
продлению срока эксплуатации и выводу из эксплуатации ядерной уста-
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новки и (или) пункта хранения, а также деятельность по обращению 
с ядерными материалами, отработавшими ядерными материалами и 
(или) эксплуатационными радиоактивными отходами. 

2.50 энергетический пуск атомной станции: Этап ввода блока АС в 
эксплуатацию от завершения физического пуска до начала выработки 
электроэнергии.

2.51 ядерная авария: Авария, связанная с повреждением твэлов, 
превышающим установленные пределы безопасной эксплуатации, и 
(или) облучением персонала, превышающим разрешенные пределы, 
вызванная:

- нарушением контроля и управления цепной ядерной реакцией 
деления в активной зоне реактора;

- возникновением критичности при перегрузке, транспортировке и 
хранения твэлов;

- нарушением теплоотвода от твэлов;
-  другими причинами, приводящими к повреждению твэлов.
2.52 ядерная безопасность: Состояние защищенности граждан и 

окружающей среды от вредного воздействия ионизирующего излучения 
ядерной установки и (или) пункта хранения, обеспеченное достижением 
надлежащих условий их эксплуатации, а также надлежащим обраще-
нием с ядерными материалами, отработавшими ядерными материала-
ми и (или) эксплуатационными радиоактивными отходами. 

3 Обозначения и сокращения

В настоящем ТКП применяются следующие обозначения и сокра-
щения:

аварийная защита (АЗ);
атомная станция (АС);
блочный пункт управления (БПУ);
водо-водяной энергетический реактор (ВВЭР);
отчет по обоснованию безопасности атомной станции (ООБ АС);
предупредительная защита (ПЗ);
реакторная установка (РУ);
резервный пункт управления (РПУ);
системы управления и защиты (СУЗ);
тепловыделяющая сборка (ТВС);
тепловыделяющий элемент (твэл);
технический кодекс установившейся практики (ТКП);
управляющие системы безопасности (УСБ);
управляющие системы нормальной эксплуатации (УСНЭ);
эксплуатирующая организация атомной станции (ЭО);
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4 Общие положения

4.1 Ядерная безопасность РУ и АС определяется техническим со-
вершенством проектов, требуемым качеством изготовления, монтажа, 
наладки и испытаний элементов и систем, важных для безопасности, их 
надежностью при эксплуатации, диагностикой технического состояния 
оборудования, качеством и своевременностью проведения технического 
обслуживания и ремонта оборудования, контролем и управлением тех-
нологическими процессами при эксплуатации, организацией работ, ква-
лификацией и дисциплиной персонала.

4.2 Ядерная безопасность РУ и АС обеспечивается системой техни-
ческих и организационных мер, предусмотренных концепцией глубоко-
эшелонированной защиты, в том числе за счет: 

- использования и развития свойств внутренней самозащищенно-
сти; 

- использования систем безопасности, построенных на основе прин-
ципов резервирования, пространственной и функциональной независи-
мости, единичного отказа; 

- использования надежных, проверенных практикой технических 
решений и обоснованных методик, расчетных анализов и эксперимен-
тальных исследований; 

- выполнения требований нормативных правовых актов по безопас-
ности РУ и АС, а также строгого соблюдения требований, заложенных в 
проектах РУ и АС; 

- устойчивости технологических процессов; 
- реализации систем обеспечения качества на всех этапах создания 

и эксплуатации АС;
- формирования и внедрения культуры безопасности на всех этапах 

создания и эксплуатации АС.
4.3 Свойства внутренней самозащищенности обеспечиваются за 

счет:
- самоограничения энерговыделения активной зоны за счет отрица-

тельных коэффициентов реактивности по температуре топлива, тепло-
носителя, по мощности;

- срабатывания органов регулирования в режиме аварийной защи-
ты на основе гравитационных сил;

- применения пассивных элементов, отсечных, ограничительных и 
сбросных устройств;

- использования инерционного выбега главного циркуляционного 
насоса для обеспечения необходимого спада расхода через активную 
зону при обесточении энергоблока.

4.4 Дополнения и изменения вносятся в настоящий ТКП на осно-
вании решения органов, утвердивших и согласовавших данный ТКП.
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5 Требования обеспечения ядерной безопасности, предъяв-

ляемые к реактору и системам реакторной установки, важным 
для безопасности

5.1 Общие требования

5.1.1 Проектирование, сооружение и эксплуатация блока АС, а 
также конструирование и изготовление элементов РУ и АС должны осу-
ществляться с соблюдением требований нормативных правовых актов, 
в том числе технических нормативных правовых актов по безопасности 
АС, действующих в Республике Беларусь.

5.1.2 Сооружению АС должна предшествовать разработка проек-
та РУ и проекта АС. В проектах РУ и АС должны быть определены си-
стемы, важные для безопасности, их основные характеристики, надеж-
ность, срок службы, а также порядок их функционирования, условия 
эксплуатации, средства контроля и диагностики этих систем.

5.1.3 Изменение состава, конструкции и (или) характеристик РУ и 
ее систем, важных для безопасности, а также условий эксплуатации АС 
не может быть выполнено без внесения соответствующих изменений в 
проекты РУ и АС.

5.1.4 При разработке проекта РУ и (или) при модернизации ак-
тивной зоны реактора с использованием новых конструкций ТВС, но-
вых композиций ядерного топлива, совершенствовании СУЗ и других 
систем, важных для безопасности, должны быть выполнены необходи-
мые стендовые и реакторные исследования. В проекте РУ должна быть 
показана достаточность проведенных исследований для доказательства 
выполнения критериев безопасности.

5.1.5 Для всех этапов жизненного цикла РУ и АС должны быть раз-
работаны программы обеспечения качества.

5.1.6 В целях поддержания и подтверждения проектных характе-
ристик системы (элементы) РУ и АС, важные для безопасности, должны 
проходить контроль и испытания в процессе изготовления, монтажа и 
наладки, а также периодическую проверку в процессе эксплуатации.

Проектами РУ и АС должны быть предусмотрены устройства, ме-
тодики и периодичность проверок систем, важных для безопасности, 
на соответствие их проектным характеристикам, включая комплексное 
опробование (последовательности и времени прохождения сигналов, в 
том числе срабатывания АЗ, перехода на аварийные источники пита-
ния, обеспечения функций безопасности и т. д.). 

Проектами РУ и АС должны быть определены перечни систем и 
элементов, работоспособность и характеристики которых проверяются 
на работающем или остановленном реакторе, с указанием состояния РУ 
и систем РУ и АС, важных для безопасности. 

Устройства и методики проверки систем РУ и АС, важных для без-



222

ТКП 171-2009
опасности, и их элементов не должны влиять на безопасность АС.

5.1.7 Основным документом по обоснованию ядерной безопасно-
сти РУ является «Отчет по обоснованию безопасности атомной станции 
(ООБ АС)» (соответствующие разделы ООБ АС). Разработка ООБ АС обе-
спечивается эксплуатирующей организацией при соблюдении соответ-
ствия ООБ АС проектам РУ и АС.

5.1.8 В проектах РУ и АС должны быть установлены и представле-
ны в ООБ АС перечень исходных событий проектных аварий и перечень 
запроектных аварий, классификация проектных и запроектных аварий 
по частоте возникновения и по тяжести последствий, а также анализ 
проектных и запроектных аварий и их последствий. В числе запроект-
ных аварий необходимо рассмотреть аварии с тяжелым повреждением 
активной зоны.

5.1.9 При проектировании РУ следует стремиться к тому, чтобы 
оцененное на основе вероятностного анализа безопасности значение 
суммарной частоты тяжелого повреждения активной зоны не превыша-
ло 10-5 на реактор в год.

5.1.10 Проекты РУ и АС должны содержать анализ возможных от-
казов систем (элементов), важных для безопасности, с выделением опас-
ных для РУ и АС отказов и оценкой их последствий на основе вероят-
ностного и детерминистического анализа безопасности.

5.1.11 В проектах РУ и АС должны быть приведены и обоснованы 
эксплуатационные пределы и условия, пределы и условия безопасной 
эксплуатации, а также проектные пределы, установленные для проект-
ных аварий.

5.1.12 В проектах РУ и АС каждой проектной аварии или группе 
аварий должны быть поставлены в соответствие проектные пределы для 
проектных аварий, которые не должны превышаться с учетом действия 
систем безопасности. 

5.1.13 В проектах РУ и АС должно быть показано, что для проект-
ных аварий с наиболее тяжелыми последствиями не превышается мак-
симальный проектный предел повреждения твэлов. 

Для остальных проектных аварий проектные пределы поврежде-
ния твэлов должны устанавливаться проектом РУ и иметь значения, 
меньшие максимального проектного предела повреждения твэлов.

Допустимые пределы повреждения твэлов для АС с РУ типа ВВЭР 
приведены в Приложении А. 

Для проектируемых АС с другими типами РУ такие пределы долж-
ны быть обоснованы в проектах РУ и АС.

5.1.14 В проектах РУ и АС должен быть приведен перечень ядерно-
опасных работ. 

5.1.15 В процессе эксплуатации РУ  должен быть обеспечен кон-
троль за активностью теплоносителя первого контура.
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5.2 Требования к активной зоне и элементам ее конструкции

5.2.1 Активная зона реактора должна быть спроектирована так, 
чтобы любые изменения реактивности при нормальной эксплуатации 
и при нарушениях нормальной эксплуатации, включая проектные ава-
рии, не приводили к нарушению соответствующих пределов поврежде-
ния твэлов.

Требования к коэффициентам реактивности РУ типа ВВЭР приве-
дены в Приложении А. 

5.2.2 В проекте РУ должно быть показано, что при проектных ава-
риях, связанных с быстрым увеличением реактивности, усредненная по 
поперечному сечению топливной таблетки (среднерадиальная) энталь-
пия топлива должна быть не выше предельного значения, устанавлива-
емого в проекте на основе экспериментальных данных, а также исклю-
чено разрушение твэлов и ТВС. Для запроектных аварий должны быть 
приведены условия, при которых возможно разрушение части твэлов и 
ТВС.

5.2.3 В проекте РУ должно быть установлено соответствие между 
пределами повреждения твэлов и активностью теплоносителя первого 
контура по реперным радионуклидам с учетом эффективности систем 
очистки теплоносителя.

5.2.4 Для обоснования выполнения требований к непревышению 
пределов безопасной эксплуатации по повреждению твэлов при нару-
шениях нормальной эксплуатации в проекте РУ должен быть выполнен 
анализ теплотехнической надежности активной зоны с обоснованием 
достаточности предусмотренных проектом РУ запасов. 

5.2.5 Окисление оболочек твэлов в процессе эксплуатации РУ не 
должно приводить к их чрезмерному охрупчиванию. В проекте РУ долж-
на быть обоснована (на основе экспериментальных данных) и приведе-
на эквивалентная степень окисления оболочки твэлов при нормальной 
эксплуатации и при нарушениях нормальной эксплуатации, включая 
проектные аварии.

5.2.6 Конструкция и исполнение активной зоны и ее элементов, 
включая ТВС и твэлы, должны быть такими, чтобы при нормальной 
эксплуатации и при нарушениях нормальной эксплуатации, включая 
проектные аварии, не превышались соответствующие пределы повреж-
дения твэлов с учетом: 

- проектных режимов работы РУ, их количества и проектного про-
текания; 

- силового (механического), теплового и радиационного воздействия 
на компоненты активной зоны;

- физико-химического взаимодействия материалов активной зоны 
и теплоносителя;
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- предельных отклонений конструктивных, технологических харак-

теристик и параметров процессов; 
- ударных и вибрационных воздействий, термоциклического нагру-

жения, радиационной и температурной ползучести, а также старения 
материалов; 

- влияния продуктов деления и примесей в теплоносителе на проч-
ность и коррозионную стойкость твэлов;

- других факторов, ухудшающих механические характеристики ма-
териалов активной зоны и целостность оболочек твэлов.

5.2.7 В проектах РУ и АС должна быть обоснована и обеспечена 
проектными техническими средствами возможность выгрузки повреж-
денных компонентов активной зоны после проектной аварии. 

5.2.8 Активная зона и исполнительные механизмы СУЗ должны 
быть спроектированы так, чтобы исключались заклинивание, выброс ра-
бочих органов или их самопроизвольное расцепление с приводами СУЗ. 

5.2.9 В проекте РУ должно быть показано, что при непредусмотрен-
ном перемещении наиболее эффективных одного или группы рабочих 
органов СУЗ не происходит повреждение твэлов с нарушением пределов 
безопасной эксплуатации с учетом срабатывания АЗ без одного наибо-
лее эффективного рабочего органа АЗ.

5.2.10 При нормальной эксплуатации и при нарушениях нормаль-
ной эксплуатации, включая проектные аварии, должна исключаться 
возможность непредусмотренных перемещений и (или) деформаций 
элементов активной зоны, вызывающих увеличение реактивности и 
ухудшение теплоотвода, приводящих к повреждению твэлов сверх соот-
ветствующих проектных пределов. 

5.2.11 В проектах РУ и АС должно быть показано и обосновано, что 
при сейсмических воздействиях, свойственных площадке блока АС, обе-
спечивается беспрепятственный ввод в активную зону рабочих органов 
регулирования и АЗ, а также надежный теплоотвод от активной зоны.

5.2.12 Характеристики активной зоны и средств воздействия на 
реактивность должны быть такими, чтобы введение в активную зону и 
(или) отражатель средств воздействия на реактивность для любой ком-
бинации их расположения при нормальной эксплуатации и при наруше-
ниях нормальной эксплуатации, включая проектные аварии, обеспечи-
вало ввод отрицательной реактивности на любом участке их движения. 

5.2.13 Конструкция ТВС должна быть такой, чтобы формоизме-
нения твэлов и других элементов ТВС, возможные при нормальной 
эксплуатации и при нарушениях нормальной эксплуатации, включая 
проектные аварии, не вызывали перекрытие проходного сечения ТВС, 
приводящее к повреждению твэлов сверх соответствующих пределов, и 
не препятствовали нормальному функционированию рабочих органов 
СУЗ. 
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5.2.14 Конструкция ТВС должна иметь отличительные знаки, ха-

рактеризующие нуклидный состав и обогащение ядерного топлива в 
твэлах, которые различаются визуально и (или) с помощью устройств 
перегрузки. 

5.2.15 Твэлы различного обогащения, с выгорающим поглотителем 
в топливе, со смешанным топливом и т. п., специальные выгорающие 
поглотители в составе ТВС должны иметь отличительные знаки, кото-
рые различаются визуально и (или) с помощью промышленных средств 
контроля при сборке ТВС.

5.2.16 В проектах РУ и АС должны быть предусмотрены техниче-
ские средства и методы контроля герметичности оболочек твэлов на оста-
новленном и (или) работающем реакторе, которые должны обеспечивать 
надежное и своевременное обнаружение негерметичных ТВС (твэлов), 
и установлены критерии для отбраковки негерметичных твэлов (ТВС). 
В проектах РУ и АС должны быть приведены и обоснованы методики, 
используемые для контроля герметичности оболочек твэлов на останов-
ленном и (или) работающем реакторе.

5.3 Требования к системам управления и защиты

5.3.1 Общие требования 
5.3.1.1 В состав РУ должны входить СУЗ, предназначенные для: 
- управления реактивностью активной зоны реактора и мощностью 

РУ;
- контроля плотности нейтронного потока (мощности), скорости его 

изменения, технологических параметров, необходимых для защиты и 
управления реактивностью активной зоны реактора и мощностью РУ;

- перевода реактора в подкритическое состояние и поддержания его 
в подкритическом состоянии.

5.3.1.2 Состав, структура, характеристики и порядок работы СУЗ 
должны быть обоснованы в проекте РУ. Проект РУ должен содержать 
количественный анализ надежности, в котором должно быть представ-
лено, что показатели надежности СУЗ соответствуют требованиям нор-
мативных правовых актов, в том числе технических нормативных пра-
вовых актов, регламентирующих такие показатели.

5.3.1.3 Проект РУ должен содержать анализ реакций СУЗ на внеш-
ние и внутренние воздействия (пожары, землетрясения, затопления, 
электромагнитные наводки и т. д.), на возможные неисправности и от-
казы (короткие замыкания, потерю качества изоляции, падение и на-
водки напряжения, ложные срабатывания, потери управления и т. д.), 
доказывающий отсутствие опасных для РУ реакций.

В случае выявления в процессе эксплуатации опасных для РУ ре-
акций СУЗ, РУ должна быть остановлена и приняты меры по их исклю-
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чению. ЭО в установленном порядке должна обеспечить внесение соот-
ветствующих изменений в проект РУ. 

5.3.1.4 В проекте РУ должны быть предусмотрены по меньшей мере 
две системы остановки реактора, каждая из которых должна быть спо-
собна, независимо одна от другой, обеспечивать перевод реактора в под-
критическое состояние и поддержание его в подкритическом состоянии с 
учетом принципа единичного отказа или ошибки персонала. Эти систе-
мы должны проектироваться с соблюдением принципов разнообразия, 
независимости и резервирования.

5.3.1.5 По крайней мере, одна из систем остановки реактора (не вы-
полняющая функцию АЗ) при нормальной эксплуатации и при нару-
шениях нормальной эксплуатации, включая проектные аварии, должна 
обладать:

- эффективностью, достаточной для перевода реактора в подкри-
тическое состояние и поддержания подкритического состояния с учетом 
возможного высвобождения реактивности; 

- быстродействием, достаточным для перевода реактора в подкри-
тическое состояние без нарушения проектных пределов повреждения 
твэлов, установленных для проектных аварий (с учетом действия систем 
аварийного охлаждения активной зоны).

5.3.1.6 В проекте РУ должны быть определены и обоснованы ко-
личество, эффективность, расположение, состав групп, рабочие положе-
ния, последовательность и скорости перемещения рабочих органов СУЗ 
(включая рабочие органы АЗ), а также количество приводов. 

5.3.1.7 В проекте РУ должны быть определены и обоснованы ме-
тоды и условия испытаний, замены и вывода в ремонт рабочих органов 
СУЗ, их приводов, а также других средств воздействия на реактивность.

5.3.1.8 Исполнительные механизмы СУЗ должны иметь указатели 
промежуточных положений их рабочих органов, сигнализаторы конеч-
ных положений и конечные выключатели, срабатывающие (по возмож-
ности) непосредственно от рабочего органа. Другие средства оператив-
ного воздействия на реактивность должны иметь указатели состояний и 
(или) конечных положений.

5.3.1.9 Если проектом РУ предусмотрено использование при пер-
вом физическом пуске реактора дополнительной (к штатной) системы 
СУЗ, эта система должна соответствовать требованиям раздела 5.3 в ча-
сти, относящейся к системе СУЗ.

5.3.2 Требования к системе аварийной защиты 
5.3.2.1 По крайней мере, одна из предусмотренных систем останов-

ки реактора должна выполнять функцию АЗ. 
5.3.2.2 В проекте РУ должно быть показано, что системы остановки 

реактора, выполняющие функцию АЗ, без одного наиболее эффективно-
го рабочего органа обладают:
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- быстродействием, достаточным для перевода реактора в подкри-

тическое состояние без нарушения пределов безопасной эксплуатации 
при нарушениях нормальной эксплуатации;

- эффективностью, достаточной для перевода реактора в подкрити-
ческое состояние и поддержания подкритического состояния реактора 
при нарушениях нормальной эксплуатации, включая проектные ава-
рии.

В случае если эффективность АЗ недостаточна для длительного 
поддержания реактора в подкритическом состоянии, в проекте РУ долж-
но быть предусмотрено автоматическое подключение другой (других) си-
стемы (систем) остановки реактора, обладающей (обладающих) эффек-
тивностью, достаточной для поддержания подкритического состояния 
реактора с учетом возможного высвобождения положительной реактив-
ности.

5.3.2.3 АЗ должна иметь не менее двух независимых групп рабочих 
органов. 

5.3.2.4 АЗ должна быть спроектирована таким образом, чтобы 
начавшееся защитное действие было завершено с учетом требований 
5.3.2.2 и обеспечивался контроль выполнения функции АЗ.

5.3.2.5 В проекте РУ должны быть указаны порядок определения 
и устранения причин, вызвавших срабатывание аварийной защиты, а 
также последовательность действий оперативного персонала по восста-
новлению нормальной эксплуатации РУ после срабатывания АЗ.

5.3.2.6 По сигналу АЗ рабочие органы АЗ должны приводиться в 
действие из любых рабочих или промежуточных положений. 

5.3.2.7 Если рабочие органы АЗ не приведены в рабочее положение 
средствами воздействия на реактивность, предусмотренными проектом 
РУ, должен быть исключен ввод положительной реактивности. Рабочее 
положение рабочих органов АЗ и порядок их извлечения должны быть 
определены в проекте РУ.

5.3.2.8 В случае совмещения средствами воздействия на реактив-
ность функций нормальной эксплуатации и АЗ в проекте РУ разрабаты-
вается и обосновывается порядок их функционирования. Должна быть 
обеспечена приоритетность функционирования АЗ.

5.3.2.9 Структура АЗ должна выбираться из условия выполнения 
установленных критериев (единичный отказ, отказ по общей причине) и 
показателей надежности.

5.3.2.10 Аппаратура АЗ должна состоять как минимум из двух не-
зависимых комплектов. 

5.3.2.11 Каждый комплект аппаратуры АЗ должен быть спроекти-
рован таким образом, чтобы в диапазоне изменения плотности нейтрон-
ного потока от 10-7 % до 120 % номинального обеспечивалась защита:

- по плотности нейтронного потока – не менее чем тремя независи-
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мыми каналами;

- по скорости нарастания плотности нейтронного потока – не менее 
чем тремя независимыми каналами.

5.3.2.12 В случае необходимости разбиения диапазона измерения 
плотности нейтронного потока на несколько поддиапазонов должно 
быть предусмотрено перекрытие поддиапазонов измерения не менее 
чем в пределах одного десятичного порядка в единицах плотности ней-
тронного потока и автоматическое переключение поддиапазонов. 

Должна быть предусмотрена возможность подключения регистри-
рующего устройства к каждому каналу контроля плотности нейтронного 
потока.

5.3.2.13 Каждый комплект аппаратуры АЗ должен быть спроекти-
рован таким образом, чтобы во всем диапазоне изменения технологиче-
ских параметров, установленном в проекте РУ, обеспечивалась аварий-
ная защита не менее чем тремя независимыми каналами по каждому 
технологическому параметру, по которому необходимо осуществлять за-
щиту.

5.3.2.14 Аварийный сигнал от каждого комплекта аппаратуры АЗ 
должен реализовываться на основе мажоритарной логики, которая вы-
бирается на основе анализа надежности, приводимого в проекте РУ. Ми-
нимальная мажоритарность равна 2 из 3.

Управляющие команды каждого комплекта для исполнительных 
механизмов АЗ должны передаваться минимум по двум каналам.

5.3.2.15 Допустимость объединения в каждом комплекте аппарату-
ры АЗ измерительных частей каналов контроля плотности нейтронного 
потока с измерительными частями каналов контроля скорости нараста-
ния нейтронного потока должна быть обоснована в проекте РУ.

5.3.2.16 АЗ должна быть в такой мере отделена от УСНЭ, чтобы 
вывод из работы или отказ любого элемента УСНЭ не влияли на способ-
ность АЗ выполнять свои функции.

5.3.2.17 Отказ в канале контроля элементов отображения, реги-
страции информации и диагностики не должен влиять на способность 
этого канала выполнять функции АЗ.

5.3.2.18 По каждому из каналов и в целом по комплекту аппарату-
ры АЗ должна быть предусмотрена возможность проверки формирова-
ния и времени прохождения сигналов аварийной защиты без срабаты-
вания рабочих органов АЗ.

5.3.2.19 В системе АЗ должны быть предусмотрены автоматический 
контроль и диагностика исправности комплектов и каналов аппаратуры 
АЗ с выводом информации на БПУ об отказах в каналах, а также фор-
мирование сигналов АЗ по отказам каналов или комплектов.

5.3.2.20 В проекте РУ должны быть приведены и обоснованы мето-
дики метрологической аттестации и поверок аппаратуры АЗ.
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5.3.2.21 Допустимость и условия вывода из работы одного комплек-

та или одного канала в комплекте АЗ (продолжительность, мощность 
РУ, состояние других комплектов и т. п.) должны быть обоснованы в про-
екте РУ. 

5.3.2.22 При выводе из работы одного канала в одном из комплек-
тов аппаратуры АЗ без вывода данного комплекта из работы для этого 
канала должен автоматически формироваться аварийный сигнал.

5.3.2.23 Перечень параметров, по которым необходимо осущест-
влять функции АЗ, уставки и условия срабатывания АЗ, а также вре-
мя прохождения сигналов до начала срабатывания рабочих органов АЗ 
должны быть обоснованы в проекте РУ. Уставки и условия срабатыва-
ния АЗ должны выбираться таким образом, чтобы предотвращать на-
рушение пределов безопасной эксплуатации. 

5.3.2.24 В проекте РУ должен быть приведен и обоснован перечень 
исходных событий, при которых требуется срабатывание АЗ.

Срабатывание АЗ должно происходить как минимум в следующих 
случаях: 

- при достижении уставки АЗ по плотности нейтронного потока;
- при достижении уставки АЗ по скорости нарастания плотности 

нейтронного потока;
- при исчезновении напряжения в любом не выведенном из работы 

комплекте аппаратуры АЗ и шинах электропитания СУЗ;
- при отказе любых двух из трех каналов защиты по плотности ней-

тронного потока или по скорости нарастания нейтронного потока в лю-
бом не выведенном из работы комплекте аппаратуры АЗ;

- при достижении уставок АЗ технологическими параметрами, по 
которым необходимо осуществлять защиту;

- при инициировании срабатывания АЗ от ключа с БПУ (РПУ).
5.3.2.25 Допустимость применения предупредительной защиты 

(защит) при нарушениях нормальной эксплуатации, не требующих сра-
батывания АЗ, и условия ее (их) применения должны быть обоснованы 
в проекте РУ.

5.3.2.26 АЗ должна быть спроектирована таким образом, чтобы с 
помощью технических средств исключалась возможность не предусмо-
тренного проектом РУ и технологическим регламентом безопасной экс-
плуатации блока АС воздействия на элементы ввода и вывода из работы 
каналов АЗ и изменения уставок без оповещения персонала и без сраба-
тывания рабочих органов АЗ.

5.3.2.27 Выполнение функции аварийной защиты реактора не 
должно зависеть от наличия и состояния источников электроснабжения.

5.3.3 Требования к контролю и управлению нейтронным потоком и 
реактивностью 

5.3.3.1 Для контроля нейтронного потока реактор должен быть 
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оснащен каналами контроля таким образом, чтобы во всем диапазоне 
изменения плотности нейтронного потока в активной зоне от 10-7 % до
120 % номинального значения контроль осуществлялся как минимум: 

- тремя не зависимыми друг от друга каналами измерения плотно-
сти нейтронного потока с показывающими приборами;

- тремя не зависимыми друг от друга каналами измерения скорости 
изменения плотности нейтронного потока.

5.3.3.2 Допустимость объединения измерительных частей каналов 
контроля плотности нейтронного потока с измерительными частями 
каналов контроля скорости изменения плотности нейтронного потока 
должна быть обоснована в проекте РУ.

5.3.3.3 По крайней мере, два из трех каналов контроля плотности 
нейтронного потока должны быть оснащены записывающими устрой-
ствами с возможностью их подключения к любому каналу контроля 
плотности нейтронного потока. Записывающие устройства должны обе-
спечивать возможность измерения и записи показаний во всем проект-
ном диапазоне изменения плотности нейтронного потока.

5.3.3.4 Каналы контроля плотности нейтронного потока должны 
быть оттарированы во всем проектном диапазоне изменения тепловой 
мощности реактора. В проекте РУ должны быть обоснованы и определе-
ны методика и порядок проведения такой тарировки и ее периодичность 
в процессе эксплуатации блока АС.

5.3.3.5 В случае разбиения диапазона измерения плотности ней-
тронного потока на несколько поддиапазонов должно быть предусмотре-
но перекрытие поддиапазонов не менее чем в пределах одного десятич-
ного порядка в единицах измерения плотности нейтронного потока и 
автоматическое переключение поддиапазонов. 

5.3.3.6 Если каналы контроля плотности нейтронного потока, ука-
занные в 5.3.3.1, не обеспечивают контроль нейтронного потока при за-
грузке (перегрузке) активной зоны, то реактор должен быть оснащен 
дополнительной системой контроля. Дополнительная система контроля 
может быть съемной, устанавливаемой на период загрузки и перегрузки 
активной зоны реактора, и должна иметь в составе не менее трех неза-
висимых каналов контроля плотности нейтронного потока с показываю-
щими и записывающими устройствами.

5.3.3.7 Для контроля изменения реактивности в проекте РУ должен 
быть предусмотрен измеритель реактивности с датчиками, устройства-
ми оперативного отображения, регистрации, с автоматическим пере-
ключением диапазонов плотности нейтронного потока и реактивности. 

5.3.3.8 Методика и погрешности определения реактивности (коли-
чество и размещение датчиков, алгоритмы и константы для расчета, по-
грешности и диапазоны измерения) должны быть обоснованы в проекте 
РУ. 
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5.3.3.9 Каналы контроля реактивности должны оснащаться сред-

ствами автоматической проверки работоспособности и предупредитель-
ной сигнализации о неисправности.

5.3.3.10 В проекте РУ должны быть обоснованы и приведены мето-
дики метрологической аттестации и поверок каналов контроля реактив-
ности.

5.3.3.11 В проекте РУ должны быть обоснованы и установлены ха-
рактеристики системы автоматического регулирования мощности РУ, 
которые обеспечивают работу РУ без нарушения эксплуатационных 
пределов. 

Возможность и допустимое время работы РУ без системы автома-
тического регулирования мощности, в частности, при ее отказе, а также 
допустимая мощность РУ при работе в таком режиме должны быть обо-
снованы в проекте РУ.

5.3.3.12 При включении нескольких измерительных каналов на 
вход системы автоматического регулирования мощности должно быть 
предусмотрено устройство для получения сигнала от работающих из-
мерительных каналов, чтобы отключение или отказ одного из этих ка-
налов не вызывали изменение мощности реактора за счет воздействия 
системы автоматического регулирования.

5.3.3.13 Техническими или организационными  мерами должна 
быть исключена возможность введения положительной реактивности 
одновременно двумя и более предусмотренными средствами воздей-
ствия на реактивность, а также введения положительной реактивности 
средствами воздействия на реактивность при загрузке и выгрузке то-
плива.

5.3.3.14 Скорость увеличения реактивности средствами воздей-
ствия на реактивность не должна превышать 0,07 βэф/с. Для рабочих 
органов СУЗ с эффективностью более 0,7 βэф ввод положительной ре-
активности должен быть шаговым, с эффективностью шага не более 
0,3 βэф (обеспечивается техническими мерами). В проекте РУ должны 
быть указаны величина шага, пауза между шагами и скорость увеличе-
ния реактивности. 

5.3.3.15 Перед пуском реактора рабочие органы АЗ должны быть 
взведены в рабочее положение. 

Подкритичность реактора в любой момент кампании после взведе-
ния рабочих органов АЗ в рабочее положение с введенными в активную 
зону остальными органами СУЗ должна быть не менее 0,01 в состоянии 
активной зоны с максимальным эффективным коэффициентом размно-
жения.

5.3.3.16 Отказ канала контроля плотности и (или) скорости изме-
нения плотности нейтронного потока должен сопровождаться сигнали-
зацией оператору и регистрацией. При этом должен формироваться сиг-
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нал об отказе такого канала.

5.3.3.17 В проекте РУ должны быть приведены требования к 
средствам, обеспечивающим при эксплуатации оперативное автома-
тизированное определение и регистрацию значений текущего запаса 
реактивности активной зоны реактора и его изменений. В проекте РУ 
должны быть обоснованы порядок определения суммарной эффектив-
ности средств воздействия на реактивность, эффективности рабочих ор-
ганов АЗ, эффективности групп рабочих органов СУЗ, коэффициентов 
реактивности по параметрам, влияющим на реактивность (мощность, 
температура теплоносителя, температура замедлителя, концентрация 
растворенного поглотителя и т. п.), а также методики определения этих  
величин и погрешности их определения.

5.3.3.18 В проекте РУ должны предусматриваться средства и мето-
дики контроля подкритичности реактора.

5.3.3.19 В проекте РУ должны быть предусмотрены средства кон-
троля неравномерности энерговыделения в активной зоне реактора и 
средства оперативного расчета запаса до кризиса теплообмена.

5.3.3.20 Для активных зон реактора, для которых не доказано от-
сутствие колебаний плотности потока нейтронов, в проекте РУ должны 
быть предусмотрены средства контроля и управления колебаниями 
плотности потока нейтронов и указан порядок управления колебаниями 
без нарушения эксплуатационных пределов повреждения твэлов.

5.4 Требования к управляющим системам нормальной эксплуата-
ции и управляющим системам безопасности 

5.4.1 В проекте РУ должны быть представлены и обоснованы тре-
бования к составу, структуре, основным характеристикам, количеству и 
условиям размещения УСНЭ, УСБ, их элементов, а также систем диа-
гностики РУ.

5.4.2 В проекте РУ должны быть обоснованы и приведены перечни:
- контролируемых параметров и сигналов о состоянии РУ; 
- регулируемых параметров и управляющих сигналов; 
- уставок и условий срабатывания ПЗ; 
- мест размещения датчиков диагностики РУ; 
- параметров, определяющих ввод в действие систем безопасности.
5.4.3 В проекте РУ должно быть показано, что УСНЭ и УСБ обе-

спечивают контроль технического состояния и безопасное управление 
РУ при нормальной эксплуатации и при нарушениях нормальной экс-
плуатации, включая проектные аварии.

5.4.4 В проекте РУ должны быть приведены и обоснованы перечни 
защит и блокировок оборудования РУ, а также технические требования 
к условиям их срабатывания. 
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5.4.5 В УСНЭ и УСБ должны быть предусмотрены устройства фор-

мирования как минимум следующих сигналов:
- аварийного оповещения (сирена, имеющая отличительный тон 

сигнала) – в случаях, предусмотренных проектом РУ;
- аварийных (световых и звуковых) – при достижении параметрами 

уставок и условий срабатывания АЗ; 
- предупредительных (световых и звуковых) – при нарушении нор-

мальной эксплуатации систем и элементов РУ и достижении параметра-
ми уставок и условий срабатывания ПЗ; 

- указательных – о наличии напряжения в цепях электроснабже-
ния, о состоянии оборудования.

5.4.6 Должна быть предусмотрена диагностика УСНЭ и УСБ.
5.4.7 УСНЭ и УСБ должны быть спроектированы таким образом, 

чтобы имелась возможность идентифицировать исходные события ава-
рий, установить фактические алгоритмы работы систем РУ, важных для 
безопасности, отклонения от штатных алгоритмов и действия оператив-
ного персонала.

5.4.8 С целью реализации требования 5.4.7 должна быть предусмо-
трена регистрация:

- параметров и признаков состояния систем (элементов) РУ, позво-
ляющих достоверно определить исходное событие;

- управляющих сигналов;
- изменений параметров, характеризующих состояния систем РУ, 

важных для безопасности;
- параметров, по которым предусматривается ввод в действие за-

щит;
- положения арматуры систем безопасности; 
- параметров, характеризующих радиационную обстановку;
- действий оперативного персонала, включая и видеоинформацию; 
- переговоров оперативного персонала по системам связи.
5.4.9 В проекте РУ должны быть обоснованы и приведены данные 

об объеме и интенсивности регистрации и хранении информации, ука-
занной в 5.4.8.

5.4.10 Средства регистрации должны сохранять работоспособность 
и обеспечивать сохранение информации в условиях проектных и запро-
ектных аварий (в устройстве типа «черный ящик»).

5.4.11 В проекте РУ должны быть установлены: 
- допустимые значения мощности реактора в зависимости от рабо-

тоспособности УСНЭ при частичной потере функции;
- условия вывода в ремонт УСНЭ и УСБ и их частей.
5.4.12 Для регулируемых и контролируемых параметров должны 

быть обоснованы диапазоны и скорости их изменения при нормальной 
эксплуатации и при нарушениях нормальной эксплуатации, включая 
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проектные аварии.

5.4.13 Элементы УСНЭ и УСБ должны проходить метрологическую 
экспертизу и аттестацию. 

5.4.14 Проект РУ должен содержать анализ реакций УСНЭ и УСБ 
на внешние и внутренние воздействия, на возможные отказы и неис-
правности (короткие замыкания, потерю качества изоляции, падение и 
наводки напряжения, ложные срабатывания, потери сигналов и т. п.) и 
на отказы основного оборудования РУ, доказывающий отсутствие опас-
ных для РУ реакций. 

В случае выявления в процессе эксплуатации опасных для РУ ре-
акций УСНЭ и УСБ РУ должна быть остановлена и приняты меры по их 
исключению. ЭО в установленном порядке должна обеспечивать внесе-
ние соответствующих изменений в проект РУ.

5.4.15 Использование в УСНЭ и УСБ программируемых и про-
граммных средств должно быть обосновано и подтверждено испытания-
ми. Используемые программируемые и программные средства должны 
быть верифицированы.

5.4.16 Управление РУ и ее системами должно производиться с БПУ 
и (при необходимости) с местных  постов управления. 

5.4.17 На каждом блоке, помимо БПУ, должен быть предусмотрен 
РПУ, с которого должны обеспечиваться перевод реактора в подкрити-
ческое состояние и аварийное расхолаживание РУ, а также контроль не-
обходимых для безопасности РУ технологических параметров, если по 
каким-либо причинам (пожар и т. п.) этого нельзя сделать с БПУ.

5.4.18 Требования к составу оборудования и аппаратуры БПУ, РПУ 
и местных постов управления должны быть определены в проекте РУ.

5.4.19 На РПУ должна выводиться информация о состоянии систем 
и отдельных элементов систем, включая как минимум: 

- плотность нейтронного потока в активной зоне;
- параметры теплоносителя и систем, участвующих в аварийном 

расхолаживании;
- указатели промежуточных и конечных положений рабочих орга-

нов СУЗ; 
- указатели состояния средств воздействия на реактивность (состо-

яние арматуры насосов и элементов, однозначно определяющее готов-
ность средств воздействия на реактивность выполнять свои функции и 
факт их срабатывания, а также параметры состояния раствора жидкого 
поглотителя (в случае его использования) – температура, давление, кон-
центрация и др.); 

- указатели положения арматуры и состояния систем, обеспечива-
ющих расхолаживание.

5.4.20 Должна быть исключена возможность вывода из строя цепей 
управления и контроля БПУ и РПУ по общей причине при учитывае-
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мых исходных событиях, а также исключена техническими средствами 
возможность управления одновременно с БПУ и РПУ по каждому кон-
кретному элементу. 

5.4.21 В реакторе, первом контуре, баках аварийного запаса жидко-
го поглотителя и во всех системах, заполняемых по проекту РУ раство-
ром жидкого поглотителя, должны быть обеспечены заданные проектом 
РУ концентрации раствора жидкого поглотителя. Способ и периодич-
ность измерения концентрации нуклида-поглотителя в растворе жидко-
го поглотителя должны определяться в проекте РУ.

5.4.22 Должны быть предусмотрены технические средства контро-
ля содержания нуклидов-поглотителей нейтронов в растворе жидкого 
или в газообразном поглотителях (в случае их использования) в РУ и в 
емкостях аварийного запаса поглотителя в процессе эксплуатации РУ, а 
также технические средства для поддержания равномерной концентра-
ции раствора поглотителя в содержащих его емкостях.

5.4.23 Техническими средствами или организационными мерами 
должен быть обеспечен входной контроль содержания нуклидов-погло-
тителей нейтронов в материалах, используемых в средствах воздействия 
на реактивность, на соответствие проектным характеристикам.

5.4.24 Каждая емкость аварийного запаса раствора жидкого погло-
тителя должна быть оборудована не менее чем двумя каналами контро-
ля уровня и (или) измерения давления с выдачей предупредительного 
сигнала на БПУ и РПУ.

5.4.25 При нормальной эксплуатации, при нарушениях нормаль-
ной эксплуатации, включая проектные аварии (в том числе режим пол-
ного обесточивания), УСНЭ и УСБ должны быть обеспечены надежным 
электро- и энергоснабжением в объеме, обоснованном в проекте РУ.

5.4.26 В состав УСНЭ должны входить система промышленного 
телевидения и средства связи с БПУ, РПУ и местными постами управ-
ления (телефонная, громкоговорящая связь, радиосвязь и т. п.).

5.4.27 В составе УСНЭ и УСБ должна быть предусмотрена система 
информационной поддержки оператора.

5.4.28 В УСНЭ и УСБ должны предусматриваться средства пере-
дачи информации во внешний и внутренний аварийные центры управ-
ления АС в условиях запроектных аварий для оценки ситуации и при-
нятия решений.

5.4.29 В проекте РУ должны быть приведены организационные и 
(или) технические меры по исключению несанкционированного доступа 
к УСНЭ и УСБ.

5.5 Требования к контуру теплоносителя (первому контуру)

5.5.1 В проекте РУ должны быть определены границы первого кон-
тура. 
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5.5.2 В проекте РУ должна быть обоснована надежность эксплуа-

тации элементов и систем первого контура в течение проектного срока 
службы с учетом физико-химических, тепловых, силовых и других воз-
действий, возможных при нормальной эксплуатации и при нарушениях 
нормальной эксплуатации, включая проектные аварии. Количество и 
характер воздействий, учитываемые при определении проектного срока 
службы, должны быть приведены и обоснованы в проекте РУ.

5.5.3 В проекте РУ должно быть показано, что прочность корпуса 
реактора при нормальной эксплуатации и при нарушениях нормальной 
эксплуатации, включая проектные аварии, обеспечивается в течение 
всего срока эксплуатации блока АС.

5.5.4 Компоновка оборудования и геометрия первого контура долж-
ны обеспечивать условия для развития естественной циркуляции тепло-
носителя в первом контуре при потере или отсутствии принудительной 
циркуляции, в том числе при проектных авариях.

5.5.5 Трубопроводы первого контура должны быть оборудованы 
устройствами контроля и предотвращения недопустимых перемещений 
при воздействии на них реактивных усилий, возникающих при разры-
вах. 

В проекте РУ должны быть обоснованы прочность и эффективность 
этих устройств при проектных авариях.

5.5.6 Теплообменное оборудование для передачи тепла от первого 
контура РУ должно иметь запас теплообменной поверхности для ком-
пенсации ухудшения ее теплопередающих характеристик в процессе 
эксплуатации.

5.5.7 В случае использования принудительной циркуляции насо-
сы, осуществляющие эту циркуляцию, при потере их энергоснабжения 
и при срабатывании АЗ на любом уровне мощности реактора должны 
обладать достаточной инерцией, которая обеспечивала бы принудитель-
ный расход теплоносителя первого контура до момента, когда естествен-
ная циркуляция гарантирует отвод остаточного тепловыделения без 
превышения эксплуатационных пределов повреждения твэлов. 

5.5.8 Проектом РУ должны быть предусмотрены средства: 
- автоматической защиты от недопустимого повышения давления в 

первом контуре при нормальной эксплуатации и при нарушениях нор-
мальной эксплуатации, включая проектные аварии; 

- компенсации изменений объема теплоносителя, вызванного тем-
пературными изменениями;

- компенсации потерь теплоносителя при течах (максимальный 
расход течи, компенсируемый этими средствами, устанавливается в про-
екте РУ).

5.5.9 Проектом РУ должна быть предусмотрена установка ограни-
чителей течи на трубопроводах, отходящих от главного циркуляционно-
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го трубопровода. Отказ от установки ограничителей течи должен быть 
обоснован в проекте РУ.

5.5.10 Элементы первого контура должны быть оборудованы 
устройствами, уменьшающими влияние сейсмических воздействий. От-
каз от оборудования такими устройствами элементов первого контура 
должен быть обоснован в проекте РУ. 

5.5.11 В проектах РУ и АС должны быть установлены показатели 
качества теплоносителя, его химический состав и допустимое содержа-
ние радионуклидов в процессе эксплуатации, предусмотрены техниче-
ские средства и организационные мероприятия по их поддержанию и 
контролю. 

Технические решения и организационные мероприятия по обеспе-
чению качества теплоносителя, а также по методам и средствам их кон-
троля должны быть обоснованы в проектах РУ и АС.

5.5.12 Проектом РУ должны быть предусмотрены технические 
меры по защите первого контура от не предусмотренного технологиче-
ским регламентом безопасной эксплуатации блока АС дренирования те-
плоносителя. Допустимость частичного дренирования при проведении 
ремонтных работ и перегрузке должна быть обоснована в проекте РУ. 

5.5.13 Проектом РУ должны быть предусмотрены средства и спо-
собы обнаружения местонахождения и величины течи теплоносителя 
первого контура с обоснованной в проекте точностью.

5.5.14 Техническими мерами должно быть исключено непредусмо-
тренное попадание чистого конденсата и раствора жидкого поглотителя 
с концентрацией, менее допустимой по проекту РУ (АС), в теплоноси-
тель первого контура и в другие системы, которые по проекту РУ (АС) 
должны быть заполнены раствором жидкого поглотителя.

5.6 Требования к системам аварийного охлаждения активной зоны

5.6.1 Проектами РУ и АС должны быть предусмотрены системы 
аварийного охлаждения активной зоны. 

Состав, структура и характеристики систем аварийного охлажде-
ния активной зоны должны быть обоснованы в проектах РУ и АС. 

5.6.2 Системы аварийного охлаждения активной зоны должны 
проектироваться с учетом принципов независимости и резервирования 
и быть способны с учетом принципа единичного отказа или ошибки пер-
сонала выполнять функцию предотвращения нарушения проектных 
пределов повреждения твэлов при проектных авариях. 

5.6.3 Перечень параметров, уставки и условия срабатывания си-
стем аварийного охлаждения должны быть обоснованы в проекте РУ 
(АС) на основе анализа проектных аварий.

5.6.4 Допустимость и условия вывода из работы одного канала си-
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стемы аварийного охлаждения активной зоны должны быть обоснованы 
в проекте РУ (АС). 

5.6.5 В проекте РУ должны учитываться все возможные воздей-
ствия на системы (элементы), связанные с включением и работой систем 
аварийного охлаждения активной зоны.

5.6.6 В проекте РУ должны быть предусмотрены технические и ор-
ганизационные меры по исключению несанкционированного доступа к 
системам аварийного охлаждения активной зоны.

5.6.7 Проект РУ должен содержать обоснование показателей на-
дежности систем аварийного охлаждения активной зоны.

5.6.8 При нахождении реактора в подкритическом состоянии вклю-
чение и работа систем аварийного охлаждения активной зоны не долж-
ны выводить его из подкритического состояния. 

5.6.9 Системы аварийного охлаждения должны обеспечивать рас-
холаживание и длительное поддержание активной зоны реактора при 
значениях параметров теплоносителя, обоснованных в проекте РУ.

5.7 Требования к устройствам перегрузки и порядку проведения 
перегрузки активной зоны

5.7.1 Требования к устройствам перегрузки 
5.7.1.1 В проекте РУ должны быть обоснованы и приведены состав 

устройств перегрузки, а также требования к ним, выполнение которых 
обеспечивает безопасность обращения с ТВС и другими элементами ак-
тивной зоны при перегрузке, в том числе при отказах и повреждениях 
устройств перегрузки.

5.7.1.2 Должен быть обеспечен теплосъем с перегружаемых ТВС 
без превышения температурных параметров твэлов, установленных 
проектом РУ для операций перегрузки при нормальной эксплуатации 
и отказах.

5.7.1.3 Устройства перегрузки должны быть спроектированы так, 
чтобы при их нормальной эксплуатации и отказах не нарушались усло-
вия нормальной эксплуатации РУ и приреакторных хранилищ ядерного 
топлива.

5.7.1.4 В проекте РУ должны быть приведены требования к монта-
жу, эксплуатации, техническому обслуживанию, ремонту, испытаниям 
и периодической проверке устройств перегрузки, а также требования к 
их надежности.

5.7.1.5 Устройства перегрузки должны быть спроектированы (скон-
струированы) так, чтобы к ним был возможен доступ для проведения 
инспекций, ремонта, испытаний и технического обслуживания.

5.7.1.6 При проектировании устройств перегрузки должны быть 
предусмотрены меры, направленные на предотвращение повреждения, 



239

ТКП 171-2009
деформации, разрушения или падения ТВС и других элементов актив-
ной зоны, а также приложения к ним недопустимых усилий при извле-
чении или установке. Значения предельно допустимых усилий должны 
быть приведены в проекте РУ. Использование для перегрузки непроект-
ных средств запрещается.

5.7.1.7 При проектировании устройств перегрузки должно быть 
предусмотрено, чтобы прекращение подачи энергоснабжения не при-
водило к падению ТВС и других перегружаемых элементов активной 
зоны. 

5.7.1.8 В проекте РУ должны быть обоснованы и установлены допу-
стимые скорости перемещения ТВС и других элементов активной зоны 
перегрузочными устройствами. 

5.7.1.9 Должны быть предусмотрены технические средства (блоки-
ровки и т. п.), обеспечивающие перемещение устройств перегрузки в до-
пустимых границах.

5.7.1.10 При отказе или нарушении условий эксплуатации 
устройств перегрузки проектом РУ должно быть предусмотрено оборудо-
вание для надежного перемещения ТВС и других элементов активной 
зоны в безопасные места.

5.7.1.11 В устройствах перегрузки должны быть предусмотрены 
пульты (панели) с показывающими приборами для представления ин-
формации о положении (состоянии) и ориентации ТВС, других перегру-
жаемых элементов активной зоны и захватов. 

5.7.1.12 Должна быть исключена возможность перемещения 
устройств перегрузки в момент соединения с технологическим каналом 
или во время ввода ТВС и других перегружаемых элементов в активную 
зону (извлекаемых из активной зоны). 

5.7.1.13 Для предотвращения перемещения устройств перегруз-
ки при нахождении ТВС и других перегружаемых элементов активной 
зоны в непроектном положении должны быть предусмотрены блокиров-
ки. 

5.7.1.14 Для контроля перегрузки должна быть предусмотрена си-
стема промышленного телевидения. В проекте РУ должен быть опреде-
лен перечень операций при перегрузке, контролируемых с использова-
нием системы промышленного телевидения.

5.7.2 Требования к порядку проведения перегрузки 
5.7.2.1 В проекте РУ должны быть обоснованы: 
- способы проведения перегрузки; 
- периодичность, объем и регламент перегрузки; 
- технические средства и организационные меры по обеспечению 

ядерной безопасности при проведении перегрузки, включая контроль 
плотности потока нейтронов;

- рабочая концентрация раствора жидкого поглотителя (в случае 
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его использования), точки отбора проб, средства ее контроля и способы 
поддержания. 

5.7.2.2 В проекте РУ в качестве исходных событий, помимо отказов 
оборудования системы перегрузки, должны быть рассмотрены возмож-
ные ошибки при загрузке (перегрузке) и их последствия, а также раз-
работаны мероприятия по исключению ошибок.

5.7.2.3 Порядок проведения перегрузки активной зоны определяет-
ся программой и (или) инструкцией по перегрузке, рабочим графиком и 
картограммами перегрузки, составленными персоналом АС, утвержден-
ными администрацией АС и согласованными в установленном порядке. 

5.7.2.4 При проведении перегрузочных и ремонтных работ орга-
низационными мероприятиями и по возможности техническими сред-
ствами должно предотвращаться попадание посторонних предметов во 
внутреннее пространство оборудования, арматуры и трубопроводов РУ.

5.7.2.5 В реакторах, где перегрузка осуществляется с расцеплением 
рабочих органов СУЗ, перегрузка должна проводиться при введенных в 
активную зону рабочих органах СУЗ и других средствах воздействия на 
реактивность. Минимальная подкритичность реактора в процессе пере-
грузки с учетом возможных ошибок должна составлять не менее 0,02.

5.7.2.6 В реакторах, где перегрузка осуществляется с расцепле-
нием рабочих органов СУЗ и реактивность компенсируется раствором 
жидкого поглотителя, перегрузка должна проводиться при введенных 
в активную зону рабочих органах СУЗ и других средствах воздействия 
на реактивность. Концентрация раствора жидкого поглотителя должна 
быть доведена до значения, при котором (с учетом возможных ошибок) 
обеспечивается подкритичность реактора не менее 0,02 (без учета вве-
денных рабочих органов СУЗ). 

5.7.2.7 В реакторах, в которых при перегрузках требуемая подкри-
тичность обеспечивается раствором жидкого поглотителя, должны быть 
предусмотрены технические средства и организационные меры, гаран-
тирующие при перегрузках исключение подачи чистого конденсата в 
реактор и в первый контур.

5.7.2.8 В реакторах корпусного типа с верхним расположением при-
водов СУЗ конструкция реактора и исполнительных механизмов СУЗ 
должна обеспечивать расцепленное состояние рабочих органов СУЗ при 
снятии верхнего блока. Средства диагностики должны регистрировать 
расцепленное состояние.

5.7.2.9 В проекте РУ должны быть предусмотрены технические 
меры, исключающие «всплытие» рабочих органов СУЗ при перегрузках, 
либо в проекте должна быть обоснована невозможность «всплытия» ра-
бочих органов при перегрузках.

5.7.2.10 Для реакторов с частичной перегрузкой после завершения 
перегрузки должны быть проведены испытания (измерения) по под-
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тверждению основных проектных и расчетных нейтронно-физических 
характеристик активной зоны. Для реакторов с непрерывной перегруз-
кой периодичность испытаний (измерений) должна быть обоснована в 
проекте РУ.

В процессе испытаний должно проверяться соответствие экспери-
ментальных результатов измерений расчетным параметрам по крите-
риям, установленным в проекте РУ.

6 Требования обеспечения ядерной безопасности при вводе 
блока атомной станции в эксплуатацию

6.1 Общие требования

Ввод блока АС в эксплуатацию после окончания строительных и 
монтажных работ включает:

- проведение пусконаладочных работ, в том числе испытания си-
стем, обеспечивающих ядерную безопасность;

- оформление технической и эксплуатационной документации;
- комплектование и обучение персонала;
- проведение физического и энергетического пусков (комплексное 

опробование оборудования АС);
- пуск и работа реактора на мощности.

6.2 Физический пуск

6.2.1 К началу физического пуска должны быть подготовлены к 
эксплуатации с оформлением актов готовности:

- реакторная установка;
- СУЗ (исполнительные органы, детекторы, электронная аппара-

тура и средства для управления исполнительными органами, включая 
системы логики и аварийной защиты);

- штатная пусковая аппаратура;
- нештатная пусковая аппаратура (если она необходима);
- устройства по транспортировке, загрузке и выгрузке свежего и от-

работавшего топлива;
- бассейны выдержки отработавшего топлива;
- система дозиметрического контроля;
- система химической и специальной подготовки теплоносителя, 

включая систему разогрева (если она предусмотрена проектом);
- система приточной и вытяжной вентиляции;
- система жидкостного регулирования (если она предусмотрена 

проектом);
- система надежного электроснабжения;
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- система аварийной сигнализации по всем помещениям;
- контур заземления;
- телефонная и громкоговорящая связь;
- санпропускники;
- система пожаротушения.
6.2.2 В процессе физического пуска должны быть получены экспе-

риментальные данные о нейтронно-физических параметрах реактора, 
эффектах реактивности, эффективности органов регулирования и АЗ и 
др.

6.2.3 Физический пуск реактора, включая загрузку реактора ядер-
ным топливом, осуществляется в соответствии с программой физическо-
го пуска. 

ЭО совместно с разработчиками проектов РУ и АС обеспечивает 
разработку программы физического пуска и согласование ее в установ-
ленном порядке.

6.2.4 Программа физического пуска реактора должна содержать:
- перечень систем и оборудования, необходимых для проведения 

физического пуска реактора;
- порядок проведения загрузки реактора ТВС (твэлами); 
- порядок достижения критического состояния; 
- описание испытаний (измерений) и порядок их проведения; 
- ожидаемые значения критических загрузок, критических поло-

жений (состояний) органов воздействия на реактивность, их эффектив-
ность, оценки влияния на реактивность загружаемых ТВС (твэлов), те-
плоносителя; 

- методики проведения испытаний и измерений;
- меры по обеспечению ядерной безопасности при проведении фи-

зического пуска.
6.2.5 Для проведения физического пуска должна быть подготовле-

на следующая документация:
- Методики проведения испытаний и измерений в процессе физи-

ческого пуска. Методики разрабатываются ЭО с участием разработчиков 
проектов РУ и АС;

- Инструкция по эксплуатации реакторной установки, определяю-
щая порядок безопасной эксплуатации РУ АС.  Инструкция разрабаты-
вается ЭО на основании проектно-конструкторской документации и тех-
нологического регламента безопасной эксплуатации, согласовывается с 
разработчиками проектов РУ и АС и утверждается главным инженером 
АС;

- Инструкция по ликвидации аварий, определяющая действия пер-
сонала реактора и служб АС на случай аварии (в том числе ядерной ава-
рии). Инструкция разрабатывается ЭО, согласовывается с разработчи-
ками проектов РУ и АС и Министерством по чрезвычайным ситуациям 
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Республики Беларусь;

- Инструкция по обеспечению ядерной безопасности при проведе-
нии физического пуска;

- Инструкция по обеспечению ядерной безопасности при транспор-
тировке, перегрузке и хранении свежего и отработанного топлива;

- техническая документация, включающая описание оборудования 
и систем, обеспечивающих ядерную безопасность;

- оперативная документация (оперативные журналы, журналы 
картограмм и т. д.);

- акты и протоколы испытания СУЗ и КИП реакторной установки;
- приказ о назначении научного руководителя физического пуска, 

его заместителей и группы физического пуска;
- приказ руководителя эксплуатирующей организации о допуске к 

работе сменного персонала, сдавшего экзамены на рабочие места;
- должностные инструкции оперативного персонала и положение о 

контролирующем физике, утвержденные администрацией АС;
- акт рабочей комиссии о готовности систем, оборудования и под-

готовленности персонала к физическому пуску;
- разрешение Государственной приемочной комиссии на проведе-

ние физического пуска.
6.2.6 Проверка готовности АС к физическому пуску осуществляет-

ся:
- рабочей комиссией, назначаемой ЭО;
- комиссией органа государственного регулирования в области обе-

спечения ядерной и радиационной безопасности.
6.2.7 Рабочая комиссия проверяет:
- соответствие выполненных работ проектам РУ и АС;
- работоспособность оборудования, наличие протоколов испытаний 

оборудования, актов об окончании предпусковых наладочных работ;
- наличие и оформление эксплуатационной документации;
- наличие разрешений на право работы у оперативного персонала и 

протоколов сдачи экзаменов контролирующими физиками.
Рабочая комиссия составляет акт о готовности систем, оборудова-

ния и подготовленности персонала к проведению физического пуска. 
Акт должен быть утвержден ЭО в установленном порядке.

6.2.8 Комиссия органа государственного регулирования в области 
обеспечения ядерной и радиационной безопасности проверяет:  

- техническую готовность блока АС к физическому пуску;
- проектную и эксплуатационную документацию;
- подготовленность персонала к проведению физического пуска.
6.2.9 Первый завоз ядерного топлива на площадку вводимого в экс-

плуатацию блока АС может быть осуществлен при наличии лицензии 
органа государственного регулирования в области обеспечения ядерной 
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и радиационной безопасности на эксплуатацию блока АС и по результа-
там инспекции органа государственного регулирования в области обе-
спечения ядерной и радиационной безопасности готовности блока АС к 
завозу ядерного топлива.

6.2.10 Решение о проведении физического пуска принимается в 
установленном порядке на основании акта рабочей комиссии о готовно-
сти систем и оборудования, подготовленности персонала к физическому 
пуску, а также акта ЭО об устранении недостатков по результатам ин-
спекции органа государственного регулирования в области обеспечения 
ядерной и радиационной безопасности о готовности блока АС к физиче-
скому пуску.

6.2.11 В случае возникновения предаварийной ситуации при про-
ведении испытаний (измерений) во время физического пуска испытания 
(измерения) должны быть прекращены,  а реактор переведен в подкри-
тическое состояние.

6.2.12 Результаты загрузки активной зоны реактора ТВС (твэла-
ми), а также результаты испытаний во время физического пуска долж-
ны оформляться актами и отчетами, которые должны представляться в 
орган государственного регулирования в области обеспечения ядерной и 
радиационной безопасности в установленном порядке.

6.3 Энергетический пуск

6.3.1 Энергетический пуск блока АС включает поэтапный и посте-
пенный подъем мощности, определение и уточнение параметров РУ и 
блока АС, комплексное опробование систем и оборудования блока АС, 
проведение на каждом этапе запланированных испытаний (измерений) 
и анализ полученных результатов.

6.3.2 Энергетический пуск блока АС осуществляется в соответствии 
с программой энергетического пуска блока АС, откорректированной 
(при необходимости) по результатам физического пуска. Программа 
энергетического пуска разрабатывается и утверждается эксплуатирую-
щей организацией. 

6.3.3 Программа энергетического пуска должна содержать порядок 
его проведения, ожидаемые значения нейтронно-физических характе-
ристик реактора (эффектов реактивности и др.), теплотехнических ха-
рактеристик РУ, методики проведения испытаний, меры по обеспече-
нию ядерной безопасности при проведении энергетического пуска и т. п.

6.3.4 Программа энергетического пуска должна предусматривать 
испытания и отработку режимов работы энергоблока АС, проверку си-
стем безопасности в объеме и последовательности, обеспечивающих без-
опасный вывод реактора на номинальный уровень мощности, включая 
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отработку безопасного и динамически устойчивого прохождения пере-
ходных режимов на всех этапах освоения мощности.

6.3.5 Проверка готовности блока АС к энергетическому пуску осу-
ществляется рабочей комиссией. Рабочая комиссия проверяет готов-
ность систем и оборудования блока АС к энергетическому пуску, выводу 
реактора на мощность, пуску турбогенераторов и включению блока АС в 
энергосеть, укомплектованность сменным персоналом, его подготовку и 
допуск к работе. Комиссия составляет акт о готовности блока АС к энер-
гетическому пуску. Акт должен быть утвержден ЭО в установленном по-
рядке.

В случае необходимости органом государственного регулирования 
в области обеспечения ядерной и радиационной безопасности направ-
ляется комиссия для проверки готовности блока АС к энергетическому 
пуску.

6.3.6 Энергетический пуск блока АС осуществляется после устра-
нения недостатков, отмеченных в акте рабочей комиссии и в акте ко-
миссии органа государственного регулирования в области обеспечения 
ядерной и радиационной безопасности (в случае проверки комиссией 
органа государственного регулирования в области обеспечения ядерной 
и радиационной безопасности).

6.3.7 Решение о проведении энергетического пуска принимается в 
установленном порядке на основании акта рабочей комиссии о готовно-
сти блока АС к энергетическому пуску, а также акта ЭО об устранении 
недостатков по результатам проверки комиссией органа государственно-
го регулирования в области обеспечения ядерной и радиационной без-
опасности (в случае ее проведения) готовности блока АС к энергетиче-
скому пуску. 

6.3.8 По результатам физического и энергетического пуска эксплу-
атирующей организацией должен быть выпущен отчет и откорректиро-
ван (при необходимости) ООБ АС.

7 Требования обеспечения ядерной безопасности при экс-
плуатации блока атомной станции

7.1 Основным документом, определяющим безопасную эксплуата-
цию блока АС, является технологический регламент безопасной эксплу-
атации блока АС, содержащий правила и основные приемы безопасной 
эксплуатации, общий порядок выполнения операций, связанных с без-
опасностью, а также пределы и условия безопасной эксплуатации. Экс-
плуатирующая организация обеспечивает разработку технологического 
регламента безопасной эксплуатации блока АС. 

7.2 Эксплуатация блока АС должна проводиться в соответствии с 
инструкциями по эксплуатации, разработанными администрацией АС 
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на основании проектно-конструкторской документации и технологиче-
ского регламента безопасной эксплуатации блока АС, откорректирован-
ных по результатам физического и энергетического пусков. 

7.3 До начала эксплуатации блока АС эксплуатирующей органи-
зацией должен быть оформлен паспорт на РУ. Форма паспорта и объем 
вносимой в него информации устанавливаются органом государственно-
го регулирования в области обеспечения ядерной и радиационной без-
опасности. 

7.4 Эксплуатирующая организация на основе проектов РУ и АС с 
учетом требований технологического регламента безопасной эксплуата-
ции блока АС организует разработку и выпуск для систем, важных для 
безопасности: 

- инструкций по проведению проверок и испытаний; 
- графиков проведения техобслуживания, планово-предупреди-

тельных и капитальных ремонтов систем и элементов; 
- графиков проведения испытаний и проверок функционирования 

систем безопасности. 
7.5 Состояние РУ и ее систем и условия, при которых разрешается 

эксплуатация блока АС, должны быть обоснованы в проектах РУ и АС 
и приведены в технологическом регламенте безопасной эксплуатации 
блока АС.

7.6 При нарушении эксплуатационных пределов оперативным 
персоналом должна быть выполнена последовательность действий, 
приводящая к установленному в проекте РУ (АС) и технологическом 
регламенте состоянию нормальной эксплуатации блока АС. В случае 
невозможности восстановления нормальной эксплуатации блок АС дол-
жен быть остановлен.

7.7 При возникновении предаварийной ситуации (аварии) блок АС 
должен быть остановлен, должны быть выяснены и устранены причины 
ее возникновения и приняты меры по восстановлению нормальной экс-
плуатации блока АС. Эксплуатация блока АС может быть продолжена 
только после устранения причин возникновения предаварийной ситуа-
ции (аварии).

7.8 Эксплуатирующая организация должна расследовать происше-
ствия и аварии на АС в соответствии с нормативными правовыми акта-
ми Республики Беларусь, а также передавать информацию об этих на-
рушениях в установленном порядке.

7.9 При проектных авариях действия персонала должны опреде-
ляться инструкцией по ликвидации аварий на блоке АС, разрабатыва-
емой ЭО на основе ООБ АС. В инструкции должны быть рассмотрены 
проектные аварии и разработаны меры по ликвидации их последствий.

7.10 Для управления запроектными авариями в соответствии с 
проектами РУ и АС и ООБ АС эксплуатирующей организацией должно 
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быть разработано руководство по управлению запроектными авариями.

7.11 В руководстве по управлению запроектными авариями должен 
быть указан порядок ввода в действие планов мероприятий по защите 
персонала и населения в случае возникновения запроектной аварии.

7.12 Для подготовки персонала АС к действиям при предаварий-
ных ситуациях и авариях должны проводиться противоаварийные тре-
нировки. Периодичность и порядок их проведения утверждаются ЭО.

7.13 С момента возникновения аварии и до начала работы комис-
сии по выявлению причин аварии запрещается вскрывать контрольно-
измерительную аппаратуру и устройства, менять уставки аварийной и 
предупредительной сигнализации и защиты. Должны быть предусмо-
трены технические средства и организационные меры, исключающие 
возможность утраты зарегистрированной информации и несанкциони-
рованного доступа к устройствам и элементам, базам данных и архивам 
системы управления, в которых зафиксировано состояние оборудования 
и систем перед возникновением аварии и в последующий период.

7.14 В проекте РУ должны быть обоснованы и в технологическом 
регламенте безопасной эксплуатации блока АС приведены условия без-
опасной эксплуатации остановленного реактора с ядерным топливом в 
активной зоне, включая режимы загрузки и перегрузки. Для этих режи-
мов должны быть определены как минимум:

- объем контроля в соответствии с требованиями 5.3.3.1, 5.3.3.3 и 
5.3.3.7 с обязательным контролем плотности нейтронного потока и кон-
центрации раствора жидкого поглотителя, если он применяется для 
данного типа РУ; 

- требования к готовности систем, важных для безопасности.
7.15 В реакторах, в которых загрузка и перегрузка ядерного топли-

ва выполняются при заполнении раствором жидкого поглотителя реак-
тора, первого контура и связанных с ним систем, концентрация раствора 
жидкого поглотителя при операциях загрузки и перегрузки реактора, а 
также при испытаниях оборудования, арматуры и трубопроводов перво-
го контура и при ремонтных работах должна быть не ниже определен-
ной проектом РУ (АС).

7.16  Эксплуатирующая организация на основе проектной доку-
ментации и проектного перечня ядерно-опасных работ должна разраба-
тывать перечень ядерно-опасных работ блока АС.

7.17 Работы с системами (элементами), важными для безопасности, 
по выводу в ремонт и вводу в эксплуатацию, а также испытания этих 
систем (элементов), не предусмотренные технологическим регламентом 
безопасной эксплуатации блока АС и инструкциями по эксплуатации, 
являются ядерно-опасными.

7.18 Ядерно-опасные работы должны проводиться по специальной 
рабочей программе, утверждаемой администрацией АС. 
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Ядерно-опасные работы, не предусмотренные технологическим ре-

гламентом безопасной эксплуатации блока АС и инструкциями по экс-
плуатации, должны проводиться по специальной рабочей программе, 
утверждаемой ЭО при согласовании разработчиками проекта РУ и АС.

Рабочая программа должна содержать:
- цель проведения ядерно-опасных работ;
- перечень ядерно-опасных работ;
- технические и организационные меры по обеспечению  ядерной 

безопасности;
- критерии и контроль правильности завершения ядерно-опасных 

работ;
- указание о назначении ответственного лица  за проведение ядер-

но-опасных работ.
Ядерно-опасные работы должны проводиться, как правило, на 

остановленном реакторе.
7.19 Подкритичность остановленного реактора при проведении 

ядерно-опасных работ должна быть не менее 0,02 для состояния актив-
ной зоны с максимальным эффективным коэффициентом размножения.

7.20 После завершения ремонта оборудования и систем, важных 
для безопасности, должна быть проведена проверка характеристик 
данных систем на соответствие проектным характеристикам. Проверка 
должна проводиться в соответствии с действующими инструкциями или 
по программам, разработанным в порядке, установленном эксплуатиру-
ющей организацией АС.

7.21 При любых испытаниях систем, важных для безопасности, 
должна проводиться проверка соответствия результатов испытаний 
критериям, установленным в проектах РУ и АС. Результаты испытаний 
должны оформляться актом.

8 Контроль за соблюдением требований настоящего ТКП и 
ответственность за их нарушение

8.1 Эксплуатирующая организация должна постоянно контролиро-
вать соблюдение требований настоящего ТКП. 

8.2 Эксплуатирующая организация несет ответственность за созда-
ние необходимой организационной структуры на АС, которая обеспечи-
вала бы соблюдение требований настоящего ТКП. 

8.3 Эксплуатирующая организация организовывает периодические 
(не реже одного раза в два года) проверки соблюдения АС требований 
настоящего ТКП и устанавливает порядок проверок состояния ядерной 
безопасности АС внутренними комиссиями. Результаты проверок, про-
водимых ЭО, представляются в орган государственного регулирования в 
области обеспечения ядерной и радиационной безопасности.
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8.4 Должностные лица и инженерно-технические работники пред-

приятий и организаций, виновные в нарушении требований настоящего 
ТКП, несут ответственность в соответствии с действующим законода-
тельством. 

8.5 Руководители проектно-конструкторских, научно-исследова-
тельских, строительно-монтажных, наладочных, ремонтных предприя-
тий и организаций, а также предприятий – изготовителей оборудования 
обязаны осуществлять контроль за соблюдением требований настоящего 
ТКП при проектировании (конструировании), выполнении строительно-
монтажных, наладочных, ремонтных работ и при изготовлении оборудо-
вания РУ (АС). 

8.6 Эксплуатирующая организация несет ответственность за обе-
спечение ядерной безопасности, организацию и проведение работ по 
обеспечению безопасной эксплуатации РУ (АС) и подготовленность пер-
сонала.
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Приложение А
(обязательное)

Дополнительные требования по безопасности 
атомных станций с реакторными установками типа ВВЭР 

А.1 Эксплуатационный предел повреждения твэлов:
дефекты типа газовой неплотности – не более 0,2 % от числа твэлов 
в активной зоне; 
прямой контакт ядерного топлива с теплоносителем – не более 
0,02 % от числа твэлов в активной зоне.

А.2 Предел безопасной эксплуатации повреждения твэлов:
дефекты типа газовой неплотности – не более 1 % от числа твэлов 
в активной зоне; 
прямой контакт ядерного топлива с теплоносителем – не более 
0,1 % от числа твэлов в активной зоне.

А.3 Максимальный проектный предел повреждения твэлов 
соответствует непревышению следующих предельных параметров: 

температура оболочек твэлов – не более 1200 оС; 
эквивалентная степень окисления оболочек твэлов должна быть 
не более предельного значения, устанавливаемого в проекте на 
основе экспериментальных данных; 
доля прореагировавшего циркония в активной зоне должна быть 
не более 1 % его массы в оболочках твэлов. 
максимальная температура топлива должна быть не выше 
температуры плавления.

А.4 Значения коэффициентов реактивности по удельному объему 
теплоносителя и температуре топлива, по мощности реактора, 
суммарного коэффициента реактивности по температуре 
теплоносителя  и температуре топлива не должны быть 
положительными во всех критических состояниях, возможных во 
всем диапазоне изменения параметров реактора при нормальной 
эксплуатации и при нарушениях нормальной эксплуатации, включая 
проектные аварии.

Указанные пределы повреждения твэлов даны для материалов оболочки твэлов из 
сплава Zr + 1 %Nb.
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ТЕХНИЧЕСКИЙ КОДЕКС

УСТАНОВИВШЕЙСЯ ПРАКТИКИ (ТКП 263-2010 (02300))

УЧЕТ  ВНЕШНИХ  ВОЗДЕЙСТВИЙ  ПРИРОДНОГО 
И ТЕХНОГЕННОГО  ПРОИСХОЖДЕНИЯ  НА ОБЪЕКТЫ 

ИСПОЛЬЗОВАНИЯ  АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ

Ключевые слова: внешнее воздействие, объекты использования 
атомной энергии, процессы, явления и факторы природного и техноген-
ного происхождения, классификация по степени опасности, район раз-
мещения, площадка размещения, гидрометеорологические процессы и 
явления, геологические и инженерно-геологические процессы и явле-
ния, техногенные факторы, требования к инженерным изысканиям и 
исследованиям, принципы и критерии обеспечения устойчивости и без-
опасности, требования к инженерной защите, требования к мониторин-
гу и контролю

Предисловие

Цели, основные принципы, положения по государственному регу-
лированию и управлению в области технического нормирования и стан-
дартизации установлены Законом Республики Беларусь «О техническом 
нормировании и стандартизации».

1 РАЗРАБОТАН Государственным научным учреждением «Объ-
единенный институт энергетических и ядерных исследований – Сосны» 
НАН Беларуси

ВНЕСЕН Национальной академией наук Беларуси
2 УТВЕРЖДЕН И ВВЕДЕН В ДЕЙСТВИЕ постановлением Мини-

стерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 12 октя-
бря 2010 г.  № 48

3 ВВЕДЕН ВПЕРВЫЕ 

1 Область применения

Настоящий технический кодекс установившейся практики (далее 
– технический кодекс) устанавливает требования к учету внешних воз-
действий природного и техногенного происхождения при размещении, 
проектировании, сооружении, эксплуатации и выводе из эксплуатации 
(в том числе в случае длительной выдержки под наблюдением) объектов 
использования атомной энергии (далее – ОИАЭ).

Настоящий технический кодекс устанавливает номенклатуру про-
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цессов, явлений и факторов природного и техногенного происхождения, 
которые должны выявляться при изысканиях и исследованиях в районе 
и на площадке размещения ОИАЭ и учитываться при обосновании его 
устойчивости и безопасности.

Требования настоящего технического кодекса обязательны для фи-
зических и юридических лиц, осуществляющих деятельность, связанную 
с проектированием, сооружением, вводом в эксплуатацию, эксплуатаци-
ей и выводом из эксплуатации ОИАЭ на всей территории Республики 
Беларусь, а также проводящих изыскания и исследования в районе и на 
площадке размещения ОИАЭ.

Требования настоящего технического кодекса не распространяются 
на объекты, содержащие или использующие ядерные материалы и ра-
диоактивные вещества в количествах и с активностью (и (или) испуска-
ющие ионизирующее излучение с интенсивностью или энергией) менее 
установленных нормативными правовыми актами, в том числе техниче-
скими нормативными правовыми актами значений, для которых требу-
ется разрешение Министерства по чрезвычайным ситуациям Республи-
ки Беларусь при осуществлении деятельности на указанных объектах.

На ОИАЭ, у которых при разрушении всех защитных барьеров (на-
пример, при пожаре на объекте) возможные дозы облучения населения 
за пределами герметичных ограждений объекта, на границе санитарно-
защитной зоны и за ее пределами не будут превышать пределов для 
проектных аварий, установленных нормами радиационной безопасно-
сти, распространяются общие требования к учету внешних воздействий 
природного и техногенного происхождения, предъявляемые к объектам 
общепромышленного и гражданского назначения.

Требования настоящего технического кодекса не распространяются 
на космические и летательные аппараты, транспортные и транспорта-
бельные средства, а также на перевозку (транспортирование) ядерных 
материалов, радиоактивных веществ и радиоактивных отходов.

Требования настоящего технического кодекса не распространяются 
на ядерные объекты, находящиеся в ведении Министерства обороны Ре-
спублики Беларусь.

Требования настоящего технического кодекса не распространяются 
на ОИАЭ в случае внешних воздействий от преднамеренных (террори-
стических, диверсионных) действий, а также в особый период (военные 
действия).

2 Термины и определения

В настоящем техническом кодексе применяют следующие термины 
с соответствующими определениями:

2.1 взрыв дрейфующих облаков: Взрыв, образующийся в результа-
те возгорания утечек воспламеняющихся газов в атмосферный воздух, 
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сформировавшихся в виде облаков, которые, перемещаясь на значи-
тельные расстояния, могут сохранять концентрацию в пределах воспла-
меняемости в течение длительного времени.

2.2 взрыв на объекте: Взрыв, возникший за пределами ОИАЭ по 
различным причинам от источника взрыва и в результате которого мо-
жет быть оказано внешнее воздействие техногенного происхождения на 
территорию ОИАЭ и на ОИАЭ.

2.3 внешнее воздействие: Воздействие, вызванное внешними по от-
ношению к ОИАЭ процессами, явлениями и факторами техногенного 
или природного происхождения.

2.4 воздействие: Действие физическое (механическое или влия-
ние), оказываемое на здания, сооружения, системы, элементы, персонал 
ОИАЭ, население и объекты окружающей среды.

2.5 воздушная ударная волна: Ударная волна, образующаяся дав-
лением сжато-разреженной массы воздуха, распространяющейся с боль-
шой скоростью в атмосферном воздухе.

2.6 волна прорыва: Волна, образовавшаяся в результате прорыва 
напорного фронта гидротехнического сооружения или естественного об-
разования.

2.7 выброс взрывоопасных, воспламеняющихся, токсичных паров, 
газов и аэрозолей в атмосферный воздух: Поступление в атмосферный 
воздух загрязняющих веществ в количествах и концентрациях, изменя-
ющих состав и свойства значительных объемов воздушных масс и оказы-
вающих вредное воздействие на человека и объекты окружающей среды.

2.8 геологические и инженерно-геологические процессы и явления: 
Процессы и явления природного происхождения, протекающие в верх-
них горизонтах земной коры и представляющие собой последствия вли-
яния на земную кору источников энергии, находящихся внутри земной 
коры (эндогенные источники энергии) или вне земной коры (экзогенные 
источники энергии), или от их совместного действия. 

Примечание – Экзогенные источники энергии и эндогенные источ-
ники энергии классифицируются на природные и техногенные.

2.9 гидрометеорологические процессы и явления: Процессы и яв-
ления, происходящие в атмосферном воздухе и поверхностных водах и 
характеризующиеся параметрами движения воздушных масс, влагообо-
рота, теплового режима атмосферного воздуха, гидрорежима рек и дру-
гими параметрами.

2.10 гравитационно-склоновые геотехногенные процессы: Процес-
сы, которые возникают и активизируются на склонах при вырубке леса, 
подрезке склонов каналами и фильтрации воды из них, при мощных 
взрывах и других техногенных воздействиях, снижающих прочность по-
род и увеличивающих напряжения в склонах.

2.11 гравитационно-склоновые эндогенные явления: Явления, 
представляющие собой обвалы, оползни, щебнисто-глыбовые лавины, 
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сели, проявляющиеся в областях с высокой сейсмичностью (более 8 бал-
лов) и активной неотектоникой на высоких скальных склонах и способ-
ствующие формированию неустойчивых склонов.

2.12 детерминистический подход: Подход проектирования или кон-
струирования на основе полностью определенных данных о параметрах 
воздействий и свойствах объекта заведомо в запас безопасности с не пре-
вышением установленных нормами с коэффициентами запаса предель-
ных значений контролируемых параметров.

2.13 зажор льда: Скопление рыхлого ледового материала в русле 
реки.

2.14 затопление: Образование свободной поверхности воды на тер-
ритории в результате паводков, нагонов волн и повышения уровня воды.

2.15 затор льда: Скопление льда в русле, стесняющее живое тече-
ние реки и вызывающее подъем уровня воды в месте скопления льда и 
на некотором участке выше него.

2.16 защита персонала: Комплекс технических мер и организаци-
онных мероприятий, обеспечивающих заданный уровень безопасности 
персонала, непосредственно участвующего в управлении ОИАЭ.

2.17 защитные барьеры: Барьеры, представляющие собой комплекс 
технических средств, предназначенных для удержания радиоактивных 
веществ и ионизирующего излучения в пределах, заданных проектом 
ОИАЭ.

2.18 землетрясение (любого генезиса): Подземные толчки и коле-
бания земной поверхности, возникающие в результате импульсных сме-
щений и разрывов в земной коре.

2.19 импульсы электромагнитные: Импульсы, представляющие со-
бой мощное кратковременное излучение от источника электромагнит-
ного поля.

2.20 инженерная защита ОИАЭ от внешних воздействий: Комплекс 
мер, защитных средств, объемно-планировочных решений, организаци-
онно-технических мероприятий в целях обеспечения устойчивости и без-
опасности ОИАЭ, защиты его зданий, сооружений, систем, элементов, 
персонала и предупреждения аварий, связанных с выбросом радиоак-
тивных веществ в атмосферный воздух и (или) сбросом радиоактивных 
веществ в водные объекты или геосферу при внешних воздействиях при-
родного и (или) техногенного происхождения, предупреждения или сни-
жения экономического и социального ущерба.

2.21 инженерная защита территории ОИАЭ: Комплекс мер и 
средств по предотвращению или снижению отрицательного воздействия 
опасных гидрометеорологических, геологических и инженерно-геологи-
ческих явлений, процессов и факторов на территорию ОИАЭ.

2.22 карст: Совокупность явлений, связанных с деятельностью вод 
(поверхностных и подземных) и выраженных в растворении горных по-
род и образовании в них пустот разных размера и формы, а также в соз-
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дании особого характера циркуляции и режима подземных вод и харак-
терного рельефа местности и режима гидрографической сети.

2.23 катастрофа (природная и техногенная): Катастрофа, сопро-
вождающаяся последствиями глобального или регионального масшта-
бов, сопряженными с причинением невосполнимого вреда окружающей 
среде, с многочисленными человеческими жертвами, прямыми эконо-
мическими потерями и затратами на ликвидацию последствий и воз-
никающими из-за внешних воздействий природного или техногенного 
происхождения.

2.24 коррозионные жидкие сбросы в поверхностные и подземные 
воды: Сбросы, представляющие собой поступление в водные объекты 
загрязнителей в количествах и концентрациях, нарушающих состав и 
свойства воды, оказывающие коррозионное воздействие на подземные 
коммуникации и подземные сооружения.

2.25 мерзлотно-геологические (криогенные) процессы: Процессы, 
характеризующиеся морозобойным трещинообразованием, морозным 
пучением, возникающими при периодическом промерзании и оттаива-
нии грунтов.

2.26 мониторинг: Система наблюдений за процессом (явлением, 
фактором) природного или техногенного происхождения, состоянием 
окружающей среды, объекта, а также оценка и прогноз их изменений и 
развития.

2.27 наводнение: Затопление водой местности в пределах речной 
долины и населенных пунктов, расположенных выше ежегодно затопля-
емой поймы, возникающее в результате выпадения осадков в сочетании 
с другими гидрометеорологическими явлениями, например повторяю-
щимися ливнями и снеготаянием.

2.28 нагон воды: Подъем уровня воды, вызванный воздействием ве-
тра на водную поверхность.

2.29 обеспечение безопасности ОИАЭ при внешних воздействиях: 
Комплекс инженерно-технических и организационных мер на ОИАЭ, 
предназначенных для предотвращения превышения допустимых пре-
делов и условий безопасной эксплуатации при внешних воздействиях.

2.30 оползни: Процесс, представляющий собой движение масс по-
род (грунта) по склону под воздействием собственного веса и нагрузки 
(сейсмической, фильтрационной, вибрационной, техногенной).

2.31 оседания и провалы: Формы рельефа, возникающие при обру-
шении пород в сводах над карстовыми, термокарстовыми и выработан-
ными полостями, а также при откачивании воды, нефти, газа, добыче 
калийных солей.

2.32 остаточные сейсмодеформации: Деформации земной коры, 
представляющие собой трещины, ступенчатые оседания, складки-над-
виги, грунтовые извержения, осадки, земляные волны, образующиеся в 
результате прохождения сейсмических волн.
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2.33 паводок: Кратковременный и быстрый подъем уровня воды в 

реке, завершающийся быстрым спадом и возникающий нерегулярно.
2.34 падение летательного аппарата и других летящих предметов: 

Фактор техногенного происхождения, характеризующийся совокупно-
стью параметров нагрузок (механических, огневых, температурных), 
на территорию ОИАЭ, здания, сооружения, системы, элементы ОИАЭ, 
возникающих при падении на них воздушного судна или его обломков 
в случае авиационной катастрофы, а также летящими предметами (в 
виде обломков строительных конструкций, сооружений и транспортных 
средств), перемещаемыми под воздействием избыточного давления воз-
душной ударной волны при взрыве, ветре, урагане или смерче.

2.35 пожар по внешним причинам: Пожар, возникший за предела-
ми ОИАЭ по различным причинам и в результате которого может быть 
оказано внешнее воздействие техногенного происхождения на террито-
рию ОИАЭ и на ОИАЭ.

2.36 половодье: Фаза водного режима реки с ежегодно повторяю-
щимися в один и тот же сезон длительными и значительными увели-
чениями водности реки, вызывающими плавный подъем уровня воды.

2.37 последствия радиационной аварии: Последствия (радиацион-
ная обстановка), возникающие в результате радиационной аварии на 
ОИАЭ.

2.38 природное воздействие: Воздействие, вызванное внешними по 
отношению к ОИАЭ процессами, явлениями и факторами природного 
происхождения.

2.39 проектные основы: Совокупность исходных данных о требуе-
мых параметрах и технических характеристиках ОИАЭ, его систем, эле-
ментов, зданий, сооружений, включая данные об условиях их эксплуата-
ции, параметрах технологических режимов, и постулируемых внешних 
событиях, необходимых для проектирования ОИАЭ, изготовления его 
оборудования, систем и устройств, их монтажа и наладки, строительства 
ОИАЭ, обеспечения его нормального функционирования на протяжении 
установленного срока эксплуатации, а также вывода из эксплуатации.

2.40 работоспособность системы: Свойство системы выполнять за-
данные функции в течение установленного периода времени в предпи-
санных эксплуатационных пределах и условиях.

2.41 разжижение грунта: Процесс, в результате которого возникает 
потеря прочности и жесткости водонасыщенных грунтов при динамиче-
ских воздействиях (землетрясениях, взрывах, вибрациях).

2.42 размывы берегов, склонов, русел: Процессы деформации от 
размыва, разрушения берегов озер, водохранилищ, рек в зоне волнопри-
боя с формированием уступа и прибрежной отмели, а также размыва, 
переноса и переотложения пород и грунтов на склонах и в руслах рек и 
оврагов под воздействием поверхностных водотоков.

2.43 расстояние безопасное (учитываемое): Расстояние от источни-
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ка опасности до ОИАЭ, за пределами которого можно пренебречь воз-
можными внешними воздействиями природного или техногенного про-
исхождения на него.

2.44 риск: Сочетание вероятности причинения ущерба и тяжести 
этого вреда в виде негативных последствий (разрушение, повреждение 
здания, сооружения, системы, элемента, нарушение в работе ОИАЭ, 
авария на ОИАЭ и связанные с ними опасности нанесения ущерба жиз-
ни и здоровью человека и (или) вреда окружающей среде) при внешних 
воздействиях природного или техногенного происхождения.

2.45 сейсмоизоляция сооружения (здания): Комплекс инженерных 
конструкций, устраиваемых, как правило, в фундаменте сооружений и 
обеспечивающих снижение колебаний изолируемого сооружения отно-
сительно сейсмических колебаний грунтов основания, а также элементы 
и системы, обеспечивающие регулирование (сдвиг) значений собствен-
ных частот колебаний сооружения в желаемую область.

2.46 сейши: Колебания уровней воды замкнутого или полузамкну-
того водоема под воздействием возмущающей силы атмосферного или 
сейсмического происхождения.

2.47 смерч: Сильный, обладающий большой разрушительной силой 
маломасштабный атмосферный вихрь (диаметром до 1000 м), в котором 
воздух вращается со значительной скоростью (до 100 м/с), возникающий 
в грозовом облаке и распространяющийся вниз, часто до самой поверх-
ности земли, в виде темного облачного рукава или хобота диаметром 
десятки и сотни метров; существует недолго, перемещаясь вместе с об-
лаком; состоит из быстровращающегося воздуха, частиц влаги, песка, 
пыли и других взвесей; отличается высокой скоростью ветра в ворон-
ке смерча, падением атмосферного давления в ее середине и ударными 
воздействиями от летящих предметов, поднятых ветром.

2.48 современные дифференцированные движения земной коры: 
Движения земной коры, представляющие собой относительные смеще-
ния блоков земной коры, в том числе тектонический крип.

2.49 солифлюкция: Медленное движение влажных тонкодисперс-
ных или пылеватых грунтов (со скоростью 3 – 8 см в год) вниз по склонам 
в результате многократных пучений при промерзании и осадок при про-
таивании, а также воздействия силы тяжести; каждый цикл «промер-
зания – протаивания» приводит к перемещению верхнего слоя рыхлых 
отложений грунтов.

2.50 сопровождение эксплуатации ОИАЭ: Мониторинг и приня-
тие компенсирующих мер по обеспечению устойчивости и безопасности 
ОИАЭ при внешних воздействиях.

2.51 специфические грунты: Грунты, у которых изменяются во вре-
мени свойства и характеристики в сроки, соизмеримые со сроком служ-
бы объекта. К ним относятся грунты многолетнемерзлые, просадочные, 
набухающие, слабые, засоленные, элювиальные, искусственные.
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2.52 стойкость системы (элемента) при внешних воздействиях: 
Свойство системы (элемента) сохранять показатели выполнения своих 
функций и значения параметров системы (элемента) в течение установ-
ленного периода времени в условиях нормальной эксплуатации и при 
внешних воздействиях природного и (или) техногенного происхожде-
ния (сейсмостойкость, вибростойкость, коррозионная стойкость и т. п.) в 
пределах, установленных нормами и (или) техническими условиями на 
проектирование и эксплуатацию систем (элементов).

2.53 суффозионные процессы: Процессы разуплотнения рыхлых 
грунтов подземными водами с выносом мелких фракций или всей грун-
товой массы, при этом образуются суффозионные полости, а над ними 
провалы и проседания земной поверхности.

2.54 сценарий состояний объекта или сложной технической систе-
мы: Логическая последовательность взаимосвязанных состояний объек-
та или сложной технической системы, возможных при внешних воздей-
ствиях природного и (или) техногенного происхождения, включенных в 
проектные основы ОИАЭ.

2.55 тектонический крип: Процесс, характеризующийся медленны-
ми относительными смещениями блоков земной коры по тектонически-
активным разломам и разрывам.

2.56 термокарст: Процессы вытаивания ледяных образований, за-
ключенных в мерзлых породах, или протаивания сильнольдистых дис-
персионных пород, в результате чего образуются оседания и провалы.

2.57 техногенное воздействие: Воздействие, вызванное деятельно-
стью человека непосредственно или как результат использования им 
техники и технологий.

2.58 удар молнии: Природное явление, характеризующееся воздей-
ствием на окружающую среду электрическим разрядом, возникающим 
между облаками или между облаками и земной поверхностью.

2.59 ураган: Ветер разрушительной силы (12 баллов и выше по 
шкале Бофорта), значительной продолжительности и скоростью 35 м/с 
и более.

2.60 устойчивость ОИАЭ при внешних воздействиях: Свойство объ-
екта, характеризующееся стойкостью зданий, сооружений, систем и эле-
ментов ОИАЭ, важных для безопасности, его защитных барьеров и без-
опасностью объекта для персонала, населения и окружающей среды при 
любых видах внешних воздействий.

2.61 учет внешних воздействий: Деятельность по обеспечению 
устойчивости и безопасности ОИАЭ при внешних воздействиях на всех 
этапах его жизненного цикла, связанная с его размещением, проектиро-
ванием, эксплуатацией и выводом из эксплуатации с учетом внешних 
воздействий на площадке размещения ОИАЭ, результаты которой от-
ражаются в проектно-конструкторских решениях и организационно-тех-
нических мероприятиях.
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2.62 электромагнитное излучение: Процесс образования свободного 

электромагнитного поля.
2.63 объекты использования атомной энергии: Объекты, представ-

ляющие собой ядерные установки, радиационные источники, пункты 
хранения ядерных материалов и радиоактивных веществ, хранилища 
радиоактивных отходов, тепловыделяющие сборки ядерного реактора, 
облученные тепловыделяющие сборки ядерного реактора, ядерные ма-
териалы, радиоактивные вещества, радиоактивные отходы.

3 Обозначения и сокращения

В настоящем техническом кодексе применяются следующие обо-
значения и сокращения:

ВУВ – воздушная ударная волна;
МРЗ – максимальное расчетное землетрясение;
МВН – максимально возможное наводнение;
MSK-64 – Международная шкала интенсивности землетрясений;
НПА – нормативный правовой акт;
ПЗ – проектное землетрясение;
ТНПА – технический нормативный правовой акт;
ОИАЭ – объекты использования атомной энергии.

4 Общие положения

4.1 Настоящий технический кодекс устанавливает:
- номенклатуру процессов, явлений и факторов природного и тех-

ногенного происхождения, классификацию их по степеням опасности;
- требования к инженерным изысканиям и исследованиям процес-

сов, явлений и факторов природного и техногенного происхождения;
- классы площадок размещения ОИАЭ по степени опасности про-

цессов, явлений и факторов природного и техногенного происхождения;
- принципы обеспечения устойчивости и безопасности ОИАЭ при 

внешних воздействиях;
- требования к инженерной защите территории ОИАЭ;
- требования к учету внешних воздействий при размещении, проек-

тировании, сооружении, эксплуатации и выводе из эксплуатации ОИАЭ;
- требования по защите от внешних воздействий ОИАЭ, включая 

защиту его систем, элементов и персонала, непосредственно участвую-
щего в управлении ОИАЭ;

- требования по контролю устойчивости ОИАЭ при внешних воз-
действиях;

- требования к мониторингу процессов, явлений и факторов при-
родного и техногенного происхождения.
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4.2 Требования настоящего технического кодекса распространяют-

ся на ОИАЭ, на которых осуществляется:
- изготовление радионуклидных источников излучения;
- использование атомной энергии для энергоснабжения (электриче-

ского и (или) теплового) или исследований;
- использование радиоактивных веществ для научных, медицин-

ских и других целей (контроля на таможнях, извещения об изменении 
состояния среды, возникновении пожара и прочего);

- хранение ядерного топлива, ядерных материалов и радиоактив-
ных веществ;

- хранение и захоронение радиоактивных отходов.
4.3 Необходимость и сроки выполнения работ по приведению в со-

ответствие с требованиями настоящего технического кодекса ОИАЭ, со-
оружение которых было начато до введения настоящего технического 
кодекса в действие, определяются в каждом конкретном случае в уста-
новленном порядке. Соответствующие обоснования должны приводить-
ся в отчете по обоснованию безопасности ОИАЭ.

5 Номенклатура процессов, явлений и факторов природного 
и техногенного происхождения

5.1 Устанавливается следующая номенклатура процессов, явлений 
и факторов природного и техногенного происхождения, которые должны 
изучаться в районе и на площадке размещения ОИАЭ:

5.1.1 Гидрометеорологические процессы и явления:
- наводнение;
- ледовые явления на водотоках (заторы, зажоры);
- сейши;
- изменение водных ресурсов: экстремально низкий сток, аномаль-

ное снижение уровня воды;
- смерч;
- ветер, ураган;
- осадки;
- экстремальные снегопады и снегозапасы;
- температура воздуха;
- гололед;
- удар молнии.
5.1.2 Геологические и инженерно-геологические процессы и явле-

ния:
- сейсмотектонические разрывные смещения, сейсмодислокации, 

сейсмотектонические поднятия, опускания блоков земной коры;
- современные дифференцированные движения земной коры, тек-

тонический крип;
- остаточные сейсмодеформации земной коры;
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- землетрясение (любого генезиса);
- оползни;
- обвалы и оползни-обвалы;
- сели;
- размывы берегов, склонов, русел;
- оседания и провалы;
- размывы подземные, в том числе проявления карста;
- мерзлотно-геологические (криогенные) процессы;
- деформации специфических грунтов (карст, термокарст, разжи-

жение, солифлюкция, суффозионные процессы).
5.1.3 Факторы, создающие внешние воздействия техногенного про-

исхождения (техногенные факторы):
- падение летательного аппарата и других летящих предметов;
- пожар по внешним причинам;
- взрыв на объекте;
- выбросы взрывоопасных, воспламеняющихся, токсичных паров, 

газов и аэрозолей в атмосферный воздух, взрыв дрейфующих облаков;
- коррозионные жидкие сбросы в поверхностные и подземные воды;
- электромагнитное излучение;
- разлив масел и нефтепродуктов на прибрежных поверхностях рек;
- прорыв естественных или искусственных водохранилищ.

6 Классификация процессов, явлений и факторов природно-
го и техногенного происхождения по степеням опасности

6.1 Устанавливаются три степени опасности процессов, явлений и 
факторов природного и техногенного происхождения по последствиям 
воздействия на окружающую среду:

I степень – особо опасный процесс (явление, фактор), характеризу-
ющийся максимально возможными для данного вида процесса значе-
ниями параметров и характеристик в заданном интервале времени и 
сопровождающийся природными и (или) техногенными катастрофами;

II степень – опасный процесс (явление, фактор), характеризующий-
ся достаточно высокими (но не выше, чем известное максимальное зна-
чение для данного вида процесса) значениями параметров и характери-
стик в заданном интервале времени и сопровождающийся ощутимыми 
последствиями для окружающей среды;

III степень – не представляющий опасности процесс (явление, фак-
тор), характеризующийся низкими значениями параметров и характе-
ристик в заданном интервале времени и не сопровождающийся ощути-
мыми последствиями для окружающей среды.

6.2 Опасность процессов, явлений и факторов природного и тех-
ногенного происхождения, выявленных в районе и на площадке раз-
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мещения ОИАЭ, должна определяться на основании рассчитанных 
максимальных значений их параметров воздействий (интенсивности и 
частоты) с использованием установленных для них предельных значе-
ний параметров, приведенных в Приложении А.

6.3 Максимальные значения параметров гидрометеорологических, 
геологических и инженерно-геологических процессов и явлений долж-
ны определяться на интервале времени, равном 10 000 лет.

В проектных основах должны учитываться техногенные факторы, 
для которых частота их реализации равна или больше 10-6 1/год. При 
расчете частоты реализации техногенного фактора, значений его мак-
симальной расчетной интенсивности и других параметров воздействий 
должны анализироваться данные о нарушениях в эксплуатации объек-
тов с источниками техногенных воздействий, обобщенные за многолет-
ний период для исследуемого района или площадки размещения ОИАЭ.

По результатам анализа должны определяться параметры возмож-
ного техногенного воздействия, возникающего при нарушениях в экс-
плуатации объектов с источниками техногенных воздействий, с учетом 
удаленности источников опасности от ОИАЭ.

Значения максимальных расчетных параметров процессов, яв-
лений и факторов природного и техногенного происхождения должны 
определяться с доверительной вероятностью не превышения их среднего 
математического значения (математического ожидания), равного 0,95.

6.4 Для конкретных местных условий при определении степени 
опасности процессов, явлений и факторов природного и техногенного 
происхождения должна приниматься во внимание возможность их со-
провождения другими взаимосвязанными и взаимообусловленными 
процессами (явлениями и (или) факторами). Параметры этих процессов, 
явлений и факторов должны также определяться и классифицировать-
ся по степени их опасности в соответствии с требованиями 6.2 и 6.3 и с 
учетом данных перечня взаимосвязанных и взаимообусловленных про-
цессов природного происхождения, приведенного в Приложении Б.

Для процессов и факторов техногенного происхождения, природно-
техногенного и техногенно-природного происхождения должны разра-
батываться сценарии их реализации для выявления их взаимообуслов-
ленности и взаимовлияния.

6.5 Площадки размещения ОИАЭ должны классифицироваться в 
зависимости от степени опасности реализующихся на них процессов, яв-
лений и факторов. Устанавливаются три класса площадок:

- класс А – площадка, на которой отсутствуют внешние воздействия 
I и II степеней опасности;

- класс Б – площадка, на которой отсутствуют внешние воздействия 
I степени опасности;

- класс В – площадка, на которой имеются внешние воздействия I, 
II и III степеней опасности.
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6.6 В проектные основы ОИАЭ должны включаться значения мак-

симальных расчетных интенсивностей внешних воздействий от процес-
сов, явлений и факторов природного и техногенного происхождения, 
возможных на площадке размещения ОИАЭ, а также значения других 
необходимых параметров внешних воздействий, в том числе в многолет-
нем разрезе наблюденные данные о состояниях атмосферного воздуха 
(инверсиях, туманах, пыльных бурях) в районе и на площадке размеще-
ния ОИАЭ, выявленные в результате изысканий и исследований гидро-
геологические характеристики грунтов и данные о водоносных горизон-
тах в районе и на площадке размещения ОИАЭ.

7 Требования к инженерным изысканиям и исследованиям 
процессов, явлений и факторов природного и техногенного про-
исхождения

7.1 Для выявления и идентификации процессов, явлений и фак-
торов природного и техногенного происхождения должны проводиться 
изыскания, а также исследования на основе полной и достоверной ин-
формации, включающей информацию из источников, перечень которых 
представлен в Приложении В.

7.2 Программа инженерных изысканий и исследований в районе 
и на площадке размещения ОИАЭ должна разрабатываться с учетом 
особенностей ОИАЭ. К этим особенностям в том числе относятся степень 
потенциальной радиационной опасности объекта для персонала, насе-
ления и окружающей среды, планировка и условия размещения ОИАЭ, 
продолжительность срока его эксплуатации, возможность хранения на 
площадке размещения ОИАЭ отработавшего ядерного топлива, ядер-
ных материалов и радиоактивных веществ, хранения и захоронения 
радиоактивных отходов.

7.3 Площадка и район размещения ОИАЭ должны быть изучены с 
целью установления на площадке размещения ОИАЭ опасных процес-
сов, явлений и факторов природного и техногенного происхождения из 
числа установленных в номенклатуре (раздел 6), оценки возможности 
их взаимодействия, прогноза развития и определения значений их мак-
симальных расчетных параметров. 

Изыскания должны проводиться для типов процессов, явлений и 
факторов природного и техногенного происхождения на территориях во-
круг площадок размещения ОИАЭ с радиусами, определяемыми в соот-
ветствии с требованиями НПА, в том числе ТНПА.

Состав основных параметров для описания процессов, явлений и 
факторов природного и техногенного происхождения должен быть до-
статочным для учета их возможного воздействия на территорию ОИАЭ 
и на ОИАЭ. Рекомендуемый состав основных параметров для описания 
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процессов, явлений и факторов природного и техногенного происхожде-
ния приведен в Приложении Г.

7.4 Источники техногенной опасности должны выявляться в рай-
оне размещения площадки ОИАЭ с учетом конкретных условий суще-
ствующего, а также перспективного освоения прилегающей к площадке 
территории.

7.5 Результаты рассмотрения и определения степеней опасности 
процессов, явлений и факторов природного и техногенного происхожде-
ния, выявленных в районе и на площадке размещения ОИАЭ, должны 
приводиться в отчете по обоснованию безопасности ОИАЭ.

7.6 Методы инженерных изысканий и исследований процессов, 
явлений и факторов природного и техногенного происхождения долж-
ны быть надежными для выявления взаимодействия процессов и ме-
ханизмов воздействия на окружающую среду и ОИАЭ (его системы и 
элементы), а также получения полной и достоверной информации для 
определения максимальных расчетных значений параметров внешних 
воздействий.

8 Принципы и критерии обеспечения устойчивости и без-
опасности объектов использования атомной энергии при внеш-
них воздействиях

8.1 Для обеспечения безопасности ОИАЭ должна гарантироваться 
его устойчивость при внешних воздействиях. ОИАЭ должен быть раз-
мещен, спроектирован, сооружен, эксплуатироваться и выводиться из 
эксплуатации с учетом возможных на его площадке размещения внеш-
них воздействий. Системы и элементы ОИАЭ, важные для безопасности, 
должны обладать стойкостью к внешним воздействиям от процессов, яв-
лений и факторов природного и техногенного происхождения, которыми 
может характеризоваться площадка размещения ОИАЭ.

8.2 При внешних воздействиях на ОИАЭ должны:
- предотвращаться недопустимые с точки зрения выполнения функ-

ций безопасности повреждения или отказы систем и элементов, зданий 
и сооружений, важных для безопасности;

- исключаться влияния внешних воздействий на повышение зна-
чений частот возникновения проектных аварий и тяжестей их послед-
ствий, рассчитанных от исходных событий внутреннего происхождения;

- сохраняться предусмотренные защитные барьеры, предупрежда-
ющие выбросы и сбросы радиоактивных веществ в окружающую среду 
или ограничивающие их объемы и (или) их активность в течение дли-
тельного времени после аварии в пределах, допускаемых НПА, в том 
числе ТНПА.

8.3 Безопасность ОИАЭ при внешних воздействиях достигается, в 
том числе, за счет:
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- выбора места размещения ОИАЭ, отвечающего установленным в 
НПА, в том числе ТНПА критериям и требованиям безопасности;

- проектирования ОИАЭ, устойчивого к внешним воздействиям, 
возможным на площадке его размещения;

- сопровождения эксплуатации ОИАЭ (организация наблюдений за 
развитием опасных процессов и реакцией на них систем, важных для 
безопасности; принятие компенсирующих мер; обеспечение возмож-
ности безопасной остановки (безопасного останова) на ОИАЭ в случае 
превышения принятого в проектных основах максимального уровня ин-
тенсивности внешних воздействий или другого более низкого уровня, 
установленного в проекте; принятия технических мер по защите персо-
нала, непосредственно участвующего в управлении ОИАЭ, от негатив-
ных последствий внешних воздействий);

- обеспечения условий для реализации планов аварийной готовно-
сти, в том числе по эвакуации работников и населения из зоны аварии, 
если она произойдет при внешних воздействиях.

9 Требования к инженерной защите объектов использова-
ния атомной энергии 

9.1 До начала строительства ОИАЭ или в процессе его реконструк-
ции на площадке размещения ОИАЭ, отнесенной к классам Б или В, 
должна быть выполнена инженерная защита территории ОИАЭ для 
предупреждения или снижения негативных последствий воздействия 
на площадку размещения ОИАЭ процессов, явлений и факторов при-
родного и техногенного происхождения с учетом сценариев развития 
процессов, их взаимосвязи и взаимообусловленности.

9.2 Инженерная защита территории ОИАЭ должна выполняться в 
соответствии с требованиями НПА, в том числе ТНПА. При отсутствии 
норм и правил по инженерной защите территории, предлагаемые кон-
кретные технические решения обосновываются и устанавливаются раз-
работчиком по согласованию с органами государственного регулирова-
ния безопасности в установленном порядке.

9.3 Должны обеспечиваться совместимость и эффективность вза-
имного функционирования защитных средств, предусматриваемых для 
инженерной защиты территории ОИАЭ от различных внешних воздей-
ствий. Перечень рекомендуемых технических мер по инженерной защи-
те территории ОИАЭ от внешних воздействий приведен в Приложении 
Д.

9.4 Если ОИАЭ размещается на площадке классов Б или В, долж-
ны анализироваться и защищаться (если необходимо) пути эвакуации 
работников и населения с целью исключения возникновения на них 
временных преград (оползней, лавин, затоплений, разломов и др.).
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9.5 При выборе площадки размещения ОИАЭ для исключения 

необходимости принятия мер по защите территории, а также в целях 
снижения рисков негативных последствий от влияния внешних воздей-
ствий должно отдаваться предпочтение площадке с более низким уров-
нем интенсивности внешних воздействий (площадки классов А и Б).

10 Требования к учету внешних воздействий при размеще-
нии, проектировании, эксплуатации и выводе из эксплуатации 
объектов использования атомной энергии

10.1 При размещении ОИАЭ должна оцениваться пригодность пло-
щадки для его размещения с учетом класса площадки в соответствии 
с 6.5 и результатов, выполняемых на этапе размещения анализов без-
опасности ОИАЭ при внешних воздействиях.

10.2 Проектирование ОИАЭ должно проводиться с учетом внешних 
воздействий, которые приняты в проектных основах.

Для каждого типа внешнего воздействия, принятого в проектных 
основах, должен составляться перечень зданий, сооружений, систем, 
элементов ОИАЭ, подлежащих анализу стойкости к этому внешнему 
воздействию.

При составлении перечней зданий, сооружений, систем, элементов 
необходимо выполнять анализ сценариев реализации внешних воздей-
ствий и их последствий на ОИАЭ с использованием логической схемы 
анализа безопасности ОИАЭ от внешних воздействий, приведенной в 
Приложении Е.

В перечень должны включаться здания, сооружения, системы, эле-
менты, на которые распространяется влияние данного внешнего воздей-
ствия, из числа зданий, сооружений, систем, элементов ОИАЭ, важных 
для безопасности, а также другие, которые не относятся к важным для 
безопасности, но их разрушения, повреждения или отказы при внешнем 
воздействии могут оказать влияние на безопасность ОИАЭ.

При определении перечней зданий, сооружений, систем, элемен-
тов, подлежащих анализам стойкости к внешним воздействиям, приня-
тым в проектных основах, должны учитываться все вероятные взаимо-
обусловленные и взаимосвязанные события в виде первичных событий 
(например, землетрясение) и вторичных эффектов влияния на ОИАЭ 
внешних воздействий (например, сход оползня, прорыв плотины, про-
валы грунта, крены и осадки зданий, обрушение перекрытий, разрыв 
трубопроводов, летящие струи, летящие предметы, пожар и т. п.).

10.3 Оценки стойкости включенных в перечни зданий, сооружений, 
систем и элементов ОИАЭ, подлежащих анализу стойкости к внешним 
воздействиям, должны выполняться в отношении каждого типа внеш-
них воздействий, принятого в проектных основах.
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Для каждого здания, сооружения, системы, элемента должны опре-

деляться в проекте проектные критерии стойкости при нагрузках от 
внешних воздействий, включая нагрузки от вторичных эффектов, ото-
бранных в проектные основы, с учетом норм и критериев (прочности, ви-
бропрочности, сейсмостойкости и устойчивости), установленных в НПА, 
в том числе ТНПА или полученных в результате экспериментальных 
обоснований, а также особенностей конструкторских и планировочных 
решений, опыта эксплуатации.

10.4 При анализе стойкости здания, сооружения, системы, элемен-
та ОИАЭ должно обеспечиваться непревышение проектных критериев 
стойкости по следующим параметрам:

- деформации, перемещения и прогибы;
- осадки и крен зданий и сооружений;
- надежность закрепления узлов, оборудования и элементов;
- термическая и коррозионная стойкость материалов;
- прочность и долговечность;
- герметичность и непроницаемость (газо- и дымонепроницаемость) 

внутренних объемов объектов;
- работоспособность конструкций, систем и элементов;
- пределы огнестойкости строительных конструкций.
10.5 Проектирование ОИАЭ с учетом внешних воздействий должно 

проводиться на основе детерминистического подхода. Для оценок стой-
кости зданий, сооружений, систем, элементов при внешних воздействи-
ях должны использоваться детерминистические значения параметров 
максимальных расчетных воздействий от процессов, явлений и факто-
ров природного и техногенного происхождения и детерминистические 
значения параметров самого объекта (свойства и характеристики грун-
тов основания, материалов строительных конструкций, оборудования, 
систем, элементов, опорных элементов).

10.6 Для оценки прочности, стойкости и устойчивости при внеш-
них воздействиях, принятых в проектных основах, каждого здания, со-
оружения, системы, элемента ОИАЭ должны устанавливаться основное 
и возможные особые сочетания нагрузок. Основное сочетание нагрузок 
должно состоять из нагрузок нормальной эксплуатации (постоянных, 
временных). Особые сочетания нагрузок должны состоять из основно-
го сочетания нагрузок и от одной из нагрузок от внешних воздействий 
(длительно действующей или кратковременной). Число сочетаний 
должно приниматься равным числу типов внешних воздействий, кото-
рые приняты в проектных основах анализируемого здания, сооружения, 
системы, элемента ОИАЭ. 

Нагрузки от нарушений нормальной эксплуатации, включая от 
проектных аварий, с нагрузками от особых внешних воздействий допу-
скается не сочетать для зданий, сооружений, систем и элементов ОИАЭ, 
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не относящихся к ядерным установкам.

10.7 Для оценок устойчивости к внешним воздействиям, приня-
тым в проектных основах, зданий, сооружений, систем, элементов ОИАЭ 
должны применяться методы анализа, методы расчета, исходные дан-
ные и программные средства, достоверность которых обоснована.

10.8 При низких уровнях максимально возможных параметров 
интенсивности внешних воздействий (III степень опасности), принятых 
в проектных основах, необходимо для каждого вновь проектируемого 
ОИАЭ, потенциальная опасность которого при аварии на нем может 
привести к техногенной катастрофе глобального или регионального 
масштабов, обеспечивать:

- сейсмостойкость при ускорениях на отметке свободной поверхно-
сти грунта не менее 0,1 от величины ускорения свободного падения;

- устойчивость к нагрузкам ВУВ с давлением во фронте не менее
10 кПа, время фазы сжатия до 1 с;

- огнестойкость строительных конструкций зданий и сооружений, 
важных для безопасности, от пожаров по внешним причинам не менее 
1,5 ч стандартного пожара;

- стойкость защитных конструкций локализующих систем к локаль-
ным ударным нагрузкам от падения летательных аппаратов и других 
летящих предметов, равным в зоне контакта ударной нагрузке, не ме-
нее возникающей при падении легкого самолета (5 т);

- пространственное физическое разделение систем безопасности и 
их каналов.

10.9 Защита от возможного влияния на ОИАЭ объектов, представ-
ляющих для него потенциальную опасность (радиационную, от воз-
действия ВУВ, пожарную опасность, опасность от электромагнитных 
излучений, опасность от коррозионных выбросов и сбросов, выбросов 
токсичных газов и аэрозолей и др.), обеспечивается на этапе размеще-
ния путем удаления ОИАЭ от этих объектов и соблюдения безопасных 
расстояний. Безопасные расстояния определяются на основании выпол-
ненных анализов безопасности в соответствии с положениями НПА, в 
том числе ТНПА. Технические обоснования отказа от удаления объек-
тов, представляющих потенциальную опасность для ОИАЭ, и предлага-
емые технические решения по защите от их влияния согласовываются 
разработчиком с органами государственного регулирования безопасно-
сти в установленном порядке.

10.10 Отказ от проведения мероприятий по исключению поврежде-
ний при внешних воздействиях зданий и сооружений, важных для без-
опасности, эксплуатируемых ОИАЭ, должен быть обоснован доказатель-
ством того, что:

- исключаются недопустимые отказы и повреждения систем и эле-
ментов, важных для безопасности;
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- значения частот проектных аварий и тяжести их последствий, 

рассчитанные в результате выполнения вероятностных анализов безо-
пасности ОИАЭ от внешних воздействий, существенно не изменяются по 
сравнению с результатами вероятностных анализов безопасности ОИАЭ 
от исходных событий внутреннего происхождения, приводящих к про-
ектным авариям, и они приемлемы;

- частота запроектных аварий, обусловленных внешними воздей-
ствиями природного и техногенного происхождения, достаточно мала 
(меньше 10-6 1/год) или значение частоты предельного аварийного вы-
броса (сброса) в окружающую среду при запроектных авариях, обуслов-
ленных внешними воздействиями природного и техногенного происхож-
дения, меньше 10-7 1/год.

10.11 Выбор мер по инженерной защите ОИАЭ должен быть обо-
снован с точки зрения надежности, эффективности и достаточности од-
ним или несколькими способами:

- расчетом;
- прежним опытом эксплуатации прототипов защитных средств;
- испытаниями зданий, сооружений, систем, элементов или их мо-

делей, адекватно отражающих специфику реальной конструкции и ее 
характеристики;

- соответствием рекомендациям руководств по безопасности;
- достижениями науки и техники.
Перечень рекомендуемых технических мер по инженерной защите 

ОИАЭ от внешних воздействий приведен в Приложении Д.
10.12 Предусмотренные в проекте ОИАЭ меры по защите от внеш-

них воздействий систем и элементов, важных для безопасности, должны 
быть достаточными для обеспечения безопасности на этапах эксплуата-
ции и вывода из эксплуатации ОИАЭ, а также при длительной выдерж-
ке под наблюдением.

10.13 Для обеспечения безопасности на этапе ввода в эксплуатацию 
ОИАЭ должны изучаться динамические характеристики (затухание и 
частоты собственных колебаний) систем и элементов (кроме зданий и со-
оружений), важных для безопасности, методом экспериментальных ис-
следований или их динамических испытаний в соответствии с порядком, 
методикой, объемами исследований, установленными в проекте.

Для эксплуатируемых ОИАЭ динамические характеристики си-
стем и элементов, важных для безопасности, должны быть определены 
расчетом, а затем подтверждены исследованиями или испытаниями во 
время эксплуатации на остановленном и приведенном в безопасное со-
стояние ОИАЭ (например, в период плановой остановки ОИАЭ).

Данные об уточненных динамических характеристиках компонент 
(систем, элементов) ОИАЭ должны использоваться при проведении ана-
лизов безопасности ОИАЭ, а также отражаться в соответствующих отче-
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тах по обоснованию безопасности.

10.14 Персонал, непосредственно участвующий в управлении 
ОИАЭ, размещенным в зоне, характеризующейся высокой сейсмично-
стью площадки (при МРЗ 7 баллов и более) или другими отнесенны-
ми к I степени опасности процессами, явлениями и факторами, опре-
деляющимися динамическими воздействиями механического характера 
(взрыв, падение летящих предметов), должен иметь защиту, исключаю-
щую негативное влияние на него внешних воздействий. Необходимость 
защиты персонала, непосредственно участвующего в управлении ОИАЭ, 
исключающей негативное влияние на персонал внешних воздействий, 
должна устанавливаться на основании анализа возможных конечных 
последствий внешних воздействий на этот персонал и численных значе-
ний возможных нагрузок. Защита персонала, непосредственно участву-
ющего в управлении ОИАЭ, требуется в случаях, когда установлено, что 
нагрузки на персонал могут превысить значения безопасных уровней 
нагрузок. Рекомендуемые уровни безопасных нагрузок на персонал при-
водятся в Приложении Ж.

Достаточность и надежность защищенности персонала, непосред-
ственно участвующего в управлении ОИАЭ, от внешних воздействий 
должны быть обоснованы в проекте.

Перечень рекомендуемых средств коллективной и (или) индивиду-
альной защиты персонала от внешних воздействий (и их последствий) 
приведен в Приложении К.

10.15 Должны выполняться вероятностные анализы безопасности 
ОИАЭ при внешних воздействиях, предназначенные для получения 
оценок риска аварий на ОИАЭ при внешних воздействиях. Оценки ри-
ска негативных последствий аварий на ОИАЭ при внешних воздействи-
ях должны учитываться при обеспечении устойчивости и безопасности 
ОИАЭ на этапе проектирования и эксплуатации.

10.16 При разработке планов аварийной готовности должны учи-
тываться результаты оценок риска аварий на ОИАЭ при внешних воз-
действиях.

10.17 В эксплуатационной документации должно регламентиро-
ваться поведение оператора реакторной установки, а также действия 
персонала других ОИАЭ, непосредственно участвующего в управлении 
ОИАЭ, при чрезвычайных ситуациях в случае возникновения угрозы 
внешних воздействий.

10.18 Для ОИАЭ в виде ядерных установок, учитывая их высокую 
потенциальную ядерную и радиационную опасность, в проектных осно-
вах которых приняты внешние воздействия природного и техногенно-
го происхождения I степени опасности с динамическим характером их 
реализации, необходимо в проектах предусматривать работающие со-
вместно системы автоматизированной регистрации этих внешних воз-
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действий и автоматизированного останова ядерных установок.
Системы автоматизированного останова ядерных установок долж-

ны выполнять свои заданные функции в случаях, если будут превышены 
контрольные уровни интенсивностей внешних воздействий для отметок 
установки датчиков (индикаторов) регистрации внешних воздействий.

10.19 ОИАЭ должны быть остановлены автоматически или в руч-
ном режиме после прохождения на площадке внешнего воздействия 
природного и техногенного происхождения с динамическим характером 
реализации (землетрясения, внешнего взрыва и падения летательного 
аппарата) в случаях, когда будут превышены установленные в проекте 
контрольные уровни интенсивностей внешних воздействий, назначен-
ные с достаточным консерватизмом. Количественные значения пара-
метров, принятых в качестве контрольных уровней, должны быть обо-
снованы в проекте и приведены в отчетах по обоснованию безопасности 
ОИАЭ.

10.20 Необходимо проводить обследования и анализ состояния зда-
ний, сооружений, систем, элементов ОИАЭ для оценки возможности его 
дальнейшей безопасной эксплуатации, если на площадке размещения 
ОИАЭ реализовался процесс, явление или фактор природного или тех-
ногенного происхождения динамического характера, интенсивность ко-
торого соответствует I или II степени опасности.

10.21 При эксплуатации и на этапе вывода из эксплуатации ОИАЭ 
(в том числе в случае длительной выдержки под наблюдением) монито-
ринг за устойчивостью ОИАЭ при внешних воздействиях должен осу-
ществляться путем:

- наблюдений за состоянием грунтовых оснований зданий и соору-
жений, важных для безопасности; 

- оценки, анализа и прогноза технического состояния зданий, со-
оружений, узлов строительных конструкций, важных для безопасности, 
включая оценки, анализы и прогнозы кренов и осадок этих зданий;

- анализа состояния защитных барьеров и прогноза их надежности 
по результатам инспекций и технического освидетельствования;

- периодических проверок состояния и испытаний защитных 
средств (сейсмоизоляции, демпфирующих устройств и пр.), систем про-
тивопожарной защиты, обвалований территории ОИАЭ;

- контроля исправности измерительной, регистрирующей и переда-
ющей информацию аппаратуры, используемой в системах предупрежде-
ния и защиты от внешних воздействий;

- контроля наличия и пригодности средств индивидуальной и кол-
лективной защиты персонала ОИАЭ.

10.22 На ОИАЭ должны создаваться и актуализироваться базы 
данных о параметрах процессов, явлений и факторов природного и тех-
ногенного происхождения на площадке и в районе размещения ОИАЭ.
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Рекомендуемые формы ведения баз данных о процессах, явлени-

ях и факторах природного и техногенного происхождения приводятся в 
Приложении Л.

10.23 Если в результате наблюдений при эксплуатации ОИАЭ за-
фиксированы изменения проектных параметров внешних воздействий, 
принятых в проектных основах, то должны оцениваться последствия 
влияния этих изменений на устойчивость и безопасность ОИАЭ. В не-
обходимых случаях должны приниматься дополнительные меры по ин-
женерной защите ОИАЭ и (или) территории ОИАЭ.

10.24 Защита от внешних воздействий зданий, сооружений, систем, 
элементов, важных для безопасности, должна обеспечиваться до того мо-
мента, пока на ОИАЭ находятся ядерные материалы и радиоактивные 
вещества и пока ОИАЭ является источником радиационной опасности.

10.25 При длительной выдержке под наблюдением ОИАЭ, содер-
жащих ядерные материалы, радиоактивные вещества и радиоактивные 
отходы, необходимо обеспечивать стойкость конструкций, важных для 
безопасности, в том числе их длительную прочность с учетом внешних 
воздействий, принятых в проектных основах, в течение всего установ-
ленного в проекте срока наблюдения.

10.26 В проекте по выводу из эксплуатации ОИАЭ должны пред-
усматриваться меры по обеспечению устойчивости строительных кон-
струкций при внешних воздействиях на этапах производства работ по 
выводу из эксплуатации.

11 Требования к мониторингу параметров процессов и яв-
лений природного происхождения и периодическому контролю 
параметров факторов техногенного происхождения

11.1 В районе и на площадке размещения ОИАЭ должен обеспе-
чиваться мониторинг параметров процессов и явлений природного про-
исхождения, включенных в проектные основы, а также периодический 
контроль параметров факторов техногенного происхождения, включен-
ных в проектные основы, на всех этапах жизненного цикла ОИАЭ.

11.2 Если на площадке размещения ОИАЭ возможны процессы и 
явления природного происхождения I и II степеней опасности, то систе-
мы мониторинга для оценки их параметров должны быть реализованы 
и функционировать до ввода в эксплуатацию ОИАЭ.

11.3 Системы мониторинга должны выполнять свои функции в со-
ответствии с требованиями проекта на всех этапах жизненного цикла 
ОИАЭ.

11.4 Технические средства для мониторинга и периодического кон-
троля параметров процессов, явлений и факторов должны проходить 
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проверки. Частота проверок должна устанавливаться в проектной до-
кументации систем мониторинга и периодического контроля и быть до-
статочной для обеспечения гарантий их безотказной работы в период 
между проверками.

11.5 Системы мониторинга параметров процессов и явлений при-
родного происхождения должны быть интегрированы в единые государ-
ственные системы мониторинга, которые имеются на территории Респу-
блики Беларусь в районе размещения площадки ОИАЭ.
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Приложение А 
(обязательное) 

Степени опасности по последствиям воздействия на окружающую среду 
процессов, явлений и факторов природного и техногенного происхождения  

Таблица А.1 

Процесс, 
явление и 

фактор 

Возможные воздействия на 
площадку размещения ядерно- 

и радиационно-опасного 
объекта 

Предельные границы параметров, 
согласно которым осуществляется 
классификация степеней опасности 

Степень 
опаснос-
ти по по-
следстви
ям воз-

действия 
на окру-
жающую 

среду 
 

1 2 3 4 
1. Гидрометеорологические процессы и явления  

Наводнение 

Затопление площадки 
размещения ОИАЭ. 
Гидрохимические и 
динамические воздействия на 
здания, сооружения и сети 

Уровень затопления ≥ 1 м,  
скорость течения воды ≥ 0,7 м/с I 

Уровень затопления < 1 м, но > 0,2 м;  
скорость течения воды < 0,7 м/с II 

Подтопление площадки 
размещения ОИАЭ Уровень затопления ≤ 0,2 м III 

Ледовые 
явления на 
водотоках 
(заторы, 
зажоры) 

Затопление площадки 
размещения ОИАЭ, 
динамические воздействия при 
возникновении волны прорыва  

Затопление территории ≥ 1 м. 
Параметры динамических воздействий 
определяются расчетом 

I 

Затопление площадки 
размещения ОИАЭ, динамичес-
кие воздействия при возникно-
вении волны прорыва, (забитее 
водоприемных устройств и 
трубопроводов ОИАЭ за счет 
нагона шуги – ледяной крошки) 

Уровень затопления < 1 м, но > 0,2 м.  
Параметры динамических воздействий 
определяются расчетом 

II 

Затопление территории ≤ 0,2 м III 

Сейши Затопление площадки 
размещения ОИАЭ 

Затопление территории на глубину ≥ 1 м. I 
Глубина затопления < 1 м, но < 0,2 м. II 

Глубина затопления ≤ 0,2 м III 
Изменение 
водных 
ресурсов: 
экстремаль
но низкий 
сток, 
аномальное 
снижение 
уровня 
воды 

Снижение уровней воды в 
поверхностных источниках 
технического водоснабжения 
ОИАЭ 

Глубина осушения > 0,2 м II 

Глубина осушения ≤ 0,2 м III 

Смерч 

Ветровой напор на здания и 
сооружения. Нагрузки от 
перепада давления между 
периферией и центром 
вращения воронки. Нагрузки от 
летящих предметов, 
увлеченных смерчем. Вынос 
воды из технологических 
водоемов-охладителей 

Максимальная горизонтальная скорость 
вращательного движения стенки смерча: ≥ 
50 м/с; перепад давления ≥ 3 кПа, класс 
интенсивности смерча F2 и выше; длина 
пути ≥ 15 км, ширина пути ≥ 50 м.  
Динамические нагрузки от летящих 
предметов и глубина осушения водоемов 
определяются расчетом 
 

I 
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Максимальная горизонтальная скорость 
вращательного движения стенки смерча < 
50 м/с, но > 7 м/с; перепад давления < 3 
кПа, класс интенсивности смерча F1, 
длина пути <15 км, но > 1,6 км, ширина 
пути < 50 м, но > 16 м. 
Динамические нагрузки от летящих 
предметов и глубина осушения водоемов 
определяются расчетом 

II 

Максимальная горизонтальная скорость 
вращательного движения стенки смерча ≤ 
7 м/с; перепад давления < 1 кПа, класс 
интенсивности смерча F0 и менее, длина 
пути ≤ 1,6 км, ширина пути ≤ 16 м. 
Динамические нагрузки от летящих 
предметов и глубина осушения водоемов 
определяются расчетом 

III 

Ветер, 
ураган 

Ветровой напор. Летящие 
предметы 

Скорость ветра ≥ 35 м/с. Динамические 
нагрузки от летящих предметов 
определяются расчетом. 

I 

Скорость ветра < 35 м/с, но  7 м/с.  
Динамические нагрузки от летящих 
предметов определяются расчетом. 

II 

Скорость ветра < 7 м/с III 

Осадки Затопление площадки 
размещения 

Высота слоя осадков ≥ 50 мм за 12 ч  
(в селеопасных районах – 30 мм и более 
за 12 ч и менее) 

I 

Высота слоя осадков < 50 мм, но > 30 мм 
за 12 ч и менее) II 

Высота слоя осадков < 30 мм за 12 ч и 
менее III 

Экстремаль
ные 
снегопады 

Занос снегом подъездных 
путей, площадок, линий связи и 
др. 

Высота слоя осадков ≥ 20 мм/ч за 12 ч и 
менее II 

Экстремаль
ные снего-
запасы 

Снеговые нагрузки на кровлю 
зданий и сооружений Высота слоя определяется расчетом II 

Температу-
ра воздуха 

Температурные нагрузки на 
здания, сооружения, сети и пр. 

Максимальные значения положительных и 
отрицательных температур, их перепады и 
температурные градиенты определяются 
расчетом 

II 

Гололед 

Разрушение опор линий связи и 
электроснабжения, отказ сис-
тем связи, электроснабжения 
вследствие покрытия их льдом, 
изморозью 

Толщина стенки гололеда > 25 мм I 

Утяжеление конструкций 
сооружений вследствие 
покрытия их льдом, изморозью 

Толщина стенки гололеда > 3 мм II 

Толщина стенки гололеда ≤ 3 мм III 

Удар 
молнии 

Воздействие электрического 
разряда на здания, сооружения, 
сети, оборудование 

Определяются расчетом с учетом 
грозовой опасности региона и 
напряженности поля 

II 

2. Геологические и инженерно-геологические процессы и явления  
Сейсмотек-
тонические 
разрывные 
смещения, 
сейсмодис- 
локации, 
сейсмотек- 
тонические 

Быстрые сброс, сдвиг и другие 
разрывы земной коры, сопро-
вождаемые сильными колеба-
ниями (8 баллов по MSK-64) 

Разрывные импульсные смещения с 
амплитудой ≥ 0,3 м I 
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Современ-
ные диффе-
ренцирован
ные движе-
ния земной 
коры, текто- 
нический 
крип 

Медленные разрывные и 
складчатые движения, 
сопровождаемые 
деформациями пород и 
подвижками по разрывам 

Подвижка по разрыву ≥ 0,3 м. Геодина-
мические зоны с градиентом скорости 
четвертичных движений ≥ 10-6 м/год 

I 

Подвижка по разрыву < 0,3 м. 
Геодинамические зоны с градиентом 
скорости четвертичных движений от     10-9 
до 10-6 м/год 

II 

Территории с градиентом скорости 
четвертичных движений < 10-9 м/год III 

Остаточные сейсмодеформации земной коры:   
в зонах тек-
тонических 
нарушений 
шириной > 
10 м, при 7-
9 балльных 
землетрясе-
ниях  

Деформации.  
Трещины в основании Смещения с амплитудой ≥ 0,3м I 

обвод-
ненных 
грунтов 

Трещины 
Оседания 
Деформация оснований 

Смещения с амплитудой ≥ 0,1м I 

в зонах тек-
тонических 
нарушений 
с приостан-
овившимся 
тектоничес-
кими движе-
ниями 

Неравномерные осадки из-за 
неоднородности пород в 
основании сооружений, 
пересекающих зону 

Уступы в основании < 0,3 м, но > 0,1 м. 
Смещения с амплитудой < 0,3 м, но ≥ 0,1 
м. 

II 

на пологих 
склонах и 
измененных 
участках 
при 7-9 
балльных 
землетря-
сениях 

Трещины 
Оседания 
Деформация оснований 

Смещения с амплитудой < 0,3 м, но  0,1 м II 

В зонах тек-
тонических 
нарушений, 
на склонах 
и низменн-
ых участках 
в оттаявших 
грунтах при 
сотрясениях 
4-6 баллов 
от мощных 
взрывов и 
землетря-
сений 

Деформация оснований Смещения с амплитудой < 0,3 м, но > 0,1 м II 

Трещины 
Оседания 
Деформация оснований 

Смещения с амплитудой < 0,3 м., 
 но  0,1 м III 

Землетрясе
ния (любого 
генезиса) 

Колебания конструкций. 
Деформации оснований. 
Просадки. Изменения 
гидрологического режима 
грунтовых вод 

Интенсивность уровня МРЗ по шкале MSK-
64 > 8 баллов I 

Интенсивность уровня МРЗ по шкале MSK-
64 = 5-8 баллам II 

Интенсивность уровня МРЗ по шкале MSK-
64 < 5 баллов III 

Оползни, обвалы и оползни-обвалы, движущиеся и приостановившиеся  
с глубиной 
захвата > 
5м Смещение грунтов оснований Площадь смещающейся массы ≥ 10000 м2 I 

с глубиной Площадь смещающейся массы < 10000 м2 II 
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Размывы 
берегов, 
склонов, 
русел 

На площадке размещения 
ОИАЭ: повреждения и 
трещины, оседания, провалы 
оснований 

Перемещения линии среза и бровки 
абразионного уступа ≥ 1 м/год I 

Перемещения линии среза и бровки 
абразионного уступа < 1, но ≥ 0,1 м/год II 

Перемещения линии среза и бровки 
абразионного уступа < 0,1 м/год III 

Оседания и 
провалы 
тер-
ритории, 
раз-мывы 
подзе-мные, 
в т.ч. 
проявления 
карста 

На площадке размещения 
ОИАЭ: оседания, провалы 

1 провал или более на площади, менее 
или равной 10 км2 I 

1 провал или более на площади 100 км2 II 

Мерзлотно- 
геологичес-
кие 
(криоген-
ные) 
процесссы 

Деформации основания  

В проектные основы принимаются 
определенные расчетом для конкретных 
условий площадки максимально 
возможные значения 

II 

Деформаци
и 
специфичес
-ких грунтов 
(термокарст
, 
разжижение
, солифлюк-
ция, суффо-
зионные 
процессы) 

Деформации основания 

В проектные основы принимаются 
определенные расчетом для конкретных 
условий площадки максимально 
возможные значения 

II 

3. Факторы, создающие внешние воздействия техногенного происхождения (техногенные 
факторы) 
Падение ле-
тательного 
аппарата и 
др. 
летающи-х 
предметов 

Удар, разлив топлива, 
возгорание топлива, пожар 

Возможная масса аппарата > 20 т I 
Возможная масса аппарата ≥ 5 т, но ≤ 20 
т II 

Возможная масса аппарата < 5 т III 

Пожар по 
внешним 
причинам 

Опасные факторы пожара (дым, 
повышение температуры, 
окружающей среды, токсичные 
продукты, горение термического 
разложения, пониженная 
концентрация кислорода) 

Эквивалентная площадь поверхности, 
пораженной огнем, ≥ 10 км2, запас 
горючих материалов обеспеч ОИАЭ 
ивает горение и воздействие на ОИАЭ > 
2 ч 

I 

Эквивалентная площадь поверхности, 
пораженной огнем, ≥ 10 км2, запас 
горючих материалов обеспечивает 
горение и воздействие на ОИАЭ ≤ 2 ч 

II 

Взрыв на 
объекте 

ВУВ, летящие предметы, дым, 
газ, пыль, сопутствующие 
пожары 

Давление во фронте ВУВ ≥ 30 кПа I 
Давление во фронте ВУВ < 30 кПа, но ≥ 
1 кПа II 

Давление во фронте ВУВ < 1 кПа III 
Выбросы 
взрывоопас-
ных, вос-
пламеняющ
ихся газов и 
аэрозолей, 
взрыв дрей-
фующих 
облаков 

ВУВ, летящие предметы, дым, 
газ, пыль, сопутствующие 
пожары, колебания грунта 

Давление во фронте ВУВ ≥ 30 кПа I 

Давление во фронте ВУВ < 30 кПа, но ≥ 
1 кПа II 

Давление во фронте ВУВ < 1 кПа III 
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Выбросы 
токсичных 
паров, газов 
и аэрозолей  

Повышение концентрации 
токсичных газов и аэрозолей в 
атмосферном воздухе 

Расчетные параметры превышают 
предельные допускаемые значения II 

Расчетные параметры ниже предельных 
допускаемых значений III 

Коррозион-
ные жидкие 
сбросы в 
поверхност-
ные и грун-
товые воды 

Выпадение коррозионных 
осадков на объект, поступление 
коррозионной жидкости в узлы 
системы водяного охлаждения 
из мест водозабора. Попадание 
коррозионной среды в 
воздухозаборные узлы и т.п. 

Расчетные параметры превышают 
предельные допускаемые значения II 

Расчетные параметры не превышают 
предельные допускаемые значения III 

Электромаг-
нитные 
импульсы и 
излучения 

Воздействие электромагнитного 
поля на сети, оборудование, 
персонал 

Параметры определяются для 
конкретных условий расчетом II 

Разлив ма-
сел и неф-
тепродуктов 
на прибреж-
ных поверх-
ностях рек 

Воздействие теплового потока, 
коррозионные воздействия и 
др. 

Параметры определяются для 
конкретных условий расчетом II 

Прорыв 
естествен-
ных или 
искусствен-
ных водо-
хранилищ 

Подтопление территории.  
Размыв ложа водотоков.  
Динамические воздействия 

Высота волны ≥ 1 м, скорость течения 
воды ≥ 0,7 м/с I 

Высота волны < 1 м, но > 0,2 м скорость 
течения воды < 0,7 м/с II 

Высота волны < 0,2 м III 

 
Примечание – В таблице А.1 содержатся варианты, когда для процессов, явлений и факторов 
указываются: 
- предельные значения максимальных параметров указываются для I, II и III степеней опасности; 
- предельные значения максимальных параметров указываются только для I степени опасности; 
- предельные значения максимальных параметров указываются для II и III степеней опасности; 
- предельные значения максимальных параметров указываются для II степени опасности. 
 
Примеры вариантов использования данных Приложения А 
Вариант а): явление, процесс или фактор может быть I, II или III степеней опасности. 

После определения расчетных значений максимальных параметров они используются для 
реализации требований соответствующих ТКП для обеспечения устойчивости и 
безопасности ОИАЭ при внешних воздействиях. 

Вариант б): явление, процесс или фактор в зависимости от своей интенсивности 
воздействия или согласно своему определению может быть отнесен только к особо опасным 
(I степень опасности); факт наличия его (их) на площадке размещения ОИАЭ указывает на 
необходимость принятия решения о выборе другой площадки (замене) в связи с наличием 
на этой особо опасного явления, процесса или фактора. Оцениваются возможность 
обеспечения безопасности объекта и его экономическая эффективность. 

Вариант в): явление, процесс или фактор не является фактором, ограничивающим 
размещение. Они должны учитываться в проектных основах. Расчетные значения 
параметров могут быть равны или выше численных значений, определяющих II степень 
опасности. Если явление, процесс или фактор имеют III степень опасности, то допускается 
их не учитывать в проекте (из-за незначительных последствий их влияния на окружающую 
среду). 

Вариант г): для некоторых типов явлений, процессов и факторов не устанавливаются 
численные значения для I, II и III степеней опасности. Но эти процессы, явления и факторы, 
характеризующиеся только II степенью опасности, не могут быть исключены из проектных 
основ. Независимо от их интенсивности, в проектных основах принимается определенное 
для конкретных условий площадки максимальное расчетное значение (например, удар 
молнии). 
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Приложение Б 

(справочное) 

Перечень взаимосвязанных и взаимообусловленных процессов        
природного происхождения  

Таблица Б.1 

Типичная ассоциация геологических 
процессов Форма взаимодействий 

Землетрясения, оползни, обвалы Активизация оползней и обвалов в результате сильного 
землетрясения 

Оползни, обвалы, сели, затопление, 
речная или овражная эрозия 

Запруживание смещающимися оползневыми или 
обвальными массами долин рек и оврагов, прорыв 
которых ведет к образованию селей, усилению эрозии и 
затоплению территории 

Карст, суффозия, оползни 
Активизация карстового процесса, сопровождающаяся 
суффозией и оползанием грунтов в образующиеся 
карстовые воронки 

Переработка берегов водохранилищ, 
обвалы, оползни, карст 

Переработка берегов водохранилищ, вызывающаяся 
активизацией обвалов, оползней и карстовых процессов 

Выветривание, глубинная ползучесть, 
оползни, обвалы 

Интенсивное выветривание горных пород, усиливающее 
процессы ползучести с переходом в оползни и обвалы 

Речная и овражная эрозия, оползни, 
обвалы 

Интенсивная эрозия, вызывающая активизацию 
оползней или обвалов 

Оползни и обвалы Переходы оползневого процесса в обвальный (оползни-
обвалы) или обвального в оползневой (обвалы-оползни) 

Переосушение территории, оседание 
земной поверхности, эоловые процессы 

Переосушение территории, вызывающее оседание 
земной поверхности и активизацию эоловых процессов 

Подтопление, заболачивание, карст, 
суффозия, загрязнение почвогрунтов и 
подземных вод 

Подтопление территории, сопровождающееся 
заболачиванием, карстово-суффозионными процессами 
и загрязнением почвогрунтов и подземных вод 

Землетрясения, геодинамическая и 
тектоническая активность 

Активизация сейсмической активности в результате 
активизации геодинамической и тектонической 
активности 

Землетрясения, изменение геотехнических 
свойств грунтов во времени 

Изменение сейсмичности площадки размещения в 
результате изменения геотехнических свойств грунтов 

Изменение геотехнических свойств 
грунтов, карстово-суффозионные процессы 
и инженерная деятельность человека 

Изменение геотехнических свойств грунтов в результате 
карстово-суффозионных процессов, подтопления или 
осушения площадки размещения, уплотнения грунтов 
под действием массы сооружения и т.д. 

Землетрясения, инженерная деятельность 
человека (откачивание нефти, газа, добыча 
полезных ископаемых, в том числе угля, 
каменной соли, закачивание 
промышленных отходов и затопление 
водохранилищ, заполнение водохранилищ, 
быстрый сброс воды в водохранилищах) 

Наведенная сейсмичность, деформации поверхности 
земли 
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Приложение В 
(справочное) 

Источники необходимой информации для выявления и идентификации 
процессов, явлений и факторов природного и техногенного происхождения 

Таблица В.1 
Опасные процессы, явления, 

факторы Источники информации 
 

1 2 
I. Гидрометеорологические процессы и явления 
Наводнение; ледовые явления 
на водотоках (заторы, зажоры); 
сейши; изменение водных 
ресурсов: экстремально низкий 
сток, аномальное снижение 
уровня воды; смерч; ветер, 
ураган; осадки; экстремальные 
снегопады и снегозаносы; 
температура воздуха; гололед; 
удар молнии 

Топографические и климатические карты; 
Исторические данные. Ресурсы поверхностных вод. 
Гидрологические ежегодники; 
Сообщения очевидцев. Фондовые данные. Гидрологический 
мониторинг. Статистические данные, полученные обработкой 
гидрометеорологической информации в многолетнем разрезе (не 
менее 50 лет), содержащей ряды ежегодных значений параметров, а 
также сведения о выдающихся максимумах; 
Систематические данные, собранные в течение, как минимум, 
одного года в районе вокруг площадки, размеры которого 
достаточны, чтобы учесть все особенности территории и факторы, 
влияющие на климат данного района. Данные измерений по 
стандартным программам гидрометеорологических наблюдений с 
ежечасной частотой замеров непосредственно на предполагаемой 
площадке; 
Справочники по климату. Климатические ежемесячники и 
ежегодники. Аэрометеорологический мониторинг 

II. Геологические и инженерно-геологические процессы и явления  
Сейсмотектонические 
разрывные смещения, 
сейсмодислокации, 
сейсмотектонические 
поднятия, опускания блоков 
земной коры; современные 
дифференцированные 
движения земной коры, 
тектонический крип; 
остаточные 
сейсмодеформации земной 
коры; землетрясение (любого 
генезиса); 

Литературные и фондовые материалы по структурной геологии, 
геоморфологии, четвертичной тектонике, сейсмотектонике, 
геофизике, сейсмологии, глубинному строению и современным 
движениям земной коры, сейсмичности, палеосейсмодислокациям. 
Космо- и аэрофотоснимки. Геофизические, геохимические и 
геодезические наблюдения за современной геодинамикой разломов, 
включая высокоточное повторное нивелирование и 
инструментальные наблюдения за современной геодинамикой 
разломов, в том числе высокоточное повторное нивелирование и 
инструментальные наблюдения за микроземлетрясениями. 
Результаты комплексной геолого-геофизической съемки Данные 
бурения, проходки шурфов и канав, электро- и сейсморазведочного 
профилирования, каротажа скважин 

Обвалы и оползни-обвалы; 
размывы берегов, склонов, 
русел; провалы и оседания 
территории; размывы 
подземные, в том числе 
проявления карста; мерзлотно-
геологические (криогенные) 
процессы; деформации 
специфических грунтов 
(термокарст, разжижение, 
солифлюкция, суффозионные 
процессы) 

Геодезический, аэрокосмический, инженерно-геологический и 
геофизический мониторинги. Материалы инженерных изысканий 
(геодезических, гидрометеорологических) для строительства в 
районах развития опасных геологических процессов (в том числе в 
сейсмических районах). Материалы по инженерной защите от 
опасных геологических процессов 

III. Факторы, создающие внешние воздействия техногенного происхождения (техногенные 
факторы) 
Падение летательного 
аппарата и других летящих 
предметов 

Карты, содержащие сведения о наличии аэропортов, расположении 
воздушных коридоров, пересечении воздушных маршрутов в районе 
размещения ОИАЭ. Данные о видах воздушного движения, типах 
летательных аппаратов и их характеристиках, частоте полетов. 
Схемы взлета, посадки и стоянки летательных аппаратов. 
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 Информация о наличии в зоне влияния на ОИАЭ военных объектов, 
используемых полигонов для бомбометания. Данные о видах 
возможных летящих предметов, их характеристиках, частоте 
реализации опасности. Архивные сведения об авиакатастрофах 

Пожар по внешним причинам Карты, содержащие сведения о наличии в районе и на площадке 
размещения ОИАЭ всех возможных наземных источников внешней 
пожарной опасности:  
- лесные массивы;  
- склады взрывчатых веществ (твердых, жидких и газообразных); 
- продуктопроводы и магистральные трубопроводы нефти и газа; 
- железные и автомобильные дороги, речные и морские пути; 
- аэродромы, линии воздушных маршрутов и перелетов; 
- жилые массивы; 
- промышленные предприятия (с указанием категории помещений, 
зданий и открытых технологических установок, площадок по 
взрывопожарной и пожарной опасности); 
- производства по добыче угля и торфа; 
- площади с указанием залегания торфяников; 
- площади водных поверхностей с указанием пятен масел и других 
нефтепродуктов. 
Архивные сведения и статистические данные о пожарах, причинах 
их возникновения в районе и на площадке размещения ОИАЭ не 
менее чем за последние 5 лет. Сведения о запасах горючих 
материалов. Метеорологические условия. Гидрологические условия 

Взрыв на объекте Карты, содержащие сведения о наличии в районе и на площадке 
размещения ОИАЭ стационарных и передвижных источников 
возможных взрывов: 
- склады и хранилища взрывчатых веществ; 
- предприятия, на которых применяются опасные технологии, где 
возможны технологические взрывы, а также где имеются сосуды, 
работающие под давлением, и установки высокого давления с 
газами, парами и другими жидкостями; 
- автомобильные и железные дороги, водный транспорт с указанием 
сведений о перевозимых взрывчатых веществах, транспортных 
средствах; 
- магистральные трубопроводы нефти и газа, продуктопроводы, 
технологическое оборудование или трубопроводы горючих газов, 
легковоспламеняющихся жидкостей, которые могут стать 
источниками утечки, в результате которой образуются облака 
взрыво- и пожароопасных смесей; 
- военные объекты. 
Сведения о запасах взрывчатых веществ. Архивные и 
статистические данные о взрывах в районе площадки ОИАЭ. 
Геологические условия в районе и на площадке размещения ОИАЭ. 
Метеорологические условия. Гидрологические условия. Карта 
внешних источников (по отношению к радиоактивному источнику) 
взрывов на площадке размещения ОИАЭ. 

Выбросы взрывоопасных, 
воспламеняющихся, токсичных 
паров, газов и аэрозолей в 
атмосферный воздух, взрыв 
дрейфующих облаков 

Карты, содержащие сведения о наличии в районе и на площадке 
размещения ОИАЭ источников токсичных выбросов с химических 
предприятий; источников пожаров. Схемы перевозок подвижных 
источников токсичной опасности. Дисперсия примесей в атмосфере                    
Сведения о возможных объемах токсичных веществ. 
Метеорологические условия, включая сведения об инверсии, 
туманах 

Коррозионные жидкие сбросы в 
поверхностные и грунтовые 
воды 

Карты, содержащие сведения о наличии в районе и на площадке 
размещения ОИАЭ промышленных предприятий, использующих 
хлор, сероводород, аммиак, двуокись серы и другие химически 
активные вещества, и мест химически активных сливов с этих 
производств. Схемы перемещения подвижных источников 
коррозионной опасности. Дисперсия примесей в поверхностных и 
грунтовых водах. Сведения о возможных объемах сброса (выброса)                            
Архивные и статистические данные о сбросах. Гидрологические 
условия 
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Электромагнитные импульсы и 
излучения 

Карты, содержащие сведения о наличии в районе размещения 
ОИАЭ предприятий, военных и других объектов, характеризующихся 
электромагнитным излучением и связанных с получением и 
использованием электромагнитных полей. Специальная 
информация о мощности источников 

Разлив масел и 
нефтепродуктов на 
прибрежных поверхностях рек 

Карты, содержащие сведения о наличии в районе и на площадке 
размещения ОИАЭ объектов на берегах рек и озѐр, на которых могут 
находиться нефтепродукты и масла; о прохождении трасс судов, 
автодорог и железнодорожных путей. Сведения о возможных 
объемах разлива масел и нефтепродуктов. Размеры возможных 
пятен загрязнения прибрежных поверхностей рек и озѐр  (архивные 
сведения и статистические данные). Метеорологические условия. 
Гидрологическая дисперсия примесей на прибрежных поверхностях 
рек и озѐр. 

Прорыв естественных или 
искусственных водохранилищ  

Атлас размещения водохранилищ и ОИАЭ. Топографические и 
климатические карты. Сейсмичность района. Ресурсы 
поверхностных вод. Гидрологические ежегодники. Фондовые 
данные. Гидрологический мониторинг. Вероятностные 
характеристики надежности гидротехнических сооружений при 
внешних воздействиях природного и техногенного происхождения. 
Статистические данные, полученные обработкой 
гидрометеорологической информации в многолетнем разрезе (не 
менее чем за 50 лет), содержащей ряды ежегодных значений 
параметров, а также сведения о выдающихся максимумах. Данные 
ежегодных измерений уровня воды в верхнем бьефе. 
Статистические оценки максимальных запасов воды в верхнем 
бьефе. Данные измерений по стандартным программам 
гидрометеорологических наблюдений с ежечасной частотой замеров 
непосредственно на водной поверхности, примыкающей к площадке 
размещения ОИАЭ 
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Приложение Г 
(справочное) 

Основные параметры, описывающие процессы, явления и факторы 
природного и техногенного происхождения 

Таблица Г.1 
Процессы, явления и факторы Параметры, включаемые в проектные основы  

1 2 
I. Гидрометеорологические процессы и явления 
Наводнение Максимальные расходы и уровни воды. Показания 

гидрографов дождевых паводков и весеннего половодья 
Ледовые явления на водотоках 
(заторы и зажоры) 

Толщина льда. Размеры отдельных льдин. Скорость 
движения льдин. Угол подхода льдин к берегу. Ширина и 
протяженность заторов и зажоров. Частота образования 
заторов и зажоров. Сроки наступления ледовых фаз 

Сейши Максимальная отметка колебаний уровня воды водоема 
Изменение водных ресурсов: 
экстремально низкий сток, 
аномальное снижение уровня воды 

Минимальный сток воды. Минимальный уровень воды 

Смерч Расчетный класс интенсивности смерча по шкале Фуджиты. 
Длина (ширина) пути (трассы) движения. Максимальная 
горизонтальная скорость вращения стенки смерча. 
Поступательная скорость движения смерча. Перепад 
давления между центром и периферией воронки вращения. 
Скорость спада давления. Скорость выноса воды из 
технологического водоема-охладителя. Частота 
возникновения смерча 

Ветер, ураган Максимальная скорость ветра 
Осадки Толщина слоя осадков 
Экстремальные снегопады и 
снегозапасы 

Толщина снежного покрова. Продолжительность периода со 
снежным покровом 

Температура воздуха Максимальная и минимальная температуры 
Гололед Толщина стенки льда 
Удар молнии Среднее и наибольшее число грозовых дней. Напряженность 

атмосферного электрического поля/максимальная энергия 
молнии 

II. Геологические и инженерно-геологические процессы и явления, обвалы, оползни и сели  
Сейсмотектонические разрывные 
смещения, сейсмодислокации, 
сейсмотектонические поднятия, 
опускания блоков земной коры 

На территории с высокой сейсмичностью (более или равной 8 
баллов) в радиусе 150 - 300 км от ОИАЭ:  
- расположение сейсмогенного приповерхностного разрыва, 
тип разрыва (сброс, сдвиг и т.д.); 
- длина разрыва; 
- амплитуда смещения по разрыву (вертикальная и (или) 
горизонтальная); 
- доли крипового и сейсмогенного движений в амплитуде 
смещения; 
- породы берегов (крыльев) разрыва и в зоне разрыва;  
- расположение, длина и ширина зоны сейсмически активного 
разлома, включающего параметры движения (скорости и 
амплитуды вертикального и горизонтального смещений, 
наклонов) на берегах и в зоне разлома до и после сильного 
землетрясения; 
- параметры нарушения грунта типа "отрыв", рыхление 
грунта, выбрасывание камней; 
- мощность сейсмогенного слоя. 
Для прогнозируемых сейсмотектонических разрывных 
смещений используются те же параметры, что и для 
тектонического крипа, а также геологические критерии 
сейсмичности 
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Современные дифференцированные 
движения земной коры, тектонический 
крип 

Расположение тектонически активных разломов, 
региональных и других разрывов, в том числе погребенных 
Длина и ширина зон этих разломов и разрывов. Структура 
тектонически активных разломов, их подрывных зон и подзон. 
Скорость поднятия и опускания тектонических блоков и 
клиньев. Скорость тектонического крипа в разном режиме 
движения (стабильном, изменчивом, до и после 
землетрясения). Смещение (поднятие и опускание, сдвиг, 
наклон) тектонических блоков, клиньев. Крип за 
геологическое время и за другие интервалы времени. 
Градиент неравномерных движений - отношение амплитуды 
смещения к ширине зоны деформирования и единице 
времени. Возраст и амплитуда смещения при наиболее 
молодом тектоническом крипе и характер их проявления в 
рельефе 

Остаточные сейсмодеформации 
земной коры 

Землетрясение (любого генезиса) Для каждой зоны возможных очагов землетрясений в земном 
радиусе от ОИАЭ: 
- максимальная магнитуда; 
- эффективная глубина очага; 
- сейсмичность в эпицентре (в баллах по шкале MSK-64); 
- сейсмодислокации, сейсмогравитационные процессы и 
явления, прорыв напорных фронтов; 
- сейсмичность и последствия опасных геологических и 
гидрологических явлений в районе размещения ОИАЭ; 
- параметры колебаний грунта на поверхности и на уровне 
подошвы фундаментов сооружений (расчетные или 
аналоговые акселерограммы и обобщенные спектры реакций, 
частотные характеристики грунта и коэффициенты 
динамичности, максимальные амплитуды ускорения, скорости 
и смещения горизонтальных и вертикальных составляющих 
колебаний, соответствующие им периоды и число циклов) 

Размывы берегов, склонов, русел Для волновой абразии берегов: 
- объем переработки в год на единицу длины берега; 
- длина зоны активного размыва;  
- перемещение линии уреза и бровки уступа в год.  
Для эрозии склонов и русел - увеличение степени эрозионной 
расчлененности, длины и объема оврагов, перемещения 
русла реки и т.п. за год или другое время 

Оседания и провалы территории Категории устойчивости территории в отношении провалов 
того или иного генезиса (карст, термокарст, суффозия, 
геотехногенные выработки и откачивание воды, нефти, газа) 
устанавливают по интенсивности провалообразования (по 
числу провалов в год на единице площади) и по средним 
диаметрам провалов или средней ширине удлиненных 
провалов. Отрицательные формы рельефа (коры, поноры, 
воронки, котловины, полья, долины, мульды оседания), их 
очертания и размеры в плане (площадь, длина, ширина).  
Для отдельных типичных форм - средняя и максимальная 
глубины и скорости опускания земной поверхности 

Размывы подземные, в том числе 
подземные проявления карста 

Для территорий с проявлениями на земной поверхности 
подземного размыва (карст, суффозия, выщелачивания): 
- условия залегания пород, подверженных размыву 
подземными водами; 
- гидрогеологические условия размыва; 
- границы участков различной степени подземного размыва. 
На карте подземного размыва площадки отражают: 
- зоны разуплотнения и разрушения;  
- трещины, расширенные растворением, суффозией, 
выщелачиванием каверны; 
- каналы, галереи, пещеры, другие полости, их размеры; 
- нарушения залегания пород в результате их движения и 
обрушения над полостями, разрушенными и 
разуплотненными зонами; 
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 - степень и состав заполнителя полостей; 
- тектонически ослабленные зоны; 
- другие проявления подземного размыва. 
Активность карста характеризуют отношением объема 
растворимых пород к объему оцениваемого элемента или 
всего массива в процентах за 1000 лет.  Скорость суффозии 
характеризуют объемом масс, выносимых суффозией за год 

Мерзлотно-геологические 
(криогенные) процессы 

Глубина, мощность, литологический состав, фильтрационные 
свойства, температура, теплоемкость и теплопроводность 
мерзлого и оттаявшего массива. Мощность деятельного слоя. 
Количество тепла, выделяемого сооружением в массив. 
Криогенные процессы и образования (солифлюкция, бугры 
пучения, морозобойные трещинообразования, термокарст, 
наледи), формы и размеры криогенных образований 
(диаметр и высота бугров, глубина, длина, ширина и площадь 
термокарстовых провалов и оседаний, глубина развития 
термокарста, площадь, объем, толщина наледей, размеры 
морозобойных трещин). Скорости криогенных процессов 
(скорости пучения, накопления наледей, движения 
солифлюкций, углубления провалов и оседаний). 

Деформации специфических грунтов 
(термокарст, разжижение, 
солифлюкция, суффозионные 
процессы)  

Основные параметры просадочных грунтов:  
- модуль деформации, удельное сцепление и угол 
внутреннего трения при естественной влажности и в 
водонасыщенном состоянии, степень изменчивости их в 
плане и по глубине; 
- тип грунтовых условий по просадочности, мощности 
просадочной толщии ее слоев, их изменение; 
- относительная просадочность; 
- начальное просадочное давление. 

Обвалы, оползни – обвалы и сели Для обвалов опасных склонов:    
- схема расположения существующих и ожидаемых обвалов 
объемом более 10 м3;   
- высота и крутизна обвальных склонов;   
- форма поверхности склона;   
- степень выветриваемости пород склона, наличие 
ослабленных зон,  
- слоев пластичных или суффозионно-неустойчивых пород, 
тектонических нарушений;   
- сопротивление сдвигу, объемный вес, влажность и модуль 
деформации пород в ослабленных зонах и прослоях, в 
заполнителе трещин;   
- размеры и объем прогнозируемого обвала;   
- симптомы подготовки обвала или оползня обвала: вывалы и 
падение отдельных глыб, расширение существующих трещин 
и появление новых, сужение трещин смещения, периодически 
повторяющийся треск, малые подвижки блоков пород 

Сели По механизму формирования различают сели эрозионные, 
прорывные, обвально-оползневые, оползневые. По условиям 
возникновения различают сели дождевые (самые распростра-
ненные), снеговые, сейсмогенные (в районах с сейсмичнос-
тью 8 баллов и более), лимногенные (прорывные), техноген-
ные, антропогенные; по составу материала – грязевые, 
грязекаменные, водокаменные; по характеру движения – 
связные, несвязные.    
На карте селевой опасности территории в радиусе до 50 км 
от ОИАЭ:     
- границы селевых бассейнов;   
- гидрографическая сеть с характеристикой уклонов русел, 
зон формирования, движения и аккумуляции селевых 
потоков;   
- озера и водохранилища гидросооружения, противоселевые 
сооружения, другие объекты (в том числе ОИАЭ).  
На карте селевого бассейна:     
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 - селевые очаги и объем материала в них;  
- эродированность рельефа водосбора и почвенно-
растительный покров;   
- селевые русла и места возможных заторов, объем и 
активность обвалов, осыпей, оползней в зоне селевых русел;   
- объем, площадь, глубина, длина, ширина селевых 
отложений в зоне аккумуляции селей. 
На схеме возможного движения селя:     
- максимальные скорость, глубина, ширина и расход;   
- зоны селевого затопления (с катастрофическими разруше-
ниями, с заносом селевыми отложениями);  
- зоны влияния селевого потока;   
- зоны возможного нарушения устойчивости склонов при 
подмыве;   
- безопасные зоны, пути эвакуации;   
- контуры проектируемых и существующих сооружений   
В отчете отражают:     
- генезис, условия возникновения, механизм формирования, 
типы и частоту схода селей;   
- максимальные объемы единовременных выносов селевой 
массы и динамические параметры селей;  
- физико-механические свойства грунтов в селевых очагах и в 
зоне отложений 

III. Факторы, создающие внешние воздействия техногенного происхождения (техногенные 
факторы) 
Падение летательного аппарата или 
других летящих предметов 

Вероятности падения летательных аппаратов или других 
летящих предметов различных классов на данную площадь 
за срок эксплуатации ОИАЭ:  
- жесткостные характеристики соударяемых тел; 
- массы тел; 
- масса топлива; 
- скорость удара; 
- угол соударения с конструкцией;  
- направление воздействия; 
- площадь соударения;  
- точка приложения. 

Пожар по внешним причинам Вероятность возникновения пожара. Вероятность и скорость 
распространения пожара в направлении ОИАЭ. 
Эквивалентная площадь поверхности, пораженной огнем. 
Тепловой поток в источнике пожара и его изменения по 
направлению к ОИАЭ. Расстояние от ОИАЭ. Скорость и 
направление ветра 

Взрыв на объекте Избыточное давление во фронте ВУВ. Тротиловый 
эквивалент. Расстояние до ОИАЭ. Расчетная концентрация, 
токсичность газа возле ОИАЭ. Вероятность дрейфа 
взрывоопасного облака по направлению к ОИАЭ, вероятность 
возгорания облака. Мощность источника зажигания 

Выбросы взрывоопасных, 
воспламеняющихся, токсичных паров, 
газов и аэрозолей в атмосферу, взрыв 
дрейфующих облаков 

Начальная концентрация в месте выброса. Дисперсия 
выбросов в атмосфере. Концентрация от первичных 
источников и вторичных эффектов поражения как функция 
времени с учетом нормативного забора и выпуска воздуха. 
Продолжительность воздействия. 

Коррозионные жидкие сбросы в 
поверхностные и грунтовые воды 

Начальная концентрация. Концентрация коррозионных сред, 
взаимодействующих с системами ОИАЭ как функция времени 
и расстояния. Продолжительность воздействия. 
Повреждаемость системы за год эксплуатации и за срок 
эксплуатации. Расстояние от источника выброса, от  места 
выброса до ОИАЭ 

Электромагнитные импульсы и 
излучения 

Напряженность электрического и магнитного полей 

Разлив масел и нефтепродуктов на 
прибрежных поверхностях рек, морей 
и океанов 

Площадь пятна, толщина слоя. Химический состав. 
Расстояние до ОИАЭ. Расстояние до места водозабора 
ОИАЭ. Тепловой поток в источнике пожара и его изменения 
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 по направлению к ОИАЭ Концентрация масел и нефти в 
месте водозабора ОИАЭ 

Прорыв естественных и 
искусственных водохранилищ  

Высота и скорость волны, время затопления территории 

 

Приложение Д
(рекомендуемое)

Перечень рекомендуемых мер по инженерной защите территории 
ОИАЭ и ОИАЭ от внешних воздействий

Д.1 Перечень мер по инженерной защите территории ОИАЭ
1 Регулирование уровня поверхностных и подземных вод.
2 Строительство защитных сооружений, предохраняющих склоны 

и откосы от размыва, воздействия оползневых, обвальных и других про-
цессов.

3 Устройство подпорных стен, контрфорсов, свайных рядов и дру-
гих удерживающих сооружений, предотвращающих смещение земля-
ных масс.

4 Создание русловых гидротехнических, селезадерживающих и се-
леотводящих сооружений.

5 Дренаж подземных вод.
6 Укрепление грунтов под фундаментами сооружений.
7 Устройство защит от удара молнии.
8 Устройство защитных сооружений от летящих предметов при 

смерче.
9 Устройство преград на пути распространения ВУВ.
10 Обваловывание или устройство рвов вокруг территории площад-

ки размещения ОИАЭ, устройство противопожарных разрывов и пре-
град для исключения распространения пожара по внешним причинам.

Д.2 Перечень мер по инженерной защите ОИАЭ от внешних воз-
действий

Д.2.1 Примерный перечень технических мер по инженерной защи-
те ОИАЭ от внешних воздействий включает:

- проектирование устойчивых фундаментов;
- обеспечение устойчивости сооружений к экстремальным динами-

ческим нагрузкам (от ураганов, землетрясений и пр.);
- снижение уровня динамических нагрузок, передаваемых системой 

«грунт-фундамент-сооружение» на реактор, технологическое и электро-
техническое оборудование и другие важные для безопасности элементы 
ОИАЭ;

- обеспечение защиты систем и элементов от динамических воздей-
ствий.

Д.2.2 В качестве типовых сейсмо-, ударо- и виброзащитных меро-
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приятий рекомендуется:

- повышение жесткости конструктивных элементов строительных 
конструкций, оборудования, узлов крепления, а также применение 
устройств раскрепления оборудования, конструкций, трубопроводов;

- снижение динамических инерционных нагрузок, действующих на 
элементы объекта, путем сейсмоизоляции конструкций, оборудования, 
трубопроводов, инженерных коммуникаций, отдельных помещений и 
сооружений;

- ограничение взаимных относительных смещений и деформаций 
элементов оборудования, конструкций, трубопроводов с целью исключе-
ния недопустимых деформаций и соударений путем применения специ-
альных ограничителей, компенсаторов деформаций, сейсмоизоляторов 
и демпферов.

Перечисленные мероприятия могут проводиться выборочно или в 
комплексе.

Использование сейсмоизоляторов или демпферов должно быть обо-
сновано в проекте:

- расчетом эффективности их использования;
- экспериментальной проверкой предлагаемых устройств или дан-

ными испытаний их аналогов.
Следует использовать прошедшие экспериментальную проверку 

и апробацию сейсмоизоляторы. Предпочтение следует отдавать устрой-
ствам, обеспечивающим независимую трехкомпонентную сейсмоизоля-
цию и некритичным к амплитудно-частотным характеристикам воздей-
ствия.

Д.2.3 Устойчивость объекта к нагрузкам падающих летательных 
аппаратов и других летящих предметов обеспечивается за счет:

- увеличения площади сечений элементов защитных сооружений, 
процента их армирования, применения ударостойких материалов и пр.;

- улучшенной компоновки объекта, резервирования систем, важ-
ных для безопасности, разделения их друг от друга безопасными рас-
стояниями и др.;

- применения высокочастотных гасителей колебаний, устанавлива-
емых на системах нормальной эксплуатации и системах, важных для 
безопасности;

- обеспечения надежных средств пожаротушения;
- принятия технических и организационных мер по защите от вто-

ричного эффекта при ударе летящих предметов (устройство защитных 
преград и др.).

Д.2.4 Защита ОИАЭ от опасности аварийных внешних взрывов 
может решаться путем удаления или экранирования источника взрыва 
или упрочения конструкций, зданий, сооружений ОИАЭ (увеличения 
жесткостных и инерционных характеристик сечений).

Д.2.5 Для эффективного повышения пожаробезопасности с целью 
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защиты от пожаров по внешним причинам в проекте необходимо пред-
усматривать:

- резервирование систем (элементов), важных для безопасности, по-
зволяющее им выполнять свои функции при пожаре;

- дополнительные защитные барьеры;
- пространственное и физическое разделение систем безопасности, 

их каналов и управляющих систем безопасности; защиту систем остано-
ва и расхолаживания реакторной установки от опасных факторов пожа-
ра и обеспечения выполнения этими системами проектных функций во 
время и после пожара;

- рациональные компоновочные решения объекта, прокладка тех-
нологического оборудования, кабельных линий, трубопроводов и венти-
ляционных шахт и воздуховодов в отдельных шахтах и коробах, выде-
ленных противопожарными преградами (барьерами) или находящихся 
на безопасном расстоянии друг от друга для исключения одновременно-
го воздействия пожара на основное и резервное оборудование;

- применение строительных конструкций с требуемым пределом ог-
нестойкости;

- объемно-планировочные и конструктивные решения зданий, обе-
спечивающие пожарную безопасность;

- системы пожаротушения, в том числе системы внутреннего и на-
ружного противопожарного водоснабжения;

- регулирование мест и количества размещаемых на площадке 
ОИАЭ горючих взрыво- и пожароопасных смесей и веществ;

- применение автоматических установок пожаротушения, систем 
оповещения и оперативного привлечения пожарных частей, (систем) по-
жарной сигнализации, оповещение работников о пожаре.

Системы вентиляции следует проектировать с учетом постулируе-
мого внешнего пожара.

Д.2.6 Защита систем от коррозионных жидких сбросов может быть 
обеспечена за счет:

- применения коррозионно-стойких материалов, защитных покры-
тий;

- увеличения толщины стенок трубопроводов, оборудования;
- применения защитных герметичных корпусов для электронного 

оборудования и приборов;
- применения детекторов коррозионного газа, регламентирующих 

работу запорных клапанов;
- контроля химического состава воды для охлаждения и др.
Д.2.7 Для предупреждения опасности от выбросов токсичных ве-

ществ применяются средства:
- обнаружения токсичности;
- снижения объема и концентрации в атмосферном воздухе выбро-
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сов токсичных веществ (вентиляция, геометрическое разделение пото-
ка);

- индивидуальной защиты.
Д.2.8 Для защиты от ударов молнии, электромагнитных импульсов 

и излучений применяются:
- экраны, оптимальное пространственное размещение систем мол-

ниезащиты;
- молниеотводы, разрядники, заземление отдельных частей систем 

ОИАЭ;
- устройства, препятствующие перенапряжению в наиболее ответ-

ственных местах;
- защита вводов в сооружение, по которым возможно проникнове-

ние наводимых токов и напряжений.
Д.2.9 В целях защиты ОИАЭ от попадания в системы водоснабже-

ния масел и нефтепродуктов осуществляется:
- оснащение водозаборов средствами обнаружения масел и нефте-

продуктов;
- расположение водозаборных сопел под водной поверхностью.
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Приложение Е 
(рекомендуемое) 

Логическая схема анализа безопасности ОИАЭ при внешних воздействиях 

 
 
Краткое описание процедуры анализа безопасности ОИАЭ при внешних воздействиях 

природного и техногенного происхождения: 
1 Определяются типы внешних воздействий, учитываемых в проектных основах (блок 1 

из приведенных блоков 1 - 9 в Приложении Е), и их входные параметры. 
2 Устанавливаются постулируемые состояния ОИАЭ (блок 2). 
3 Определяется на основе рассмотрения возможных сценариев развития событий (блок 

3) перечень элементов, подвергающихся воздействию, задаются их характеристики и 
пределы стойкости (блок 4). 

4 Определяются на основе детерминистического подхода ответные реакции зданий, 
сооружений, систем и элементов ОИАЭ на внешние воздействия рассматриваемых типов; 
определяется детерминистически с применением (или без применения) элементов 
вероятностного анализа (блок 5) их повреждаемость, а также повреждаемость узлов, 
важных для безопасности. 

1 - Внешние воздействия, их расчетные 
параметры 

2 - Постулируемые состояния объекта 

3 - Возможные сценарии развития событий 

4 - Перечень элементов, подвергающихся 
воздействию, их характеристики 

5 - Будут ли повреждены узлы, важные для 
безопасности? 

6 - Необходимы ли эти узлы для выполнения 
основных проектных требований? 

7 - Будут ли повреждения недопустимо велики с 
точки зрения обеспечения безопасности? 

8 - Меры по повышению защищенности узлов, 
важных для безопасности 

9 - Дальнейшие действия не требуются 

Нет 

Да 

Да 

Да 

Нет 

Нет 
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5 Проводится анализ безопасности, цель которого оценка риска (блоки 6 и 7). 
Оценивается детерминистически для вновь проектируемых объектов соответствие узлов 
для выполнения ими основных проектных требований. Если узлы необходимы, то 
предусматриваются меры по их защите. Для эксплуатируемых объектов допускается 
оценивать необходимость этих узлов для выполнения функций безопасности. В случае 
получения неприемлемых характеристик риска из-за отказов этих узлов осуществляется их 
защита от внешних воздействий рассматриваемого типа. 

6 После принятия мер по инженерной защите необходимо повторить анализ, начиная с 
блоков 4 – 7, для подтверждения достаточности этих средств защиты. Должна 
анализироваться совместимость средств защиты узлов от различных типов воздействий. 

Примечание – Из подробного рассмотрения могут быть исключены те события, для которых 
может быть показано, что вызываемые ими нагрузки "перекрываются" нагрузками от других 
рассматриваемых событий (например, в большинстве случаев нет необходимости учитывать 
возникающие от внешних взрывов вибрации оборудования, если оно спроектировано с учетом 
нагрузок, возникающих при землетрясениях и (или) падении летательного аппарата). Анализ 
допускается ограничивать сравнением амплитудно-частотных характеристик внешних 
воздействий, подготовкой заключения об "относительной нечувствительности" оборудования к 
другим воздействиям по сравнению с основным, от которого обеспечена защита. 
 

Приложение Ж
(рекомендуемое)

Рекомендуемые безопасные уровни нагрузок на персонал
1 Уровни ускорения на персонал составляют (в положении сидя, 

стоя) – 0,9 g по всем осям координат (векторная сумма ускорений).
2 При ударе головой о преграду допустимая скорость соударения – 

не более 2,3 м/с.
3 При ударе головы вторичными предметами массой 1, 2, 3, 4, 5 кг 

допустимая скорость соударения – не более, соответственно, м/с: 5; 3,7; 
3; 2,5; 2,2.

4 Допускаемая величина избыточного давления на человека ВУВ 
– менее 35 кПа.

5 Допустимые уровни по токсичным и радиоактивным газам, аэро-
золям, дымам, опасным факторам пожара, теплового потока и темпера-
туры воздуха в помещении принимаются по действующим нормативам.
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Приложение К 
(рекомендуемое) 

Рекомендуемые средства коллективной и (или) индивидуальной защиты 
персонала 

Таблица К.1 

Поражающий фактор Рекомендуемые средства 
коллективной защиты индивидуальной защиты 

ВУВ Защитные экраны, кабины 

Фиксирующие устройства в 
проходах (переходах) (леера, 
поручни, держалки), 
фиксирующие устройства – 
ремни на рабочих местах 

Кинематические параметры 
движения конструкций: 
основания, перекрытий 

Сейсмо- и виброзащитные 
устройства 

Специальные кресла, каски, 
фиксирующие устройства 
(леера, поручни, держалки), 
коврики 

Локальные ударные нагрузки Местная сейсмо- и виброзащита Специальные кресла, каски, 
фиксирующие устройства 

Летящие предметы 

Защитные экраны, сетки, 
ударозащитные конструкции 
(для предметов массой от 5 кг 
до 5 т 

Защитные каски (каска 
шахтерская) 

Падение в результате потери 
устойчивости  

Сейсмо- и виброзащитные 
устройства Фиксирующие устройства 

Едкие токсичные и 
радиоактивные газы аэрозоли, 
дым 

–– Респираторы, изолирующие 
противогазы 

Опасные факторы пожара, в 
том числе повышенная 
температура, тепловое 
излучение 

Пожаробезопасные зоны, в 
которых обеспечивается 
безопасность персонала в 
течение всего времени 
действия опасных факторов 
пожара 

Самоспасатели, дыхательные 
аппараты со сжатым воздухом, 
кислородные изолирующие 
противогазы (респираторы) 

 

Приложение Л
(рекомендуемое)

Исходная информация для ведения баз данных о процессах, явле-
ниях и факторах природного и техногенного происхождения

Цель ведения баз данных – отражение условий размещения ОИАЭ 
в течение всего жизненного цикла и содержание наиболее важной ин-
формации о процессах, явлениях и факторах природного и техногенного 
происхождения, оказывающих влияние на ОИАЭ.

Л.1 Общие сведения
Л.1.1 Наименование ОИАЭ.
Л.1.2 Года ввода в эксплуатацию ОИАЭ и вывода из эксплуатации 

ОИАЭ.
Л.1.3 Расположение ОИАЭ (область Республики Беларусь, район, 

ближайший город, расстояние от ближайшего города до площадки раз-
мещения ОИАЭ, азимут). Если площадка размещения ОИАЭ находится 
в погранзоне (25 км и менее от границы), указать соседнюю (соседние) 
страну (страны).
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Л.1.4 Географические координаты площадки размещения ОИАЭ 

(широта, долгота).
Л.1.5 Абсолютные отметки площадки в Балтийской системе (БС) 

высот (естественные: наивысшая, средняя, наинизшая; планировки).
Л.1.6 Ландшафт в радиусе 20 – 30 км. Краткое описание (равнина, 

холмистая местность, положение в долине, расположение рек, береговая 
линия озера и др.).

Л.1.7 Распределение населения. Ближайший административный 
центр (село, город): название, расстояние, население. Ближайший боль-
шой город (50 тыс. чел.): название, расстояние, население.

Л.2 Метеорологические условия
Л.2.1 Зона смерчеопасности по карте районирования.
Л.2.2 Класс интенсивности смерчей по шкале Фуджиты.
Л.2.3 Максимальная горизонтальная скорость вращательного дви-

жения стенки смерча.
Л.2.4 Длина пути прохождения смерча.
Л.2.5 Ширина пути прохождения смерча.
Л.2.6 Перепад давления между периферией и центром воронки 

смерча.
Л.2.7 Вероятность прохождения смерча в пределах площадки раз-

мещения ОИАЭ.
Л.2.8 Вероятность прохождения ураганов (тайфунов).
Л.2.9 Расчетные характеристики вероятного максимального урага-

на (тайфуна).
Л.2.10 Расчетные максимальные скорости ветра различной обеспе-

ченности, включая 1, 0,1 и 0,01 %.
Л.3 Гидрологические условия
Л.3.1 Тип водного объекта, влияющего на безопасность ОИАЭ 

(река, озеро, водохранилище).
Л.3.2 Факторы формирования максимально возможного наводне-

ния, заложенные в проект. Для рек – весеннее половодье, дождевые па-
водки, прорывы плотин и дамб, завалы, обвалы, оползни, сели, зажоры 
и заторы, обусловленные ледовым режимом, сейсмической и ветровой 
деятельностью и т. д. Для водоемов – ветровой нагон, штормовое волне-
ние, максимальные накаты волн на берег, сейши и др.

Л.3.3 Наивысший наблюденный (исторический) уровень воды во-
дного объекта.

Л.3.4 Параметры максимально возможного наводнения при рас-
четных значениях факторов формирования. Максимальные уровни из-
меряются относительно нулевой отметки, соответствующей БС различ-
ной обеспеченности, включая 1, 0,1 и 0,01 %. Максимальная высота волн 
различной обеспеченности, включая 1, 0,1 и 0,01 %. 

Для рек – максимальные расходы воды различной обеспеченности, 
включая 1, 0,1 и 0,01 %. 
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Для водоемов:
- уровень максимально возможного наводнения с учетом предель-

ной отметки затопления побережья при сочетании расчетных вкладов 
факторов формирования (сейшей, ветрового нагона, штормового волне-
ния);

- наибольшая высота уровня воды при сейшевом колебании;
- расчетные значения штормовых нагонов при максимальных ско-

ростях ветра различной обеспеченности, включая 1, 0,1 и 0,01 %;
- наибольшая высота волн на глубокой воде при максимальных 

скоростях ветра различной обеспеченности, включая 1, 0,1 и 0,01 %.
Л.4 Гидрогеологические, геологические и инженерно-геологиче-

ские условия
Л.4.1 Характеристика первого от поверхности водоносного горизон-

та:
- безнапорный (напорный);
- область распространения;
- отметка нижнего (верхнего) водоупора;
- отметки уровня подземных вод (максимального, среднего, мини-

мального);
- литологическая характеристика;
- коэффициент фильтрации;
- акт. пористость;
- существующий водоотбор;
- отметки уровня подземных вод на ОИАЭ (максимального, средне-

го, минимального).
Л.4.2 Характеристика второго от поверхности водоносного горизон-

та:
- область распространения;
- отметка нижнего (верхнего) водоупора;
- отметки уровня подземных вод (максимального, среднего, мини-

мального);
- литологическая характеристика;
- коэффициент фильтрации;
- акт. пористость;
- существующий водоотбор;
- отметки уровня подземных вод на ОИАЭ (максимального, средне-

го, минимального).
Л.4.3 Характеристика водоупорных слоев:
- область распространения;
- отметка нижнего (верхнего) водоупора;
- литологическая характеристика;
- коэффициент фильтрации;
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- наличие гидрогеологических окон.
Л.4.4 Характеристика инженерно-геологических условий:
- развитие специфических грунтов (слабых с модулем деформации 

менее 20 МПа, разжижаемых, просадочных, набухающих, засоленных, 
многолетнемерзлых);

- опасные современные геологические процессы и явления;
- наличие карстовых, суффозионных и карстово-суффозионных 

процессов.
Л.5 Сейсмичность
Л.5.1 Сейсмотектоническая модель региона.
Л.5.2 Схема детального сейсмического районирования.
Л.5.3 Схема структурно-тектонических условий.
Л.5.4 Схема сейсмического микрорайонирования площадки разме-

щения ОИАЭ для естественных и техногенно-измененных условий.
Л.5.5 Характеристики спектрального состава и длительности коле-

баний для различных типов землетрясений: удаленных, промежуточ-
ных, локальных (местных).

Л.5.6 Параметры МРЗ и ПЗ от ближайших сейсмогенных зон: маг-
нитуда, глубина очага h, расстояние до сейсмогенной зоны r, сейсмич-
ность J по шкале MSK-64 на эталонном грунте площадки размещения 
ОИАЭ

 Номер сейсмогенной зоны   Магнитуда         h, км	      r, км       J, балл
	                                        МРЗ  ПЗ          МРЗ  ПЗ     МРЗ  ПЗ   МРЗ  ПЗ  

Л.5.7 Сейсмичность участка ОИАЭ при МРЗ (ПЗ).
Л.5.8 Максимальные амплитуды горизонтальных колебаний на 

свободной поверхности площадки размещения ОИАЭ при МРЗ (ПЗ): 
ускорения, скорости.

Л.5.9 Максимальные  амплитуды  горизонтальных  колебаний 
кровли скальных пород при МРЗ (ПЗ): ускорения, скорости.

Л.5.10 Периоды максимальной амплитуды ускорения (скорости) на 
уровне планировки при МРЗ.

Л.5.11 Отношение вертикального ускорения к горизонтальному.
Л.6 Падение летательного аппарата
Л.6.1 Минимальное удаление площадки размещения ОИАЭ от 

трассы полетов, маршрута захода, любого аэропорта.
Л.6.2 Расстояние до крупного аэропорта.
Л.6.3 Частота падения летательного аппарата на площадку разме-

щения ОИАЭ.
- Категория летательного аппарата
- Частота падения на площадку размещения ОИАЭ, 1/год

по статистике падений
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прогноз через 10 лет
прогноз через 50 лет

Л.7 Взрыв на объекте (аварийный взрыв) вне площадки размеще-
ния ОИАЭ

Л.7.1 Потенциальные источники аварийных взрывов в зоне ради-
усом 5 – 10 км: 

- компоненты химических, нефтеперегонных комплексов; 
- хранилища угля, нефти, газа и т.п., взрывчатых веществ; 
- транспортные – наземные, водные; 
- трубопроводы нефти и газа; 
- объекты оборонного комплекса.
Л.7.2 Наземные транспортные потенциальные источники аварий-

ных взрывов. Пути их следования, порты, судоходные каналы, железно-
дорожные станции, характеристики грузопотоков.

Приложение. Ситуационный план (масштаб 1:25000).
Л.8 Пожар по внешним причинам (пожары вне площадки разме-

щения ОИАЭ)
Потенциальные источники пожара в радиусе 2 км: лес, торфяник, 

газо-, нефте-, продуктопровод, база (склад, хранилище) горючих матери-
алов, судоходный канал.

Статистические данные о пожарах.
Приложение. Топографо-ландшафтная карта района с отображе-

нием источников пожаров.
Л.9 Токсичные и коррозионные выбросы и сбросы в окружающую 

среду
Источники выбросов вне площадки размещения ОИАЭ токсичных 

паров (газов, аэрозолей), коррозионных жидких сбросов.
Приложение. Схема размещения источников выбросов.
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ТЕХНИЧЕСКИЙ КОДЕКС
УСТАНОВИВШЕЙСЯ ПРАКТИКИ (ТКП 264-2010 (02300))

ПРАВИЛА УСТРОЙСТВА И ЭКСПЛУАТАЦИИ
ЛОКАЛИЗУЮЩИХ СИСТЕМ БЕЗОПАСНОСТИ

АТОМНЫХ ЭЛЕКТРОСТАНЦИЙ

  Ключевые слова: атомная электростанция, локализующие си-
стемы безопасности, устройство, эксплуатация

Предисловие

Цели, основные принципы, положения по государственному регу-
лированию и управлению в области технического нормирования и стан-
дартизации установлены Законом Республики Беларусь «О техническом 
нормировании и стандартизации».

1 РАЗРАБОТАН Государственным научным учреждением «Объ-
единенный институт энергетических и ядерных исследований (ОИЭЯИ) 
– Сосны» НАН Беларуси

ВНЕСЕН Национальной академией наук Беларуси
2 УТВЕРЖДЕН постановлением Министерства по чрезвычайным 

ситуациям Республики Беларусь от 12 октября 2010 г. № 48
3 ВВЕДЕН ВПЕРВЫЕ (с отменой ПНАЭ Г-10-021-90 «Правила 

устройства и эксплуатации локализующих систем безопасности атом-
ных станций», утвержденных Госпромнадзором СССР от 04.05.90 № 4)

Введение

Настоящий технический кодекс установившейся практики разра-
ботан в соответствии с:

- постановлением Совета Министров Республики Беларусь об ут-
верждении перечня Государственных научно-технических программ на 
2006 – 2010 гг. от 4 января 2006 г. № 5;

- Государственной научно-технической программой «Ядерно-физи-
ческие технологии для народного хозяйства Беларуси», утвержденной 
приказом Председателя Государственного научно-технического комите-
та от 6 июля 2006 г. № 180;

- Планом основных подготовительных работ, которые необходимо 
выполнить до начала строительства атомной электростанции Республи-



300

ТКП 264-2010

1 Область применения

Настоящий технический кодекс установившейся практики (далее 
– технический кодекс) относится к республиканским техническим нор-
мативным правовым актам в области использования атомной энергии и 
устанавливает основные технические и организационные требования к 
устройству и эксплуатации локализующих систем безопасности назем-
ных, стационарных атомных электростанций (далее – АЭС) с легково-
дными корпусными водо-водяными энергетическими реакторами с во-
дой под давлением. 

Требования настоящего технического кодекса применяют при про-
ектировании, конструировании, изготовлении, строительстве, монтаже, 
испытаниям и эксплуатации локализующих систем безопасности АЭС 
на территории Республики Беларусь. 

Требования настоящего технического кодекса обязательны для 
всех юридических и физических лиц, осуществляющих деятельность, 
связанную с размещением, проектированием, сооружением, вводом в 
эксплуатацию и эксплуатацией локализующих систем безопасности и 

ки Беларусь, утвержденным постановлением Совета Министров Респу-
блики Беларусь от 18 июля 2006 г. № 905-9.

Настоящий технический кодекс установившейся практики разра-
ботан с учетом нормативных правовых актов, в том числе технических 
нормативных правовых актов Республики Беларусь в области исполь-
зования атомной энергии, радиационной  безопасности, других актов 
законодательства Республики Беларусь, а также требований и рекомен-
даций, представленных в документах МАГАТЭ и EUR по проектирова-
нию систем защитной оболочки реактора для атомных электростанций, 
обобщенный в следующих документах:

- Safety of nuclear plants: Design. Safety standards series № NS-R-1. 
IAEA: Vienna, 2000;

- Проектирование систем защитной оболочки реактора для атом-
ных станций. Руководства. Серия норм МАГАТЭ по безопасности № NS-
G-1.10. МАГАТЭ: Вена, 2008;

- Chapter 9. Containment System. Volume 2. Generic Nuclear Island 
Requirements. European Utility Requirements for LWR Nuclear Power 
Plants. Revision C. April 2001.

При разработке настоящего технического кодекса учтен опыт 
СССР и Российской Федерации в области проектирования, сооружения 
и эксплуатации объектов атомной энергетики, обобщенный в НП-010-98 
Правила устройства и эксплуатации локализующих систем безопасно-
сти атомных станций, утвержденных постановлением Госатомнадзора 
России от 31 декабря 1998 г. № 6.
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их элементов на АЭС, и действуют на всей территории Республики Бе-
ларусь.

2 Нормативные ссылки

В настоящем техническом кодексе использованы ссылки на следу-
ющие технические нормативные правовые акты (далее - ТНПА):

ТКП 170-2009 (02300) Общие положения обеспечения безопасно-
сти атомных станций, ГОСТ 380-2005 Сталь углеродистая обыкновен-
ного качества. Марки, ГОСТ 5520-79 Прокат листовой из углеродистой, 
низколегированной и легированной стали для котлов и сосудов, рабо-
тающих под давлением. Технические условия, ГОСТ 5632-72 Стали 
высоколегированные и сплавы коррозионно-стойкие, жаростойкие и 
жаропрочные. Марки, ГОСТ 7350-77 Сталь толстолистовая коррозион-
но-стойкая, жаростойкая и жаропрочная. Технические условия, ГОСТ 
14637-89 Прокат толстолистовой из углеродистой стали обыкновенного 
качества. Технические условия, ГОСТ 19281-89 Прокат стали повышен-
ной прочности. Общие технические условия, ГОСТ 21779-82 Система 
обеспечения точности геометрических параметров в строительстве. Тех-
нологические допуски.

Примечание – При пользовании настоящим техническим кодексом 
целесообразно проверить действие ТНПА по каталогу, составленному по 
состоянию на 1 января текущего года, и по соответствующим информа-
ционным указателям, опубликованным в текущем году.

Если ссылочные документы заменены (изменены), то при поль-
зовании настоящим техническим кодексом следует руководствоваться 
замененными (измененными) документами. Если ссылочные ТНПА от-
менены без замены, то положение, в котором дана ссылка на них, при-
меняется в части, не затрагивающей эту ссылку.

3 Термины и определения

В настоящем техническом кодексе применяются следующие терми-
ны с соответствующими определениями:

3.1 взрывобезопасность (водородная): Состояние производственно-
го процесса на атомной электростанции, при котором исключается воз-
можность взрыва или в случае его возникновения предотвращается воз-
действие на работников (персонал) и население, а также ослабляется 
воздействие на системы и элементы атомной электростанции опасных и 
вредных факторов взрыва водородсодержащих смесей.

3.2 взрывозащита (водородная): Меры, предотвращающие воздей-
ствие на работников (персонал) и население, а также ослабляющие воз-
действие на системы и элементы атомной электростанции опасных и 
вредных факторов взрыва водородсодержащих смесей. 
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3.3 герметичное ограждение: Совокупность элементов строитель-

ных и других конструкций, которые, ограждая пространство вокруг ре-
акторной установки или другого объекта, содержащего радиоактивные 
вещества, образуют предусмотренную проектом границу и препятствуют 
распространению радиоактивных веществ в окружающую среду в коли-
чествах, превышающих установленные пределы.

3.4 герметичное помещение (помещения): Пространство, закрытое 
герметичным ограждением. 

3.5 герметичность: Способность элемента или системы ограни-
чивать распространение жидких, газообразных веществ и аэрозолей, 
включая пар.

3.6 значение утечки: Количественная характеристика негерметич-
ности, равная количеству среды, вышедшей из контролируемого объема 
при определенных параметрах в единицу времени.

проектное значение утечки: Значение утечки, устанавливаемое 
для системы (элемента) проектом.

фактическое значение утечки: Значение утечки, полученное при 
проверке (испытаниях) системы (элемента).

3.7 зона локализации аварий: Пространство, ограничиваемое гер-
метичным ограждением, в котором проектом атомной электростанции 
предусматривается удержание радиоактивных веществ.

3.8 изолирующие устройства: Клапаны, вентили и другая армату-
ра, обеспечивающие изоляцию (герметизацию) зоны локализации ава-
рии от окружающей среды.

3.9 источник инициирования взрыва: Техническое устройство или 
физический процесс (например, электрический разряд, химическая ре-
акция и т. д.), действия которых могут привести к возникновению про-
цесса горения.

3.10 коэффициент оперативной готовности: Вероятность того, что 
система окажется в работоспособном состоянии в произвольный момент 
времени (кроме планируемых периодов, в течение которых применение 
системы не предусматривается), и, начиная с этого момента, будет рабо-
тать безотказно в течение заданного интервала времени.

3.11 локализующие системы (элементы) безопасности: Системы 
(элементы), предназначенные для предотвращения или ограничения 
распространения выделяющихся при нормальной эксплуатации, ава-
рийных ситуациях и при авариях радиоактивных веществ и ионизиру-
ющего излучения за предусмотренные проектом границы и выхода их в 
окружающую среду.

3.12 люк, дверь: Элементы герметичного ограждения, обеспечива-
ющие проход работников (персонала) атомной электростанции и (или) 
транспортирование оборудования и материалов через строительные 
конструкции, ограждающие зону локализации аварии.
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3.13 напряженно-деформированное состояние: Состояние предна-

пряженных железобетонных строительных конструкций, ограждающих 
зону локализации аварии, характеризующееся усилиями натяжения 
арматурных пучков, проходящих внутри бетона.

3.14 нижний концентрационный предел распространения пламе-
ни: Минимальное содержание горючего вещества в однородной смеси с 
окислительной средой, при котором возможно распространение пламе-
ни по смеси на любое расстояние от источника зажигания.

3.15 проходки герметичные: Элементы герметичного ограждения, 
обеспечивающие пересечение строительных конструкций, ограждающих 
зону локализации аварии (с соблюдением герметичности герметичного 
ограждения), трубопроводами, воздуховодами, электрическими кабеля-
ми, каналами ионизационных камер и вращающимися (движущимися) 
деталями дистанционных механических приводов арматуры и т. д.

3.16 разрежение: Разность между атмосферным давлением и абсо-
лютным давлением в зоне локализации аварии, когда значение послед-
него не превышает значение атмосферного давления.

3.17 система локализации аварий: Комплекс локализующих систем 
безопасности, объединенных выполнением единой функции безопасно-
сти и взаимодействующих в процессе ее выполнения.

3.18 флегматизация взрывоопасных смесей: Разбавление взрывоо-
пасных смесей негорючим газом или паром до состояния, исключающего 
распространение пламени по смеси.

3.19 шлюз: Сооружение (помещение) или устройство, являющееся 
элементом герметичного ограждения и предназначенное для прохода 
работников (персонала) атомной электростанции и (или) транспортиро-
вания оборудования и материалов в (из) зону локализации аварии с со-
хранением герметичности герметичного ограждения.

4 Обозначения и сокращения

В настоящем техническом кодексе применяются следующие обо-
значения и сокращения:

АЭС - атомная электростанция; 
ВВЭР - водо-водяной энергетический реактор; 
БПУ - блочный пункт управления; 
ГО - герметичное ограждение; 
ЗЛА - зона локализации аварий;
ЗПА - запроектная авария;
ЛСБ - локализующая система безопасности;
МКУ - минимально контролируемый уровень мощности;
НКПР - нижний концентрационный предел распространения пла-

мени;
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ООБ АЭС - отчет по обоснованию безопасности атомной электро-

станции;
ПНР - предпусковые наладочные работы;
ППР - планово-предупредительный ремонт;
ПТД - производственно-технологическая документация;
РПУ - резервный пункт управления; 
СЛА - система локализации аварий;
ТКП - технический кодекс установившейся практики;
ТНПА - технический нормативный правовой акт.

5 Общие требования к устройству локализующих систем 
безопасности и их элементов

5.1 Общие положения

5.1.1 Проектирование, конструирование, изготовление, строитель-
ство, монтаж, испытания и эксплуатация элементов ЛСБ должны вы-
полняться в соответствии с требованиями соответствующих ТНПА в 
области технического нормирования и стандартизации с учетом требо-
ваний ядерной и радиационной безопасности и требований настоящего 
ТКП.

5.2 Проектные основы

5.2.1 ЛСБ и их элементы разрабатываются в составе проекта АЭС 
в соответствии с требованиями ТКП 170, настоящего технического ко-
декса, других ТНПА в области использования атомной энергии и иных 
областях, обоснованность применения которых  должна подтверждаться 
Министерством по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь при 
лицензировании.

5.2.2 При отсутствии необходимых ТНПА предлагаемые конкрет-
ные технические решения обосновываются и устанавливаются разра-
ботчиком в проекте АЭС в соответствии с достигнутым уровнем науки и 
техники. Приемлемость таких решений подтверждается Министерством 
по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь.

 5.2.3 ЛСБ и их элементы должны выполнять следующие основные 
функции безопасности:

- предотвращать или ограничивать распространение выделяющих-
ся при нормальной эксплуатации, аварийных ситуациях и при авариях 
радиоактивных веществ и ионизирующего излучения за границы ЗЛА; 

- защищать от внешних воздействий окружающей среды системы и 
(или) элементы, отказ которых может привести к выбросу радиоактив-
ных веществ, превышающему проектное значение утечки;
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- снижать давление среды в ЗЛА;
- отводить тепло из ЗЛА;
- снижать концентрацию радиоактивных веществ в ЗЛА;
- контролировать концентрацию взрывоопасных газов в ЗЛА;
- поддерживать концентрацию взрывоопасных газов в ЗЛА ниже 

НКПР. 
Применение (неприменение) этих или других функций ЛСБ уста-

навливается проектом АЭС и обосновывается в ООБ АЭС. 
5.2.4 Для выполнения функций безопасности, приведенных в 5.2.3, 

на АЭС могут быть предусмотрены следующие ЛСБ и их элементы или 
комбинации из них (СЛА), например:

- ГО;
- система пассивной конденсации пара;
- система пассивных спринклерных устройств;
- активная спринклерная система;
- вентиляционно-охладительные системы;
- системы водородной взрывобезопасности;
- системы аварийных установок газоаэрозольной очистки.
5.2.5 Если на АЭС проектом предусмотрено использование или хра-

нение радиоактивных веществ и при авариях они могут выйти за преде-
лы емкостей или помещений, в которых находятся, то в проекте АЭС 
должны быть определены границы ЗЛА для каждого помещения (ем-
кости) и предусмотрен комплекс ЛСБ, выполняющий функции предот-
вращения или ограничения распространения радиоактивных веществ.

Оценка возможности выхода радиоактивных веществ за пределы 
емкостей или помещений должна быть обоснована в проекте АЭС.

5.2.6 ЛСБ и их элементы должны быть рассчитаны (или защище-
ны) в соответствии с требованиями ТКП 170 на внешние и (или) вну-
тренние воздействия и их сочетания (включая землетрясения, ударные 
волны, струи, летящие предметы, усилия от присоединенных трубопро-
водов и т. д.), возникающие в результате аварий.

5.2.7 В проекте АЭС должен содержаться анализ функционирова-
ния ЛСБ при воздействиях, связанных с тяжелыми повреждениями ак-
тивной зоны и выходом расплава за пределы ядерного реактора.

5.2.8 При учитываемых ЗПА на АЭС (в соответствии с установлен-
ным в проекте АЭС перечнем ЗПА), как правило, должны предусматри-
ваться технические средства снижения последствий в случае повреж-
дения ГО при повышении давления и температуры выше проектных 
значений, удержания расплавленного топлива в ЗЛА с обеспечением 
его подкритичности, предотвращения взрыва водорода для ограничения 
выбросов радиоактивных веществ в окружающую среду.

Примечание – Здесь и далее выражение «как правило» означает, 
что данное требование является преобладающим, а отступление от 
него должно быть обосновано.
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5.2.9 Для конструкций ГО, выполняемых в виде двойных защит-

ных оболочек, внешняя оболочка должна воспринимать внешние воз-
действия, а также воздействия, возникающие в кольцевом пространстве 
между оболочками.

Внутренняя оболочка должна воспринимать внутренние воздей-
ствия, внешние динамические воздействия (например, сейсмические, 
воздействия от падения самолета), передающиеся на нее через опорные 
конструкции, а также воздействия, возникающие в кольцевом простран-
стве между оболочками.

5.2.10 При нахождении в ЗЛА радиоактивных веществ (кроме ра-
диоактивных материалов, используемых при техническом обслужива-
нии и ремонте), как правило, запрещается нарушать герметичность ГО.

Для ЗЛА с остановленным и расхоложенным ядерным реактором 
(с активной зоной, надежно переведенной в подкритическое состояние) 
допускается разгерметизация ГО при принятии специальных техниче-
ских и организационных мер, предусмотренных и обоснованных в про-
екте АЭС.

5.2.11 Все утечки, поступающие в кольцевое пространство из вну-
тренней оболочки, при нормальной эксплуатации, аварийных ситуаци-
ях, при авариях и послеаварийных режимах должны удаляться из него 
системой вентиляции, при необходимости с использованием очистки.

5.2.12 В кольцевом пространстве двойных защитных оболочек ГО 
при нормальной эксплуатации, аварийных ситуациях и при авариях, 
как правило, необходимо создавать и поддерживать отрицательное ма-
нометрическое давление даже при наихудшем установленном в проекте 
АЭС ветровом режиме.

5.2.13 В проекте АЭС должен быть приведен перечень коммуника-
ций, проходящих через строительные конструкции ГО или подсоединен-
ных к ним, а также указаны:

- соединения этих коммуникаций с трубопроводами первого конту-
ра, ЗЛА или элементами другой системы внутри ГО;

- наименования системы (элемента), с которой соединена коммуни-
кация за границами ГО.

В проекте АЭС должен быть приведен анализ возможных утечек 
радиоактивных веществ из систем, расположенных в ЗЛА, при нормаль-
ной эксплуатации и аварийных ситуациях.

5.2.14 В проекте АЭС должно быть определено время, прошедшее 
от начала проектной аварии с потерей теплоносителя до момента, когда 
станет возможен доступ работников (персонала) в ЗЛА.

5.2.15 Элементы ЛСБ, как правило, должны быть доступны для 
контроля, испытаний, ремонтов, дезактивации и технического обслужи-
вания.

5.2.16 ЛСБ и их элементы должны сохранять свои функции при их 
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наклоне, величина которого должна быть определена в проекте АЭС.

5.2.17 ЛСБ и их элементы должны выдерживать предусмотренное 
в проекте АЭС число испытаний (при параметрах испытаний ГО на гер-
метичность и прочность) без потери работоспособности.

5.2.18 В проекте АЭС должны быть приведены меры по предотвра-
щению вредного воздействия микроорганизмов на элементы ЛСБ, име-
ющие контакт с растворами, при нормальной эксплуатации и аварий-
ных ситуациях.

5.2.19 В проекте АЭС должны быть приведены меры по предотвра-
щению образования льда на поверхностях технологических элементов 
ЛСБ, подвергающихся воздействию низких температур окружающей 
среды, или обосновано сохранение работоспособности этих элементов.

5.2.20 Конструкция активных элементов ЛСБ (изолирующих 
устройств, люков, дверей, шлюзов, предохранительных и перепускных 
устройств) должна обеспечивать проведение индивидуальных испыта-
ний на срабатывание и герметичность, а также осмотр и ремонт (в том 
числе уплотняющих поверхностей) при остановленном ядерном реакто-
ре.

5.2.21 При проектировании ЛСБ и их элементов необходимо в мак-
симально возможной степени обеспечивать их независимость от техно-
логических систем или других систем безопасности. Необходимо пред-
усмотреть, чтобы отказы других систем, которые привели к аварии, не 
препятствовали выполнению ЛСБ требующихся от нее функций без-
опасности в ходе аварии.

5.2.22. В проекте АЭС все механизмы старения, которые отрица-
тельно влияют на характеристики ЛСБ и их элементов (коррозия ме-
таллических элементов, ползучесть напрягаемой арматуры, усадка и 
растрескивание бетона, охрупчивание герметизирующих уплотнений и 
др.) должны быть определены и учтены.

5.2.23. При проектировании ЛСБ и их элементов необходимо рас-
сматривать возможность использования пассивных систем и внутренне 
присущих свойств безопасности.

5.2.24 ЛСБ и их элементы должны быть способны выполнять свои 
функции как при работе источников энергоснабжения нормальной экс-
плуатации, так и при их отказе.

5.3 Обеспечение надежности

5.3.1 Показатели надежности элементов СЛА должны подтверж-
дать непревышение значения вероятности предельного аварийного вы-
броса, установленного требованиями ТКП 170-2009.

5.3.2 Для каждой ЛСБ должны быть выполнены расчеты показате-
лей надежности.
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5.3.3 Расчеты готовности, доказывающие выполнение требований, 

приведенных в 5.3.1 и 5.3.2, должны быть включены (или приведены 
ссылки на них) в ООБ АЭС. 

Расчеты должны базироваться на опыте эксплуатации или на осно-
ве консервативного подхода.

5.4 Требования к контролю

5.4.1 Техническое состояние элементов систем, конструкций или 
устройств, отказ которых может оказать влияние на работоспособность 
ЛСБ и их элементов, должно периодически контролироваться при про-
ведении ППР.

5.4.2 Сбор, обработка, регистрация и хранение информации о кон-
тролируемых теплотехнических, химических и других параметрах, ха-
рактеризующих работу ЛСБ и их элементов, необходимость их представ-
ления на БПУ и РПУ, а также резервирование измерительных каналов 
должны быть обоснованы в проекте АЭС.

5.4.3 В конструкциях баков, бассейнов или водосборников, относя-
щихся к ЛСБ, должен быть предусмотрен контроль основных параме-
тров находящихся в них рабочих сред, объем которого определяется и 
обосновывается в проекте АЭС.

5.4.4 Проектом АЭС для двойных герметичных оболочек должен 
быть предусмотрен осуществляемый с БПУ контроль степени разреже-
ния в кольцевом пространстве между внутренней и внешней оболочка-
ми.

5.4.5 Проектом АЭС должен быть предусмотрен контроль концен-
трации водорода во всех герметичных помещениях ЗЛА с представлени-
ем информации на БПУ.

5.4.6 Концентрация водорода в герметичных помещениях АЭС 
должна контролироваться двумя независимыми измерительными кана-
лами.

5.4.7 Количество точек контроля водорода в помещениях ЗЛА 
должно быть выбрано с учетом возможных мест скопления водорода.

5.4.8 Контроль концентрации водорода в ЗЛА во всех рассматрива-
емых проектом режимах (включая ЗПА) должен обеспечиваться непре-
рывно с представлением информации о концентрации водорода опера-
тивному персоналу на БПУ.

5.4.9 На БПУ в процессе аварии должна поступать информация о 
концентрации пара и кислорода в ЗЛА.

Допускается получать информацию о концентрации путем расчета, 
используя другие параметры. 

Периодичность представления информации должна быть обосно-
вана в проекте АЭС.
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5.4.10 Возможность применения конкретных типов приборов и обо-

рудования при ЗПА (включающих взрывы водородсодержащих смесей) 
определяется в проекте АЭС с учетом опыта разработки промышленно-
стью приборов и оборудования.

5.4.11 Проектом АЭС должны быть предусмотрены средства сигна-
лизации, срабатывающие в случае превышения проектного значения 
концентрации водорода в ЗЛА.

5.4.12 Для двойных герметичных оболочек проектом АЭС должен 
быть предусмотрен контроль с БПУ концентрации радиоактивных ве-
ществ в среде, выбрасываемой в вентиляционную трубу из кольцевого 
пространства.

5.4.13 Все активные элементы ЛСБ должны контролироваться и 
управляться с БПУ. Необходимость и объем контроля, способ управле-
ния активными элементами ЛСБ с РПУ, а также необходимость и объем 
контроля пассивных элементов с механическими движущимися частя-
ми с БПУ и РПУ должны определяться проектом АЭС.

5.4.14 Для ГО, в котором возможно возникновение избыточно-
го давления более 4,9 КПа, проектом АЭС, как правило, должны быть 
предусмотрены средства регистрации напряженно-деформированного 
состояния и температуры ГО.

5.4.15 Проектом АЭС должна быть предусмотрена возможность 
контроля во время эксплуатации энергоблока уровня преднапряжения 
напрягаемой арматуры (для оболочек с незаинъектированными канало-
образователями).

5.4.16 Проектом АЭС должна быть предусмотрена возможность по-
лучения информации об открытии (закрытии) дверей шлюзов для ра-
ботников (персонала) и люков транспортного шлюза с БПУ и РПУ.

5.4.17 Конструкция люков, дверей и шлюзов, являющихся элемен-
тами ГО, должна предусматривать возможность контроля их герметич-
ности с внешней стороны по отношению к ЗЛА, причем после каждого 
цикла открытие-закрытие.

5.4.18 В проекте АЭС должен быть предусмотрен контроль поло-
жения крышек люков, полотен дверей, элементов шлюзов, являющихся 
элементами ГО, который должен осуществляться с БПУ и РПУ. Пере-
чень помещений, в которых необходим этот контроль, определяется про-
ектом АЭС.

5.4.19 Проектом АЭС должны предусматриваться средства прове-
дения периодических испытаний предохранительных и перепускных 
устройств на срабатывание и герметичность в период ППР.

5.4.20 Для сварных соединений шлюзов или проходок с закладны-
ми деталями, а также закладных деталей с герметизирующей стальной 
облицовкой должен быть предусмотрен периодический контроль герме-
тичности в период эксплуатации при проведении ППР.
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5.4.21 В помещениях, пол и стены которых имеют герметизирую-

щую стальную облицовку, должен быть предусмотрен контроль уровня 
жидкости, который может образовываться при аварии с разрушением 
находящихся в этих помещениях оборудования или трубопроводов.

5.4.22 Проектом АЭС должен быть предусмотрен контроль с БПУ 
протечек через облицовки стен и пола помещений (дна емкостей), явля-
ющихся частью ГО и одновременно служащих емкостью для каких-либо 
рабочих сред.

Периодичность и объем контроля должны быть обоснованы в про-
екте АЭС.

5.4.23 В проекте АЭС, как правило, должен быть предусмотрен 
контроль состояния элементов ЛСБ с целью своевременного выявления 
вредного воздействия микроорганизмов. Периодичность и объем контро-
ля должны быть обоснованы в проекте АЭС.

5.4.24 В проекте АЭС должен быть предусмотрен визуальный кон-
троль (в доступных местах) воздействия механизмов старения на кон-
струкции ЛСБ и их элементов, в том числе коррозионного износа по-
верхностей элементов ЛСБ.

Периодичность и объем контроля должны быть обоснованы в про-
екте АЭС.

6 Требования к устройству герметичного ограждения 

6.1 Общие требования

6.1.1 ГО предназначено для выполнения следующих основных 
функций:

- предотвращения или ограничения распространения выделяю-
щихся радиоактивных веществ за границы ЗЛА;

- защиты от внешних воздействий окружающей среды системы и 
(или) элементов, отказ которых может привести к выбросу радиоактив-
ных веществ, превышающему проектное значение утечки.

Применение (неприменение) этих функций устанавливается про-
ектом АЭС и обосновывается в ООБ АЭС.

6.1.2 С учетом установленных проектом АЭС функций ГО может 
включать в себя:

- стальные или железобетонные строительные конструкции с гер-
метизирующим покрытием (в том числе в виде металлической облицов-
ки с системой анкерования);

- элементы, устанавливаемые в строительные конструкции ГО 
(проходки, люки, двери, шлюзы, перепускные и предохранительные 
устройства, а также закладные детали этих элементов);

- участки трубопроводных коммуникаций, пересекающих ГО или 
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подсоединяемых к ГО, в пределах изолирующих устройств;

- оборудование и трубопроводные коммуникации, выходящие за 
пределы строительных конструкций ГО и участвующие в образовании 
ЗЛА;

- изолирующие устройства.
6.1.3 Значение кратности ослабления мощности дозы ионизирую-

щего излучения элементами ГО не должно приводить к превышению 
нормативных пределов радиационного воздействия на работников (пер-
сонал), население и окружающую среду и должно быть обосновано в про-
екте АЭС с учетом других конструкций, расположенных на пути распро-
странения ионизирующего излучения.

6.1.4 Для ГО, выполненных в виде двойных герметичных оболочек, 
значение кратности ослабления мощности дозы ионизирующего излуче-
ния должно быть определено для каждой оболочки.

6.1.5 Проектом АЭС должна быть предусмотрена при проведении 
ПНР непосредственная проверка значения кратности ослабления мощ-
ности дозы ионизирующего излучения элементами ГО.

6.1.6 В проекте АЭС должен быть ограничен выход ионизирующего 
излучения через зазоры между отдельными элементами ГО, выполня-
ющими функцию биологической защиты от ионизирующего излучения.

6.1.7 В состав строительных конструкций ГО могут входить соору-
жения боксовой конструкции, одинарные или двойные герметичные обо-
лочки цилиндрической, сферической или иной формы, выполненные из 
стали или железобетона с предварительным напряжением или без него.

6.1.8 Для ГО, выполненных в виде двойных защитных оболочек 
необходимо предусмотреть, как правило, чтобы кольцевой зазор между 
внутренней и внешней защитными оболочками образовывал единый 
объем с целью максимального перемешивания и разбавления любого 
выброса радиоактивных веществ из внутренней оболочки в случае ава-
рии.

6.1.9 Строительные конструкции ГО должны проектироваться с 
учетом обеспечения возможности их испытания в соответствии с требо-
ваниями раздела 11.

6.1.10 При проектировании строительных конструкций ГО, выпол-
няющих функцию биологической защиты от ионизирующего излучения, 
должны использоваться [1], [2], [3] и [4].

6.1.11 Металлическая арматура строительных конструкций ГО 
должна проектироваться с учетом возможного коррозионного износа.

6.1.12 Защитный слой, обеспечивающий защиту металлической 
арматуры железобетонных конструкций ГО, должен определяться с уче-
том агрессивности окружающей среды и срока эксплуатации конструк-
ций.

6.1.13 При проектировании железобетонных конструкций ГО, как 
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правило, должны применяться соединения стержневой арматуры, кото-
рые должны быть выполнены без применения сварки.

6.1.14 В проекте АЭС должно быть указано количество допустимых 
циклов нагружения ГО при испытаниях на прочность и герметичность 
за весь срок службы с учетом приемо-сдаточных и эксплуатационных ис-
пытаний.

6.1.15 В железобетонных конструкциях ГО, выполненных из пред-
варительно напряженного железобетона с незаинъектированными ка-
налообразователями, должна предусматриваться возможность периоди-
ческой подтяжки напрягаемых элементов.

6.1.16 Для оболочек с незаинъектированными каналообразовате-
лями должна быть предусмотрена возможность замены напрягаемой 
арматуры.

6.1.17 В проекте АЭС для железобетонных конструкций ГО, выпол-
ненных из предварительно напряженного железобетона, должны быть 
указаны критерии безопасности, в соответствии с которыми обосновы-
вается возможность эксплуатации АЭС при выходе из строя отдельных 
напрягаемых элементов.

6.1.18 При проектировании железобетонных конструкций ГО раз-
решается предусматривать использование герметизирующей стальной 
облицовки в качестве опалубки.

Бетонирование железобетонных конструкций ГО, за исключением 
поверхностей с герметизирующей стальной облицовкой, следует выпол-
нять с применением съемной опалубки.

6.2 Герметизирующая стальная облицовка

6.2.1 Бетонные поверхности внутри ГО (по границам с ЗЛА) с це-
лью обеспечения проектного значения утечки должны облицовываться 
металлом.

В качестве герметизирующей облицовки допускается также приме-
нять полимерные материалы, использование которых должно быть обо-
сновано и утверждено в установленном порядке.

6.2.2 Соединения деталей герметизирующей стальной облицовки 
между собой и с другими элементами ГО должны быть выполнены свар-
кой и допускать периодическую проверку на герметичность.

При невозможности выполнения периодической проверки на гер-
метичность должны быть приведены компенсирующие мероприятия и 
соответствующие обоснования.

6.2.3 Герметизирующая стальная облицовка должна быть рассчи-
тана в соответствии с требованиями [5].

6.2.4 Тип и шаг анкеровки должны быть выбраны из условий вы-
полнения герметизирующей стальной облицовкой своих функций при 
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всех проектных авариях и учитываемых ЗПА.

6.2.5 Марка стали герметизирующей стальной облицовки должна 
выбираться согласно приложению А.

6.2.6 Толщина герметизирующей стальной облицовки должна рас-
считываться с учетом ее конструктивных особенностей, срока службы и 
требований герметичности.

6.2.7 В помещениях АЭС, в которых во время эксплуатации суще-
ствует вероятность появления радиоактивных веществ, но невозможно 
появление избыточного давления выше 4,9 кПа, допускается (при обо-
сновании в проекте АЭС) иметь герметизирующую стальную облицовку 
только пола и части стен. Облицовка стен должна быть не менее чем на 
200 мм выше возможного уровня жидкости при полном опорожнении на-
ходящихся в данном помещении емкостей или трубопроводов в резуль-
тате их разрушения.

6.2.8 Помещения, служащие емкостью для каких-либо рабочих 
сред (уровень последних должен поддерживаться на проектной отмет-
ке), стены и полы которых являются частью ГО, должны иметь гермети-
зирующую облицовку из нержавеющей стали.

6.3 Закладные детали

6.3.1 Закладные детали разрабатываются в соответствии с требова-
ниями строительных ТНПА и настоящего технического кодекса.

6.3.2 Материалы для закладных деталей, влияющих на герметич-
ность ГО (полосы, пластины), должны выбираться согласно приложе-
нию А.

Материалы для закладных деталей (анкеров, полос, пластин и 
других элементов), а также для элементов анкеровки герметизирующей 
стальной облицовки, не влияющих на герметичность ГО, должны выби-
раться в соответствии с [6].

6.3.3 Способы и места крепления герметизирующей стальной обли-
цовки к закладным деталям железобетонных конструкций ГО должны 
быть приведены в рабочей документации.

6.3.4 В рабочей документации на герметизирующую стальную об-
лицовку должны быть приведены устройства или места для крепления 
подмостей, люлек и других монтажных приспособлений.

6.4 Люки, двери, шлюзы и их закладные детали

6.4.1 Для обеспечения транспортирования через ГО оборудования 
и для прохода в ЗЛА (и выхода из нее) работников (персонала) ГО с це-
лью сохранения его герметичности должно быть оборудовано шлюзами.

6.4.2 Допускается применять люки и (или) двери вместо шлюзов 
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при условии соблюдения требований 5.2.10.

6.4.3 Количество входов (выходов) для ГО реакторного отделения 
должно быть не менее двух. Для других ГО количество входов (выходов) 
определяется и обосновывается проектом АЭС.

6.4.4 Если проектом АЭС предусмотрены люки и двери для сообще-
ния при обслуживании и ремонте между отдельными частями ЗЛА и на 
них распространяются требования герметичности, то они также должны 
удовлетворять требованиям настоящего подраздела.

6.4.5 Соединение закладных деталей (рам люков и дверей, заклад-
ных деталей под шлюзы) с герметизирующей облицовкой должно вы-
полняться сваркой.

Соединение корпуса шлюза с закладной деталью также должно вы-
полняться сваркой.

6.4.6 Конструкции люков, шлюзов, дверей и их закладных деталей 
должны обеспечивать заданные проектной (конструкторской) докумен-
тацией герметичность и кратность ослабления мощности дозы ионизи-
рующего излучения как при нормальной эксплуатации, так и при про-
ектных авариях и учитываемых ЗПА.

6.4.7 Значение допустимой утечки через люки, двери и шлюзы при 
расчетном давлении должно определяться проектом АЭС и указываться 
в ТНПА на поставку.

6.4.8 В ГО, в котором возможно появление аварийного избыточно-
го давления, люки, двери и ворота (в том числе люки, двери и ворота 
шлюзов) должны открываться внутрь ЗЛА, чтобы при появлении в ней 
аварийного избыточного давления открывающиеся части люков, дверей 
и ворот прижимались к раме. Допускается использование конструкций, 
открывающиеся части которых сдвигаются параллельно их проему, при 
условии прижатия их аварийным избыточным давлением к раме со сто-
роны ЗЛА.

6.4.9 Допускается открытие дальних от ЗЛА ворот (люка) транс-
портного шлюза наружу. При этом ворота (люк) оборудуются дублиру-
ющим замком, который должен держать их в закрытом положении при 
работе реактора на мощности. Дублирующий замок должен быть рассчи-
тан на внешние и внутренние воздействия в соответствии с 5.2.8.

6.4.10 Конструкция шлюзов для прохода работников (персонала) 
АЭС должна предусматривать между дверьми (люками) блокировку 
(как правило, механическую), предотвращающую одновременную раз-
герметизацию обеих дверей (люков). Для транспортного шлюза между 
воротами (люками) допускается электрическая блокировка, если протя-
женность его камеры более 6 м.

6.4.11 Люки, двери и ворота шлюзов при необходимости должны 
быть снабжены клапанами для выравнивания давления с указателями 
их положения.
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Клапаны должны иметь блокировку, предотвращающую одновре-

менное их открытие.
6.4.12 Механизмы открытия-закрытия дверей (люков) шлюза долж-

ны быть снабжены электрическими, гидравлическими или другими 
приводами. Указанные механизмы должны позволять приводить их в 
действие одним человеком как снаружи, так и изнутри ЗЛА или шлюза.

6.4.13 Необходимая последовательность действий механизмов 
шлюза, обеспечивающая нормальное и полное выполнение его функций 
(весь цикл открытие - закрытие дверей и люков шлюза), должна завер-
шаться при наименьшем количестве операций. Количество операций 
определяется и обосновывается проектом АЭС.

6.4.14 Конструкции люков, дверей, шлюзов и их закладных деталей 
должны рассчитываться на прочность в соответствии с требованиями [7].

6.4.15 Анкеровка закладных деталей люков, дверей и шлюзов, не 
влияющих на герметичность ГО, разрабатывается в соответствии с тре-
бованиями строительных ТНПА.

6.4.16 Люки, используемые при эвакуации, двери и шлюзы долж-
ны размещаться выше максимального уровня жидкости, который может 
устанавливаться в помещении во время аварии.

6.4.17 Для двойных герметичных оболочек проход работников (пер-
сонала) в кольцевое пространство между внутренней и внешней оболоч-
ками должен осуществляться через установленные во внешней защит-
ной оболочке герметичные двери, количество которых определяется с 
учетом требований ТНПА по противопожарной безопасности. 

6.5 Проходки

6.5.1 Пересечение строительных конструкций ГО технологически-
ми и электрическими коммуникациями и каналами ионизационных ка-
мер должно осуществляться с помощью герметичных проходок.

6.5.2 Соединение герметичных проходок с закладными деталями и 
соединение закладных деталей с герметизирующей стальной облицов-
кой должно выполняться сваркой.

6.5.3 Герметичные проходки, как правило, должны быть снабжены 
контрольной камерой для испытания сварных швов на герметичность. 
Значение допустимой утечки через каждую проходку при расчетном 
давлении рабочей среды в ГО должно определяться проектом АЭС и 
указываться в ТНПА.

6.5.4 Для внутренней оболочки не допускается применение гер-
метичных проходок с сальниковыми уплотнениями (кроме уплотнений 
движущихся деталей, использование которых должно быть обосновано 
в проекте АЭС).

6.5.5 Герметичные проходки для измерительных и электрических 
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коммуникаций, как правило, должны выполняться групповыми без на-
рушения принципа физического разделения каналов безопасности.

6.5.6 При выборе материалов для проходок электрических комму-
никаций 

необходимо принимать во внимание тепловую энергию, выделя-
емую электрическими кабелями. Необходимо, как правило,  использо-
вать термостойкие и негорючие материалы.

6.6 Изолирующие устройства

6.6.1 Все пересекающие ГО или подсоединяемые к нему трубопро-
воды должны быть оснащены изолирующими устройствами, устанавли-
ваемыми на границе ЗЛА. Количество изолирующих устройств и места 
их установки при любом исходном событии должны приниматься из ус-
ловия обеспечения сохранности как минимум одного барьера, препят-
ствующего выходу радиоактивных веществ за границу ЗЛА.

6.6.2 При анализе исходных событий в качестве одного из них дол-
жен быть рассмотрен отказ с нарушением герметичности трубопровода, 
соединенного с первым контуром и выходящего за границу ЗЛА (вклю-
чая изолирующую арматуру и герметичную проходку).

6.6.3 Трубопроводы, не связанные с реакторной установкой или с 
рабочей средой ЗЛА и защищенные от внешних и внутренних воздей-
ствий, могут не оснащаться изолирующими устройствами.

6.6.4 На трубопроводах, проходящих через ГО или подсоединяе-
мых к нему и используемых для забора рабочей среды из трубопроводов 
первого контура или помещений ЗЛА с последующим возвратом в них (а 
также для выполнения замеров) во время аварии, изолирующие устрой-
ства могут не устанавливаться. При этом на такие трубопроводы и свя-
зываемое ими оборудование дополнительно распространяются требова-
ния, предъявляемые к элементам ГО настоящим техническим кодексом. 
При применении трубопроводов и связываемого ими оборудования за 
границами ЗЛА с отклонениями от требований настоящего техническо-
го кодекса должны соблюдаться требования 6.6.1. 

6.6.5 На трубопроводах, рабочие среды которых используются толь-
ко во время ремонта, предусматривается установка арматуры, оборудо-
ванной ручным приводом с замком, или заглушек.

6.6.6 При выборе типа изолирующих устройств должно учитывать-
ся их быстродействие для того, чтобы выход радиоактивных веществ в 
окружающую среду с начала аварии до полного перекрытия магистра-
лей не превысил допустимых пределов, определенных в [2], [3] и [4].

6.6.7 В проекте АЭС должен быть приведен перечень исходных со-
бытий, при которых активные изолирующие устройства на границе ЗЛА 
должны быть закрыты.
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6.6.8 В проекте АЭС для каждого изолирующего устройства должна 

быть определена величина утечки за границу ЗЛА.
6.6.9 В проекте АЭС для каждого изолирующего устройства должна 

быть приведена зависимость утечки от времени (от начала исходного со-
бытия) для случая отказа изолирующего устройства.

6.6.10 Активные изолирующие устройства должны срабатывать ав-
томатически по аварийному сигналу.

6.6.11 В проекте АЭС должны быть предусмотрены меры по исклю-
чению несанкционированного открытия изолирующих устройств как во 
время аварии, так и в послеаварийный период. Изолирующее устрой-
ство, находящееся в закрытом состоянии, не должно терять своих функ-
ций при потере энергоснабжения привода.

6.6.12 Применяемая в качестве изолирующих устройств трубопро-
водная арматура должна отвечать требованиям [8], а также настоящего 
технического кодекса. 

Значение проектной утечки через элементы изолирующих 
устройств (имеющие расчетные параметры, отличающиеся от проектных 
параметров ЗЛА) должно устанавливаться проектом АЭС на основании 
значения, приведенного в ТНПА на поставку. 

6.6.13 Не допускается применять в качестве изолирующих устройств 
обратные клапаны.

6.6.14 В системе управления изолирующими устройствами необхо-
димо предусматривать средства, предотвращающие их несанкциониро-
ванное открытие или закрытие, ведущее к выходу радиоактивных ве-
ществ за границу ЗЛА или к повреждению систем и элементов, важных 
для безопасности.

6.6.15 Изолирующие устройства необходимо устанавливать как 
можно ближе к границе ЗЛА.

6.7 Перепускные и предохранительные устройства

6.7.1 ЗЛА, в которых в соответствии с проектом АЭС во избежание 
разрушения ГО при авариях предусмотрен сброс рабочей среды из одно-
го помещения в другое или за границы ЗЛА (помимо сброса через систе-
мы пассивной конденсации пара), оборудуются предохранительными и 
(или) перепускными устройствами (сбросными клапанами, разрывными 
мембранами, перепускными (обратными) клапанами и др.) с очисткой 
рабочей среды, сбрасываемой из ЗЛА.

6.7.2 ЗЛА, не оборудованные предохранительными и (или) пере-
пускными устройствами, должны оснащаться такими устройствами на 
период испытаний на прочность при расчетном давлении.

6.7.3 Предохранительное устройство (предохранительный клапан, 
мембрана и др.) должно иметь заводское клеймо с указанием давления 
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открытия или давления разрыва устройства. Допускается взамен клей-
ма нанесение требуемых данных несмываемой краской.

6.7.4 Количество предохранительных устройств, их пропускная 
способность должны быть определены проектом АЭС.

6.7.5 Запрещаются эксплуатация АЭС и испытания ГО на герме-
тичность и прочность при неисправных предохранительных устрой-
ствах.

7 Требования к устройству систем снижения давления, отво-
да тепла, водородной взрывобезопасности и очистки сред

7.1 Система пассивной конденсации пара

7.1.1 Система пассивной конденсации пара предназначена для вы-
полнения следующих основных функций: снижение давления среды в 
ЗЛА, отвод тепла из ЗЛА.

Применение (неприменение) этих или других функций устанавли-
вается проектом АЭС и обосновывается в ООБ АЭС.

7.1.2 С учетом установленных проектом АЭС функций система пас-
сивной конденсации пара может включать в себя: барботажные устрой-
ства (опускные трубы, инжекторы и др.), подводящие и дренажные тру-
бопроводы и арматуру, водосборники (баки, бассейны), пароподводящие 
устройства, насосно-теплообменные установки.

7.1.3 Пассивные конденсаторы пара должны иметь запас хладаген-
та, обеспечивающего надежную конденсацию всего образующегося пара 
при авариях с разгерметизацией первого контура.

Вместе с пассивными конденсаторами могут дополнительно ис-
пользоваться насосно-теплообменные установки и другие активные си-
стемы (элементы).

7.1.4 Если стены пассивного конденсатора пара составляют часть 
ГО, то на них распространяются требования раздела 6.

7.1.5 Трубопроводы, оборудование, элементы их крепления и про-
чие конструкции должны быть рассчитаны на воздействие потока паро-
воздушной смеси и возможные динамические воздействия.

Свободная площадь проходного сечения пароподводящего коридо-
ра должна быть учтена при расчете распределения параметров ЗЛА при 
авариях с потерей теплоносителя.

7.1.6 Проектом АЭС должны быть предусмотрены мероприятия по 
исключению повреждения стенок пассивного конденсатора пара от ги-
дравлических ударов, возможных при конденсации пара, а также от воз-
можного вакуумирования ЗЛА.

7.1.7 Химический состав раствора в водосборниках системы пассив-
ной конденсации пара необходимо определять, исходя из требований к 
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выведению радиоактивных веществ из ЗЛА и обеспечению подкритич-
ности реактора (для реакторов с борным регулированием). В проекте 
АЭС должны быть предусмотрены меры по исключению неоднородности 
раствора в объеме водосборников, средства очистки и корректировки хи-
мического состава раствора.

7.1.8 Применение на АЭС систем пассивной конденсации пара 
другой конструкции, работа которых также основана на процессах есте-
ственной циркуляции и фазовых переходах, устанавливается проектом 
АЭС и обосновывается в ООБ АЭС.

7.2 Система пассивных спринклерных устройств

7.2.1 Система пассивных спринклерных устройств предназначена 
для выполнения следующих основных функций: снижение давления 
среды в ЗЛА, снижение концентрации радиоактивных веществ в ЗЛА.

Применение (неприменение) этих или других функций устанавли-
вается проектом АЭС и обосновывается в ООБ АЭС.

7.2.2 С учетом установленных проектом АЭС функций система 
пассивных спринклерных устройств может включать в себя: сифонные 
трубы, питающие водосборники, подводящие трубопроводы и арматуру, 
коллектор с форсунками и др.

7.2.3 Водосборники с запасом воды, как правило, должны разме-
щаться в ЗЛА.

7.2.4 Сифонные трубы должны быть герметичными, а конструкция 
их давать возможность контроля герметичности.

7.2.5 Система пассивных спринклерных устройств должна быть 
спроектирована и изготовлена так, чтобы ее можно было испытывать. 
Условия испытания должны быть приведены в проекте АЭС.

7.2.6 Химический состав раствора в водосборниках системы пас-
сивных спринклерных устройств необходимо определять, исходя из тре-
бований к выведению радиоактивных веществ из ЗЛА и обеспечению 
подкритичности реактора (для реакторов с борным регулированием). В 
проекте АЭС должны быть предусмотрены меры по исключению неодно-
родности раствора в водосборниках, средства очистки и корректировки 
химического состава раствора.

7.3 Активная спринклерная система

7.3.1 Общие положения 
7.3.1.1 Активная спринклерная система предназначена для выпол-

нения следующих основных функций: снижение давления среды в ЗЛА, 
отвод тепла из ЗЛА, снижение концентрации радиоактивных веществ в 
ЗЛА.
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Применение (неприменение) этих или других функций устанавли-

вается проектом АЭС и обосновывается в ООБ АЭС.
7.3.1.2 С учетом установленных проектом АЭС функций активная 

спринклерная система должна включать в себя: узлы подачи воды (на-
сосы) в ЗЛА, теплообменное оборудование, водосборники (баки, бассей-
ны), коллектор со спринклерными форсунками, узел перемешивания 
раствора в баках, фильтрующие конструкции.

7.3.1.3 Во время работы блока АЭС на мощности должна быть пред-
усмотрена возможность проверки работоспособности активных элемен-
тов спринклерной системы, в том числе спринклерных насосов, без вы-
вода системы из состояния готовности.

7.3.1.4 Активная спринклерная система должна быть спроектиро-
вана и изготовлена так, чтобы ее можно было испытывать при условиях, 
максимально приближенных к аварийным, выполнять последовательно 
операции, приводящие в действие систему, включая переход на источ-
ник аварийного энергоснабжения.

7.3.1.5 Коллектор со спринклерными форсунками и сами форсун-
ки необходимо проектировать таким образом, чтобы обеспечивалось 
равномерное распределение капель воды, размер которых должен быть 
таким, чтобы в течение их падения достигалось тепловое равновесие с 
атмосферой.

7.3.1.6 Химический состав раствора в водосборниках активной 
спринклерной системы необходимо определять, исходя из требований к 
выведению радиоактивных веществ из ЗЛА и обеспечению подкритич-
ности реактора (для реакторов с борным регулированием). В проекте 
АЭС должны быть предусмотрены меры по исключению неоднородности 
раствора в водосборниках, средства очистки и корректировки химиче-
ского состава раствора.

7.3.2 Водосборники активной спринклерной системы
7.3.2.1 Для бесперебойного снабжения активной спринклерной си-

стемы водой, поступающей в ЗЛА во время аварии и в послеаварийный 
период, в проекте АЭС должны быть предусмотрены водосборники. В 
качестве водосборников могут быть использованы бак-приямок, бассейн-
барботер, водосборники других систем безопасности, если в проекте АЭС 
обосновано, что совмещение функций элементами этих систем не приво-
дит к нарушению требований по обеспечению безопасности АЭС.

7.3.2.2 Конструкция водосборников должна выбираться с учетом 
числа каналов систем безопасности, их независимости и сохранения ра-
ботоспособности. В системах безопасности предпочтительнее количество 
водосборников принимать по количеству каналов системы.

7.3.2.3 Конструкция водосборников должна предусматривать 
очистку воды, подаваемой на насосы (например, фильтрующие элемен-
ты в виде многорядных лабиринтных сеток, решетки), от загрязнений и 
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исключать потерю воды при любом режиме работы блока АЭС.

7.3.2.4 Водосборники должны обеспечивать возможно меньшие ско-
рости подхода воды к фильтрующим элементам и исключать образова-
ние воронки при входе воды в сливное устройство.

7.3.2.5 Запас воды в водосборнике, конструкция его фильтрующих 
элементов и заборных устройств должны обеспечивать одновременную 
работу всех подключенных к этому водосборнику насосов спринклерных 
и других систем безопасности без срывов подачи воды на насосы, при 
этом необходимо учитывать задержку возврата воды в водосборник из 
помещений ЗЛА.

7.3.2.6 Для водосборников, конструкция которых выполняется из 
железобетона, необходимо (с учетом требований 6.2) предусматривать 
герметизирующую стальную облицовку.

7.4 Вентиляционно-охладительные системы

7.4.1 Вентиляционно-охладительные системы предназначены для 
выполнения следующих основных функций: отвод тепла из ЗЛА, соз-
дание разрежения в ЗЛА, снижение концентрации радиоактивных ве-
ществ в ЗЛА, удаление водородсодержащих смесей из ЗЛА, обеспечение 
необходимой степени разрежения в кольцевом пространстве между дву-
мя оболочками.

Применение (неприменение) этих или других функций устанавли-
вается проектом АЭС и обосновывается в ООБ АЭС.

7.4.2 Необходимость использования вентиляционно-охладитель-
ных систем в качестве ЛСБ должна быть определена проектом АЭС.

7.4.3 Для двойных герметичных оболочек необходимость работы си-
стемы вентиляции воздуха в кольцевом пространстве в различных экс-
плуатационных или аварийных режимах определяется проектом АЭС.

7.5 Системы водородной взрывобезопасности

7.5.1 Системы водородной взрывобезопасности предназначены для 
выполнения следующих основных функций: предотвращение образова-
ния взрывоопасных смесей в ЗЛА путем поддержания концентрации во-
дорода в смеси ниже показателей взрывобезопасности, предотвращение 
появления источника инициирования взрыва в ЗЛА, обеспечение взры-
возащиты в ЗЛА, контроль концентрации водорода в ЗЛА.

Применение (неприменение) этих или других функций устанавли-
вается проектом АЭС и обосновывается в ООБ АЭС.

7.5.2 С учетом установленных проектом АЭС функций для обеспе-
чения водородной взрывобезопасности могут использоваться следующие 
основные системы:
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- системы сжигания водородсодержащих смесей в ЗЛА;
- системы удаления водородсодержащей среды из ЗЛА (включая 

очистку рабочей среды и сброс ее в окружающую среду);
- системы перемешивания среды в ЗЛА;
- системы аварийной и послеаварийной флегматизации. 
Перечень систем, обеспечивающих водородную взрывобезопас-

ность, устанавливается в проекте АЭС и обосновывается в ООБ АЭС.
7.5.3 ЛСБ должны быть спроектированы с учетом давления, обра-

зующегося при сгорании водородсодержащих смесей. При этом защита 
систем (элементов) и помещений от разрушения может быть обеспечена 
с помощью устройств сброса давления, огнепреградителей, гидрозатво-
ров.

7.5.4 Как правило, в ЗЛА не должны применяться материалы (для 
теплоизоляционных, антикоррозионных покрытий и т. п.), которые мо-
гут участвовать в химических реакциях с образованием водорода.

7.5.5 В проекте АЭС должен содержаться анализ образования, на-
копления, распределения водорода, а также показателей взрывоопасно-
сти водородсодержащих смесей в системах (элементах) и помещениях.

7.5.6 Расчет количества образующегося водорода необходимо про-
изводить как для нормальной эксплуатации, так и для аварийных ситу-
аций, а также для любых проектных аварий и учитываемых ЗПА. 

7.5.7 В проекте АЭС должны быть обоснованы показатели взрыво-
безопасности водородсодержащих смесей.

7.5.8 Температурные нагрузки и локальные изменения давления в 
местах возможного скопления водорода должны быть учтены в проекте 
АЭС.

7.5.9 При планировке помещений, в которых существует потенци-
альная опасность появления водорода, необходимо предусматривать 
меры по предотвращению скопления его в помещениях и формирования 
в них локальных концентраций водорода с учетом процессов тепло- и 
массопереноса.

7.6 Системы аварийных установок газоаэрозольной очистки

7.6.1 Системы аварийных установок газоаэрозольной очистки пред-
назначены для выполнения следующих основных функций: снижение 
давления среды в ЗЛА, снижение концентрации радиоактивных ве-
ществ в ЗЛА.

Применение (неприменение) этих или других функций устанавли-
вается проектом АЭС и обосновывается в ООБ АЭС.

7.6.2 С учетом установленных проектом АЭС функций системы ава-
рийных установок газоаэрозольной очистки должны включать в себя: 
фильтровальные установки, подводящие и отводящие трубопроводы, 
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предохранительные устройства.

7.6.3 Необходимость использования системы аварийных установок 
газоаэрозольной очистки в качестве ЛСБ должна быть определена в 
проекте АЭС.

7.6.4 Фильтровальные элементы аварийной установки газоаэро-
зольной очистки должны быть доступны для их замены при нормальной 
эксплуатации и в послеаварийный период. Должна быть обеспечена за-
щита работников (персонала) от воздействия радиоактивных веществ и 
ионизирующего излучения.

7.6.5 При «сухом» методе очистки должна быть предусмотрена воз-
можность замены и транспортирования отработанных фильтров в за-
щитном контейнере. При «мокром» методе очистки в послеаварийный 
период должна быть предусмотрена очистка воды от радиоактивных за-
грязнений.

7.6.6 Для снижения концентрации радиоактивных веществ при 
авариях может использоваться система спецгазоочистки, предназначен-
ная для работы в условиях нормальной эксплуатации. В этом случае она 
должна удовлетворять требованиям настоящего технического кодекса.

7.6.7 Функции аварийных установок газоаэрозольной очистки мо-
гут выполнять аварийные вентиляционно-охладительные установки и 
установки удаления водорода из ЗЛА, если в проекте АЭС обосновано, 
что совмещение функций не приведет к нарушению безопасности АЭС.

7.6.8 В проекте АЭС должны быть предусмотрены меры по испыта-
нию системы фильтров на местах их установки.

8 Уплотнения

8.1 При выборе уплотнений элементов ЛСБ (люков, дверей, шлю-
зов, клапанов и др.) следует предусматривать их замену только в период 
ППР. Кроме того, уплотнения должны обеспечивать требуемую герме-
тичность при параметрах нормальной эксплуатации, аварийных ситуа-
циях, а также при любых проектных авариях и учитываемых ЗПА.

8.2 Особое внимание необходимо уделять защите уплотнений эле-
ментов ЛСБ от прямого воздействия горящего водорода и/или накопле-
ния радиоактивных аэрозолей.

8.3 Конструкторская документация может содержать техническое 
решение, согласно которому редко используемые двери, люки, элемен-
ты коммуникаций ремонтных вентиляционных систем герметизируются 
сваркой с использованием переходного элемента. При этом должен быть 
обеспечен контроль качества сварного соединения, а также соответствие 
его требованиям, предъявляемым к элементам ЛСБ, включая требова-
ния к герметизации.
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9 Материалы

9.1 Материалы для изготовления элементов ЛСБ должны выби-
раться с учетом, например, требуемых физико-механических характе-
ристик (отсутствие склонности к хрупкости и быстрому развитию начав-
шихся повреждений, радиационному охрупчиванию), технологичности, 
свариваемости, работоспособности в условиях эксплуатации в течение 
срока службы элементов ЛСБ.

9.2 Для изготовления, монтажа и ремонта герметизирующих сталь-
ных облицовок, баков и кожухов как элементов ЛСБ должны применять-
ся материалы, приведенные в приложении А, и сварочные материалы, 
указанные в [9].

Для железобетонных конструкций ГО должны применяться мате-
риалы в соответствии с [5].

Для стальных оболочек ГО должны применяться материалы в со-
ответствии с [10].

Для остальных элементов ЛСБ используются материалы, разре-
шенные к применению согласно требованиям [11].

9.3 Характеристики основных и сварочных материалов должны 
подтверждаться сертификатами заводов-поставщиков и удовлетворять 
требованиям ТНПА, применение которых должно быть обосновано в 
проекте АЭС.

9.4. Выбор материалов для антикоррозионных покрытий и обли-
цовки элементов ЛСБ необходимо, как правило, производить таким 
образом, чтобы эти материалы не препятствовали осуществлению нор-
мальной эксплуатации или функций безопасности, например, в резуль-
тате старения, засоряя фильтры водосборников, или в результате обра-
зования органических соединений йода. 

9.5 Применение для элементов ЛСБ материалов при неполноте 
данных по их характеристикам в сертификатах заводов-поставщиков 
или отсутствии сертификатов допускается после проведения испытаний 
и исследований, подтверждающих соответствие материалов требовани-
ям ТНПА.

9.6 Завод-изготовитель или монтажная организация должны осу-
ществлять входной контроль характеристик материалов, поступающих 
для изготовления элементов ЛСБ в соответствии с требованиями [9]. По-
сле окончания работ по входному контролю должны составляться свиде-
тельства (формы свидетельств приведены в приложениях Б и В).

9.7 Если технические требования, требования ТНПА допускают 
возможность поставки материала с различными характеристиками, то 
конкретные требования к материалу должны быть указаны в чертежах 
или в ТНПА на изготовление элемента ЛСБ.

9.8 Требования к контролю за состоянием металла технологическо-
го оборудования и трубопроводов ЛСБ должны быть предусмотрены и 
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обоснованы в проекте АЭС с учетом требований [11] и настоящего техни-
ческого кодекса.

10 Изготовление, строительство, монтаж, ремонт элементов 
локализующих систем безопасности 

10.1 Общие требования
10.1.1 Изготовление, строительство, монтаж, ремонт элементов 

ЛСБ должны производиться в соответствии с требованиями ПТД (техно-
логических инструкций, карт технологических процессов, проектов про-
изводства работ и др.), регламентирующей содержание и порядок вы-
полнения всех технологических и контрольных операций. ПТД должна 
быть разработана предприятием-изготовителем, строительно-монтаж-
ной или ремонтной организацией с соблюдением требований настояще-
го технического кодекса.

10.1.2 В процессе изготовления, строительства, монтажа и ремон-
та элементов ЛСБ завод-изготовитель, строительно-монтажная или ре-
монтная организация обязаны осуществлять контроль качества работ, 
предусмотренный настоящим техническим кодексом и ПТД. Резуль-
таты контроля должны быть зафиксированы в документах (журналах, 
паспортах, актах, формулярах и др.) в соответствии с требованиями на-
стоящего технического кодекса и действующих в отрасли ТНПА, утверж-
денных в установленном порядке.

10.1.3 Возведение строительных и других конструкций ЛСБ долж-
но производиться в соответствии с программой обеспечения качества, 
разрабатываемой специализированной организацией.

10.1.4 Контроль качества работ в процессе изготовления, строи-
тельства, монтажа и ремонта элементов ЛСБ должен осуществляться на 
всех этапах их выполнения и включать:

- входной контроль рабочей документации, качества поступающих 
материалов, элементов, полуфабрикатов;

- операционный контроль в процессе производства работ;
- приемочный контроль качества элементов;
- инспекционный контроль технологии производства и качества 

выполняемых работ.
10.1.5 Контроль качества работ должен осуществляться специаль-

ными службами, создаваемыми в организациях (предприятиях) и осна-
щенными техническими средствами, обеспечивающими достоверность и 
полноту контроля. Качество работ необходимо контролировать в соот-
ветствии с требованиями ТНПА.

10.1.6 В проекте производства работ для АЭС должны быть пред-
усмотрены мероприятия, исключающие повреждение герметизирующей 
стальной облицовки и других элементов ЛСБ в процессе проведения ра-
бот по бетонированию и монтажу оборудования.
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10.1.7 Работы по изготовлению, укрупнению и монтажу элементов 

ЛСБ допускается проводить в условиях, предусмотренных ПТД, при со-
блюдении требований [9].

10.1.8 Элементы ЛСБ должны иметь выполненную в чертежах 
маркировку, способ которой должен быть приведен в ПТД.

10.1.9 Работы по возведению строительных конструкций ГО долж-
ны выполняться в соответствии с требованиями строительных ТНПА и 
настоящего технического кодекса.

10.1.10 Подбор состава бетона строительных конструкций ГО, ус-
ловия поставки и хранения его компонентов, приготовления, транс-
портирования, укладки и ухода за бетоном должны осуществляться в 
соответствии со специально разработанной технологией или проектом 
производства работ с поэтапным контролем качества.

10.1.11 Условия транспортирования и хранения элементов ЛСБ 
должны соответствовать требованиям ТНПА и обеспечивать их сохран-
ность.

10.1.12 На элементы ЛСБ, изготовленные из углеродистых сталей, 
должно быть нанесено антикоррозионное защитное покрытие.

10.1.13 Сварные соединения элементов ЛСБ должны контроли-
роваться до нанесения антикоррозионного защитного покрытия в зоне 
сварных соединений.

Допускается нанесение защитного покрытия на элементы в про-
цессе изготовления и укрупнения после проведения предусмотренного 
проектом контроля основного металла и сварных соединений.

10.2 Требования к изготовлению, монтажу и ремонту герметизиру-
ющей стальной облицовки и полосовых закладных деталей

10.2.1 Технология изготовления, монтажа и ремонта герметизиру-
ющей стальной облицовки и полосовых закладных деталей должна обе-
спечивать герметичность ограждения ЗЛА, предусмотренную проектом 
АЭС, в течение всего срока службы АЭС. Монтажные сварные соедине-
ния, как правило, должны быть доступны для контроля в процессе экс-
плуатации.

10.2.2 Резка полуфабрикатов должна производиться согласно тех-
нологии, исключающей образование трещин. Допускается огневая рез-
ка с последующей механической обработкой кромок элементов.

10.2.3 Фасонные детали и гнутые конструкции должны изготавли-
ваться механическим способом. Допускается холодная подгибка кромок 
свариваемых элементов при монтаже. Способ и величина подгибки кро-
мок элементов должны устанавливаться ПТД.

10.2.4 Состояние поверхностей элементов ГО при изготовлении, 
монтаже и ремонте должно соответствовать требованиям ТНПА на по-
ставку металла.
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ТКП ххх-2010 (02300)/РП_2 

Проект, вторая редакция от 29 июня 2010 г 

 

Таблица 1  

Наименование элементов контроля Максимально 
допустимые отклонения 

Габариты 4 класс точности,  
ГОСТ 21779 

Неплоскостность листовых элементов (кроме кромок монтажных 
блоков) при базовом замере 1 м, мм 

10 

Неплоскостность всей поверхности, мм 20 
Отклонение кромок монтажных блоков от прямолинейности, мм 5 
Неперпендикулярность листовых элементов 4 класс точности,  

ГОСТ 21779 
Положение отверстий под проходки и технологических закладных 
деталей относительно базовых осей блока (элемента) и 
расстояние между отверстиями 

5 класс точности,  
ГОСТ 21779, но  ± 5 мм 

Размеры отверстий под проходки и технологические закладные 
детали 

5 класс точности,  
ГОСТ 21779 

Не указанные в рабочей документации предельные отклонения 
размеров 

5 класс точности,  
ГОСТ 21779 

 

10.2.5 Антикоррозионное покрытие герметизирующей стальной об-
лицовки ГО и других элементов ЛСБ, как правило, должно наноситься 
на заводе-изготовителе, при этом в околошовной зоне монтажных швов 
на расстоянии 100 мм от кромки шва оно не наносится. Поверхности 
герметизирующей стальной облицовки из углеродистой стали, сопри-
касающиеся с бетонными поверхностями стен и перекрытий, при необ-
ходимости должны покрываться цементным молоком в соответствии с 
требованиями ТНПА.

10.2.6 Предельные отклонения размеров листовых элементов (мон-
тажных блоков) после их изготовления от размеров приведенных в про-
екте АЭС, должны быть указаны в рабочей документации, но в любом 
случае не превышать следующих значений, представленных в таблице 1:

10.2.7 Предельные отклонения размеров элементов при монтаже 
ГО должны быть приведены в рабочей документации, а при отсутствии 
указаний в чертежах не превышать следующих значений, представлен-
ных в таблице 2:

ТКП ххх-2010 (02300)/РП_2 

Проект, вторая редакция от 29 июня 2010 г 

 

Таблица 2  

Наименование элементов контроля Максимально 
допустимые отклонения 

Неплоскостность облицовок при базовом замере 1 м, мм 10 
Неплоскостность всей поверхности элемента, мм 20 
Положение технологических закладных деталей и проходок 
относительно осей зданий и высотных отметок (смещение 
ориентиров) 

2 класс точности ГОСТ 
21779, но  ± 10 мм 

Отклонение от вертикали ± 1,5 мм на 1 м высоты, 
но  35 мм 

Неуказанные предельные отклонения 5 класс точности, ГОСТ 
21779 
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10.2.8 Монтаж элементов ЛСБ и другие работы в ЗЛА должны 

проводиться в соответствии с проектом производства работ, в котором 
должны быть предусмотрены мероприятия по обеспечению сохранности 
герметизирующей стальной облицовки (применение защитных насти-
лов полов, защитных щитов на стенах, отбойников в местах возможного 
удара при транспортировании грузов, подготовка мест, к которым могут 
быть приложены сосредоточенные нагрузки при монтаже).

10.2.9 Монтаж элементов и трубопроводов ЛСБ в ЗЛА должен осу-
ществляться в соответствии с проектом производства работ, разработан-
ным до начала работ согласно требованиям настоящего технического 
кодекса и технической документации по изготовлению и монтажу.

10.2.10 Вспомогательные элементы (технологические крепления 
и др.) могут быть приварены к герметизирующей стальной облицовке 
только в местах, предусмотренных проектом АЭС.

10.2.11 Приложение сосредоточенных нагрузок к герметизирую-
щей стальной облицовке в места строповки, опирание при складирова-
нии и транспортировании в местах установки тяжеловесных элементов 
ГО и в других случаях могут быть допущены только тогда, когда это 
предусмотрено проектом производства работ.

10.2.12 Бетонирование перекрытий и стен, герметизирующая 
стальная облицовка которых используется в качестве опалубки, необ-
ходимо выполнять послойно. Высота слоя бетонирования и места закре-
пления герметизирующей стальной облицовки должны быть указаны в 
проектной документации.

10.2.13 Соединения деталей герметизирующей стальной облицов-
ки между собой и с другим элементами ГО, как правило, должны допу-
скать периодическую проверку герметичности в процесс приемки ГО в 
эксплуатацию и в период эксплуатации, а также обнаружение дефектов. 
Сварные швы элементов ГО, выполненные в заводских условиях, допу-
скается не контролировать локально в процессе строительства, монта-
жа, приемки и эксплуатации, если эти швы можно проверять во время 
испытания всего объема ГО на герметичность.

10.3. Требования к сварке и контролю элементов локализующих си-
стем безопасности

10.3.1 Сварка элементов ЛСБ должна выполняться в соответствии с 
требованиями ПТД, разрабатываемой согласно требованиям [9], а также 
настоящего технического кодекса специализированной проектно-техно-
логической организацией или организацией, выполняющей сварочные 
работы.

10.3.2 Порядок проведения проверки технологии сварки и кон-
троль качества сварных соединений и наплавки устанавливаются в со-
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ответствии с требованиями [12].

10.3.3 Сварка и контроль баков и кожухов должны выполняться в 
соответствии с требованиями ТНПА.

11 Испытания локализующих систем безопасности и их эле-
ментов

11.1 Общие требования

11.1.1 ЛСБ и их элементы, как правило, должны проходить пря-
мую и полную проверку на соответствие проектным показателям при 
вводе в эксплуатацию, после ремонта и периодически в течение всего 
срока службы АЭС.

11.1.2 Проверка сейсмостойкости технологических элементов ЛСБ 
(оборудования, трубопроводов и их опорных конструкций) проводится в 
соответствии с требованиями [13].

11.1.3 Требования к гидравлическим (пневматическим) испытани-
ям оборудования, трубопроводов, их деталей и сборочных единиц систем 
ЛСБ на прочность должны быть предусмотрены и обоснованы в проекте 
АЭС с учетом требований [11] и настоящего технического кодекса.

11.1.4 Проверка ЛСБ и их элементов на соответствие проектным 
характеристикам должна обеспечиваться путем проведения следующих 
видов испытаний: испытание на прочность, испытание на герметич-
ность, функциональное испытание.

В зависимости от назначения ЛСБ и их элементы должны подвер-
гаться либо всем указанным испытаниям, либо их отдельным видам в 
соответствии с требованиями проекта АЭС.

11.1.5 Испытания элементов ЛСБ после их изготовления должны 
проводиться заводом-изготовителем по заводским программам испыта-
ний, утвержденным в установленном порядке, или в соответствии с тре-
бованиями проекта АЭС.

11.1.6 Испытания ЛСБ и их элементов после строительства (монта-
жа), при вводе в эксплуатацию и в процессе эксплуатации должны про-
водиться по методикам, типовым и рабочим программам, разработан-
ным эксплуатирующей организацией, с учетом требований настоящего 
технического кодекса.

11.1.7 При проведении испытаний должны быть предусмотрены 
мероприятия, предотвращающие повреждения элементов ГО, в случае 
непроектного изменения параметров испытаний.

11.1.8 Испытания ГО на прочность и герметичность после монтажа 
должны проводиться пневматическим и (или) гидравлическим методом.

11.1.9 Испытания ГО на герметичность и прочность должны прово-
диться при полностью смонтированных элементах системы, а также при 
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смонтированных обеспечивающих и управляющих системах в объеме, 
необходимом для выполнения ГО всех функций, предусмотренных про-
ектом АЭС.

11.1.10 Для проведения испытаний ГО пневматическим методом 
в проекте АЭС должны быть предусмотрены специальные системы или 
оборудование, например:

- компрессорные станции (для создания повышенного давления и 
(или) разрежения);

- линии подачи и сброса испытательной среды, причем линия сбро-
са должна быть снабжена предохранительными клапанами.

11.1.11 По результатам испытаний ЛСБ и их элементов должны 
быть составлены протоколы, ведомости и акты, формы которых приве-
дены в приложении Г. Результаты испытаний заносятся в паспорт соот-
ветствующей системы.

11.1.12 Выявленные в ходе испытаний дефекты следует устранять, 
после чего испытания продолжать или повторять.

11.2 Испытания герметичного ограждения на прочность

11.2.1 Испытания ГО на прочность проводятся один раз за весь 
срок службы энергоблока АЭС (при вводе его в эксплуатацию) давлени-
ем и разрежением.

Повторные испытания на прочность должны проводиться только в 
том случае, если в процессе эксплуатации ремонтировались или заменя-
лись элементы ГО, влияющие на его прочность. Критерии, по которым 
принимается решение о необходимости проведения повторных испыта-
ний на прочность, должны быть указаны в проекте АЭС. Решение о про-
ведении повторных испытаний принимает эксплуатирующая организа-
ция.

11.2.2 Для ограждающих ЗЛА конструкций, выполненных из же-
лезобетона, величину давления испытательной среды при испытаниях 
ГО на прочность пневматическим методом необходимо принимать в со-
ответствии с [5], для ограждающих ЗЛА конструкций, выполненных из 
стали, в соответствии с [10]. 

Если в проекте АЭС используется тип ограждающих ЗЛА конструк-
ций, отсутствующий в ТНПА, то величина давления испытательной сре-
ды при испытаниях ГО на прочность пневматическим методом должна 
быть принята и обоснована в проекте АЭС.

11.2.3 При испытаниях ГО на прочность необходимо:
- экспериментально определять динамику фактического напря-

женно-деформированного состояния;
- сопоставлять данные испытаний с расчетными и (или) предельно 

допустимыми критериями оценки прочности.
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11.2.4 В целях определения значения фактического напряженно-

деформированного состояния и сопоставления его с проектными значе-
ниями давление или разрежение при испытаниях на прочность следует 
создавать с заданной в проекте АЭС скоростью и выдержкой на указан-
ных в проекте АЭС значениях (ступенях) давления.

Дальнейшее повышение давления рабочей среды до очередного 
значения (ступени) испытательного давления должно проводиться толь-
ко после получения приемочной комиссией достоверного вывода о соот-
ветствии ГО проектным критериям прочности.

11.2.5 В процессе испытания на прочность ГО должны регистриро-
ваться в соответствующих журналах следующие параметры:

- данные визуального осмотра поверхностей ГО;
- значения напряженно-деформированного состояния ГО;
- изменения в геометрии ГО;
- температура элементов ГО;
- усилия в ненапрягаемой арматуре железобетонных конструкций 

ГО и напрягаемых арматурных пучках;
- параметры рабочей среды в объеме ЗЛА.
Эти параметры следует измерять в контрольных точках ГО, кото-

рые должны быть указаны в рабочей документации и рабочей програм-
ме испытаний.

11.2.6 Критериями оценки прочности ГО по данным визуального 
осмотра ГО с целью выявления трещин в бетоне должны служить пре-
дельно допустимые значения раскрытия трещин в соответствии с требо-
ваниями ТНПА.

11.2.7 Критериями оценки напряженно-деформированного состо-
яния должны служить значения или изменения значений каждого из 
приведенных в 11.2.5 параметров при соответствующем значении испы-
тательного давления и сохранении конструкциями ГО способности вы-
полнять свои функции. Эти критерии должны быть приведены в рабо-
чей программе испытаний.

11.3 Испытания герметичного ограждения на герметичность

11.3.1 Испытание ГО на герметичность давлением воздуха, соот-
ветствующим расчетному давлению, проводится один раз в период ПНР 
(после окончания строительных и монтажных работ), затем повторяется 
не реже одного раза в 10 лет, а также после ремонта или замены элемен-
тов, влияющих на герметичность и прочность, если эти элементы не мо-
гут быть проконтролированы локально. Испытание ГО на герметичность 
в период эксплуатации должно проводиться с периодичностью один раз 
в год в период ППР пониженным давлением, равным, как правило, 1/2 
расчетного. Значение пониженного давления должно быть определено 
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проектом АЭС.

11.3.2 ГО (или его автономные части) должно испытываться на гер-
метичность расчетным и (или) пониженным давлением.

11.3.3 ГО (или его автономные части), для которых проектом пред-
усмотрено в эксплуатационных, аварийных ситуациях или при авариях 
поддержание разрежения, должно испытываться на герметичность рас-
четным разрежением.

11.3.4 Для АЭС с барботажно-вакуумной системой должно быть 
предусмотрено испытание расчетным и (или) пониженным давлением, 
подтверждающее выполнение функций той части ГО, которая служит 
в качестве воздушной ловушки, а также расчетным разрежением той 
части ГО, где оно создается во время аварий.

11.3.5 При испытаниях ГО на герметичность отметка уровня рабо-
чей среды в каждом водосборнике, баке, а также на полу ЗЛА должна 
соответствовать отметке его при эксплуатации.

11.3.6 Для измерения значения утечки из ГО и отдельных его эле-
ментов может использоваться любой метод или способ, удовлетворяю-
щий точности измерения значения утечки, требующий минимальных 
затрат времени на проведение испытаний при данном значении утечки 
и аттестованный в установленном порядке.

11.3.7 Для обнаружения значительных дефектов (неплотностей) 
испытание на герметичность, как правило, должно начинаться с ваку-
умирования ЗЛА (величина разрежения определяется проектом АЭС) с 
последующим созданием в ней расчетного значения разрежения и из-
быточного давления.

11.3.8 Допускается проводить испытания ГО на герметичность 
при одной закрытой изолирующей арматуре на каждой коммуникации 
(ближней к границе ЗЛА). Арматура должна быть закрыта по имитации 
аварийного сигнала.

Остальная изолирующая арматура проверяется на герметичность 
локально, при этом она приводится в закрытое положение по имитации 
аварийного сигнала.

Локальные испытания герметичности дальней от ЗЛА двери 
(люка) шлюза должны проводиться его наддувом в соответствии с про-
граммой испытаний, составленной по рабочей документации завода-из-
готовителя на шлюз.

11.3.9 Локальные испытания элементов ЛСБ на герметичность 
должны проводиться с учетом требований [14].

11.3.10 Обнаруженные дефекты (например, места утечки) должны 
быть зарегистрированы в ведомости выявленных дефектов, форма кото-
рой приведена в приложении Г.

11.3.11 Критерием для оценки достоверности результатов инте-
гральных испытаний ГО на герметичность должно служить условие вы-
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полнения стабилизации параметров в ЗЛА во время испытаний:

- для ожидаемых значений утечек до 5 %/сут - изменение средне-
массовой температуры в ЗЛА не более 0,025 К/ч;

- для значений утечек более 5 %/сут - выдержка на испытательном 
давлении в течение 5-6 ч.

Должно быть получено не менее девяти измерений подряд, в кото-
рых выполнялся бы этот критерий.

11.3.12 При интегральных испытаниях ГО на герметичность сле-
дует регистрировать параметры сжатого воздуха в ЗЛА (давление, тем-
пературу, влажность) с частотой не реже одного раза в течение 1 ч до 
выполнения критерия достоверности результата:

Δ L/L < 0,3 при α ≥ 0,95, (1)
где ΔL - погрешность значения утечки, %/сут; 
 L - полученное при испытаниях значение утечки, %/сут;
 α - доверительная вероятность.
11.3.13 Испытания ГО на герметичность в период ПНР должны 

проводиться не менее чем на двух ступенях давления - на пониженном 
и расчетном. При этом на обеих ступенях давления необходимо осущест-
влять выдержку в течение периода стабилизации параметров в ЗЛА (см. 
11.3.11).

11.3.14 Критерием оценки результатов испытаний ГО на герметич-
ность в период ПНР при расчетном давлении должно служить значение 
утечки, приведенное в проекте АЭС. При этом должно выполняться не-
равенство:

(L+ΔL)< Lпp, (2)
где L - значение утечки, полученное во время испытаний с нужной 

достоверностью (см. 11.3.12); 
 Lпp - значение утечки, приведенное в проекте АЭС; 
 ΔL - погрешность определения значения утечки.
11.3.15 Критерием оценки результатов испытаний ГО на герметич-

ность при пониженном давлении в период ПНР должны служить значе-
ния утечки Lкp с нужной достоверностью (см. 11.3.12).

11.3.16 Критерием оценки результатов испытаний ГО на герметич-
ность при пониженном давлении во время эксплуатации должно слу-
жить условие выполнения неравенства:

Lк<1,15Lкp, (3)
где Lк=(L+ΔL) - значение утечки, полученное во время эксплуата-

ционных испытаний;
 Lкр=(Lкр+ΔL) - сумма значений утечки, полученных при испытани-

ях пониженным давлением в период ПНР Lкр, и погрешности его опре-
деления ΔL.

11.3.17 Значение утечки при испытаниях пониженным давлением 
в период ПНР Lкp должно заноситься в паспорт ГО для использования 
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его в качестве критерия при ежегодных эксплуатационных испытаниях.

11.3.18 Полученное значение утечки из ГО должно быть отнесено к 
среднему значению давления в ЗЛА при интегральных испытаниях ГО 
за время снятия показаний.

11.3.19 Скорость повышения и снижения давления в ЗЛА во время 
испытаний на герметичность не должна превышать значений, указан-
ных в проекте АЭС.

11.3.20 В случае невыполнения какого-либо из критериев, приве-
денных в 11.3.11-11.3.16, результаты испытаний не могут быть призна-
ны достоверными.

11.3.21 В проекте АЭС должна быть предусмотрена возможность 
сброса воздуха из ЗЛА через фильтры, а также удаления жидких рабо-
чих сред при испытаниях ГО на герметичность во время эксплуатации.

11.3.22 В случае применения при испытаниях ГО на герметичность 
«абсолютного» метода определения утечки эти испытания должны про-
водиться в соответствии с основными требованиями к измерениям при 
интегральных испытаниях ГО, приведенными в приложении Д.

11.4 Испытания элементов герметичного ограждения на герметич-
ность

11.4.1 Испытания элементов ГО (люки, шлюзы, изолирующие 
устройства, герметичные двери и проходки) на герметичность в период 
строительства и ввода в эксплуатацию должны проводиться поэтапно по 
мере завершения монтажных работ по сооружению ГО. Элементы ГО, 
как правило, должны быть доступны для проведения этих испытаний.

Элементы ГО, которые подлежат испытаниям на герметичность, 
должны быть определены в проекте АЭС.

11.4.2 Испытания в период ввода в эксплуатацию включают в себя 
входной контроль и испытания элементов ГО после монтажа. Объемы 
входного контроля и послемонтажных испытаний, а также критерии 
приемки должны быть определены в проектной (конструкторской) до-
кументации. При испытаниях определяется значение утечки.

11.4.3 Периодичность прямых испытаний уплотнений шлюзов при 
работе реактора на мощности должна быть обоснована и приведена в 
проекте АЭС с использованием методов вероятностного анализа.

11.5 Гидравлические испытания на герметичность помещений, во-
досборников и баков

11.5.1 Гидравлическим испытаниям должны подвергаться помеще-
ния и водосборники согласно 6.2.7, 6.2.8 и 7.3.2, а также баки, которые 
могут быть элементами других ЛСБ.
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11.5.2 Гидравлические испытания проводятся при вводе в эксплу-

атацию, а также периодически в течение всего срока службы АЭС и при 
необходимости в период ППР.

11.5.3 Испытания помещений, приведенных в 6.2.8 должны прово-
диться во время испытаний ГО на прочность и герметичность. При этом 
помещения должны быть заполнены водой до создания давления в ЗЛА.

11.5.4 Гидравлические испытания следует проводить при темпера-
туре окружающего воздуха плюс 5°С и выше. При необходимости испы-
таний в зимних условиях должны быть приняты меры по предотвраще-
нию замерзания воды.

11.5.5 По мере заполнения водой помещений, водосборников, баков 
необходимо наблюдать за состоянием конструкций и появлением течей 
(в том числе из контрольных полостей). При обнаружении течи необхо-
димо прекращать испытание, сливать воду и устранять причину течи.

11.5.6 Помещение, водосборник, бак считаются выдержавшими ги-
дравлические испытания, если в течение 24 ч не появляются течи на 
поверхности стенки бака или по краям днища (для помещений и водо-
сборников - из контрольных полостей) и не будет зафиксировано сниже-
ние уровня воды.

11.6 Функциональные испытания локализующих систем безопас-
ности и их элементов

11.6.1 Проектом АЭС должно быть предусмотрено проведение 
функциональных испытаний ЛСБ и их элементов в период ввода энер-
гоблока в эксплуатацию и при эксплуатации.

11.6.2 Во время эксплуатации ЛСБ и их элементы должны прове-
ряться периодически в соответствии с требованиями проекта АЭС.

11.6.3 Функциональные испытания ЛСБ и их элементов в процессе 
эксплуатации АЭС и ввода АЭС в эксплуатацию не должны приводить к 
выводу их из состояния готовности.

11.6.4 Во время испытаний элементы ЛСБ должны проходить про-
верку на соответствие проекту АЭС следующих основных характеристик 
и показателей:

- характеристики насосов и газодувок систем;
- способность фильтрующих элементов выполнять свои функции;
- показания уровнемеров водосборника и других датчиков;
- способность насосов выполнять свои функции при минимально до-

пустимом уровне ее в водосборнике;
- время от начала пуска насосов до начала поступления воды в во-

досборник и уровень воды в водосборнике;
- работоспособность арматуры;
- проектные характеристики спринклерных форсунок.



336

ТКП 264-2010
11.6.5 Трубопроводы и форсунки спринклерной системы необходи-

мо ежегодно проверять воздухом на проходимость.
11.6.6 При проведении функциональных испытаний изолирую-

щих устройств необходимо проверять работоспособность изолирующих 
устройств и время, требуемое на их закрытие.

11.6.7 При функциональных испытаниях активных ЛСБ должен 
имитироваться аварийный сигнал повышения давления, после которого 
системы должны начинать выполнение своих функций.

11.6.8 Активные изолирующие устройства должны подвергать-
ся функциональным испытаниям. Периодичность испытаний должна 
определяться и обосновываться в проекте АЭС. Необходимость проверки 
отдельных параметров изолирующих устройств во время работы реакто-
ра на мощности определяется и обосновывается в проекте АЭС.

11.6.9 Для подтверждения того, что отклонения от проекта отсут-
ствуют и что все соединения выполнены в соответствии с ним, необходи-
мо проводить испытания всех электрических линий, связанных с ЛСБ и 
их элементами. 

Периодичность испытаний должна определяться и обосновываться 
в проекте АЭС.

 
11.7 Испытания биологической защиты элементов локализующих 

систем безопасности

11.7.1 Испытания биологической защиты элементов ЛСБ необхо-
димо проводить до приемки ГО в эксплуатацию с целью проверки эф-
фективности их как биологической защиты.

11.7.2 Испытанию подлежат следующие участки ГО:
- места расположения дверей, люков, шлюзов и проходок;
- места возможного нахождения работников (персонала) с наруж-

ной стороны ГО (во время аварий и после них).
Объем испытаний, конкретные участки испытаний и проектные 

мощности дозы ионизирующего излучения указываются в проекте АЭС.
11.7.3 Методы испытаний должны позволять достоверно опреде-

лять эффективность биологической защиты, выявлять места, мощность 
дозы ионизирующего излучения, в которых превышает проектные зна-
чения.

11.7.4 Испытания должны проводиться по рабочим программам, 
согласованным в установленном порядке.

11.7.5 Результаты испытаний заносятся в паспорт ЛСБ (содержа-
ние паспорта ЛСБ приведено в приложении Е). Конструкции биологи-
ческой защиты считаются пригодными для эксплуатации, если в них 
отсутствуют места, мощность дозы ионизирующего излучения в которых 
превышает проектные значения.
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12 Эксплуатация локализующих систем безопасности и их 

элементов 

12.1 Общие требования

12.1.1 Для ЛСБ и их элементов должны быть определены условия 
вывода на техническое обслуживание, ремонт и испытания, включая 
минимально необходимый состав оборудования, при которых обеспечи-
вается безопасность АЭС. Эти условия должны быть отражены в техно-
логическом регламенте энергоблока АЭС.

12.1.2 После проведения ремонта элементов ЛСБ следует прове-
рять их на соответствие проектным характеристикам.

12.1.3 Испытания и проверки ЛСБ и их элементов при эксплуата-
ции проводятся в соответствии с требованиями раздела 11.

12.1.4 При проведении ремонта должна быть обеспечена ядерная, 
радиационная и общая техника безопасности.

12.1.5 Ремонт элементов ЛСБ должен проводиться в соответствии с 
требованиями раздела 10 к их изготовлению, строительству и монтажу.

12.1.6 Инструкциями по эксплуатации ЛСБ и их элементов долж-
ны быть предусмотрены организационные меры по исключению веде-
ния ремонтных работ на оборудовании и трубопроводах, находящихся 
под давлением.

12.1.7 Перед включением в работу ЛСБ после ремонта или дли-
тельного останова (более 72 ч) должны быть проверены положение и ис-
правность изолирующих устройств и их элементов.

12.1.8 При обнаружении утечки рабочей среды из водосборников 
ЛСБ, значение которой выше установленной проектом величины, про-
должать эксплуатацию энергоблока запрещено.

12.1.9 ППР и капитальный ремонт элементов ЛСБ должны прово-
диться с учетом требований [11] и настоящего технического кодекса.

12.2 Требования к контролю и проверкам

12.2.1 Контроль технического состояния и параметров ЛСБ и их 
элементов должен проводиться в соответствии с требованиями техноло-
гического регламента и инструкций по эксплуатации.

12.2.2 Элементы ГО во время эксплуатации должны проходить 
периодическую проверку с целью определения их эффективности как 
биологической защиты от ионизирующего излучения. Периодичность и 
объем проверок должны быть указаны в проекте АЭС.

12.2.3 Периодичность и объем контроля воздействия механизмов 
старения на конструкции ЛСБ и их элементов, в том числе контроль 
коррозионного износа поверхностей элементов ЛСБ, должны быть отра-
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жены в проекте АЭС.

12.2.4 Испытания элементов ЛСБ во время эксплуатации должны 
проводиться в соответствии с требованиями технологического регламен-
та, инструкций по эксплуатации и программы испытания.

12.2.5 Для проведения периодических испытаний предохранитель-
ных и перепускных устройств на срабатывание и герметичность в пери-
од ППР должны быть разработаны методики (программы испытаний).

13 Регистрация и техническое освидетельствование локали-
зующих систем безопасности и их элементов

13.1 ЛСБ и их элементы, на которые распространяются требова-
ния настоящего технического кодекса, должны быть зарегистрированы 
в Министерстве по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь и 
взяты на учет на предприятии-владельце оборудования и трубопрово-
дов после окончания их монтажа до проведения технического освиде-
тельствования.

13.2 Необходимость и порядок регистрации ЛСБ и их элементов, 
а также порядок контроля за проведением их технического освидетель-
ствования предприятием-владельцем устанавливаются Министерством 
по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь.

13.3 Оборудование и трубопроводы, на которые распространяются 
требования настоящего технического кодекса, регистрируются как эле-
менты ЛСБ вне зависимости от их принадлежности к другим системам 
безопасности (нормальной эксплуатации), классам безопасности или 
группам.

13.4 Номенклатура ЛСБ и их элементов, подлежащих регистра-
ции, а также границы их регистрации определяются перечнями, раз-
работанными и согласованными в установленном порядке.

13.5 При определении границ регистрации ЛСБ и их элементов не-
обходимо руководствоваться следующим:

- границами регистрации пересекающих ГО трубопроводов (возду-
ховодов) систем, не относящихся к ЛСБ, являются изолирующие устрой-
ства, установленные на данном трубопроводе (воздуховоде) и регистри-
руемые в составе ГО;

- если на пересекающем ГО трубопроводе (воздуховоде) системы, 
не относящейся к ЛСБ, в ЗЛА отсутствует изолирующая арматура, то он 
регистрируется в составе ГО в границах от шва приварки его к герметич-
ной проходке (со стороны ЗЛА) до арматуры (изолирующего устройства) 
вне ЗЛА.

13.6 После регистрации ЛСБ и их элементы должны проходить тех-
ническое освидетельствование до пуска в работу (до загрузки активной 
зоны топливом), периодически в процессе эксплуатации и досрочно по-
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сле проведения ремонтных работ.

13.7 Техническое освидетельствование ЛСБ и их элементов вклю-
чает:

- проверку технической документации;
- осмотр в доступных местах внешней и внутренней поверхностей  
элементов ЛСБ;
- гидравлические или пневматические испытания ЛСБ.
13.8 Техническое освидетельствование ЛСБ и их элементов долж-

но проводиться комиссией, назначенной приказом по объекту атомной 
энергетики.

13.9 На АЭС ежегодно должен составляться график проведения 
технического освидетельствования ЛСБ и их элементов в соответствии 
со сроками, указанными в паспортах, и сроками проведения ППР. Гра-
фик утверждается администрацией объекта атомной энергетики.

13.10 Испытания на герметичность разуплотняемых элементов 
ЛСБ должны проводиться в соответствии с требованиями документации 
завода-изготовителя на эти элементы.

13.11 При наружном и внутреннем осмотрах ЛСБ и их элементов 
подтверждается:

- при первичном освидетельствовании - что ЛСБ и их элементы из-
готовлены, смонтированы и оснащены в соответствии с требованиями 
настоящего технического кодекса и представленных при регистрации 
документов и находятся в исправном состоянии;

- при периодических и досрочных освидетельствованиях - что ЛСБ 
и их элементы исправны и возможна их дальнейшая эксплуатация.

13.12 Перед техническим освидетельствованием элементы ЛСБ 
должны быть выведены из работы, отключены от всех источников дав-
ления, освобождены от заполняющей их рабочей среды, а поверхности, 
подлежащие осмотру, очищены от загрязнений и накипи.

13.13 Элементы ЛСБ, находящиеся в контакте с радиоактивным 
теплоносителем, до начала проведения технического освидетельствова-
ния и предшествующих ему подготовительных работ должны быть тща-
тельно обработаны дезактивирующими растворами и промыты с соблю-
дением требований инструкций по безопасному ведению работ.

13.14 В проекте АЭС должны быть указаны специальные методы 
осмотра поверхностей элементов ЛСБ, из объема которых по технологи-
ческим причинам невозможно слить рабочую среду на период их осмо-
тра.

13.15 По результатам технического освидетельствования составля-
ется акт, в котором делаются выводы о возможности эксплуатации ЛСБ 
и их элементов с указанием сроков проведения последующих техниче-
ских освидетельствований.

13.16 Ответственность за подготовку ЛСБ и их элементов к техни-
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ческому освидетельствованию, выполнение необходимых технологиче-
ских операций, а также за соблюдение требований ТНПА и инструкций 
по радиационной безопасности и технике безопасности при проведении 
технического освидетельствования несет лицо, ответственное за исправ-
ное состояние ЛСБ и их элементов.

14 Содержание и техническое обслуживание локализующих 
систем безопасности и их элементов

14.1 Администрация АЭС обязана содержать ЛСБ и их элементы 
в соответствии с требованиями настоящего технического кодекса, обе-
спечивать безопасность технического обслуживания и проверок рабо-
тоспособности ЛСБ и их элементов, исправное состояние их работы, а 
также назначить лицо, осуществляющее надзор за ЛСБ и их элементов, 
и лицо, ответственное за их исправное состояние, из числа инженерно-
технических работников (персонала), прошедших проверку знаний в 
установленном порядке.

14.2 При эксплуатации ЛСБ должны соблюдаться требования 
ТНПА по ядерной и радиационной безопасности, а также требования 
технологического регламента энергоблока АЭС и инструкций по эксплу-
атации ЛСБ и их элементов.

14.3 В технологическом регламенте должны быть приведены зна-
чения допустимых отклонений основных технологических параметров 
ЛСБ и их элементов как в период пуска реактора, так и при работе его 
на мощности.

14.4 В инструкциях по эксплуатации ЛСБ и их элементов должны 
быть приведены значения объема и периодичность технического обслу-
живания и проверок работоспособности ЛСБ и их элементов, установ-
ленных на основании настоящего технического кодекса, проекта АЭС и 
результатов испытаний в период ПНР.

Проверка активных элементов ЛСБ, необходимость которой обо-
сновывается в проекте АЭС, как правило, должна проводиться не реже 
одного раза в месяц. Проверка работоспособности пассивных элементов 
ЛСБ и изолирующих устройств должна проводиться ежегодно в период 
ППР.

Результаты проверок должны оформляться актом и заноситься в 
паспорт.

14.5 Инструкции по эксплуатации ЛСБ и их элементов подготавли-
ваются эксплуатирующим персоналом АЭС.

14.6 ЛСБ должны быть готовы к работе, начиная с начала загрузки 
ядерным топливом реактора, на всех уровнях мощности, включая МКУ, 
а также в период ППР в соответствии с требованиями технологического 
регламента.
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Примечание - Под готовностью к работе ЛСБ подразумевается го-

товность к работе всех ее каналов.
14.7 Запрет на пуск реактора должен быть предусмотрен в следую-

щих случаях:
- при утечке из ГО, значение которой превышает допустимое про-

ектом АЭС;
- при неготовности к работе хотя бы одного элемента ЛСБ (неис-

правности хотя бы одного канала), включая обеспечивающие и управля-
ющие системы безопасности, или при выходе из строя арматурных пуч-
ков ГО в количестве, превышающем допустимое проектом АЭС;

- при неготовности к работе перепускных и предохранительных 
устройств ГО.

14.8 Необходимость доступа работников (персонала) в процессе экс-
плуатации в ЗЛА для обслуживания оборудования должна быть обосно-
вана в проекте АЭС и отражена в технологическом регламенте.

14.9 В проекте АЭС должно быть обосновано время, необходимое 
для восстановления работоспособности элементов ЛСБ (имеющих резер-
вирование), по истечении которого, если работоспособность не восстанов-
лена, реактор переводится в подкритичное состояние.

14.10 По окончании ремонтных работ и проверки функциониро-
вания отремонтированного элемента ЛСБ, а при необходимости и всех 
ЛСБ в паспорт заносятся перечень ремонтных работ и результаты про-
верки.
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ТКП ххх-2010 (02300)/РП_2 

Проект, вторая редакция от 29 июня 2010 г 

 
Приложение А 
(обязательное) 

Стальные материалы, применяемые при изготовлении, монтаже и ремонте 
элементов локализующих систем безопасности   

Таблица А.1 – Стальная облицовка и узлы приварки к ней элементов функциональных 
систем 

Материал ТНПА на 
химический состав ТНПА на поставку Область 

применения 
Ст3сп5 
Ст3сп2* 
Ст3Гсп5 
Ст3Гпс5 

ГОСТ 380 
ГОСТ 14637 

с изменением №1 

Лист для 
облицовки и 

закладных деталей 

08Х18Н10Т 
12Х18Н10Т 

ГОСТ 5632 
издания 1991 г. 

ГОСТ 7350 
издания 1989 г. 

Лист для 
облицовки и 

закладных деталей 

20К 
ГОСТ 5520 

издания 1987г. с 
изменением № 3 

ГОСТ 5520** 
издания 1987г. с 
изменением № 3 

Лист для 
закладных деталей 

22К 
ГОСТ 5520 

издания 1987 г. с 
изменением № 3 

ГОСТ 5520** 
издания 1987г. с 
изменением № 3 

Лист для 
закладных деталей 

09Г2С 
10Г2С1 
17ГС 

ГОСТ 19281 
издания 1991 г. 

ГОСТ 5520 
издания 1987 г. 

ГОСТ 5520**  
издания 1987 г. 

ГОСТ 19281 
издания 1991 г. 

Лист для 
закладных деталей 

14Г2 
10ХСНД 
15ХСНД 
14Г2АФ 
16Г2АФ 

ГОСТ 19281 ГОСТ 19281** Лист для 
закладных деталей 

* Для толщины до 5 мм 
** Категория 10-12 
  
Таблица А.2 – Резервуары (баки) 

Материал ТНПА на 
химический состав ТНПА на поставку Область 

применения 

Ст3сп3  
Ст3сп5 ГОСТ 380 

ГОСТ 14637 
издания 1990 г. 

с изменением № 1 
 

08Х18Н10Т  
12Х18Н10Т 

ГОСТ 5632 
издания 1991 г. 

ГОСТ 7350 
издания 1989 г.  

20К  
22К 
09Г2С 

ГОСТ 5520 
издания 1987 г. 

ГОСТ 5520** 
издания 1987 г.  

* Для толщины до 5 мм 
** Категория 10-12 
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Проект, вторая редакция от 29 июня 2010 г 

 
Приложение Б 
(обязательное) 

Форма свидетельства разрешения на монтаж элементов локализующих 
систем безопасности  

 
Разрешение на монтаж 
№ ______ от «____» _______ 20____ г. 
выдано __________________________ 
                                  (наименование органа, 

_________________________________ 
                    выдавшего разрешение, наименование 

_________________________________ 
                                  монтажной организации) 

СВИДЕТЕЛЬСТВО № _____ 
о монтаже элементов локализующей системы безопасности,  

выполняемой в соответствии с требованиями ТКП «Правила устройства  
и эксплуатации локализующих систем безопасности атомных электростанций» 

 
                                                   (наименование локализующей системы безопасности) 

1 Общие данные о ЛСБ 
Наименование ЛСБ 
Наименование проектной организации 
Номер сборочного чертежа 
Наименование и адрес предприятий-изготовителей элементов ЛСБ 
Наименование и адрес монтажной организации 
Наименование и адрес предприятия-владельца 
Наименование рабочей среды 
Расчетное давление рабочей среды, МПа 
Расчетная температура рабочей среды, К 

2 Данные о материалах элементов ЛСБ АЭС 
2.1 Сведения о металлических листах, фасонном прокате, поковках (штамповках), 
ненапрягаемой, напрягаемой арматуре и бетоне 
Наименование элемента 
Толщина листа, мм (номер проката) 
Марка стали (бетона) 
ТНПА на поставку 
Номер партии 
Номер сертификата 
Примечание – На элементы ЛСБ, монтируемые в соответствии с требованиями [11] распространяется 
содержание паспорта ЛСБ, представленное в настоящем техническом кодексе. 
2.2 Сведения о трубах 
Наименование локализующей системы безопасности 
Номинальный наружный диаметр и толщина стенки трубы, мм 
Марка материала 
ТНПА на поставку 
Длина трубы, м 
Номер плавки 
Номер сертификата 
2.3 Сведения об оборудовании, влияющем на герметичность 
Наименование оборудования (проходки, люки и т.п.) 
Количество, шт. 
Номер чертежа (ТНПА) 
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Основные габариты, мм 
Максимальное значение утечки при испытании, м3/ч 
2.4 Сведения об установленной изолирующей арматуре 
Тип арматуры 
Количество, шт. 
Место установки, система, помещение 
Условный диаметр, Ду 
Расчетное давление, МПа 
Расчетная температура, К 
Номер паспорта (сертификата) 
Максимально-допустимое значение утечки, м3/ч 

3 Сведения о сварке 
Номер сварного соединения по схеме 
Категория сварного соединения 
Вид сварки 
Данные о присадочных материалах (тип; марка; ТНПА на поставку; номер партии сертификата;  
номер сертификата) 
Метод контроля 
Объем контроля 
Результаты контроля 
Примечание - Указываются только для сварных соединений, выполненных при монтаже 

4 Сведения о сварщиках 
Фамилия, инициалы 
Номер сварных стыков 
Разряд 
Номер протокола аттестации и дата ее проведения 
Номер удостоверения 
К каким работам допущен 
Наряд на огневые работы 

5 Результаты предварительного натяжения напрягаемой арматуры 
Номера пучков 
Натяжение в цилиндрической части оболочки (усилие натяжения; дата измерения) 
Натяжение в купольной части оболочки (усилие натяжения; дата измерения) 

6 Результаты испытаний элементов ЛСБ 
Наименование элементов 
Результаты испытаний 
Примечание 

7 Заключение 
Элементы ЛСБ смонтированы и испытаны в соответствии с требованиями ТКП «Правила 
устройства и эксплуатации локализующих систем безопасности атомных электростанций» и 
ПТД. 
 
Главный инженер                             ________________________ 
                                                                             (подпись, ф.и.о.) 
                                                                       «___»_____________20___г. 
 
Начальник ОТК                                         ________________________ 
                                                                             (подпись, ф.и.о.) 
                                                                       «___»_____________20___г. 
                                                                                          М.П. 
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Приложение В 
(обязательное) 

Форма свидетельства разрешения на изготовление элементов 
локализующих систем безопасности 

 
Разрешение на изготовление элементов 
__________________________________ 
                  (наименование локализующей 

__________________________________ 
                          системы безопасности) 

№ __  от «____» _________ 20___ г. 
 

 

__________________________________________________________________________ 
(наименование органа, выдавшего разрешение, 

__________________________________________________________________________ 
и завода - изготовителя) 

СВИДЕТЕЛЬСТВО № ____ 

Об изготовлении элементов __________________________________________________ 
                                                                                                          (наименование локализующей 

___________________________________________________________________________ 
                    системы безопасности) 

Наименование элемента _____________________________________________________ 
Наименование завода-изготовителя и его адрес _________________________________ 
Заказчик __________________________________________________________________ 
Заказ №_____________________________ Год изготовления ______________________ 
1 Характеристика изделия, его назначение. 
2 Сведения об основных материалах. 
3 Сведения о сварке. 
3.1 Вид сварки, применявшейся при изготовлении элемента. 
3.2 Данные о присадочных материалах. 
3.3 Сварка произведена сварщиками, прошедшими испытание в соответствии с 
__________________________________________________________________________ 

(наименование документа) 

4 Сведения о контроле сварных соединений. 
5 Заключение. 

   Элемент __________________________________________________________________ 
(наименование локализующей системы безопасности) 

изготовлен и испытан в соответствии с требованиями ТКП «Правила устройства и                                       
эксплуатации локализующих систем безопасности атомных электростанций», ТНПА на 
изготовление и                                         признан годным к работе                  

Опись прилагаемых документов. 

 
Главный инженер завода ________________________ 
                                                                                                                                                               (подпись, ф.и.о.) 

                                                                                         «___»_____________20___г. 
 
Начальник ОТК завода ________________________ 
                                                                                                                                                                 (подпись, ф.и.о.) 

                                                                                          «___»_____________20___г. 

                                                                                                             М.П. 
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Приложение Г 
(обязательное) 

Формы протоколов, ведомостей и актов о результатах испытаний 
герметичного ограждения и его элементов  

 
ПРОТОКОЛ 

 
о результатах испытаний ______________________________________________________ 

(предварительных, после окончания 

_____________________________________________________герметичного ограждения 
строительства и монтажа, периодических) 

___________________________________________________________________________ 
(в целом или ее автономной части) 

___________________________________________________________________________ 
(на герметичность, прочность) 

Энергоблок № __ __________ атомной электростанции 

«____» _________ 20___ г. 

1 О результатах испытаний __________________________________________________ 
(предварительных, после окончания строительства и т.д.) 

герметичного ограждения __________________________________ на герметичность. 
(в целом или ее автономной части) 

1.1 Испытания выполнялись согласно требованиям пунктов № _________ рабочей 
программы и проводились в период с ____________________ по __________________ 
График изменения давления воздуха в зоне локализации аварий, протоколы регистрации 
параметров для определения значений утечки, а также ведомость выявленных дефектов 
герметичного ограждения прилагаются к настоящему протоколу. 

1.2 Значения утечки определены для ____________________________________________ 
(одного, четырех, пяти - не нужное зачеркнуть) 

Значения испытательного давления воздуха внутри герметичного ограждения; 
результаты расчетов приведены ниже: 

Утечка и абсолютная погрешность ее измерения, % / сут 
Доверительная вероятность 
Начальное испытательное давление, КПа 
Начало испытаний при указанном давлении (дата; время суток, ч) 

1.3 Полученные значения утечки сопоставлены (в соответствии с требованиями пункта 
№ ________ рабочей программы) с критериями герметичности и (не) удовлетворяют 
указанным требованиям. 

2 О результатах испытаний ____________________________________________________ 
(предварительных, после окончания строительства и т.д.) 

герметичного ограждения __________________________________________ на прочность. 
(в целом или ее автономной части)  

2.1 Испытания проводились согласно требованиям пунктов № ______ рабочей программы 
в период с ________ по ________ одновременно с испытаниями на герметичность (см. 1.1 
настоящего протокола). 
Протоколы регистрации параметров, а также ведомость выявленных дефектов 
герметичного ограждения прилагаются к настоящему протоколу. 

2.2 Напряженно-деформированное состояние герметичного ограждения______________ 
___________________________________________________________________________ 

                                                                            (в целом или автономной ее части) 

определено для _______________________________значений испытательного  
                                   (одного, четырех, пяти - не нужное зачеркнуть) 
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давления воздуха в зоне локализации аварий, равных      ____________________ КПа. 
Оценка напряженно-деформированного состояния осуществлялась по данным 

показаний _______ преобразователей с одновременным осмотром поверхности бетона 
для обнаружения трещин (в соответствии с требованиями пунктов № 
_____________________ рабочей программы). 

Значения напряжений в арматуре при испытательном давлении _____ КПа не 
превышали ____ КПа. Исключение составили зоны _____, где отмечены напряжения до 
___________КПа. 

На отметках _______ в зонах ________ зафиксированы трещины с раскрытием 
___________ мм. 

После снижения давления в герметичном ограждении 
трещины______________________ 

                       (закрылись, не закрылись)  

2.3 Измеренные значения напряжений, деформаций (перемещений), наклонов, а 
также зафиксированное раскрытие трещин _____________________ проектных значений   

                                                                                                                 (не превышает, превышают) 

и предельно допустимых значений согласно строительным ТНПА. 
 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Герметичное___________________________________________________ ограждение                                                                                                                                    
                                                                                      (в целом или ее автономная часть) 

энергоблока № _______________________ атомной электростанции: 
_______________________________________________ испытания на герметичность; 

                               (выдержало, не выдержало) 

___________________________________________________ испытания на прочность. 
                                                          (выдержало, не выдержало) 

Председатель комиссии по  
приемке герметичного ограждения ________________________ 

(подпись, ф.и.о.) 

Члены комиссии ________________________ 
(подпись, ф.и.о.) 

 
 

ПРОТОКОЛ 
регистрации параметров при испытаниях _________________________________________ 

        (предварительных, после окончания строительства и т.д.) 

 герметичного ограждения ______________________________________ на герметичность 
(в целом или ее автономной части) 

Энергоблок № __ _____________ атомной электростанции 
«__» _______ 20_ г 

Дата испытания 
Время измерения, ч, мин 
Давление внутри герметичного ограждения, КПа: 
- манометрическое; 
- барометрическое; 
- абсолютное 
Среднемассовая температура внутри герметичного ограждения, К 
Среднемассовая газовая постоянна внутри герметичного ограждения, Дж/(кг К) 
Время от начала испытаний ч; мин 
Примечание 
 
Руководитель группы системы измерений  
от специализированного подразделения ________________________ 

(подпись, ф.и.о.) 

Ответственный контролер по приемке ________________________ 
(подпись, ф.и.о.) 
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ВЕДОМОСТЬ 

выявленных дефектов при испытаниях___________________________________________ 
                                                                                                           (предварительных, после окончания строительства и т.д.) 

герметичного ограждения______________________________________________________ 
                                                                                                                    (в целом или ее автономной части) 

____________________________________________________________________________ 
                                                                                     (на герметичность, прочность) 

Энергоблок № __ _____________ атомной электростанции 

«____» __________ 20___ г. 

Дата и время поиска дефектов (неплотностей) ___________________________________ 
Группа (бригада) поиска______________________________________________________ 
Руководитель_______________________________________________________________ 

(ф.и.о., телефон) 

Маршрут поиска дефектов (неплотностей) ______________________________________ 
(№ пункта) 

Дополнительные сведения о маршруте__________________________________________ 
(высотная отметка) 

№ п/п 
Условия испытаний 
Месторасположение дефектов (неплотностей) 
Маркировка дефектов (номер дефекта; дата испытаний) 
Пробная характеристика дефектов 
Примечание 

Ответственные исполнители ________________________ 
(подпись, ф.и.о.) 

 

ПРОТОКОЛ 

регистрации параметров при испытаниях_________________________________________ 
(предварительных, после окончания строительства и т.д.) 

герметичного ограждения __________________________________________ на прочность 
(в целом или его автономной части) 

Энергоблок № __ _____________ атомной электростанции 
«____» __________ 20___ г. 

Дата начала испытания 
Время начала испытания, ч, мин, с 
Испытательное давление внутри герметичного ограждения, КПа 
Влажность внутри герметичного ограждения 
Месторасположение преобразователя внутри герметичного ограждения (высотная 
отметка; створ) 
Преобразователь (номер; тип) 
Отсчет времени от начала испытания, с 
Измеренное значение температуры внутри герметичного ограждения, К 
Приращение измеренного значения температуры внутри герметичного ограждения, К 
Примечание 
 
Ответственные исполнители ________________________ 

(подпись, ф.и.о.) 
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АКТ 
об устранении дефектов, выявленных при испытаниях_____________________________ 

(предварительных, 

_______________________________________________________________ герметичного 
после окончания строительства и т.д.) 

ограждения ________________________________________________________________ 
(в целом или его автономной части) 

___________________________________________________________________________ 
(на герметичность, прочность) 

Энергоблок № __ ____________ атомной электростанции 

«___»__________ 20___ г. 

1. Устранялись дефекты, указанные в ведомостях выявленных дефектов: 
№ ______ от ____________ к протоколу _______________ испытаний № ______________ 
от ____________ 
2. Все отмеченные дефекты ____________________________________________________ 

(устранены, не устранены) 

 
(если нет, указать маркировку дефекта и причину невозможности его устранения) 

Ремонтные работы проводились группой под руководством: _____________________ 
(Ф.И.О.), 

 
телефон 

3. Контроль ремонтных работ проводился способом ____________________________ 
4. Результаты контроля________________________________________________________ 

Ответственные исполнители ________________________ 
(подпись, ф.и.о.) 

Ответственный от специализированного 
подразделения по приемке ________________________ 

(подпись, ф.и.о.) 

Ответственный контролер по приемке ________________________ 
                                                                                                                                (подпись, ф.и.о.) 
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Приложение Д
(обязательное)

Основные требования к измерениям при интегральных испытани-
ях герметичного ограждения «абсолютным методом»

Д.1 Нагнетаемый в ЗЛА воздух должен иметь:
- относительную влажность не более 15 % при температуре окру-

жающей среды, если абсолютное давление испытаний будет равно
0,5 МПа;

- относительную влажность не более 25 % при температуре окру-
жающей среды, если абсолютное давление испытаний будет равно
0,25 МПа;

- относительную влажность не более 30 % при температуре окру-
жающей среды, если абсолютное давление испытаний будет равно
0,17 МПа;

- относительную влажность не более 40 % при температуре окру-
жающей среды, если абсолютное давление испытаний будет равно
0,15 МПа.

Д.2 Нагнетаемый в ЗЛА воздух не должен содержать примеси мас-
ла и пыли не более, соответственно, 0,002 г/м3 и 0,01 г/м3.

Д.3 Система измерений параметров в автоматическом режиме 
должна обеспечивать измерения с заданной погрешностью локальных 
значений давления, температуры и влажности воздуха в различных ме-
стах ЗЛА.

Д.4 Измерения давления должны быть предусмотрены не менее 
чем в трех различных местах ЗЛА, причем эти измерения должны быть 
не зависимы друг от друга. По двум из них определяется среднее значе-
ние давления в данном замере, а третье измерение является резервным 
и значение его должно быть выведено на пульт управления компрессор-
ной станции.

Д.5 Применяемые датчики для измерения давления при определе-
нии утечек должны, вне зависимости от ожидаемого значения утечки, 
отвечать следующим требованиям:

- по диапазону измерения давления – (0 -1,15) Рр МПа (Рр - расчет-
ное давление);

- по диапазону измерения разрежения – от 0 до 0,06 МПа;
- по классу точности - не ниже 0,15.
Приборы для измерения барометрического давления должны удов-

летворять следующим требованиям:
- по диапазону измерения – от 0,09 до 0,110 МПа;
- по классу точности - 0,02.
Допускается в качестве значений барометрического давления ис-

пользовать данные близлежащей метеостанции.
Д.6 Для представительности измерений среднемассовой темпера-
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туры должны быть выполнены следующие требования:

- в помещениях объемом менее 200 м3 преобразователи температу-
ры не устанавливаются;

- в помещениях объемом от 200 до 700 м3 включительно устанавли-
вается один преобразователь температуры;

- в помещениях высотой более 5 м устанавливаются два преобра-
зователя температуры из расчета один преобразователь на каждые 5 м 
высоты;

- в помещениях объемом более 700 м3 преобразователи температур 
устанавливаются из расчета один преобразователь на 700 м3 объема с 
шагом 5 м по высоте помещения.

Д.7 Датчики для измерения температур в ЗЛА при определении 
значения утечек должны в зависимости от ожидаемого значения темпе-
ратуры отвечать следующим требованиям:

- по диапазону измерения - от 0 °С до100 °С;
- по погрешности измерения - не более 0,2 °С.
Д.8 Для определения значения среднего влагосодержания рабочей 

среды в ЗЛА преобразователи влагосодержания должны устанавли-
ваться в точках наибольших градиентов температур.

Д.9 Преобразователи влагосодержания должны устанавливаться в 
ЗЛА из расчета один преобразователь на каждые 10000 м3 объема.

Д.10 Применяемые датчики измерения влажности в ЗЛА при опре-
делении утечек должны отвечать следующим требованиям:

- при измерениях точки росы – согласно пункту Д.7 настоящего 
приложения; 

- диапазон измерения относительной влажности – от 0 % до 100 %;
- абсолютная погрешность измерений - не более 3 %.
Д.11 Для контроля и анализа хода испытаний должны проводить-

ся вычисление и статистическая обработка почасовых значений утечек.
Д.12 Значения утечки следует рассчитывать в соответствии с Ме-

тодическими указаниями по оценке результатов интегральных испы-
таний ГО блоков атомных электростанций на герметичность, которые 
разрабатываются эксплуатирующей организацией.



352

ТКП 264-2010
Приложение Е
(обязательное)

Содержание паспорта локализующих систем безопасности
Е.1  Наименование локализующей системы безопасности
Е.2  Регистрационный номер 
Е.3  Перечень документов, прилагаемых к паспорту
Е.4  Общие данные
Е.5  Характеристика ЛСБ
Е.6  Данные об элементах ЛСБ
Е.6.1  Данные о металлических картах
Е.6.2  Данные о технологических проходках
Е.6.3  Данные об электротехнических проходках
Е.6.4  Данные об участках трубопроводов и изолирующей арматуре
Е.6.5  Данные о люках, дверях, шлюзах
Е.6.6  Данные о материалах
Е.6.7  Данные об оборудовании системы
Е.6.8  Данные об основной арматуре
Е.6.9  Перечень схем, чертежей и других документов
Е.7  Сведения об антикоррозионном покрытии
Е.8  Заключение
Е.9  Лицо, ответственное за исправное состояние ЛСБ
Е.10  Сведения о ремонте и реконструкции элементов ЛСБ
Е.11  Результаты освидетельствования системы
Е.12  Регистрация системы
Е.13  Свидетельство о монтаже системы
Е.14  Свидетельство об изготовлении элементов ЛСБ
Е.15  Программа испытаний системы
Е.16  Перечень принимаемой исполнительной документации
Е.17  Перечень прилагаемых документов, разработанных и исполь-

зованных в процессе монтажа, наладки и эксплуатации
Примечания:
1. Сведения, включаемые в паспорт ЛСБ, зависят от конкретной 

системы и ее состава.
2. Паспорт подлежит обязательной ежегодной корректировке и до-

полнению по результатам ремонтных работ, проводимых на ЛСБ и ее 
элементах.
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